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ONSOZz

Hidayet rehberi olarak insanlia sunulan Kur’dn-1 Kerim, nuziliinden
itibaren Miisliimanlarin ilgi odag1 olmus, onu anlama ve hayata aktarma cabasi,
ilmi bir miras olarak nesilden nesile giiniimiize kadar aktarilagelmis ve kiyamete
kadar da devam edecektir. Siiphesiz, ilmi disiplinler arasinda yer alan kiraat ilmi
de, bu ¢abanin bir mahsulii olarak miistesna bir yere sahiptir. Bu sebeple
miifessirler, Kur’an’in anlasilmasi ig¢in telif ettikleri eserlerinde kiraatlerden
miistagni  kalamamisglar, ayetlerin muhtemel manalarmi kesfetmek icin

kiraatlerden istifade etme yoluna gitmislerdir.

Bu calismada, Osmanli doneminde yetisen ve tefsiriyle islam aleminin
dikkatini tizerine ¢eken Ebussuud Efendi’nin tefsirindeki kiraat olgusu ele
alinmaktadir. Bes yillik bir ¢alismanin iirlinii olan bu tezde pek ¢ok kimsenin

emegi bulunmaktadir. Hepsine ayr1 ayri tesekkiir bor¢luyum.

Basta tezin konusunun tespitinden neticelenmesine kadar ilgi ve destegini
esirgemeyen, tezi defaatle okuma zahmetine katlanarak beni yonlendiren ve
tavsiyeleriyle ufkumu acan degerli damismanim Prof. Dr. Siilleyman
MOLLAIBRAHIMOGLU hocama tesekkiir ve minnet bor¢luyum. Tezi okuyarak
olgunlagnasina katki saglayan Yrd. Do¢. Dr. Muhammet YILMAZ ve Yrd. Dog.
Dr. Siileyman TURANa siikranlarimi sunuyorum.

Calismam boyunca kapisini her ¢aldigimda benimle ilgilenme zahmetine
katlanan ve arapca metinlerin tahlilinde kendisinden istifade ettigim degerli
arkadasim Ars. Gor. Ahmet KAPLAN’a; bu siire zarfinda ¢esitli vesilelerle bilgi
ve tecriibelerine bagvurdugum Yrd. Dog. Dr. Ilyas YILDIRIM, Yrd. Dog. Dr.
Halil Ibrahim TURHAN, Yrd. Dog. Dr. Mustafa IRMAK, Yrd. Dog. Dr. Mehmet
Emin YAGCI, Ogr. Gor. Abdiilkadir KISMIR ve ismini burada zikredemedigim

diger hocalarima ve mesai arkadaslarima tesekkiir bor¢luyum.

Kadir TASPINAR
RIZE 2016
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GIRIS
Aragtirmanin Konusu, Onemi ve Amaci

Kur’an’in anlasilmasina yonelik g¢abalar, ilk donemlerden itibaren islam
alimlerinin giindeminden hi¢ diismemistir. Hi¢ siiphesiz kiraatler, Kur’an’in
anlasilmasi i¢in 6nemli bir malzeme niteligine sahiptir. Clinkii kiraat vecihlerinin
bir kismi, ayetlerin anlamini zenginlestirmekte, anlamin daha net bir sekilde
ortaya ¢ikmasina yardimci olmakta ve bazi hususlarda belirleyici bir 6zellik arz
etmektedir. Bu yoniiyle kiraatler, ¢ogu miifessir tarafindan Kur’an’in yorumunda
mutlaka g6z 6niinde bulundurulmustur. Kald:r ki baz1 kaynaklarda kiraat ilminin,

miifessirlerin bilmesi icap eden ilimlerin basinda yer aldig1 belirtilmektedir. !

Kiraat literatiiriine baktigimizda, kiraatlerin konu edildigi calismalari
birka¢ gurup altinda toplamamiz mimkiindiir: a. Kiraatler hakkinda yapilan
miistakil calismalar, b. Me‘ani’l-Kur’an tarzi eserler, c. Tefsirler. Kiraatler
hakkinda yapilan miistakil caligmalar, kiraatleri hem sened hem de hiiccet
yoniinden ele alarak daha sistematik bir metod takip ederken, Me‘ani’l-Kur’an
tarzi eserler ise kiraatleri daha ¢ok Arap dili agisindan incelemektedir. Miifessirler
ise kiraatlerden genelde tefsiri manada yararlanmanin yaninda kiraatleri Arap dili

acisindan degerlendirmeye tabi tutmaktadir.”

Glinlimiizde Tefsir ve Kiraat Anabilim Dali’'nda yapilan caligmalara
baktigimizda, kiraat konusunda bir¢ok ¢alismanin mevcut oldugunu gérmekteyiz.
Ozellikle Kiraat Anabilim Dali’nin miistakil hale gelmesiyle bu alandaki, 6zellikle
de tefsirlerdeki kiraat olgusuna yonelik akademik c¢aligmalarin yogunluk
kazandig1 miisahede edilmektedir. Bu baglamda, doktora seviyesinde tamamlanan
veya devam etmekte olan ¢alismalar i¢in, Taberi, Zeccac, Semerkandi, Begavi,

Zemahseri, Razi, Kurtubi, Ebu Hayyan, Alusi ve ibn Asir gibi tefsirler 6rnek

! Hiiseyin b. Muhammed Rag1b el-Isfehani, Tefsiru Rdgib el-Isfehdni, thk. Muhammed Abdiilaziz,
Misir: Kiilliyeti’l-Adab, 1999, 1, 38; Muhammed b. Yasuf Eba Hayyan el-Endeliisi, Tefsiru’l-
Bahri’I-Muhit, thk. Adil Ahmed Abdiilmevcid, Ali Muhammed Muavvid, Beyrit: Daru’l-
Kiitiibi’l-[lmiyye, 2001, I, 16; Ebii’l-Fadl Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekir es-Siiyuti, el-/tkdn
fi Uliimi’l-Kur’an, thk. Merkezii’d-Dirasati’l-Kur’aniyye, Medine: Miicemmaii’l-Melik Fehd li-
Tibaati’l-Mushafi’s-Serif, ts., VII, 2296; Omer Nashi Bilmen, Bilyilk Tefsir Tarihi, Istanbul:
Bilmen Yaymevi, 1974, 1, 130.

2 Kiraatlerin tefsirle iligkisine dair bilgi icin bk. Mehmet Unal, Kur’dn’in Anlasilmasinda Kiraat
Farkhihiklarimin Rolii, Ankara: Fecr Yayinlari, 2005, ss. 131-177.



verilebilir. Iste bu miifessirlerden biri de, Irsddii’l-‘akli’s-selim ild mezdye’l-

Kitabi’l-Kerim adl tefsirindeki kiraatleri konu edindigimiz Ebussuud Efendi’dir.

Tefsirinde sahih ve saz olmak {izere bir¢ok kiraat vechini nakleden
Ebussuud Efendi, kiraatlerden daha c¢ok kiraat-tefsir ve kiraat-Arap dili
baglaminda istifade etmistir. Kiraat ile alakali konularin boyutlar1 ¢ok cesitli
olmakla birlikte calismamiz, miiellifin naklettigi kiraat vecihleri cergevesinde
sekillenecektir. Bu minvalde, miiellifin kiraat vecihlerine yaklasimi, kiraatleri
lehce, sarf ve nahiv temelinde degerlendirmesi tezimizin konusunu

olusturmaktadir.

Ebussuud Efendi’nin tefsirini telif ettigi donem, Ibnii’l-Cezeri (6.
833/1429) ile kiraat-i asere sisteminin yerlesmesinden sonraki doneme tekabiil
etmektedir. Donemsel olarak boyle bir kiraat zemini iizerinde tefsirin kaleme

alinmasi, miellifin kiraatlere yaklagiminin tespiti bakimindan 6nemlidir.

Yukarida bahsi gecen hususlara ilaveten, miiellifin tefsirinde yer alan
kiraatlere yonelik kapsamli bir arastirmanin yapilmamis olmasi, ¢alismamizin
Oonemini artirmaktadir. Tespit edebildigimiz kadariyla Ebussuud Efendi’nin

tefsirindeki kiraatleri konu alan bir doktora bir de makale ¢alismasi yapilmistir.

Doktora ¢alismasi, Urdiin Mu’teh Universitesinde, Halid Hacil Ahmed ed-
Duheysat tarafindan, et-Tevcihu 'n-Nahvi [i’l-Kiraati’l-Kur’aniyye fi Tefsiri
Ebussuud el-/mddi (Nahiv Agisindan Ebussuud el-imadi’nin Tefsirinde Kiraatler)
ismiyle yapilmis olup, 2011 yilinda tamamlanmistir. Calismanin giris boliimil (ss.
1-14) Ebussuud Efendi’nin hayati ve ilmi kisiligi hakkindadir. Birinci boliimde
(ss. 15-50), miiellifin kiraatleri ele alis bigimi ve kiraatleri ¢esitli delillerle
destekleme metodu; ikinci boliimde (ss. 50-111), nahiv ile ilgili kiraat ihtildflarina
dair 6rnekler; li¢iincii boliimde ise (ss. 112-131) miiellifin nahiv yoniinden istifade
ettigi kaynaklar ele alinmistir. Bu ¢alismanin, Ebussuud Efendi’nin tefsirindeki
kiraatleri kismen ele aldigi, metoduna dair bazi bilgileri igerdigi goriilmekle
beraber, tefsirde nakledilen kiraatlerin tamamma dair kapsayicit bir bilgi

icermedigi miisahede edilmektedir.

Makale olarak yapilan ¢aligma ise, Ustaz el-Arabi Savis tarafindan kaleme

alimmis ve 1998 yilinda Daru’l-Hadis el-Haseniyye dergisinde Tefsiri Ebi’s-suud



Tarikatuhit fi’l-ameli bi’r-rivaye ve menhecuhii fi tevzihi’l-Kiraati’l-Kur dniyye
(Ebussuud Efendi’nin Tefsirinde Rivayetle Amel Etmedeki Yontemi ve Kur’an
Kiraatlerini Kullanmadaki Uslibu) ismiyle yayimlanmistir. Calismasmin bir
bashgini (ss. 212-229) miiellifin kiraatleri islemedeki yontemine ayiran yazar,
Oonce miitevatir, meshur ve saz kavramlarii izah ederek bunlara dair ornekler
sunmus, daha sonra miiellifin tercih ve delil yontemini g¢esitli Orneklerle
irdelemistir. Bu makale ¢alismasinin, Ebussuud’un tefsirindeki kiraatleri yansitma
konusunda yeterli oldugunu séylememiz miimkiin géziikmemektedir. Tiirkiye’de
miuellifin kiraatiyle ilgili miistakil bir ¢calisma bulunmamakla birlikte, Abbdullah
Aydemir’in Ebussuud Efendi ve Tefsirdeki Metodu adli g¢alismasini burada
zikretmemiz gerekir. Yazar calismasinda, miiellifin tefsirini dirdyet yoniinden
tamittig1 boliimde, Kiraat ilmindeki Yeri (ss. 198-209) bashig altinda, miiellifin
kiraatleri kullanmadaki metodundan bahsetmis ve ¢esitli 6rneklere isaret etmek
stiretiyle 0zet bilgiler sunmustur. Kisaca tanittigimiz her ii¢ ¢aligma da, Ebussuud
Efendi’nin tefsirindeki kiraat olgusunu yansitmasi bakimindan bazi genel bilgiler
icerse de yeterli oldugunu sdylememiz miimkiin géziikmemektedir. Zira miiellifin
kiraatleri nakletme metoduyla ilgili saglikli bir sonug elde edebilmek i¢in, tefsirde

yer alan kiraatleri biitiiniiyle degerlendirmeye tabi tutmak gerekmektedir.

Netice olarak, konu ve Onemini ortaya koymaya calistifimiz tezimizde,
miiellifin kiraatleri nakletme yontemi, kiraatleri tefsirinde kullanma keyfiyeti ve

kiraat tasavvurunun tespit edilmesi hedeflenmistir.

Arastirmanin Yontemi ve Kaynaklari

Ebussuud Efendi, sahih veya iz, ménay1 etkilesin veya etkilemesin,
tefsirinde bircok kiraat vechine isaret etmistir. Kiraatleri naklederken belli bir
tasnif gozetmemis, tefsir ve Arap dili baglaminda kiraatlerden istifade etme
yoluna gitmistir. Bu durum bizi, tefsirde yer alan kiraatleri belli bir sisteme gore
tasnif edip, miimkiin mertebe her konuyu kapsayici sekilde basliklar olusturmaya

sevk etmistir.

Calismamiz, giris, li¢ bolim ve sonu¢ kisimlarindan olusmaktadir. Giris
boliimiinde tezin konusu, énemi ve amaci iizerinde durulmus ve konuyla ilgili

yapilan ¢alismalar tanitilmis; yontemi ve kaynaklar1 hakkinda bilgi verilmistir.



Birinci boliimde, miellifin hayati, ilmi kisiligi ve eserleri, temel
kaynaklara bagvurulmak stretiyle ele alinmis, tefsiri hakkinda bilgi verilmistir.
Ebussuud Efendi’nin hayati ve ilmi kisiligi, cesitli tabakat kitaplarinda ve
giinlimiizde yapilan akademik ¢alismalarda ¢ok kapsamli olarak ele alindig1 igin
konuya kisaca temas edilmistir. Yine bu bolimde, kiraat ilmi ve bu ilmin
Ebussuud Efendi’ye kadar gecirdigi merhaleler 6zetlenmis, miiellifin kiraatleri
degerlendirirken istifade ettigi alimlere isaret edilmis ve kiraatleri naklederken ve

degerlendirirken kullandig ifadeler verilmistir.

Ebussuud Efendi’nin, kiraatleri, kiraat-tefsir ve kiraat-Arap dili iliskisi
baglaminda ele almasindan hareketle ¢alismanin ikinci boliimiinde bu ¢ergevede
basliklar olusturulmustur. Bu minvalde nakledilen kiraat vecihleri dnce Arap
lehgeleri acgisindan degerlendirmeye tabi tutulmustur. Her ne kadar caligmanin
ilgili boliimlerinde, lehgeye dayali kiraat vecihlerinin anlama etki etmedigi ifade
edilse de, ornekler izah edilirken bu genel durumun aksine, lehgeye dayali bazi
kelimelerin farkli anlamlarma temas edilmis, her iki kategoride ele alinmasi
miimkiin olan bu tiir kelimelerin, leh¢e bashigi altinda ele alinmasi tercih

edilmistir.

Lehgelere isaret edilirken tefsir ve kiraat kaynaklarinda, Arap kabilelerinin
lehgesine vurgu yapma baglaminda sikg¢a kullanilan liigat kavramina yer verilmis
olup, bununla, ilgili kelimenin Arap kabilelerindeki kullanim keyfiyeti
kastedilmistir. Daha sonra kiraat vecihleri, sarf ve nahiv kurallar1 agisindan ¢esitli
alt bagliklar halinde incelenmistir. Uciincii boliimde ise, sahih kiraat esaslari
dikkate alinarak miiellifin kiraat tasavvuru tespit edilmeye calisilmistir. Kiraatleri
degerlendirirken yaptig1 tercihler, tenkitler ve kiraatleri desteklemek igin ileri
siirdligli delillerin izah edilmesiyle bu bdliim nihayete erdirilmistir. Calismamiz,
tic boliim altinda elde edilen verilerin 6zet olarak aktarildigi sonug¢ bdoliimiiyle

tamamlanmaistir.

Ebussuud Efendi’nin tefsirinde yer alan kiraatlerin tespiti i¢in, ¢alismanin
baslangic asamasinda eser bastan sona taranarak kiraatlerin yer aldigi metinler
miistakil bir belge haline getirilmistir. Daha sonra burada yer alan kiraatler,

miiellifin kullandig1 baglam dogrultusunda sistematik bir tasnife tabi tutulmus ve
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tefsirde yer alan kiraatlerin tamamini yansitacak sekilde alt basliklar
olusturulmustur. Bu bagliklar olusturulurken giiniimiiz aragtirmacilarindan
Mehmet Dag’m, [hticic Baglaminda Geleneksel Kiraat Algisina Elestirel Bir
Yaklasim; Mehmet Unal’mn, Kur’an'in Anlasiimasinda Kiraat Farkliliklarimin
Roli; Mustafa Kilic’in  Kiraat-Tefsir  IliskisilZemahseri  Ornegi  isimli

caligsmalarindan yararlanilmistir.

S6z konusu basliklar altinda, ele alinan konuya uygun ve konuyu her
yonden temsil edebilecek birka¢ Ornek secilmis, miiellifin tefsirinde uyguladig
yontem takip edilerek secilen Orneklerin sahih ve saz kiraatleri temsil eden

ornekler olmasina dikkat edilmistir.

Secilen ornekler, ilgili bagligin hususiyetlerini tasirken ayni zamanda bir
baska bashgm o6zelliklerini yansitacak mahiyette de olabilmektedir. Ornegin

s s 2, .9

qwznd” kelimesi “Ywizs” seklinde okundugunda hem muzaraat harfi kesrali

okunmakta, hem de hareke degisimi meydana gelmektedir. Bu da aynm1 kelimenin
her iki baglik altinda verilebilme ihtimalini ortaya ¢ikarmaktadir. Netice itibariyle
verilen oOrnekler, birden ¢ok basligin hususiyetlerini yansitacak muhtevada
olmasina ragmen ¢alismamizda, her baglik altinda farkli 6rnegin verilmesine 6zen

gosterilmistir.

Miiellifin, kiraatleri naklederken ve degerlendiritken kullandigi ifade
kaliplari, atifta bulundugu kiraat alimlerinin isimleri ve ¢calismamizda yer almayip
tefsirde bulunan kiraat vecihlerine dair ornekler belirtilirken, tefsirin muhtelif
baskilarin1 dikkate alarak, her baskidan veya dijital ortamdan kaynaga rahat
ulasilabilmesi icin cilt ve sayfa numarasini kaynak gostermek yerine stire ve ayet

numaralarinin kaynak gosterilmesi tercih edilmistir.

Secilen orneklerin ve orneklerle alakali yapilan degerlendirmelerin kiraat
ile ilgili yapilan diger calismalardaki Orneklerle kismen benzerlik arz etmesi
miimkiin olabilmektedir. Tefsirler arasindaki etkilesimden kaynaklanan bu tabii
durum, s6z konusu tefsirler hakkinda yapilan ¢aligmalarda da goriilebilmektedir.
Bu ylizden zaman zaman 6rnek benzerligi bulunan calismalara dipnotta isaret

edilmistir.

11



Konulara dair 6rnekler ele alinirken, ilgili ayetin konuyla irtibatli kismi
metne alinmis, okuyucu agisindan bir biitlinliik arz etmesi i¢in anlami da tirnak
igerisinde verilmistir. Metne alinan ayet ile mana bakimindan baglantili olan veya
konu biitiinligli i¢in isaret edilmesi icap eden ayetler, anlamlariyla beraber
dipnotta belirtilmistir. Ayetlerin anlami verilirken Diyanet Isleri Baskanligi’nin
medlinden istifade edilmistir. Stre isimleri verilirken, mezkir mealdeki yazim
sekli dikkate alinmis, arapca veya farsca kokenli kelimelerin yaziminda ise

Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi’ne miiracaat edilmistir.

Miiellifin tefsirinde yer alan kiraat ihtilaflar1 degerlendirilirken, oncelikle,
nakledilen kiraatin, kiraat imamlarindan hangisine ait oldugu, kaynaklara
basvurulmak siretiyle tespit edilmis, daha sonra miifessirin o kiraat hakkindaki
goriisleri belirtilmistir. Gerekli goriilen durumlarda, ilgili konunun yer aldig: diger
tefsir ve kiraat kaynaklara dipnotta atifta bulunulmus, zaman zaman s6z konusu

kaynaklardaki goriisler mukayeseli bir sekilde metne taginmastir.

Calismada cok sayida alimin ismine yer verilmis; fakat her biri hakkinda
detayli bilgi vermek tezin konusu ve sinirlari agisindan miimkiin olmadigi i¢in
Olum tarihleri belirtilmis, adi gegen zevat hakkinda -sahabeden meshur olanlar
harig- dipnotta tanitici kisa bilgi verilerek ilgili kaynaklara isaret etmekle

yetinilmistir.

Calismamizda, Ebussuud Efendi’nin tefsirinin, 2010 yilinda, Halid
Abdiilgani Mahfiiz tarafindan tahkik edilen ve sekiz cilt halinde Daru’1-Kiitiibi’l-
[lmiyye’de nesredilen Beyriit baskisi dikkate alinmus, tereddiit edilen yerlerde
diger baskilariyla karsilastirma yoluna gidilmistir. Tefsirin ad1 dipnotta cokca
tekrar edildiginden, ilk gectigi yerde tam adi, diger yerlerde ise sadece Irsdd
seklinde kisa adi verilmis, bu yontem, c¢ok tekrar edilen diger eserler icin de

uygulanmstir.

Sayet nakledilen kiraat, yedi kiraat imamina ait ise, Ibn Miicahid’in (6.
324/936) Kitabii’s-Seb’ fi’l-Kirdat ve Ebl Amr ed-Dani’nin (6. 444/1053) et-
Teysir fi’l-Kiraati’s-Seb‘; on kiraat imamma ait ise, Ibnii’l-Cezeri’nin (8.
833/1429) en-Nesr fi’l-kiraati’l-asr; on dort kiraat imamina ait ise, Dimyati’nin
(6. 1117/1705) Ithdfu Fudeldi’l-Beser fi'I-Kirddti’I-Erbe ate Aser adl1 eserine; saz
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kiraatler igin ise, Ibn Haleveyh’in (6. 370/980) Muhtasar f7 Sevdzzi’l-Kur’an, ibn
Cinni’nin (8. 392/1001) el-Muhteseb ve Ukberi'nin (6. 616/1219) I‘rdbu’l-

Kiraati’s-Sevaz adli eserine miiracaat edilmistir.

Nakledilen kiraatler ile ilgili hiiccet bilgisi i¢in bagvurulan kaynaklar
arasinda, Ibn Haleveyh’in (6. 370/980), el-Hiicce fi I-Kirddti’s-Seb *; Farisi’nin (6.
377/987), el-Hiicce li’l-Kurrdi’s-Seb ; Ibn Zencele’nin (6. 403/1012), Hiiccetii I-
Kiradt, Mekki b. Ebi Talib’in (6. 437/1045), el-Kesf" ‘an Viicihi’I-Kiradti’s-Seb *
ve ‘llelihd ve Hicecihd adli eserlerini saymamiz miimkiindiir. Bunun yaninda,
Kisai (0. 189/804), Ferra (6. 207/822), Ahfes (6. 215/830) ve Zeccac’in (0.
311/923) Me‘dni’l-Kur’an adli eserleri; Taberl (6. 310/923), Zemahseri (0.
538/1144), Razi (6. 606/1209), Kurtubi (6. 671/1273), Beyzavi (6. 685/1286) ve
Ebl Hayyan’in (6. 745/1344) tefsirleri sik sik miiracaat ettigimiz kaynaklar
arasinda yer almaktadir. Mezki(r kaynaklara ilaveten, kiraat, tefsir, ulimu’l-
Kur’an, tarih, tabakat, hadis ve ihtiya¢ duyulan diger eserlere atifta

bulunulmustur.
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BIiRINCi BOLUM
EBUSSUUD EFENDI VE KIRAAT iLMi

1. 1. EBUSSUUD EFENDI’NIN HAYATI, iLMi KiSiLiGi VE
ESERLERI

1.1. 1. Hayati

Ebussuud Efendi, 896/1490 yilinda Istanbul yakilarindaki Meteris
(Metris/Miiderris) koyiinde diinyaya gelmistir.> Asil adi Muhammed b.
Muhammed b. Mustafa el-Iskilibi el-imadi’dir.* Yaygin olarak kullanilan
Ebussuud isminin kim tarafindan verildigi, isim veya kiinye olarak hangi amacla
kullanildign  konusunda kaynaklarda yeterli bilgi bulunmamaktadir.’ Fakat
tefsirinin mukaddimesinde kendisinden Ebussuud b. Muhammed el-imadi® olarak
bahsettigi dikkate alinirsa asil adinin Muhammed, Ebussuud’un da bir kiinye veya

lakap oldugu kanaatine varilabilir.’
Babasi, Seyh Yavsi Muhyiddin Muhammed el-Iskilibi el-imadi (.
920/1515) olup,® Ali Kuscu’nun (6. 879/1474)° da kardesi olan Mustafa el-

Imad’m ogludur. Annesi Sultan Hatun ise Ali Kus¢u’nun kardesinin kizidir.'°

3 Dogum tarihi ve yeri hakkinda farkli goriigler bulunmaktadir. Dogum tarihi ¢esitli kaynaklarda,
893/1487, 897/1491 ve 898/1492 seklinde yer alirken dogum yeri hakkinda vakfiyesinde yer alan
bilgiye gére Iskilip’te veya Istanbul Sultan Selim civarinda babasi adna yaptirilan, sonradan
Sivasi adin1 alan tekke’de dogdugu ileri siirilmektedir. Genis bilgi i¢in bk. Bursali Mehmed Tabhir,
Osmanli Miiellifleri, istanbul; Matbaa-i Amire, 1333, I, 225; M. Cavid Baysun, “Ebussuud
Efendi”, I4, IV, 92; Abdullah Aydemir, Ebussudd Efendi ve Tefsirdeki Metodu, Ankara: Diyanet
Isleri Baskanlig1 Yayinlari, 1993, s. 3; Pehlul Diizenli, Osmanli Hukukcusu Seyhiilislam Ebussutd
Efendi ve Fetvilari, (Basitlmamis Doktora Tezi), Konya: Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, 2007, s. 21.

4 Bagdath Ismail Pasa, Hediyyetii’l-arifin esmaii’l-miiellifin ve dsdru’l-musannifin, Istanbul: Milli
Egitim Basimevi, 1955, 11, 253; Aydemir, EbussuQd Efendi, s. 4.

5 Ahmet Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, DI4, X, 365.

¢ Muhammed b. Muhammed Ebussuud el-imadi, Irsadii’l-‘akli’s-selim il mezdya l-Kitdbi’l-
Kerim, thk. Halid Abdiilgani Mahfiiz, Beyrit: Daru’l-Kiitiibi’l-[lmiyye, 2010, I, 33.

7 Pehliil Diizenli, “Seyhiilislim Ebussutid Efendi: Bibliyografik Bir Degerlendirme”, Tirkiye
Aragtirmalart Literatiir Dergisi, c. 3, sy. 5, (2005), s. 442.

8 Ebussuud Efendi’nin babasi, “Seyh Yavs?” veya Sultan II. Bayezid’e yakinligi dolayisiyla
“Hiinkar Seyhi” olarak bilinir. Bk. Baysun, “Ebussuud Efendi”, IV, 92; Akgiindiiz, “Ebussuud
Efendi”, X, 365.

% Ali Kuscu, Timurlular devrinde Semerkant’ta yetismis, daha sonra Osmanli iilkesinde biiyiik bir
sOhret kazanmis olan Tiirk astronom ve matematik¢isidir. Daha genis bilgi i¢in bk. Cengiz Aydin,
“Ali Kuscu”, DIA, T1, 408.



Ik tahsiline babasinin yaninda baslayan Ebussuud Efendi, babasindan
tefsire dair ¢esitli eserleri ve Seyyid Serif Ciircani’nin (6. 816/1413) bazi

kitaplarin1  okudu.!!

Hentliz talebelik yillarinda ilmi deha ve zekasiyla II.
Bayezid’in (8. 918/1512) dikkatini ¢ekti ve kendisinin iltifatina mazhar oldu.'?
Daha sonra Miieyyedzade Abdurrahman Amasyavi (6. 922/1516), Mevlana
Seyyidi Karamani (6. 923/1517) ve ibn Kemal’den (6. 940/1533)!* ders aldi.'*
Ebussuud Efendi’nin tahsili ve hocalar1 hakkinda bilgi veren kaynaklarin, onun
kiraat ilmini kimden aldigina dair her hangi bir bilgiye yer vermedikleri
goriilmektedir. Bu konu ¢alismamizin “Kiraatte Kaynaklar1” baslig: altinda ayrica

ele alinacaktir.

Ebussuud Efendi, ilim tahsilinin hemen akabinde cesitli medreselerde
gorev yapmis, kadilik ve kazaskerlik vazifelerinden sonra 952/1545°te, Fenarizade

Muhyiddin Efendi’nin (6. 954/1548) yerine Seyhiilislamlik makamina

getirilmistir.'> Ebussuud Efendi’nin  Seyhiilislim olmas1, Seyhiilislamlik

10" Sekdiku’'n-Nu'méniyye’ye yazdif1 zeyille taminan Osmanli alimi Nev’izdde Atai’nin (.
1045/1634) belirttigine gore ise Sultan Hatun bizzat Ali Kus¢u’nun kizidir. Bu durumda Ebussuud
Efendi Ali Kusgu’nun torunu olmus olur. Bilgi i¢in bk. Nevizide Atal, Haddiku’ l-Hakaik fi
Tekmileti’s-Sakdik, nsr. Abdiilkadir Ozcan, Istanbul: Cagrt yaymlar,, 1989, 1, 183;
Baysun,“Ebussuud Efendi”, IV, 92; Aydemir, Ebussuld Efendi, s. 4-5; Akgiindiiz, “Ebussuud
Efendi”, X, 365.

! Ebussuud Efendi, babasmdan Seyyid Serif Ciircani’nin (8. 816/1413) keldma dair Hdgiyetii 't-
Tecrid ve Serhu’l-Mevdikif adli eserlerini, belagata dair Hdsiye ‘ale’l-Mutavvel adli eserini okudu.
Bilgi igin bk. Aydemir, Ebussuld Efendi, s. 9; Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 365.

12 Aydemir, Ebussud Efendi, s. 7.

13 ibn Kemal (Kemalpasizade), Tokat’ta dogup Edirne’de yetismistir. Ilmi kudretinden dolay:
kendisine “Mufti’s-Sakaleyn” ve “el-Muallimu’l-evvel” (Talebesi Ebussuud Efendi de Ibn
Kemal’e nispeten el-Muallimu’s-Sani diye anilmistir) denmistir. Yasadigi donemin hemen hemen
biitiin ilimlerine vakif olan Ibn Kemal, ii¢ yiize yakin eser telif etmistir. XVI. Yiizyiln ilk
yarisinda Osmanli ilim ve kiiltiir hayatina derin izler birakan Ibn Kemal, Seyhiilislamlik vazifesini
yiiriitiirken 940/1533te vefat etmistir. Bilgi icin bk. Serafettin Turan, “Kemalpasizade”, DIA,
XXV, 238.

'4 Ebussuud Efendi’nin Ibn Kemal’den ders alip almadigi konusunda farkli goriisler olmakla
beraber, Bursali Mehmed Téahir, Ebussuud Efendi’nin, ibn Kemal’in talebeleri arasinda seckin bir
yere sahip oldugunu belirtmektedir. Bilgi i¢in bk. Bursali, Osmanli Miiellifleri, 1, 224; Turan,
“Kemalpasazade”, XXV, 238; Aydemir, Ebussulid Efendi, s. 11.

15 Ebussuud Efendi, Yavuz Sultan Selim déneminde, ilim tahsilinin hemen akabinde Inegdl Ishak
Pasa Medresesine tayin edildi. Heniiz yirmi alt1 yaginda iken bu goreve atanan Ebussuud, bundan
sonra Davud Pasa Medresesi’ne, bir yil sonra da Mahmud Pasa Medresesi’ne gorevlendirildi.
1525/931 yilinda ise Vezir Mustafa Pasa’nin Gebze’de insa ettirdigi medreseye tayin edildi. Bir y1l
sonra Bursa Sultaniye Payesine getirilen Ebussuud, 934/1528’de Medaris-i Semaniyye’den Miifti
Medresesi’ne miiderris olarak atandi. Bes yil bu gorevde kaldiktan sonra énce Bursa, 1533/940°ta
de Istanbul kadiligina getirildi. Dort y1l sonra KanGni tarafindan Rumeli Kazaskerligine getirilen
Ebussuud, sekiz yil bu gorevde kaldiktan sonra Seyhiilislimlik makamina getirildi. Bilgi i¢in bk.
Atal, Zeylii’s-Sakdik, 1, 184; Baysun, “Ebussuud Efendi”, IV, 92-93; Akgiindiiz, “Ebussuud
Efendi”, X, 365; Diizenli, Ebussuiid Efendi ve Fetvalar, s. 27-28.
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kurumunu diger miiesseselerin oniine gegirmis,'® bu kurumun Ibn Kemal ile
baslayan yiikselisini zirveye trmandirmistir.!”

Ebussuud Efendi’nin on yedi yillik miiderrislik hayatinda (922/1516-
ilim erbabi1 arasinda yer almislar, boylece Ebussuud Efendi’nin uzun yillar

Osmanli ilim ve kiiltiir hayatinda etkili olmasina sebep olmuslardir.'®

Ebussuud Efendi’nin, Miieyyedzade Abdurrahman Amasyavi'nin kizi
Zeyneb Hanim ile olan evliliklerinden, Mehmed, Semseddin Ahmed, Mahmud ve
Mustafa adinda dort oglu ile Hatice ve Kerime adli iki kizi diinyaya gelmis, soyu,

ilmiye smifindan olan en kiigiik oglu Mustafa Efendi ile devam etmistir."

Kanlni Sultan Siileyman (6. 974/1566) ve II. Selim (6. 982/1574)
donemlerinde toplam otuz yil Seyhiilislimlik yapan Ebussuud Efendi,® 23
Agustos 1574 yilinda 84 yasinda vefat etmistir.?! Cenazesi Fatih camiinde, devrin
ulema ve devlet erkdninin katilimiyla biiylik bir topluluk tarafindan kilinmistir.
Cenaze namazi Muhassi Sinan Efendi (6. 986/1578) tarafindan kildirilmis ve

Eytlip Camii civarinda kendisinin yaptirdigi medresenin haziresine defnedilmistir.

' Ona kadar Seyhiilislim maas1 giinliik iki yiiz akce iken, [rsddii’l-‘akli’s-selim ila mezdya’l-
Kitabi’l-Kerim adli tefsirini padigaha takdim etmesi {izerine giinlik maas alti yiiz akgeye
cikartilmistir. Bilgi icin bk. Baysun, “Ebussuud Efendi”, IV, 96; Ismail Cerrahoglu, Tefsir Tarihi,
Ankara: Fecr Yayimevi, 1996, II, 296; Aydemir, Ebussuld Efendi, s. 90; Akgiindiiz, “Ebussuud
Efendi”, X, 366.

17 Diizenli, Ebussuiid Efendi ve Fetvdlari, s. 31.

18 Ogrencilerinden bazilar1 sunlardir: Malulzade Seyyid Mehmed (6. 993/1585), Abdiilkadir Seyhi
Efendi (6. 1002/1593), Hoca Sadeddin Efendi (6. 1008/1599), Bostanzade Mehmed Efendi (6.
1006/1597), Sun‘ullah Efendi (6. 1021/1612), Bostanzade Mustafa (6. 1014/1605), Sair Baki (6.
1008/1599), Hace-i Sultani Ataullah (6. 979/1571), Kinalizdde Hasan Celebi (6. 979/1572) ve Ali
Cemali Efendi’nin oglu Fudayl Efendi (6. 991/1583). Bilgi i¢in bk. Atai, Zeylii’s-Sakaik, 1, 149,
275; 1I, 411, 434; Baysun, “Ebussuud Efendi”, IV, 94; Ismail Cerrahoglu, “Ebu’s-Suid ve
Tefsiri”, Diyanet Ilmi Dergi, c. 13, sy. 4, (1974), s. 196; Aydemir, Ebussudd Efendi, s. 43;
Akgilindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 367.

19 Aydemir, Ebussu(id Efendi, s. 22.

20 Ataf, Zeylii's-Sakdik, 11, 184-185; Ibrahim Pecevi Efendi, Pecevi Tarihi, haz. Bekir Sitki Baykal,
Ankara: Kiiltir Bakanlig1 Yayinlari, 1992, 1, 42; Baysun, “Ebussuud Efendi”, IV, 93; Cerrahoglu,
“Ebu’s-Sulid ve Tefsiri”, s. 196; Aydemir, Ebussudd Efendi, s. 16. Islam Ansiklopedisinde
Ebussuud maddesini yazan Akgiindiiz, Ebussuud’un Seyhiilislamlik miiddetini yirmi sekiz yil on
bir ay olarak vermektedir. Bk. Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 366.

2l Vefat tarihi hakkinda, 984/1576 ve 987/1579 gibi farkli tarihler de verilmektedir. Bk. Ataf,
Zeylii’s-Sakdik, 1, 185; Pecevi, Tarih, 1, 42; Bursal, Osmanl Miiellifleri, 1, 226; Aydemir,
Ebussuld Efendi, s. 6; Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 366.
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Vefat1 islam aleminde biiyiikk yanki uyandirmis Mekke ve Medine’de giyabi
cenaze namazi kilmmistir.??

1. 1. 2. Ilmf Kisiligi

Osmanli Imparatorlugu’nun en ihtisamli zamaninda yetisen ve “Hoca
Celebi”, “mifti’l-enam”,  “sultanu’l-miifessirin”,  “hatimetii’l-miifessirin”,
“muallim-i sani”, “allame-i kiil” ve “Ebl Hanife-i Sani” namiyla anilan Ebussuud
Efendi, ilmi kudreti sayesinde cagdaslar1 tarafindan otorite kabul edilmis bir

sahsiyettir.?

Osmanli doneminde yetisen miifessirlerin cogu daha dnce yazilan tefsirlere
hasiye ve ta’lik yazmakla yetinmislerdir. Ebussuud Efendi’nin, Kur’an-1 Kerim’i
bastan sona tefsir edenlerin basinda yer almas1 ve hakkinda sdylenen “sultanu’l-
miifessirin/hatimetii’l-miifessirin” gibi ifadeler, onun tefsir ilmindeki yerine isaret
etmesi bakimindan Onemlidir. Arapga olarak kaleme aldigi ve Kanlni Sultan
Siileyman’a sundugu [rsddii’l- ‘akli’s-selim ila mezaye I-Kitabi’l-Kerim adh
tefsiri, onceki miifessirlerden Ebii’l-Kasim Carullah Mahmtd b. Omer b.
Muhammed ez-Zemahseri’nin (6. 538/1144) el-Kessdf ve Nasiriiddin Eba Said el-
Beyzavi’nin (6. 685/1286) Envdru’t-tenzil adli tefsirleriyle kiyaslanmis, bazi
yonleriyle onlardan daha iistiin bulunmustur.?* Mezk{r tefsirin iki niishasinin,
telifinden hemen sonra istinsah edilmesi i¢cin Mekke ve Medine’ye génderilmesi®®
ve yakin tarihe kadar cesitli Islam iilkelerinin {iniversitelerinde ders kitabi olarak
okutulmasi, Ebussuud Efendi’ye hakli bir sdhret kazandirmuistir.® Miiellifin,
mezkir tefsirinin disinda baz stirelerin miistakil tefsirleri ve bazi tefsirler iizerine

yazmis oldugu serh ve hasiyeleri de bulunmaktadir.

Ebussuud Efendi fikih alaninda, fikihla ilgili eserlerinden ziyade fetvalari

ile 6ne cikmustir. FetAva-yr Bezzdziyye?’ gibi bir eserin varligm ileri siirerek

22 Pegevi, Tarih, 1, 42; Aydemir, Ebussu(id Efendi, s. 6; Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 366.

23 Aydemir, Ebussulid Efendi, s. 38; Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 365.

24 Muhammed Hiiseyin ez-Zehebi, et-Tefsir ve I-MUfessirin, Kahire: Mektebetii Vehbe, ts., I, 246-
247; Cerrahoglu, “Ebu’s-Suilid ve Tefsiri”, s. 196; Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, II, 298; Aydemir,
Ebussuld Efendi, s. 91; Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 370.

25 Atal, Zeylii’s-Sakdik, 1, 186; Bilmen, Blytk Tefsir Tarihi, 11, 657.

26 Aydemir, Ebussulid Efendi, s. 261-262.

27 Fetava-y1 Bezzdziye, Hafiziiddin Muhammed b. Muhammed b. Sihab, el-Kerderi el-Harizmi el-
Bezzazi (6. 827/1424) tarafindan hazirlanmis bir eserdir. Eserin adi “el-Cdmiu’l-veciz”dir,

17



miistakil bir fikih kitabr yazmaya meyletmeyen miiellifin bu alana dair yetkinligi,
Hanefl hukukcularinin yapmis oldugu tasnif icinde, “ashabii’t-tahric”, “ashabii’t-
tercth” ve “meselede miictehid” gibi ifadelerle ortaya konmustur.?® Ebussuud
hakkinda kullanilan bu sifat ve iinvanlar onun fikihtaki yetkinligine agik bir

sekilde isaret etmektedir.?’

Ebussuud’un Osmanli hukukuna getirdigi yenilikler ayn1 zamanda onun
Islam hukukuna getirdigi yenilikler olarak diisiiniilmelidir. Yeni kurumlarin
olusturulmasi, amme, arazi, vergi ve ceza hukukundaki diizenlemelerin bu

minvalde degerlendirilmesi miimkiindiir.>

Ebussuud Efendi, kelami meselelerde, siinni keldm ekoliiniin énde gelen
alimi Ebli Manstr el-Matiiridi’nin (8. 333/944) goriislerine bagh kalmustir.’! O
ayni zamanda, Osmanli ilim hayatinda XV. ylizyildan itibaren hakim olan,
Fahreddin er-Razi’nin (6. 606/1210) temsil ettigi kelam geleneginin
temsilcilerinden kabul edilmektedir.>? Ebussuud Efendi’nin kelamcilig1 ve kelam
ilmindeki yeri hakkinda bilgi veren en 6nemli kaynak, onun itikddi konulardaki

fetvalar1®® ve tefsirinde ele aldig kelami hususlardir.>*

Ebussuud Efendi, Tiirkg¢e, Arapca ve Fars¢a’ya olduk¢a hakimdir. Bagta
tefsiri olmak tizere, siir diliyle verdigi fetvalar1 ve Arapca siirleri, onun dil ve

edebiyattaki vukufiyetini ortaya koymasi bakimindan énemlidir.>®

“Fetdva’l-Kerder?” diye de bilinir. Hanefi imamlarinin ve sonraki donem Hanefi alimlerinin
goriislerinin derlendigi, zamanindaki bazi meselelere dair kendi fetvalarinin da yer aldigi bir
eserdir. Bilgi icin bk. Ahmet Ozel, “Bezzazi”, DIA, VI, 114.

28 Muhammed b. Abdiilhayy el-Leknevi, el-Fevdidii’l-Behiyye fi teracimi’l-Hanefiyye, Beyrit:
Daru’l-Marife, ts., s. 81; Omer Nasuhi Bilmen, Hukiiki Islamiye ve Istldhati Fikhiyye Kamusu,
Istanbul: Bilmen Yaymnevi, 1986, 1, 357; Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 367; Hayreddin
Karaman, /s/Am Hukuk Tarihi, istanbul: iz Yaymecilik, 2001, s. 285.

29 Aydemir, Ebussudd Efendi, s. 38; Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 365.

30 Hamdi Déndiiren, “Bir Fakih Olarak Ebussutd”, Tiirk Kiltirinde Zz Birakan Iskilipli Alimler
Sempozyumu, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1998, s. 275.

31 Aydemir, Ebussuld Efendi, s. 165.

32 Ahmet Yasar Ocak, “Din ve Diisiince”, Osmanli Devleti ve Medeniyeti Tarihi, ed. Ekmeleddin
Ihsanoglu, Istanbul, 1998, 11, 175.

33 Kelami konulardaki fetvalar bir arada gormek i¢in bk. Diizenli, Ebussuiid Efendi ve Fetvalari,
ss. 125-153.

34 Tefsirindeki kelami konulara dair drnekleri gérmek igin bk. Aydemir, Ebussutid Efendi, ss. 165-
171.

35 Ebussuud Efendi’nin edebi yonii hakkinda daha genis bilgi i¢in bk. Aydemir, Ebussu(id Efendi,
ss. 33-37; Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 367; Yilmaz Fidan, Ebussuud’un Fikhi Meseleleri
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1. 1. 3. Eserleri

Bu béliimde tezin sinirlarini agmamak i¢in Ebussuud Efendi’nin tefsir ile
ilgili eserleri kisaca tanitilacak, diger alanlardaki eserleri ise dipnotta

belirtilecektir.

a. Irsadii’l- ‘akli’s-selim ila mezaye '[-Kitabi’I-Kerim

Miiellif, Seyhiilislamlik makamina atanmasindan bir yil sonra 7 Mayis
1546 tarihinde tefsirini yazmaya baslamis ve 20 kiisiir yilda tefsirini
tamamlamustir.’® Tefsirinin mukaddimesinde belirtildigine gore yazma isleminin
bu kadar gecikmesi, vazifelerinin yogunlugundan kaynaklanmistir.>” Kan{ni’nin
istegi tlizerine Sad slresine kadar olan kisim temize ¢ekilerek Padisah’a
gonderilmis, bundan bir yil sonra da tefsirin tamami iki cilt halinde Padisah’a
takdim edilmistir.®® Padisah’mn hayli iltifitina mazhar olan tefsirin niishalarindan
birer takim, Mekke, Medine, Misir ve Halep gibi belli bash islam merkezlerine
gonderilmis, bir kismi da mdiellif tarafindan Siileymaniye Medresesine

vakfedilmistir.*®

Miifessir, tefsirini kaleme alirken dogal olarak oOnceki tefsirlerden ve
ozellikle Zemahseri’nin Kessdf’1 ve Beyzavi’nin Envaru z-tenzil’inden istifade
etmis,* kendisinden sonraki miifessirlere ve ozellikle de Fethu’l-Kadir adli
tefsirin miellifi Sevkani (6. 1250/1834) ve Ruhu’l-Meéni adli tefsirin miellifi
Alsi’ye (6. 1270/1854) tefsirlerinde kaynaklik etmistir.*!

Ebussuud Efendi Kur’an’mm Kur’an ve hadisle tefsirine onem vermis,
sebeb-1 nlizlil, nesh, kissalar, fikhi ve kelami meseleler, israiliyyat, muhkem,

miitesabih, dil ve kiraat gibi konular iizerinde durmustur.*> Dirayet tefsirleri

Coziimiindeki Metodu, (Basilmamis doktora tezi), Istanbul: Marmara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiist, 2007, ss. 49-51.

3 AdemYerinde, “Ebussuid Efendi’nin Irsadii’l-Akli’s-Selim ild Mezaya’l-Kitabi’l-Kerim Adl
Tefsirinin Miiellif Nishas1”, Osmanli Toplumunda Kur’dn KUltirl ve Tefsir Calismalari-1l, ed.
Bilal Gokkir vd., Ankara: {lim Yayma Vakfi, 2013, s. 39.

37 Ebussuud, Irsdd, 1, 37.

38 Atal, Zeylii's-Sakdik, 1, 186; Pegevi, Tarih, 1, 42; Leknevi, el-Fevdidii’I-Behiyye, s. 81; Aydemir,
Ebussuld Efendi, s. 90.

3 Yerinde, “Miiellif Niishas1”, s. 11-12, 40.

40 Ebussuud, Irsdd, 1, 35.

41 Siileyman Ates, “Irsadii’l-akli’s-selim”, DIA, XXII, 457.

42 Cerrahopglu, Tefsir Tarihi, II, 298; Ates, “Irsadii’l-akli’s-selim”, XXII, 457; Akgiindiiz,
“Ebussuud Efendi”, X, 369-370.
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kategorisinde ele alinan [rsddii’l-akli’s-selim,*® fesahat ve belagat yoniiyle de

nahvi-edebi tefsirler arasinda yer almigtir.**

Miiellif niishas1*> Beyazit Devlet Ktp. Merzifonlu K.M., nr. 47°de bulunan
tefsirin,*® ilk olarak 1275/1858’de Kahire’de olmak iizere giiniimiize kadar cesitli
baskilar1 yapilmis,?’ {izerinde hasiye-ta‘lik*® ve inceleme arastirma® ¢alismalar
gerceklestirilmistir. Ayrica tefsir, on iki cilt halinde Tiirk¢e’ye terclime

edilmistir.>

b. Me ‘akidii’t-tarrdf fi evveli siireti’l-Feth mine’[-Kessaf

Zemahseri’'nin tefsirinin Fetih stresi ile ilgili boliimiinlin hasiyesidir.
Eserin ismi Hdsiye ale’l-Kessdf olarak da bilinir.>!

C. Risaletii’l-Mevla Ebussuud ‘ala Hasiyet-i’l-Kesgdf li ’s-Seyyid es-Serif bi
enne’l-besmele hel mine’l-Kur’an.

Fatiha stresinin Mekki - Medeni olusu ve besmelenin Kur’an’dan bir ayet
olup olmadigina iliskin tartismalar {izerine kendi goriislerini kaleme aldigi bir
hasiyedir.>?

d. Ta ‘lika ale’l-Beyzavi

Fatiha stiresi ve A’raf slresinin 20. ayeti ile ilgili Beyzavi tefsirine bazi
ta‘liklerden olusmaktadir.>

Bu eserlerin disinda Fatiha, Bakara, Furkan, Su‘ard, Mii’mintn, Nir ve

Miilk strelerinin tefsirlerine dair bazi risaleler de Ebussuud Efendi’ye nispet

edilmektedir.’*

43 Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, II, 212; Aydemir, Ebussu(id Efendi, s. 88.

4 Ates, “Irsadii’l-akli’s-selim”, XXII, 457.

45 Miiellif niishas1 hakkinda daha detayl1 bilgi i¢in bk. Yerinde, “Miiellif Niishas1”, s. 11-12, 37.

4 Miiellif niishasinin Beyazit Devlet Kiitiiphanesine kadar serencamini gormek igin bk. Yerinde,
“Miiellif Niishas1”, s. 40.

47 Baslica baskilarini bir arada gdrmek igin bk. Yerinde, “Miiellif Niishas1”, s. 22; Ates, “Irsadii’l-
akli’s-selim”, XXII, 458.

* Yerinde, “Miiellif Niishas1”, s. 17.

4 Yerinde, “Miiellif Niishas1”, s. 18.

50 Muhammed b. Muhammed Ebussuud el-imadi, Ebussuld Tefsiri, Kuran-i Kerim’in
Meziyetlerinin Akliselime A¢iklanmast, gev. Ali Akin, I-X11, Istanbul: Bogazici Yayinlar1, 2006.
SUAtAL, Zeylii's-Sakdik, 1, 186; Hac1 Halife Mustafa b. Abdullah Katip Celebi, Kesfii z-Zun(n an
Esmai’l-Kiitiib ve ’I-Fun(n, Beyrat: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1992, II, 1480.

52 Diizenli, Ebussuiid Efendi ve Fetvilari, s. 47.

33 Diizenli, Ebussuld Efendi ve Fetvdlar, s. 47.

4 Aydemir, Ebussulid Efendi, s. 31.
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Miiellifin, hukuk alanina dair fetvalarinin derlenmesiyle olusturulan
eserleri de bulunmaktadir.>> Ayrica Dil ve Edebiyat,’® Kelam,’’ Tasavvuf>® ve
muhtelif alanlarda®® birgok eser kaleme almistir. Ebussuud Efendi’ye ait, Arapga-

Tiirkce mektup®® ve siirlere®! de kaynaklarda isaret edilmektedir.5

1. 2. KIRAAT iLMi VE EBUSSUUD EFENDI’YE KADAR KIRAAT
TLMININ TARIHI GELiSIM SURECI
1. 2. 1. Kiraat ilmi

Kirde s\ kelimesi, “k-r-e/i3” kokiinden semai bir mastardir. “Okumak,

tilavet etmek” anlamma gelmektedir.®> Yaygin olarak kullanilan ve bizim calisma

33 Ebussuud Efendi’nin islam Hukukuna dair eserleri: a. Fetava-y1 Ebussuud Efendi: Bu fetvalar,
Istanbul kiitiiphanelerinde Ebussuud Efendi’ye ait oldugu ileri siiriilen fetvalarin derlenmesiyle
olusturulan fetvd mecmualaridir. M. Ertugrul Diizdag’in yeniden derlemesiyle iki cilt halinde
yayimlanan bu fetvalar, Ebussuud Efendi’yi fetvd yoniinden tam olarak anlatacak yeterlilikte
degildir. Bilgi icin bk. Hiiseyin Nihal Atsiz, Istanbul Kiitiphanelerine Gére Ebussuud
Bibliyografyast, Istanbul: Milli Egitim Basimevi, 1967, s. 28-33; M. Ertugrul Diizdag, Seyhiilislam
Ebussuiid Efendi Fetvalar Isiginda 16. Asir Tiirk Hayati, Istanbul: Enderun Kitapevi, 1972, s. 27.
Ebussuud’un fetvalarinin giiniimiize intikali ve mevcut durumlart ile ilgili daha genis bilgi i¢in bk.
Ahmet Akgiindiiz, “Fetdvi-y1 Ebussuud”, DI4, XII, 441-443; Diizenli, Ebussulid Efendi ve
Fetvalar, ss. 71-82;

b. Kanlni Sultan Siileyman’a sunulup onayi alindig1 icin “ma‘riizat” adiyla anilan bu fetvalar,
Ebussuud’un hayatt boyunca verdigi fetvalarin bir kismindan olusmaktadir. Bilgi icin bk. Atsiz,
Ebussuud Bibliyografyasi, s. 43; Ahmet Akgiindiiz, “Ma‘rizat”, DIA, XXVIII, 72. Kadilari
baglayan ve uyulmasi mecburi olan bu fetvalar uzun yillar mahkemelerde yiiriirliikkte kalmistir. Bk.
Akgilindiiz, “Ma‘rizat”, XXVIII, 73; Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 370. Fetvalardan olusan
eser son olarak Ahmet Akgiindiiz tarafindan yayimlanmistir. Bk. Ahmet Akgiindiiz, Osmanli
Kanunnameleri ve Hukuki Tahlilleri, Istanbul 1992, IV, 32-75.

c¢. Kanunnameler: Ebussuud Efendi’nin Osmanli miri arazi hukukunun temelini teskil eden fetva
niishalaridir. Tamami Akgiindiiz tarafindan nesredilmistir. Bilgi i¢in bk. Akgilindiiz, “Ebussuud
Efendi”, X, 370; Akgiindiiz, Osmanli Kanunndmeleri, 1V, 78-91; Diizenli, Ebussu(d Efendi ve
Fetvdlari, ss. 52-55. d. Riséleler: Ebussuud Efendi’ye ait ¢esitli konularda risale, serh-hasiye ve
ta‘likler bulunmaktadir. Bilgi igin bk. Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 370; Diizenli, Ebussuld
Efendi ve Fetvdlart, ss. 55-61; Atsiz, Ebussuud Bibliyografyast, ss. 58-59.

56 Atsiz, Ebussuud Bibliyografyast, s. 61; Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 370-371; Diizenli,
Ebussuiid Efendi ve Fetvdlart, ss. 61-64.

57 Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 371; Diizenli, Ebussuiid Efendi ve Fetvilar, s. 61.

38 Diizenli, Ebussuiid Efendi ve Fetvdlar, s. 61.

3 Akgiindiiz, “Ebussuud Efendi”, X, 371; Diizenli, Ebussuiid Efendi ve Fetvilart, ss. 63-66.

60 Atsiz, Ebussuud Bibliyografyasi, ss. 51-52; Diizenli, Ebussuiid Efendi ve Fetvilari, s. 64.

61 Atsiz, Ebussuud Bibliyografyasi, ss. 52-55;

62 Ebussuud Efendi’ye ait eserleri bir arada gérmek i¢in bk. Diizenli, “Seyhiilislim Ebussutd
Efendi: Bibliyografik Bir Degerlendirme”, ss. 446-465.

63 Muhammed b. Mukrem ibn Manziir, Lisdnu 'I-Arab, Beyrit: Daru’l-Thya, 1995, X1, 78; Hiiseyin
b. Muhammed Ragib el-Isfehani, el-Miifiedat fi Garibi I-Kur'dn, thk. Muhammed Seyyid Geylant,
Beyriit: Daru’l-Ma'rife, ts., s. 402; Muhammed Abdiilazim Zerkani, Mendhilu’I-Irfan fi Uliimi’l-
Kur’dn, thk. Ahmed Semseddin, Beyrat: Darii’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1988, I, 410; Ali Osman
Yiiksel, /bn Cezeri ve Tayyibetu 'n-Negr, Istanbul: MUIFVY., 1996, s. 29; Ismail Karagam, Kiraat
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alanimizin da ismini teskil eden kiraat ise ayni1 mastarin ¢ogulu olup “okumalar”

demektir.%*

Terim olarak bu kavram, kiraat imamlarindan her birinin belirli rivayet ve
tarikleri kullanarak kendilerine has iislip ve kurallar ile diger kiraat imamlarindan

farkli sekilde okumasina denir.%®

Kiraat ilmine dair ¢esitli tanimlar olmakla birlikte, bu alanda otorite olarak
bilinen Muhammed b. Ali b. Yasuf el-Cezeri,’® kiraat ilmini, “Nakledenlerine
nispet ederek, Kur’an kelimelerinin eda keyfiyetlerini®” ve ihtilaflarmi bilme

ilmidir” seklinde tanimlamigtir.5®

Kiraat ilmi, konu olarak Kur’an kelimelerinin telaffuzundaki degisiklikler
ile bu kelimelerin eda keyfiyeti hususunda hazf, isbat, tahrik, teskin, fasl, vasl,
iskan, imale ve ismam® gibi konularda kiraat imamlarmin ihtilaflarini ele alan bir
ilimdir.”® Diger bir ifade ile kiraat ilmi, Kur’an kelimelerinin okunus ve ada edilis
bigimini ittifdk ve ihtilaf yonleriyle nakledene dayandirarak inceler.”! Yani kiraat

ilminin konusu Kur’an’daki kelimelerdir.

Iminin Kur’an Tefsirindeki Yeri ve Miitevatir Kiraatlarin Yorum Farkhiliklarina Etkisi, Istanbul:
MUIFVY., 1996, s. 73.

64 Ali Osman Yiiksel, “Kiraat-1 Asere”, Samil Islam Ansiklopedisi, Istanbul: Samil Yayinevi, 1990,
III. 356.

65 Zerkani, Menahil, 1, 410; Karacam, Kiraat flmi, s. 73.

6 Asil ad1 Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Alib. Ydsuf el-
Cezeri’dir. Kiraat ve hadis alimi olan Ibnii’l-Cezeri Sam’da uzun yillar kiraat dersleri verdikten
sonra 1396 yilinda Yildirnm Bayezid doneminde Bursa’ya gelmis ve burada kiraat dersleri
vermistir. Ibn Miicahid’in (8. 324/936) kiraat-i seb’a anlayisina alternatif olarak kiraat-i asera
sistemini gelistirdi ve bu meyanda en-Nesr fi’l-Kiraati’l-‘asr adli eserini kaleme aldi. Sonra
Tayyibetii 'n-Negr adiyla onu manzum hale getirdi. Daha sonra talebelere kolaylik olsun diye onu,
Takribii’'n-Nesr fi’l-Kiraati’l-‘agr adiyla ihtisar etti ve giinlimiizde devam etmekte olan asere
sisteminin temelini olusturmus oldu. Daha genis bilgi icin bk. Abdiilhamit Birisik, Kiraat Ilmi ve
Tarihi, Bursa: Emin Yayinlari, 2004, ss. 93-96; Tayyar Altikulag, “Ibnii’l-Cezeri”, DI4, XX, 551-
557.

7 Eda keyfiyeti, Kur’an kelimelerinin asr-1 saadetten giiniimiize kadar kériler yoluyla agizdan
agiza pratize edilerek gelen tiim okuma sekillerini ifade eder. Daha genis bilgi i¢in bk. Necati
Tetik, Kiraat Ilminin Ta’limi, Isaret Yaymlari, Istanbul 1990, ss. 97-99; Nihat Temel, Kirdat ve
Tecvid Istilahlart, Istanbul: MUIFVY., 2013, s. 47.

% Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Yasuf el-Cezeri,
Miincidii’l-Mukri’in ve Miirsidii’t-Talibin, ngr. Muhammed Ali Beyd(n, Beyrit: Daru’l-Kiitiibi’l-
[lmiyye, ts., s. 49; Ayrica bk. Ahmed b. Muhammed Dimyati, [thdfu Fudeldi’l-Beser bi’l-
Kirdati’l-Erbe’ate Aser, thk. Sa’ban Muhammed Ismail, Beyrat: ‘Alemii’l-Kiitiib, 1987, 1, s. 67;
Ismail Karagam, Kur dn-1 Kerim’in Niiziilii ve Kiraati, Istanbul: MUIFVY., 1995, s. 235.

% Tamimda gecen kavramlarin anlamlari icin bk. Tetik, Kiraat IIminin Ta’limi, ss. 179-188; Temel,
Kirdat ve Tecvid Istilahlari, ss. 35-145.

0 Dimyati, Ithdf, 1, s. 67; Karagam, Kur’dn in Niizilii, s. 235.

" Karacam, Kur’dn ' Niiziilii, s. 235; Unal, Kiraat Farkliliklarimin Rolii, s. 15.
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Kiraat ilminin gayesi, kiraat imamlarindan her birinin okudugunu
bilmektir.”> Daha farkli bir ifadeyle, tevatiir yolu ile gelen ihtilaflarin zabt
melekesini elde etmektir.”> Vahyin ilk muhatabi olan Hz. Peygamber (sav),
Kur’an kelimelerini ashabina nasil okuduysa, ayni sekilde gelecek nesillere
ulagtirmak bu ilmin temel gayesidir. Diger diller ve metinler zamanla méana ve ses
kaymasina ugrarken Kur’an orijinal fonetik hususiyetlerini koruyan tek metindir.

Bu da kiraat ilmi ve isnad gelenegi sayesinde miimkiin olmustur.”

Kiraat ilminin 6nemini agik¢a ortaya koyan bir¢cok faydasi bulunmaktadir.
Gerek Kur’an’in genel okuyus vecihlerini koruyup bize kadar naklinde, gerekse
bu farkli okuyuslardan ¢ikan muhtelif anlamlarla ayetlerin tefsirinde sagladigi

faydalar cesitli eserlerde dile getirilmistir.”

Sayet kiraat ilmi ortadan kalkmis olsa, Kur’an’daki miitevatir kiraatlerden
bir kismimin kaybolmasi ihtimalinin yan1 sira, bu kiraatlere dayanan hiikiimler de
anlagilmaz hale gelir ve miitevatir kiraatleri hiiccet kabul eden fikhi ekollerin
dayanaklar1 da kaybolmus olur. Iste biitiin bu menfi sonuglar1 6nleyen kiraat
ilmidir.”®

Kiraatlerin sened yoniinden tasnifinde genelde Ebii’l-Fazl Celaliiddin
Abdurrahman b. Ebi Bekr es-SiiyGti’nin (6. 911/1505) yaptig1 altili tasnif kabul
gormiistiir.”” Kiraatleri, Siiy(ti’nin tasnifini dikkate alarak, sahih olanlar ve sahih

olmayanlar seklinde ele almamiz miimkiindiir.

Senedi sahih olan, bir vecihle de olsa Arap gramerine ve Resm-i
Osmani’ye uygun olan kiraatlere sahih kiraat denir.”® Ibnii’l-Cezeri’ye gore bu

sartlar1 tasiyan kiraat, ister yedi imamdan, ister on imamdan ya da diger

72 Dimyati, Ithdf, 1, s. 67.

73 Karagam, Kur’dn’in Niiziilii, s. 236.

7# Isnat, sozii sdyleyenine ulagtirmaktir. Bu agidan her kari kendisini, hocasindan itibaren Hz.
Peygamber’e kadar ulasan ve kesintisiz isnad zikreden bir icazetname ile kayit altina almigtir. Bk.
Tetik, Kiraat Iiminin Ta’limi, s.16.

75 [bnii’l-Cezerd, en-Nesr fi 'l-kiraati’l-asr, thk. Ali Muhammed Dabbag, Beyrit: Daru’l-Kiitiibi’l-
[Imiyye, ts, I, 28-29; Siiyiti, el-/tkdn, 11, 531-534; Yiiksel, [bn Cezeri, s. 115-116; Unal, Kiraat
Farkliliklarimin Rolii, s. 15-17

76 Karacam, Kur’dn 'in Niizilii, s. 236.

77 Bu altih tasnif; Miitevatir, Meshur, Ahad, Saz, Miidrec ve Mevzi’dur. Bk. Siiyati, el-Itkdn, 11,
491-508.

78 bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 9; Karacam, Kur 'dn 'n Niiziilii, ss. 253-260.
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imamlardan sabit olsun, Kur’an’in indirildigi yedi harften olmasi hasebiyle inkar

edilemez.”’

Kaynaklarda sahih kiraatler baslig1 altinda miitevatir ve meshur kiraatler,
sahih olmayan kiraatler baslig1 altinda da ahad, saz, miidrec ve mevzi kiraatler ele

alinmaktadir.
1.2.1.1. Sahih Kiraatler

1. 2.1.1. 1. Miitevatir Kiraat

Yalan haber iizerine ittifak etmeleri aklen miimkiin olmayacak sayidaki bir

toplulugun, yine ayni 6zellige sahip bir topluluktan rivayet ettikleri kiraatlere

denir.®°

1.2.1.1. 2. Meshur Kiraat

Senedi sahih olup Arap gramerine ve Resm-i hatta uygun oldugu halde
tevatiir derecesine ulagamayan kiraatlerdir. Kurra nezdinde hata ve saz sayilmayan
meshur kiraati inkar etmek ciiz degildir.®! Bu kiraat ¢esidinde, kiraat-1 seb‘a

imamlarinin ravilerinin birbirinden farkli nakillerde bulundugu goriiliir.®?
1.2. 1. 2. Sahih Olmayan Kiraatler

1.2.1.2. 1. Ahad Kiraat

Senedi sahih olmakla birlikte ya Resm-1 hatta ye da Arap gramerine
uymayan kiraatlerdir. Kiraat imamlar1 arasinda meshur derecesine ulasamayan
ahad rivayetle Kur’an kiraati cdiz degildir.

1. 2. 1. 2. 2. Séz Kiraat

Senedi sahih olmayan kiraatlerdir.®*

" Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, I, 9.

8 Tbnii’l-Cezeri, Miincid, s. 80; Siiyati, el-/tkdn, 11, 491; Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlar, s.
108-109.

81 Zerkani, Menahil, 1, 428.

82 Siiyati, el-lrkan, 11, 503.

8 Sityat, el-Itkan, 11, 503-504; Zerkani, Menahil, I, 428.

84 Zerkani, Menahil, I, 429.
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1.2.1.2. 3. Miidrec Kiraat

Tipki hadislerde oldugu gibi metnin aslindan olmayan bazi kelimelerin

tefsir gayesiyle Kur’an kelimelerine ilave edilmesine denir.®®

1.2.1. 2. 4. Mevzi Kiraat
Sonradan uydurulan, asilsiz olarak bir kimseye nispet edilen kiraatlerdir.3¢

Cagdas akademisyenlerden Abdurrahman Cetin, eserinde altili tasnife yer
verdikten sonra kiraatleri; a) miitevatir, b) saz seklinde iki ana gruba ayirmaktadir.
Bu ikili tasnife gére on kiraati miitevatir kapsaminda, on kiraatin disinda kalanlar1
ise 4z kapsaminda degerlendirmektedir.®” Biz de tezimizde kiraatleri ele alirken
on imamin kiraatini sahih, bunun disinda kalanlar1 ise saz olarak degerlendirerek

ele almayi diisiinmekteyiz.

Kiraatlerin sihhatine isaret ettigimiz bu boliimde, kiraat imamlarina, kiraat,
rivayet ve tarik terimlerine kisaca deginmek yerinde olacaktir. Kiraat ile ilgili
yazilan eserlerin bircogunda ve tabakat kitaplarinda kiraat imamlari, ravileri ve
onlarin hayat hikadyeleri hakkinda detayli bilgi verilmis oldugundan, burada bu
bilgiler tekrar edilmeyecek, kiraat imamlarinin isimleri ve ilgili kaynaklar dipnotta

belirtilecektir.

Kiraat imamlarin her birinin ¢ok sayida ravisi olmakla birlikte, kiraate dair

yazilan eserlerde bu raviler iki ile siirlandirilmig, béylece her imamin iki ravisi

88

meshur olmustur.®® Her bir imamin ravisinin ittifakla naklettikleri okuyusa,

imama nispetle “kiraat”,* ravilerden birinin digerine muhalif olan okuyusuna
“rivayet,””® daha sonraki ravilerin kendi aralarindaki ihtilafina ise “tarik”

denmistir.”!

85 Siiyat, el-lrkan, 11, 506; Zerkani, Menahil, I, 429.

8 Siiyat, el-lrkan, 11, 506; Zerkani, Menahil, I, 429.

87 Abdurrahman Cetin, Kur’'dn-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, istanbul: Ensar
Nesriyat, 2013, s. 234,

8 Cetin, Yedi Harf ve Kiraatlar, s. 237.

8 Temel, Kwrdat ve Tecvid Istilahlar, s. 85.

% Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlari, s. 115.

' Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlari, s. 128.
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Kiraat imamlan ile ilgili yedili (seb‘a),”> onlu (asere)’® ve on dértlii
(erbaate asere)’ tasnifler yapilmistir. Yedili tasnifte “kiraat-i seb‘a”
imamlarmm®®, onlu tasnifte, yedi imama ii¢ imam daha ilave edilmesiyle “kiraat-i
asere” imamlarmim’®, on dortlii tasnifte ise bu on imama dort imam daha ilave

°7 isimlerine yer verilmektedir.”®

edilmesiyle “kiraat-i erbaate asere” imamlarinin
Yedili ve onlu tasnifte yer alan imamlar ve kiraatleri sahih kategorisinde ele
alinirken, on dortlii tasnifte yer alan son dort imam ve kiraatleri sz olarak

degerlendirilmistir.”

1. 2. 2. Kiraat ilminin Tarihi Gelisim Siireci

Kiraat ilmi, bir disiplin olarak Kur’an’in niiziiliinden sonra ortaya ¢ikmissa
da Kur’an dilinin Arapga olmasi ve kendine mahsus okunus sekillerinden bir
kisminin Arap toplumu tarafindan Kur’dn’dan 6nce de uygulanmasi, bu ilmin
koklerinin daha oncelere kadar uzandigina isaret etmektedir. Kiraatlerin dayanagi
olarak kabul edilen yedi harf’in, Arap dili lehgeleriyle, dolayisiyla Arap dili tarihi

ile aldkasi bulunmaktadir. Bu sebeple ilk donem dilcilerinin ¢ogunun kiraat

%2 fbn Miicahid’in Kitdbii’s-Seb’a Fi’l-Kirddt adli eseri, yedili tasnifle yazilan eserlere 6rnek
olarak verilebilir.

9 Onlu tasnife 6rnek olarak, en-Nisabari’nin el-Gdye fi’l-Kwrddati’l-agr adli eseri ile Ibnii’l-
Cezeri’nin en-Nesr fi '[-Kiradti ’asr adl1 eseri verilebilir.

9 On dortli tasnif icin, Ahmed b. Muhammed el-Benna’nin, /thafu fudelai’l-beser bi’l-kiraatil-
erbaate ‘ager adli eseri 6rnek olarak gosterilebilir.

%5 Kiraat-i seb’a denilen yedi kiraat imaminin mensub olduklar sehir ve ikiser ravileri soyledir:
Medine’den Nafi b. Abdurrahman (6. 169/785), ravileri: Kaltin (6. 220/835) ve Vers (6. 197/812),
Mekke’den Abdullah b. Kesir (6. 120/738), ravileri: Bezzi (6. 250/864) ve Kunbul (6. 291/904),
Basra’dan EbG Amr b. el-‘Ala (6. 157/770), ravileri: Diri (6. 248/862) ve Susi (6. 261/874),
Sam’dan ibn Amir (6. 118/736), ravileri: Hisam (6. 245/859) ve ibn Zekvan (5. 242/857),
Kife’den Asim b. Behdele (5. 127/745), ravileri: Eba Bekr Su’be (6. 193/809) ve Hafs (6.
180/796), Hamza b. Habib (6. 156/773), ravileri: Halef (6. 229/844) ve Hallad (6. 220/835), Kisai
(6. 189/805), ravileri: Ebii’l-Haris (6. 240/854) ve Diri (6. 248/862).

% Kiraat-i seb’a imamlarma, kiraat imamlarindan Medine’den Ebl Ca’fer (8. 132/749), ravileri:
fsa b. Verdan (6. 160/776) ve Siileyman b. Cemmaz (5. 170/786), Basra’dan Ya’kdb el-Hadrami
(6. 205/821), ravileri: Ruveys (6. 238/852) ve Ravh (6. 235/849), Kife’den Halef b. Hisam
(Halefi’l-Asir) (6. 229/844), ravileri: ishak (6. 286/889) ve idris (6. 292/905) ilave edilerek kiraat-
i agere olusturulmustur.

97 Kiraat-i asere’ye ilave edilen su dort imamla kiraat-i erbaate asere olusturulmustur: Mekke’den
Ibn Muhaysin (6. 123/741), ravileri: Bezzi (6. 250/864) ve Ibn Senebiiz (6. 328/939), Basra’dan
Yezidi (6. 202/817), ravileri: Siileyman b. el-Hakem (6. 235/850) ve Ahmed b. Ferah (6. 303/916),
Basra’dan Hasan-1 Basri (6. 110/728), ravileri: Siica’ (6. 190/806) ve Duri (6. 248/862), Kife’den
A’mes (6. 148/765), ravileri: Ebii’l-Abbas el-Muttavvi‘l (6. 371/982) ve Senebiizi (6. 388/998).

% [bnii’l-Cezeri, en-Negr, 1, 118-224; Dimyati, Ithdf, 1, 75-76; Karacam, Kiraat Ilmi, ss. 106-114;
Cetin, Yedi Harfve Kiraatlar, ss. 237-255; Binsik, Kiraat Ilmi ve Tarihi, ss. 101-130.

9 Binisik, Kiraat Ilmi ve Tarihi, ss. 87-99.
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ilmiyle, kiraat alimlerinin biiyiik bir kisminin da dil ilimleriyle alakadar oldugu

goriilmektedir. %

Kur’an taliminin, niizGliinden itibaren basladig1 bilinmekle beraber, farkli
okuma vecihlerinin ne zaman giindeme geldigi konusunda muhtelif goriisler
mevcuttur.'” Bununla beraber kiraat ilminin Kur’an’in niiz6lii ile basladigini
sOylemek miimkiindiir. Ciinkii Hz. Peygamber, nazil olan ayetleri Cebrail (as)
tarafindan kendisine Ogretildigi sekilde okumus ve aynmi Ozenle ashabina

ogretmistir. %2

Bilindigi gibi vahiy, Hz. Peygamber’in yirmi {i¢ yillik riséleti siirecinde
devam etmistir. Peyderpey inen ayetler'?® bizzat Rasiliillah (sav) tarafindan teblig
vazifesinin geregi olarak sahabilere 6gretilmis ve anlayamadiklar yerlerin izahi

yapilmustir.'%

Hz. Peygamber Kur’an’1, isitenin rahatga anlayacagi bir tarzda, tilavetle
ilgili kurallara riayet ederek agir agir okur ve ¢cogunlukla her bir ayetin sonunda
dururdu.'® O’nun, iimmetine vahyi aktaris sekli kendisine dgretilen sema ve arz
usiiliine gére olmustur. Once kendisi sema yoluyla Kur’an’1 Cebrail’den almis
sonra Ogrendiklerini O’na arz etmistir. Ayni sekilde Cebrail’in kendisine
uyguladigi talim usaliini aynen ashabina uygulamistir. Hz. Peygamber, Kur’an
talimine yonelik bu usilii fert fert ashabi arasinda tatbik ettigi gibi toplu olarak da
uygulamistir.' Nitekim Hz. Peygamber’e Kur’an taliminde yardime1 olan Ubade
b. Samit (6. 34/654), mescitte siirdiiriilen toplu talim derslerinde ¢ikan yiiksek
seslerin yanilmalara yol agmasi {izerine Hz. Peygamber’in ikazda bulundugunu

soylemistir.'"

100 Birisik, Kiraat [lmi ve Tarihi, s. 23.

101 Unal, Kiraat Farkhiliklarinin Rolii, s. 17.

192 Eba Abdullah Muhammed b. ismail el-Buhari, el-Cdmiu’s-Sahih, Istanbul: CagriYaymlari,
1992, Fedaili’l-Kur’an 4; EbG Same el-Makdisi, el-Miirsidii’l-Veciz, thk. Tayyar Altikulag,
Ankara: TDVY., 1407/1986, s. 33.

103 Kur’an’1n parga parga inmis olmasinin sebep ve hikmetleri igin bk. Zerkani, Menahil, ss. 54-63;
Menna’v’l-Kattan, Mebahis fi Uliimi’l-Kur’dn, Beyrit: Muessestu’r-Risdle, 1993/1414, ss. 105-
117.

194 Unal, Kiraat Farkhilklarinin Rolii, s. 19.

105 Buhari, Fedailii’l-Kur’an, 29; Tetik, Kiraat Ilminin Ta’limi, s. 21; Birisik, Kiraat Ilmi ve Tarihi,
s. 24.

106 Tetik, Kiraat Iiminin Ta’limi, s. 31-32.

107 Zerkani, Menahil, I, 242.
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Hz. Peygamber’in “Sizin en iyi Kur’dn okuyammiz Ubey dir.”'"® ve

“Kur’dn’t su dort kigiden alimiz(6greniniz): Abdullah b. Mes ‘Gd, Salim, Mu ‘az ve
Ubey ' buyurmasi devam eden bu siire¢ sonunda bazi sahabenin Kur’an
konusunda o6ne c¢iktiin1  hatta muallimlik seviyesine kadar ulastigini
gostermektedir.!'® Kur’an talimi konusunda ozel bir hassasiyet gosteren Hz.
Peygamber, Miislimanlig1 yeni kabul eden beldelere gonderecegi kisileri de
Kur’an konusunda temayiiz eden ashabindan se¢mis ve Kur’an talimini birinci

planda tutmalarini kendilerine tembih etmistir.'!!

Islam’mn ilk devirlerinde Kur’an’1 iyi bilen, ezberleyen veya baskalarina
ogretme konusunda one cikan sahabeye “kurrd” deniliyordu.''? Semsiiddin
Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi (6. 748/1348)!!®, Kur’an talimiyle
mesgul olup Kur’an’i bizzat Rasiliillah’tan (sav) alan ve on kiraat imaminin
senedlerinde Rasiliillah’tan sonra ikinci halkayr olusturan sekiz sahabe ismi
zikretmistir. Bunlar; Ubey b. Ka‘b (6. 20/640), Abdullah b. Mes‘ad (6. 32/652),
Ebii’d-Derda (6. 32/652), Osman b. Affan (6. 35/656), Ali b. Ebi Talip (6.
40/660), Eb(i Musa el-Es‘ari (6. 44/664) ve Zeyd b. Sabit’tir (6. 45/665).114

Burada su hususun da belirtilmesi gerekir ki, Kur’an talimi ve kiraati
konusunda meshur olmus sahabeler sadece burada ismi zikredilenlerden ibaret
degildir. Burada ad1 geg¢enler Kur’an talimiyle daha ¢ok mesgul olanlar ve kiraat

vecihlerini digerlerine nazaran daha iyi bilenlerdir.!'> Nitekim Medineli Ensar

108 Ebt Misa Muhammed b. isa b. Sevre es-Siilemi et-Tirmizi, es-Siinen, Istanbul: Cagri
Yayinlari, 1992, Sevabii’l-Kur’an 13; Ebi David, Siileyman b. Es’as es-Sicistani, es-Slnen,
Istanbul: Cagri Yaymlari, 1992, Salat 349; ibn Mace, Eba Abdullah Muhammed b. Yezid el-
Kazvini, es-Siinen, Istanbul: Cagr1 Yaymnlar1, 1992, Edeb 52.

199 Buhari, Fedailii’l-Kur’an 8.

10 Kur’an’1 ezberleme ve 6gretme konusunda mahir olan sahabe hakkinda daha detayli bilgi igin
bk. Tetik, Kiraat Ilminin Ta limi, s. 46-49.

W Tetik, Kiraat flminin Ta limi, s. 36-38.

112 Mustafa Oz, “Kurrd”, DIA, XXVI, 445; Tetik, Kiraat [Iminin Ta limi, s. 46.

3 Tiirkmen asilli bir aileye mensup olan ez-Zehebi, Sam’da diinyaya gelmistir. Hadis hafiz,
tarihgi ve kiraat alimidir. Bilgi icin bk. Tayyar Altikulag, “Zehebi”, Di4, XLIV, 180.

114 Ebi Abdullah Semsuddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Ma 'rifetu’l-Kurrdi’l-
Kibdr ‘ala’t-Tabakdti ve’l-A’sdr, thk. Tayyar Altikulag, Istanbul: ISAM, 1995, I, 102-126;
Zerkani, Menahil, 1, 412; Tetik, Kiraat Ilminin Ta limi, s.47.

U5 Tetik, Kiraat lminin Ta’ limi, s.48.
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arasinda sayilar1 yetmisten fazla, kendilerine kurra denilen ve civar kabilelere

gonderilen kimselerin bulundugu kaynaklarda belirtilmektedir.'!

Hz. Peygamber’in sagliginda vahyin devam etmesi, dogal olarak Kur’an’in
iki kapak arasinda bir araya getirilmemesine'!” ve Hz. Eba Bekir (8. 13/634)
doneminde de tildvetin sifahi olarak devam etmesine isaret etmektedir.!'®
Ozellikle Yemame Harbi’'nde, aralarinda hafizlarin da bulundugu birgok
miisliimanin sehid olmasi, Kur’an’in korunmasi konusunda endiseye sebep
olmustur. Hz. Omer’in (6. 23/644) teklifiyle Hz. Eba Bekir, Zeyd b. Sabit
baskanliginda bir komisyon olusturmus ve Kur’an’i tek niisha halinde cem®

etmigtir.!!’

Hz. Ebli Bekir doneminde Kur’an’in tek niisha halinde yazilmasiyla,
Kur’an metninin korunmasi hedeflenmisti. Halifenin yaninda kalan bu mushafin
yani sira sahabeden bazilari kendilerine ait 6zel mushaflar da yazmuslard:.'?
Gerek bu 0zel Mushaflarin, gerekse halifenin yaninda bulunan mushafin
Kur’an’mn indirildigi yedi harfi icermesi ve noktalama/harekelemeyi ihtiva
etmemesi, Kur’an’in birden fazla sekilde okunmasina imkén saglamaktaydi. Buna

bagli olarak muallim olan sahabe gittikleri bolgelerde!?!

Kur’an ogretimi
yaparken yedi harf ruhsatindan dogal olarak istifade etmislerdir.'?> Ayrica yedi
harf ruhsatindan kaynaklanan bu uygulama ileride kaideleri tespit edilecek olan

kiraat ilminin de alt yapisini hazirlamis olmaktadir.'??

116 Ebii’l-Hiiseyin el-Kuseyri en-Nisabiiri el-Haccac el-Miislim, el-Cédmiu s-Sahih, Istanbul: Cagr1
Yayinlari, 1992, Imare, 147; Karagcam, Kur’'dn’in Nuzdli, s. 147; Unal, Kiraat Farkhiliklarinmn
Roli, s. 21.

7 Ebc Muhammed b. Hammus b. Muhammed Mekki b. Ebi Talib el-Kaysi, el-Ibdne ‘an
Me’ani’l-Kiraat, thk. Abdulfettdh Ismail Selebi, Misir: Daru Nehdati, ts., s. 57; Bedruddin
Muhammed b. Abdillah ez-Zerkesi, el-Burhdn fi Uliimi’l-Kur’dn, thk. Muhammed Ebii’l-Fadl
Ibrahim, Beyrit: Daru’l-Ma’rife, 1391/1972, 1, s. 238.

U8 Tetik, Kiraat lminin Ta’limi, s. 49-50; Unal, Kiraat Farkliliklarinin Rolii, s. 23.

119 Zerkesi, el-Burhan, 1, 233; Zerkani, Menahil, 1, 249; Karacam, Kur'dn in Niizilii, s. 166;

120 Ebi Bekir Abdullah b. Siileyman Ibn Ebi David el-Es‘as es-Sicistani, Kitdbu 'I-Mesahif, nsr.
Muhibbuddin Abdiissiibhan Vaiz, Beyrit: Darii’l-Besairi’l-Islamiyye, 2002, I, s. 283-297.

121 Kiife’de Tbn Mes’id, Basra’da Ebli Misa el-Es’ari, Sam’da Ebu’d-Derda’nin genis gruplara
kiraat dersi verdigi bilinmektedir. Genis bilgi i¢in bk. Muhammed Zahid Kevseri, Makaldtii’l-
Kevserf, Kahire: el-Mektebetii’l-Ezheriyye, 1994, s. 112.

122 Raracam, Kur’dn ' Niizilii, s. 185; Unal, Kiraat Farkliliklarimin Rolii, s. 24.

123 Tetik, Kiraat Ilminin Ta’limi, s. 50.
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Kur’an kiraati agisindan, Hz. Osman dénemini 6nceki donemlerden ayiran
en Onemli Ozellik Kur’an’in c¢ogaltilmas: ve kiraatler i¢in birer dayanak olan

Mushaflarin ¢evredeki sehirlere gonderilmesidir.

Yukarida da ifade edildigi {izere Hz. Omer doneminde farkli beldelere
gidip buralarda biiylik gruplara Kur’an talimi yaptiran sahabenin kiraatleri, az da
olsa digerlerine gore farkliliklar arz ediyordu. Bu durum, farkli sahabilerden
Kur’an 6grenen talebelerin, ¢esitli miinasebetlerle bir araya geldiklerinde kendi
kiraatlerini diger kiraatlerden listiin gormelerine hatta diger kiraati inkar dahi
etmelerine sebep oluyordu.'”* Aynmi durum Ermenistan seferi esnasinda Irak’li
askerlerle Suriye’li askerler arasinda yasanmus,'?® her iki grup birbirlerinin
kiraatlerini elestirmigler ve birbirlerini kiifiirle itham etmeye kadar isi
gotiirmiiglerdi.'”® Bu duruma vakif olan Ebli Huzeyfe (6. 12/633) Hz. Osman’1
bilgilendirmis, durumun ciddiyetini fark eden Halife, Hz. EbG Bekir donemindeki
mushafi esas almis ve sahabeden Zeyd b. Sabit, Abdullah b. Ziibeyr (6. 73/692),
Said b. el-As (6. 59/679) ve Abdurrahman b. Haris b. Hisam’1 (6. 43/663) istinsah

isi ile gorevlendirmistir.'?’

Son arzdaki tilavet dikkate alinarak ¢ogaltilan Mushaflar ¢esitli beldelere
gonderilerek kiraatler konusunda yasanan kargasanin oniine gecilmek istenmistir.
Hz. Osman diger bolgelerdeki Mushaflarin imam Mushafa tabi olmasini istemis,

hatt: bu Mushafa uymayan Mushaflari yasaklamis ve yaktirmigtir.'28

S6z konusu Mushaflar hem sahih kiraatleri ihtivd etmekteydi hem de
Mushaflar1 gotiirenler kiraatlere vakif kisilerdi. Bu baglamda Zeyd b. Sabit
Medine’de birakilmis, Abdullah b. Saib (6. 70/689) Mekke’ye, Mugire b. Sihab
(6. 91/710) Sam’a, Ebii Abdurrahmén es-Siilemi (5. 73/692) Kife’ye, Amir b.
Abdiilkays (6. 55/675) ise Basra’ya gonderilmistir.'” Bu muallimler, gittikleri

bolgelerde kendi kiraatlerini 6gretmisler ve birgok kurrd ve hafizin yetismesini

124 bn Ebi David, Kitabu I-Mesahif, 1, s. 204; Zerkani, Menahil, 1, 255.

125 Zerkesi, el-Burhan, 1, s. 239.

126 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 7; Karacam, Kur 'dn i Niizilii, s. 186.

127 Zerkesi, el-Burhan, 1, s. 236; Subhi Salih, Mebdhis fi Uliimi’l-Kur’dan, Beyrit, ts. s. 79; Tetik,
Kiraat [lminin Ta’limi, s. 52-53.

128 7erkani, Menahil, 1, 260; Zerkesi, el-Burhan, 1, s. 240; Karacam, Kur’dn n Niizilii, s. 194;
Unal, Kiraat Farkliliklarimin Rolii, s. 28.

129 Zerkani, Menahil, I, 402.
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O Ayrica bu kurrd, ileride sohret kazanacak olan kiraat

saglamiglardir.'?
imamlarinin da senedlerinde yer alarak onlara onciiliik etmislerdir. Buna 6rnek
olarak; Abdullah b. Saib’in Ibn Kesir’in senedinde,'' Ebii Abdurrahman es-
Siilemi’nin Asim’in senedinde,'3> Mugire b. Sihab’in ise ibn Amir’in senedinde'*?

yer almasini gostermek miimkiindiir.'3*

Yukarida da ifade edildigi gibi Hz. Osman’in istinsah ettirdigi ve cesitli
sehirlere gonderdigi Mushaflarda manaya ciddi etkisi olmayan harf, hareke ve
noktalama isaretlerini iceren farkliliklar bulunmaktadir.”*®> Bu kiraat
farkliliklarindan muhtemelen Hz. Osman ve Mushaflart gotiiren sahabe
haberdardi. Mushaflardaki bu farkliliklarin korunmasi, degisik kiraatle okunabilen
bir kelimeyi tek kiraatle simirlamamaktan kaynaklanan bir titizlik olarak
diisiiniilebilir.'® Ayrica kiraat vecihlerini ve nazil oldugu biitiin harfleri
Rastliillah’tan (sav) alan sahabeye gore bu yontemin, Kur’an’in biitiin vecihlerini

ihata etmeye daha elverisli oldugunu sdylemek miimkiindiir.!*’

Kur’an ilimleri ve 6zellikle kiraat ilmi ile ugrasan alimlerin, iizerinde en
cok fikir beyan ettikleri ve eserlerinde yer ayirdiklart mevzulardan birisi de yedi

harf konusudur.!*® Bunun yaninda, kiraat ilminin ve kiraatlerin cesitli olmasinin

130 Tetik, Kiraat Iiminin Ta’limi, s. 53.

131 Zehebi, Ma rife, 1, 133.

132 Zehebi, Ma rife, 1, 147.

133 Zehebi, Ma rife, 1, 132.

134 Tetik, Kiraat [Iminin Ta’limi, s. 51-52; Unal, Kiraat Farkliliklarimin Rolii, s. 30.

135 Mushaflarda bulunan farkliliklara 6rnek olarak su kelimeleri gosterebiliriz: | o3 - 13l / 13,Les
I [0S - ekt | el - el el W | W e - o8 Daha genis bilgi ve daha farkli 6rnekler igin
bk. Ibn Ebi Daviid, Kitabu’l-Mesahif, I, ss. 253-259; Karacam, Kur’dn’in Niiziilii, ss. 203-205;
Unal, Kiraat Farklilklarimin Rolii, s. 30.

136 Karacam, Kur’dn in Niiziilii, s. 205; Tetik, Kiraat Ilminin Ta limi, s. 54-55.

137 Zerkani, Menahil, 1, 259; Karagcam, Kur’dn i NUzGll, s. 206.

138 Ebl Ubeyde el-Kasim b. Sellam (6. 224/838), Fezdilii’l-Kur’an ve Garibii’l-hadis adli
eserlerinde, Ibn Cerir et-Taberi (8. 310/922), tefsirinin mukaddimesinde, Ebi Amr ed-Dani (5.
444/1052), el-Camiu’l-beyadn fi’l-kirddti’s-seb’ adli kiraat ilmiyle ilgili eserinin mukaddimesinde
konuyu ele almistir. Mekki b. Ebi Talib (6. 437/1045), el-Ibdne adli eserinde, yedi harf-kiraat
iliskisine deginirken, Ebl Sdme el-Makdisi (6. 665/1268), eseri el-Miirsidii’l-veciz’i bu konuya
tahsis etmistir. Son donemde, yedi harf konusunun yer aldigi ¢aligmalara su 6rnekleri verebiliriz:
Hasan Ziyauddin Itr, el-Ahrufu’s-Seb’a ve menziletii’l-kirddti minhd, Beyrut: Daru’l-Besairi’l-
Islamiyye, 1988; Abdulaziz el-Kari, Hadisii'l-ahrufi’s-seb’a, Beyrut: Miiessese Risale, 2002;
Mennau’l-Kattan, Nuzialii’l-Kur’an ‘ald seb’ati ahruf, Kahire: Mektebetii Vehbe, 1991;
Abdurrahman b. Ibrahim el-Matridi, el-Ahrufii’l-Kur aniyyetii’s-seb’a, Riyad: Alemii’l-Kiitiib,
1991; Karagam, Kur’dn-i1 Kerim’in Niiziilii ve Kiraati; Cetin, Yedi Harf ve Kwraatler; Cetin,
“Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf’, Islami Arastirmalar Dergisi, 1/3 (1987), ss. 71-88;
Harun Ogmiis, “Yedi Harf Meselesi”, Isldmi Arastirmalar Dergisi, sy. 24, 2010, ss. 1-23.
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mengei kiraat imamlarr degil, Kur’an-1 Kerim’in inzal oldugu yedi harf’tir.!*
Bundan dolayr yedi harf-kiraat iligskisine kisaca deginmek konunun anlagilmasi

acisindan yerinde olacaktir.

Yedi harften maksat, Kur’an’m yedi harf iizerine nazil olusudur.'*
Terkipte gecen “yedi” kelimesi hem hakiki manada, hem de kolaylik, genislik ve
kesret (¢okluk) manalarinda kullanilmigtir. “Harf” kelimesi ise, lizerinde ¢esitli

goriisler ileri siiriilse de genel kanaate gore farkli lehge ve vecihlerdir.!*!

Hz. Peygamber, immetinin igerisinde yasli, ¢ocuk ve okuma yazma
bilmeyenlerin bulundugunu Allah’tan niyaz etmesi lizerine Cebrail (as), Kur’an’in
yedi harf iizere inzal edildigini bildirmistir.'*> Yedi harf ile ilgili diger rivayetler
incelendiginde,'** yedi harf ruhsatinin ne zaman giindeme geldigine dair kesin bir
bilgi ve tarih bulunmamaktadir. Bununla birlikte, Kur’an’1 farkli okudugu i¢in Hz.
Omer’in kendisini Hz. Peygamber’in huzuruna gétiirdiigii Hisdm b. Hakim’in (o.
15/636),'4* Mekke’nin fethiyle Miisliiman oldugu dikkate alinirsa, yedi harf

ruhsatinin Medine doéneminde, Hz. Peygamber’in niibiivvetinin son yillarinda

139 Zerkani, Menahil, I, 411; Mustafa Yildirim, Kwrdat Iimine Giris, 1zmir: Tibyan Yaymcilik,
2013,s,9.

140 Yedi harf’in ne oldugu konusunda kirka yakin gériis bulunmaktadir ki en énemlileri sunlardur:
1. Arap dilinin yedi lehgesidir. Bu lehgeler, Kureys, Hiizeyl, Sakif, Hevazin, Kinane, Temim ve
Yemen lehgeleridir. 2. Helal, haram, muhkem, miitesabih, emsal, insa ve haber konularina isaret
etmektedir. 3. Cok sayida farkli kiraat demektir. 4. Bir seyin ayni anlama gelen gesitli lafizlarla
sOylenmesi manasinda yedi vecihtir. 5. Miigkil bir terimdir. Kesin bir anlami yoktur. 6. Mutlaka
yedi lehgeden ziyade yer yer farkli lehgelerdir. 7. Yedi meshur kiraattir. Daha genis bilgi i¢in bk.
Ebl Same, el-Miirsidii’I-Veciz, ss. 77-145; Zerkesi, el-Burhan, I, ss. 211-227; Ibnii’l-Cezeri, en-
Nesr, 1, 22-23; Karacam, Kur’dn tn Niizilii, ss. 63-106.

141 Karagam, Kur’dn’in Niizilii, ss. 40-43; Unal, Kiraat Farkliliklarimin Rolii, s. 22; Yedi harf’in
mabhiyeti ve bu konuda yapilan ¢aligmalar: bir arada gérmek igin bk. Suat Yildirim, “el-Ahrufii’s-
Seb’a”, DIA, 11, ss. 175-177; Binsik, Kwraat Ilmi ve Tarihi, ss. 61-67; Cetin, Yedi Harf ve
Kiraatlar, ss. 22-37, 141-147; Unal, Kiraat Farkhiliklarinin Rolii, ss. 65-80.

142 Tirmizi, Kiraat, 2; Ahmed b. Hanbel, el-Musned, istanbul: Cagri Yayinlari, 1992, V, 132.
143Konuyla ilgili hadislerin tahric ve degerlendirmesi hakkinda genis bilgi i¢in bk. Emin
Asikkutlu, “Kiraat [lminin Temellendirilmesinde Ahruf-i Seb‘a Hadisi (Tahri¢ ve
Degerlendirilmesi)”, Kur'dn ve Tefsir Arastirmalar IV, Istanbul: Ensar Nesriyat, 2002, s. 43-106.
Tekrarlariyla beraber yedi harf kapsaminda rivayet edilen altmig dort adet hadisi bir arada gormek
i¢in bk. Cetin, Yedi Harf ve Kiraatlar, ss. 44-89.

144 Yedi harf ile ilgili rivayetlerin birinde Hz. Omer, Hisdm b. Hakim’in Furkdn sresinin
ayetlerini farkli bir sekilde okudugunu duymus ve hemen kendisini Hz. Peygamber’e gotiirerek
durumu arz etmistir. Hz. Peygamber de her ikisinden ayni ayetleri dinledikten sonra Kur’an’in
yedi harf iizere nézil oldugunu bildirmis ve bunlardan hangisi kolaylarina gelirse o sekilde
okumalarina miisaade etmistir. {lgili rivayet i¢in bk. Buhari, Fedailii’l-Kur’an 5; Miislim, Salatii’l-
Miiséfirin, 270, 271; Tirmizi, Kiraat 11; Ebli Abdurrahman Ahmed b. Suayb Nesai, es-Siinen,
Istanbul: Cagr1 Yayinlari, 1992, iftitah 37.
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verildigi anlasilmaktadir.!*> Hz. Peygamber bu ruhsata binaen herkesin kendi
lehgesine gore Kur’an okumasina izin vermistir. Bu ruhsatin bittigine dair bir
emrin bulunmayisi, Hz. Peygamber’in vefatindan sonra da bu ruhsatin devam

ettigi seklinde yorumlanabilir.!46

Yukarida da kismen ifade edildigi lizere yedi harf, Arap toplumundaki
farkli kabile lehgelerinin varligi karsisinda, onlara ilahi mesajin ulagsmasi igin
mesru kilimmistir. Farkli kiraatlerin mensei de bu yedi harf ruhsatina dayanir.
Yedi harfe dair farkli goriislere'’ ve genel kanaate gore yedi harften kastedilenin
yedi vecih olduguna yukarida deginmistik. Bu yedi vecihten kastedilenin ne
olduguna dair ileri siiriilen goriislerin genelde yedi konu etrafinda dondiigii'*® ve
bu konularin hemen hemen birbirinin benzeri oldugu goriilmektedir. Yedi harf’i
yedi vecih olarak yorumlayanlar arasinda daha ¢ok EbGi Muhammed Abdullah b.
Miislim b. Kuteybe’nin (6. 276/889) tasnifi 6ne ¢ikmaktadir. Ibn Kuteybe’den
yaklasik olarak bes asir sonra vefat eden Ibnii’l-Cezeri’nin tasnifi de ibn
Kuteybe’nin tasnifi gibidir.!* Kiraat farkliliklarmin dayanag olan yedi harf
konusuna kisaca degindikten sonra kiraat ilminin yayilmasi ve olgunlagmasi

stirecinin de kisaca ele alinmas yerinde olacaktir.

Hz. Osman tarafindan istinsah ettirilen ve kiraat vecihlerini ihtiva eden
Mushaflarin, yine kiraat vecihlerini bilen kari sahabe tarafindan cesitli beldelere

gonderilmesi kiraat ilminin olgunlasmasina zemin hazirlamistir.'’® Bu farkl

145 Binisik, Kiraat IImi ve Tarihi, s. 54; Mehmet Dag, Ihticic Baglaminda Geleneksel Kiraat
Algisina Elestirel Yaklasim, Istanbul: ISAM Yaynlari, 2011, s. 34; Unal, Kiraat Farkliliklarinin
Roli, s. 22.

146 Unal, Kiraat Farkhiliklarinin Rolii, s. 23.

147 Yukarida bu konudaki farkli goriisler izah edilmisti.

148 Ebti Hatim es-Sicistani (6. 255/869), Ibn Kuteybe (5. 276/889), Ebii’l-Fadl er-Razi (.
290/902), Mekki b. Ebi Talib (6. 437/1045), Tbnii’1-Cezeri, Zerkani ve Subhi es-Salih gibi alimler
yedi vechi, yedi baslik altinda izah ederken, Ebli Amr ed-Dani (6. 444/1053) on dokuz baslik
altinda izah etmistir. Genis bilgi i¢in bk. Cetin, Yedi Harf ve Kiraatlar, ss. 141-147.

149 Ibnii’l-Cezeri, en-Negr fi’l-Kiraati’l-Asr adli eserinde, otuz kiisur yil diisiindiikten sonra bu
konuda su yedi vechi tespit ettigini séylemektedir: 1. Thtilaf sadece harekede olur, méana ve siret
(sekil, yaz1) degismez. 2. Thtilaf harekede olur, mana degisir, siret degismez. 3. Thtilaf harfte olur,
mana degisir, siiret degismez. 4. Thtilaf kelimede olur, sfiret degisir mana degismez. 5. Ihtilaf
kelimede olur, hem mana hem siiret degisir. 6. Thtilaf takdim-tehir seklinde olur. 7. Thtilaf fazlalik
ve noksanlik seklinde olur. Ayrica ibnii’l-Cezeri, bu maddelerde gecmeyen eddya mahsus usil
ihtilaflarinin (izhar-idgam, ravm, ismam, tethim, terkik, med, kasr, feth, imale vb.) birinci madde
kapsaminda degerlendirilebilecegini ifade etmektedir. Genis bilgi ve ornekler igin bk. Ibnii’l-
Cezeri, en-Nesr, 1, 26-27.

150 Karagam, Kur’dn’in Niizilii, s. 243.
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kiraatler okunduklar1 bolgelerde yayillmis ve zamanla tabiin neslinden kurralar
yetismistir.!>!  Ozllikle Tabiin donemi, kiraat ilmi konusunda, ashabin
onciiliigiinde yetisen karilerin ¢ogaldigi, kiraat farkliliklarinin iyice belirmeye
basladig1 ve kiraatler hakkinda bir takim sartlarin ortaya kondugu bir donemdir.'>?
Kaynaklarda, tabiin’den olup aralarinda kiraat imamlarindan Ibn Kesir, Asim, ibn
Amir ve Ebi Ca‘fer’in de bulundugu otuza yakin kurra ismi zikredilmektedir.'>?
Tabiin donemindeki kurralarin sayisi elbette daha fazladir. Belki kaynaklarda,

sohret bakimindan daha cok 6ne ¢ikanlarin isimleri zikredilmistir.'>*

Hz. Osman zamaninda ortaya ¢ikan kiraat ihtilaflari tabiin doneminde de
devam etmis, fakat istinsah ettirilen Mushaflar neticesinde alinan tedbirler, bu
donemde kiraat konusunda bir istikrarin yasanmasina vesile olmustur.!> Buna
ragmen yine de kiraat ihtilaflarinin tamamen ortadan kalktigini sdylemek
mimkiin degildir. Kismen de olsa varligint muhafaza eden bu ihtilaflar, tabiin
devrinden sonra yetisen diger kiraat imamlarinin ortaya g¢ikmasina ve sahih

kiraatte aranan sartlarin tespit edilmesine kadar devam etmistir.'>

Hicri L. asrin sona ermesi ve hicri II. asrin baslamasiyla, kiraat ilminin
miistakil bir ilim olarak temayiiz etmesine zemin hazirlayan kiraat imamlar1 yavas
yavag ortaya ¢ikmaya baglamistir. Bu donem, ozellikle Miisliimanlarin yogun
olarak yasadiklar1 sehirlerde, kiraat konusunda kendilerine uyulan imamlarin'>’
one ciktig1, insanlarin kendilerine tevecciih ederek ders almak icin yolculuk ettigi

ve bulunduklart sehirlerdeki halkin kendilerinden kiraatleri alip kabul etme

151 Tetik, Kiraat [Iminin Ta limi, s. 56.

152 Unal, Kiraat Farkhiliklarimn Rolii, s. 31.

153 Zehebi, Ma'rife, 1, 127-158. Ayrica kiraat konusunda mahir olan tabiin’in, bulunduklar
beldelere gore dagilimini gérmek igin bk. Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 1, 8.

154 Tetik, Kiraat Iiminin Ta’limi, s. 56.

155 Mustafa Kilig, Kiraat Tefsir Iliskisi-Zemahseri Ornegi, istanbul: MUIFVY ., 2015, s. 68.

156 Karacam, Kur’dn i Niiziilii, s. 243; Tetik, Kwraat lminin Ta limi, s. 57.

157 Kiraat konusunda kendilerine uyulan imamlar ve bulunduklart beldeler sunlardir: Medine’de,
Ebu Ca‘fer Yezid b. el-Ka‘ka“ (6. 130/747), Seybe b. Nasah (6. 130/747) ve Nafi‘ b. Ebi Nuaym
(6. 169/780); Mekke’de, Abdullah b. Kesir (6. 120/737), Humeyd b. Kays el-A’rac (130/747) ve
Muhammed b. Muhaysin (6. 123/740); Kife’de, Yahya b. Vessab (6. 103/721), Asim b. Ebi’n-
Necild (6. 128/745), Siileyman b. A‘mes (6. 148/862), Hamza (6. 156/722) ve Kisai (6. 189/805);
Basra’da, Abdullah b. Ebi Ishak (6. 110/728), isa b. Omer (6. 149/766), Eba Amr b. el-A‘la (5.
154/770), Asim el-Cahderi (6. 128/745) ve Yakup el-Hadrami (6. 205/820); Sam’da, Abdullah b.
Amir (5. 118/736), Atiyye b. Kays el-Kilabi (6. 121/738), ismail b. Abdullah el-Muhacir (6.
132/749), Yahya b. el-Haris ez-Zimari (6. 155/762) ve Sureyh b. Yezid el-Hadrami (6. 203/818).
Bk. Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 8-9
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konusunda icma etti§i bir donemdir.'® Bu donem ayni zamanda kiraat
imamlarinin tespit ettikleri kiraatlerle isim aldiklari ve mensub olduklari kiraatleri

yaymaya basladiklar1 donemdir.!>®

Ik dénemlerden itibaren sifahi olarak yiiriitiilen kiraat c¢alismalari,
zamanla 6zel kitaplarda kayit altina alinmaya baglanmistir. Kaynaklarin verdigi
bilgiye gore kiraat konusunda eser kaleme alan ilk alim Harin b. Masa’dir (0.
170/786).'%° igerisinde meshur yedi kiraatin de bulundugu yirmiden fazla kiraati
eserinde toplayan ilk zat ise Ebi Ubeyd Kasim b. Sellam’dir (6. 224/828).'%!
Ismail b. Ishak el-Maliki (5. 282/895) ve ibn Cerir et-Taberi de (6. 310/923)

yazdiklar1 eserlerde yirmiden fazla kiraate yer vermislerdir.'¢>

Kiraatle ilgili olup giliniimiize kadar ulasan eserlerin ilklerinden olan
Kitabu’I-Mesahif, Ibn Ebi Daviid es-Sicistani’ye (8. 316/929) aittir. Sicistani ile
cagdas olup kiraatlerin tedvini ve gelecege aktarilmasi hususunda bir doniim
noktas1 olan ibn Miicahid (6. 324/936) ise Kitdbii’s-Seb’a fi’l-Kiraat adl1 eseriyle
halk nezdinde kabul géren yedi imamin kiraatini kayda gecirmistir.!> Ibn
Miicahid’in, eserinde sadece yedi imamin kiraatine yer vermesinin, toplumsal ve
bireysel ihtiyactan kaynaklandigin1 ve bir takim mahzurlar1 bertaraf etmek gayesi
giittiigiinii sdylemek miimkiindiir.'®* Tbn Miicahid’in yedili tasnifinden sonra bu

cercevede birgok ¢alisma yapilmistir. !¢

Ibn Miicahid’den kisa bir zaman sonra Ibn Mihran en-Nisabari (6.
381/992), el-Gdye fi’I-Kirddti’l-Asr adli eseriyle yedi kiraate {i¢ kiraat daha ilave

ederek'%® on kiraati tespit etmistir.'®” Fakat ibnii’l-Cezeri’nin on kiraati tertip

158 Tbnii’1-Cezerd, en-Nesr, 1, 8; Unal, Kiraat Farkliliklarinin Rolii, s. 32.

159 Zerkani, Menahil, I, 411; Karacam, Kur’dn in Niiziilii, s. 244.

10 bnii’l-Cezeri, Gdyetii'n-nihdye fi tabakdti’l-kurrd, thk. G. Bergstraesser, Beyrit: Daru’l-
Kiitiibi’l-ilmiyye, 1982, 11, 303.

161 Mekki b. Ebi Talib, el-ibdne, s. 38; Ibnii’l-Cezeri, Gavetii 'n-nihaye, 1, 34.

162 Mekki b. Ebi Talib, el-Ibdne, s. 38; Ibnii’l-Cezeri, Gayetii n-nihaye, 1, 34.

163 Bingik, Kiraat Ilmi ve Tarihi, s. 52.

164 Kalig, Kiraat Tefsir Iliskisi-Zemahgseri Ornegi, s. 69-70. Genis bilgi icin bk. Dag, /hticac, s.
288-291.

165 Ebi Amr Osman ed-Dani’nin (6. 444/1053), et-Teysir fi’l-Kirddti’s-Seb’a adli eseri ve
Satibi’nin (6. 590/1194) Hirzu’l-Emdni ve Vechu’t-Teh@n1 adli eseri bu ¢aligmalara 6rnek olarak
verilebilir. Bu konuda daha fazla eser gérmek icin bk. Birisik, Kiraat Ilmi ve Tarihi, s. 154-155.

166 Yedi imama ilave edilen ii¢ imam: Ebd Ca’fer, Ya’kib ve Halefii’l-Asir’dir.

167 Tbnii’l-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 1, 34; On kiraat (kiraat-i asere) hakkinda yazilan diger eserleri
gdrmek icin bk. Birisik, Kiraat flmi ve Tarihi, s. 155-156.
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ettigi en-Nesr fi’'I-Kirdati’l-Asr adli eserine kadar, ibn Miicahid’in yedili sistemi
I[slam diinyasinda daha ¢ok genel kabul gormiistiir.!®® Ibnii’l-Cezeri mezkir
eserinde, yedi kiraatle birlikte bu {i¢ kiraatin de sahih oldugunu izah etmis ve
boylece on kiraat giiniimiize kadar Miisliimanlar tarafindan benimsenip kabul
edilmistir.'®® Yedi ve on kiraatin sdhret buldugu dénemlerden sonra kaleme alian
kiraat eserlerinde genelde bu kiraatlerin tarikleriyle okuyus vecihleri ortaya
konmus, kiraatlerle alakali cesitli ihtilaflar, yerini daha teknik c¢aligmalara

birakmistir.'”°

Burada su hususa da igaret etmek yerinde olacaktir: Ebussuud Efendi’nin
dogumu, ibnii’l-Cezeri’nin vefat tarihi olan 833/1429 tarihinden altmis ii¢ yil
sonradir. Yani Ebussuud’un yasadig1 dénem, Ibnii’l-Cezeri ile yayginlasan ve bazi
Islam iilkelerinde, 6zellikle Anadolu topraklarinda benimsenen “kiraat-i asere”
sisteminin yerlesmesinden sonradir. Ebussuud Efendi tefsirini, boyle bir kiraat

zemini lizerinde kaleme almistir.

1. 2. 3. Kiraatte Kaynaklari

Yukarida, Ebussuud Efendi’nin hocalarinin tanitildigi bdliimde ifade
edildigi tizere, tabakat kitaplari, Ebussuud Efendi’nin kiraat ilmini kimden
aldigina dair herhangi bir bilgiye yer vermemistir. Buna gore, ya kaynaklar onun
kiraat dersi aldig1 hocalarin1 zikretmemis ya da herhangi bir hocadan kiraat dersi
almamigstir. Daha once de ifade edildigi gibi miiellifin tefsirini kaleme aldig
donem, “kiraat-i seb‘a” ve “kiraat-i asere” sisteminin yerlesmesi ve
yaygilasmasindan sonradir. Ibn Miicahid’in yedili sistemi ve Ibnii’l-Cezeri’nin
onlu sistemi tesis etmesinden sonra bu kiraatlerin disinda kalanlar saz diye
isimlendirilmis ve sadece ilmi olarak istifade edilmek {izere kitaplarda

nakledilmistir. Miellifin naklettigi kiraatlerin 6zelligi dikkate alindiginda, sahih

168 Cetin, Yedi Harfve Kwraatlar, s. 221.

169 [bnii’l-Cezeri, Yildirim Bayezid déneminde, Bursa’da kaldigi yillarda (798/1396-804/1402)
en-Nesr ve Tayyibetii’'n-Nesr adli eserlerini kaleme aldi. Bu calismalariyla “kiraat-i seb’a”
anlayisina alternatif olarak “kiraat-i agere” sistemini gelistirdi ve bu onlu sistem, etkinligini
koruyarak giiniimiize kadar ulasti. Tiirkiye’de kiraat tedrisatinda korunagelen icazet gelenegindeki
isnad zincirlerinin en yogun kesisme noktasinda ibnii’l-Cezeri’nin bulunmasi onun bu ilimdeki
hakli otoritesini gdstermesi bakimindan onemlidir. Bilgi i¢in bk. Tayyar Altikulag, “Ibnii’l-
Cezeri”, DIA, XX, 553; Cetin, Yedi Harf ve Kiraatlar, s. 221; Binisik, Kiraat Ilmi ve Tarihi, ss. 94-
96.

170 Unal, Kiraat Farkhiliklarmmn Roli, s. 35.
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ve $az olmak lizere pek ¢ok kiraat rivayeti zikrettigi goriilmektedir. Bu durumda,
Ebussuud Efendi’nin kiraat ilmini ve tefsirinde naklettigi kiraatleri, konu ile

alakal1 ¢esitli eserlerden yararlanarak elde ettigini soylememiz miimkiindiir.

Ebussuud Efendi, tefsirini kaleme alirken kendisinden Onceki birgcok
alimden ve eserden istifade etmistir. Tefsirinin mukaddimesinde ifade ettigi lizere
bu eserlerin basinda Zemahseri’nin Kessdf’1 ve Beyzavi'nin Envarii 't-tenzil’i

gelmektedir.!”!

Bunlarin disinda Taberi’nin Cami ‘u’/-Beyan’i, Fahreddin er-
Razi’nin Mefatihu’l-gayb’1, Muhammed b. Ahmed el-Kurtubi’nin (6. 671/1273)
el-Cami* li Ahkami’l-Kur’dn’1 da yararlandig1 tefsirlerdendir. Tespitlerimize gore

172

tefsirinde Kurtubi’nin ismini on ii¢ yerde'”? zikreden miiellif, Taberi,'”

Zemahseri!’* ve Razi’nin!”

ismini ikiser kez tasrih etmistir. En ¢ok Beyzavi’nin
tefsirinden istifade ettigi halde onun ismini hi¢ zikretmemistir.!”® Mezkir
miifessirlerin tefsirlerindeki kiraat olgusu g6z Oniinde bulunduruldugunda,
Ebussuud Efendi’nin bu tefsirlerde nakledilen kiraatlerden de istifade ettigi
sonucuna ulasmamiz miimkiindiir. Cesitli tefsirlerden ve 06zellikle Kessaf ve
Envdrii 't-tenzil’den istifade ederek tefsirini telif eden miiellif, kiraat ile ilgili

konulart izah ederken de isim belirtmeden bu iki tefsirden neredeyse aynen

nakillerde bulunmustur.'”’

Ebussuud Efendi, devrinin ilim anlayis1 geregi kendilerinden istifade ettigi
alimlerin isimlerini belirtmese de ayetleri Arap dili agisindan degerlendirirken
goriislerinden yararlandig1 bazi alimlerin ismini vermeyi ihmal etmemistir. Bu

minvalde Eb(i Imran Ibrahim en-Nehai (6. 96/714),!”® Ebti Muhammed Ismail b.

171 Ebussuud, /rsdd, 1, 35.

172 Ebussuud, Irsdd, 1, 43, 545; 11, 48, 54, 70, 462; IV, 38; V, 66, 287; VIII, 38, 168, 270, 324.

173 Ebussuud, Irsdd, 11, 70; VIIL, 410.

174 Ebussuud, Irsdd, T, 203; TV, 292.

175 Ebussuud, frsad, V, 323; VII 137.

176 Aydemir, Ebussutd Efendi, s. 95.

177 Ebussuud’un, Zemahseri ve Beyzavi’den ortak olarak naklettigi kiraatlerin gegtigi ayetlerden
bir kismimi gormek i¢in bk. Fatiha 1/4; Bakara 2/7, 9, 42, 46, 61, 283; Al-i imran 3/12, En‘am
6/32, 33, 38; Nar 24/33.

178 Ebussuud, Irsdd, VIII, 410. Muhaddis ve fakih olan Ebd Imran Ibrahim b. Yezid b. Esved en-
Nehai el-K@fi’nin tabiinden oldugu kabul edilmektedir. Bilgi igin bk. Siikrii Ozen, “Nehai”, DIA,
XXXII, 535.
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Abdirrahman es-Siiddi (6. 127/745),'” Ebii’n-Nadr Muhammed b. Saib el-Kelbi
(6. 146/763),'%° Ebi Abdirrahman el-Halil b. Ahmed (6. 175/791),'%! Amr b.
Osman Sibeveyhi (6. 180/796),'32 Yahya b. Ziyad el-Ferra (8. 207/822),'8 Ebu’l-
Hasan Said b. Mes‘ade el-Ahfes (8. 215/830),'%* Ebi Ubeyd el-Kasim b. Sellam
(6. 224/838),'® Ebii’l-Abbas Muhammed b. Umeyr el-Miiberred (5. 286/900),'%6
Ebi Ishak Ibrahim ez-Zeccac (6. 311/923)'%7 ve Ebii’l-Feth Osman b. Cinni (.

392/1001)!88 gibi alimlerin isimlerini zikretmistir.'®’

179 Ebussuud, Irsdd, I, 218. Ebl Muhammed Ismail b. Abdirrahman b. Ebi Kerime el-A‘ver es-
Siiddi el-Kebir el-Kifi, tabiin doneminin en meshur miifessirlerindendir. Bilgi icin bk. Ismail
Cerrahoglu, “Siiddi”, D4, XXXVIII, 17.

180 Ebussuud, /rsdd, 11, 26. Ebii’n-Nadr Muhammed b. Saib b. Bisr el-Kelbi el-Kiifi, tabiinden olup
tefsir ve nesep alimi olarak taninmaktadir. Tefsiru’l-KelbT adli eseri mevcuttur. Bilgi i¢in bk.
Ismail Cerrahoglu, “Kelbi”, DI4, XXV, 205.

181 Ebussuud, frsdd, I, 245. Ebi Abdirrahman el-Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim el-Ferahidi,
Kur’an’in noktalanmasina son seklini vermesiyle bilinir. Nahiv ve aruzu sisteme kavusturan {inli
dil ve edebiyat alimidir. Ders notlarindan el-Kitdb’1 viicuda getiren Sibeveyhi, onun en meshur
talebelerindendir. Bilgi icin bk. Tevfik Riistii Topuzoglu, “Halil b. Ahmed”, DI4, XV, 309.

182 Ebussuud, Irsdd, 111, 58. Adi, Ebli Bisr Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi olup Halil b.
Ahmed’in (6. 175/791) oOgrencisidir. Basra nahiv mektebinin en Onemli temsilcisi olan
Sibeveyhi’nin el-Kitdb adli eseri, arap dili gramerine dair zamanimiza ulagan ilk hacimli eser
ozelligini tasimaktadir. Bilgi icin bk. M. Resit Ozbalik¢, “Sibeveyhi” D4, XXXVII, 130.

183 Ebussuud, frsdd, 1, 543. 1V, 75. Asil ad1 Ebl Zekeriyya Yahya b. Ziyad b. Abdillah el-Absi el-
Ferrd’dir. Arap dili ve tefsir alimi olan el-Ferrd’nmin en Onemli eserlerinden biri Me dani’l-
Kur’dan’dir. Bilgi icin bk. Ziilfikar Tiiccar, “Ferra”, DIA, XII, 406.

184 Ebussuud, Irsdd, 1, 244. 11, 200; Adi, Ebii’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Miicésii el-Belhi el-
Ahfes el-Evsat’dir. Nahiv sahasinda otorite olup, Ahfes lakabiyla taninan Arap dil alimlerinin
ikincisi ve en meshur olanidir. Yas¢a kendisinden kiigiik olan Sibeveyhi’nin talebesi olan Ahfes’in
en 6nemli eseri Me 'dni’I-Kur’an’dir. Bilgi i¢in bk. Inci Kogak, “Ahfes el-Evsat”, DI, 1, 526.

185 Ebussuud, Irgdd, 111, 173. Ad1, Ebi Ubeyd el-Kasim b. Sellam b. Miskin el-Herevi olup, Arap
dili ve edebiyati, fikih, hadis ve kiraat alimidir. En 6nemli eseri, Garibii’l-luga diye anilan el-
Garibii’l-musannef’dir ki, nadir kelimeler hususunda konularina goére tertip edilen ilk liigat
kitabidir. Bilgi i¢in bk. Ziilfikar Tiiccar, “Ebl Ubeyd”, DIA, X, 244.

186 Ebussuud, Irsdd, 111, 296. Adi, Ebii’l-Abbas Muhammed b. Yezid b. Abdilekber b. Umeyr el-
Miiberred el-Ezdi es-Siimali’dir. Arap dili ve edebiyati alimi olan Miiberred’in eserlerinden en
onemlileri, el-Beldga, el-Kamil fi’l-Edeb ve el-Muktedab’dir. Bilgi icin bk. Ismail Durmus,
“Miiberred”, Did, XXXI, 432.

187 Ebussuud, Irsdd, 11, 52. 111, 451; IV, 50. Ad1, Ebd ishak Ibrahim b. es-Seri b. Sehl ez-Zeccic el-
Bagdadi olup Arap dili ve edebiyat1 alimi ve miifessirdir. Daha ¢ok Me Gni’l-Kur’dn ve I’rabuh
adli eseriyle taninmistir. Bilgi i¢in bk. Emrullah Isler, “Zeccac”, DIA, XLIV, 173.

188 Ebussuud, Irsdd, IV, 404. V, 178. Adi, Ebii’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi olup
Arap dili ve edebiyat1 alimidir. Cesitli alanlarda bir¢ok eseri olan ibn Cinni’nin kiraatlere dair en
onemli eseri $az kiraatleri gramer ve i’rab yoniinden inceledigi el-Muhteseb fi Tebyini VicOhi
Sevizzi’l-Kirdat ve’l-1zah adli kitabidir. Bilgi i¢in bk. Mehmet Yavuz, “ibn Cinni” Did, XIX, ss.
397-400.

139 Burada ismi zikredilen alimler, Ebussuud Efendi’nin, ismini zikrettigi alimlerden bazilaridir.
Tefsir incelendiginde, degisik vesilelerle birgok alimin ismine isaret edildigi goriilecektir. Ayrica
bu isimlerin, tefsirin birgok yerinde gectigi goriilmektedir. Ornegin, Miicahid, Siiddi, Ferra, Kelbi
ve Zeccac gibi alimlerin isimlerinin gegtigi yerler otuzdan fazladir.
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Ebussuud Efendi, yukarida ad1 gegen dilbilimciler yaninda nadiren de olsa,
“Basralilara gore”,'° “Kifelilere gore”,'! “Basralilarin disindakilere gore”,'?
“Kufelilerin disindakilere gore”' ve “Lugat ehli”'** seklinde ifade kaliplarini
kullanarak bu ekollere mensup alimlerin, nakledilen kiraat ile alakali goriislerine
yer vermistir. Ayrica Ebussuud Efendi, kiraatleri naklettigi birgok yerde, basta ibn
Mes‘d, Ibn Abbas ve Ubey b. Ka‘b’a ait olan sahabe Mushaflarina, sahabeden,

tabiinden ve tebe-i tabiinden olan alimlerin rivayetlerine atiflarda bulunmustur.'®’

Ebussuud Efendi’nin tefsirinde isledigi kiraatlerin kaynaklar1 elbette
bunlarla sinirh degildir. Kiraat ilmine dair temel kaynaklarin ve tefsir adlarinin
geememesi, onlardan istifade edilmedigi anlamina gelmez. Zira ismi gegenlerin de
fazla bir yekiin teskil etmedigi asikardir. Bu durumda Ebussuud Efendi’nin, ismini
zikretmese de cesitli alimlerden ve onlarin eserlerinden istifade ettigi sonucuna

varmamiz mimkindir.

1. 2. 4. Kiraatleri Nakletmedeki Yontemi

Ebussuud Efendi, daha 6nce de belirtildigi tlizere kiraatleri naklederken
sahih-sdz ayrimi gozetmeksizin bir¢cok kiraat vechine isaret etmistir. Bazen
naklettigi kiraatle ilgili kaynaklarda yer alan biitiin vecihleri zikretmis, bazen
kiraat vecihlerinin bir kismina deginmis, bazen de hic¢bir kiraate isaret etmedigi
olmustur. Bununla ilgili orneklere c¢alismamizin ileriki asamalarinda zaten
deginecegimiz i¢in burada sadece bu hususa isaret etmekle yetinip, miiellifin

kiraatleri nakletme yontemine ge¢mek istiyoruz.

1. 2. 4. 1. Kiraatleri Nakletmede Kullandig1 Kavramlar

Ebussuud Efendi’nin, kiraatleri naklederken kullandig: ifade sekillerini
malim ve mechil olmak iizere iki baslik altinda toplayabiliriz. Ayrica miiellif,

tefsirinde, ayetlerin izahina destek baglaminda bazi kaliplara da yer vermis ve bu

190 Ebussuud, /rsdd, 111, 181; VI, 500, 502.

191 Ebussuud, Irsdd, V, 401; VI, 502.

192 Ebussuud, frsdd, V, 375.

193 Ebussuud, Irsdd, IV, 406.

194 Ebussuud, /frsdd, 1, 326; 111, 296; 1V, 155; V, 466.

195 Ebussuud Efendi’nin, kendilerinden nakilde bulundugu sahabe, tabiin ve tebe-i tdbiin’den olan
alimlerin isimleri, “Kiraatleri Nakletmedeki Yontemi” basligr altinda verilmistir. Ayni isimleri
tekrar etmemek i¢in burada sadece kendilerine isaret etmekle yetinilmistir.
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kaliplart kullanarak sahih ve sdz olmak lizere bir¢cok kiraate isaret etmistir. Bu
esnada bazen kiraati nakleden alimlerin isimlerini belirtmis bazen isim belirtme
geregi duymamistir. Kiraatleri nakletmede kullandigi cesitli ifadeler, onun

kiraatlere yaklagimini tespit etmemiz bakimindan 6nem arz etmektedir.

Miifessirin, kiraatleri naklederken kullandig1 ifade kaliplarima ge¢meden
once, tefsirinde yer verdigi kiraat terimlerine temas etmemiz yerinde olacaktir. O,
kiraat farkliliklarini tefsirine en ¢ok yansitan miifessirlerden olmasina ragmen ne
tefsirinin mukaddimesinde ne da baska bir yerinde kiraat terimlerine dair bir
tanimlamada bulundugu goriilmemistir. Buna ragmen onun, tefsirinde yeri
geldikce kiraat kavramlarma yer verdigi ve bu kavramlardan bazilarmi kiraat
terminolojisinde kendisine yiiklenilen terim anlamiyla, bazilarim1 da dilbilimsel

aciklamalarda ayirt edici bir kavram olarak kullandigi miisahede edilmistir.

Bu baglamda Ebussuud Efendi’nin, kiraat meselesinin dayanagi olarak
kabul edilen ahrufu’s-seb‘a (vedi harf) terimine hi¢ deginmedigi, buna karsilik
kiraat gesitleri arasinda yer alan mutevatir, meshur ve gdz terimlerinden en fazla,
farkli baglamlarda olmak iizere meshur kiraat'® terimine, dort yerde sdz kiraat'®’
ve iki yerde de miitevdtir kiraat'® ifadesine yer verdigi, yine kiraat
kavramlarindan olan kurra kelimesine dort ayr1 yerde isaret ettigi goriilmiistiir.
Bunlardan biri, Mekke, Medine, Basra, Sam ve Kife kurrdsi baglaminda,'®®
digerleri ise kiraat imamlar1 baglaminda zikredilmis,®® aym sekilde, kiraat
imamlarinm ravileri i¢in kullanilan rivayet kavrami terimsel anlamda iki yerde

gecmistir.?%!

Ebussuud Efendi, yukarida gegen terimlere ilaveten, tertil > lahn,>*

beyne beyne,?* teshil 2% tahkik,2%® tahfif,2’” tefhim,2°® imale,”®® ismam,?'® ha-i

196 Bakara 2/15, 229; Al-i imran 3/1, 30, 79, 120, 146; Nisa 4/3, 12, 135; En‘am 5/101, 111; A‘raf
7/156; Yanus 10/81, 92; Yasuf 12/11; Kehf 18/28, 80; Hac 22/47; Neml 27/82; Rim 30/5; Kaf
50/22; Nebe’ 78/6.

197 Nisa 4/140; Maide 5/114; A‘raf 7/186; Yasuf 12/11.

198 Maide 5/114; Hod 11/81.

199 Fatiha 1/1.

200 Nisa 4/46; Nahl 16/98; Abese 80/15.

200 Al-i imran 3/147; Yasuf 12/13.

202 Furkan 25/32.

203 Bakara 2/6, 284; Tevbe 9/13, 90.

204 Bakara 2/6, 108; A‘raf 7/123; Tevbe 9/12; Yanus 10/1; Neml 27/61; Sebe’ 34/14, 15; Mii’min
40/1.
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sekt,2!! ihtilas,?!? vakf-; tam, vakf-1 gayri tam?'? ve idgam*'* gibi kiraat ve tecvid

kavramlarina da yer vermistir.?!>

1.2.4.1. 1. Malim Kalipla Naklettigi Kiraatler

Ebussuud Efendi, maliim sigayla aktardigi kiraatlerden bir boliimi igin

“..13 / filan kisi soyle okudu” ifadesini kullanmistir. Bu kalipla naklettigi

kiraatlerde, kiraat-i asere imamlarindan, Nafi,>'® Tbn Kesir,?!” Ebt Amr,?!® Ibn
Amir,>"? Asim,?*® Hamza,*?! Kisai,>??> Ebl Ca‘fer’”® ve Ya‘kib’un;?** ravilerden,
I ezz1 afs~' v 0 Bekir Su‘be’nin;~° on do aat imamindan is
Vers,?? Bezzi,??® Hafs??’ ve Ebl Bekir Su‘be’nin;??® on dort kiraat dan ise
asan-1 Basri™~” ve A‘meg’in~”" isimlerini zikretmistir.
H B 229 A€ s .230 1 krt t
Ebussuud Efendi ayrica, “...13 / filan kisi soyle okudu” kalibin1 kullanarak

naklettigi kiraatlerde, Abdullah b. Mes‘ad,”*' Ubey b. Ka‘b,?*> Hz. Aise (6.

205 Bakara 2/108; A‘raf 7/123, 202; Thlas 112/4.

206 Bakara 2/6; Al-i imran 3/145; A‘raf 7/123; Tevbe 9/12.

207 Tahfif teriminin érnekleri oldukca fazladir. Bir kismini gérmek icin bk. Fatiha 1/2, 4, 5; Bakara
2/6, 49, 62, 78, 102, 233, 239, 265; Al-i imran 3/3, 37, 49, 78, 145, 153, 156; Nisa 4/1, 4, 11, 61,
92,117, 166; Maide 5/12, 69, 89, 114; A‘raf 7/160; Ytnus 10/44; Ysuf 12/110.

208 Yiinus 10/1; Meryem 19/1; Su‘ara 26/1; Mii’min 40/1.

209 Bakara 2/60; Al-i imran 3/39; A‘raf 7/93, 156; Yanus 10/1; Had 11/72; Yasuf 12/19; Meryem
19/1; Taha 20/1; Su‘ard 26/1; Ahzab 33/53; Mii’min 40/1; Hasir 59/14; Abese 80/25.

210 Nisa 4/122; Had 11/77; Yasuf 12/11; Kehf 18/2, 5; Sebe’ 34/54; Gasiye 88/22.

211 Bakara 2/259; Htd 11/72; Taha 20/1; Ziimer 39/56.

212 Bakara 2/128; Fatir 35/43; Yasin 36/50; Fussilet 41/29.

213 Bakara 2/3.

214 Bakara 2/20, 21, 85; Nisa 4/81; Maide 5/54; A‘raf 7/3; Tevbe 9/108; Nahl 16/28; Furkan 25/25;
Neml 28/36.

215 Bu kavramlarla ilgili, galigmamizin ileriki boliimlerinde yeri geldikge gerekli agiklamalar yer
almaktadir. Terimlerin tanimlariyla ilgili bilgi icin bk. Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlari, ss. 35-
145.

216 Had 11/77, 111; Yasuf 12/7, 12.

217 Al-i Imran 3/147; Had 11/20, 25, 77, 89, 111; Yasuf 12/7, 12, 13, 56.

218 Had 11/25, 27, 28, 42, 71, 77; Yasuf 12/31; Isra 17/72.

219 Had 11/ 20, 77, 81; Yasuf 12/ 13.

220 Al-j imran 3/1, 147; Had 11/ 71; Yasuf 12/13; Kehf 18/94.

2L Had 11/7; Yasuf 12/ 13, 19, 63.

22 Had 11/7, 25, 42, 68, 77; Yasuf 12/19, 63; Tbrahim 14/46.

223 Bakara 2/124.

224 Had 11/20, 42; Yasuf 12/32.

225 Y{isuf 12/19.

226 Y{isuf 12/13.

27 Hod 11/42, 68; Isra 17/64; Taha 20/1.

28 Hid 11/111.

229 Hixd 11/72; Hicr 15/46.

230 A‘raf 7/9; Y{isuf 12/32; Fetih 48/19; Kari‘a 101/6.

21 Maide 5/23.

232 Al-i imran 3/195; Yanus 10/58; Hid 11/106; Yasuf 12/18; Neml 27/66.
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58/678),%33 Muaviye b. Ebi Siifyan (6. 60/680 )% Abdullah b. Abbas (6.
68/687),235 Enes b. Malik (8. 93/711),236 ikrime b. Abdillah (6. 105/723)," Talha
b. Musarrif (6. 112/730),% ibn Ebi Able (8. 152/769),2 Eba Hayve (6.
203/818),2*° el-Yemani (8. 93/711*1 ve Ebii’s-Semmal’in (6. 160/777)>%

isimlerini belirtmistir. Bu bilgiye ilaveten miiellifin, “73” formiiliini kullandig: iki

yerde “co b a2 ve “350,67%4 tabirlerini kullanarak bu sehirlerdeki imamlarin

kiraatine atiflarda bulundugunu belirtmemizde fayda miilahaza etmekteyiz.
Ebussuud Efendi kiraatleri nadiren de olsa ... {5 «\ .=5 / Ve filancanin soyle

okudugu nakledildi” kalibin1 kullanarak nakletmistir. O, kiraatleri bu kalipla
aktarirken gogunlugu sahabi olan, Ali b. Ebi Talip,>** Zeyd b. Sabit,>*® Abdullah

23 Yisuf 12/18.

234 Kehf 18/86.

235 Nisa 4/27; Yisuf 12/94.

236 [brahim 14/24.

27 Yiisuf 12/41. ikrime b. Abdillah el-Berberi el-Medeni, tabiin miifessirlerindendir. Bilgi i¢in bk.
Tayyar Altikulac, “Tkrime el-Berberi”, DIA, XXII, 40-42.

238 HOd 11/62. Talha b. Musarrif el-Yami el-Hemedani, tabiinden olup Kife hadis ve kiraat
alimidir. Zamaninda “Seyyidii’l-kurrd” olarak bilinmektedir. Bilgi i¢in bk. EbG Abdullah
Semseddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Tarihu I-Islim ve Vefeyatii’l-Mesdhir ve’l-
A’lam, nsr. Omer Abdiisselam Tedmiiri, Beyrit: Darii’l-Kitabi’l-Arabi, 1993, VII, 386; Zehebi,
Marife, 1,211-213.

239 Nisa 4/3. Ibrahim b. Ebi Able, tabiin neslinin son temsilcilerinden olup Sam kiraat ve hadis
alimidir. Bilgi i¢in bk. Ebd Hatim Muhammed b. Hibban b. Ahmed et-Temimi el-Biisti, thk.
Maufred Fleischhammer, Megsdhiru Ulemdi’[-Emsar, Beyrit: Dﬁm’l—Kﬁtﬁbi’l—Ilmiyye, 1959, 117,
Ebl Abdullah Semseddin Muhammed b. Ahmed b. Osméan ez-Zehebi, Siyeru A ‘ldmi’n-Nibelg,
thk. Suayb Arnavut, Beyrat: Miiessesetii’r-Risale, 1413, X1, 394-395.

240 Hd 11/89. Siireyh b. Yezid Ebi Hayve el-Hadrami, Sam kiraat alimlerindendir. Bilgi i¢in bk.
Zehebi, Ma rife, 1, 354-355.

21 ygsuf 12/70. Muhammed b. Siimeyfa‘ el-Yemani, rivayetleri sz kabul edilen kiraat
alimlerindendir. Velid b. Abdiilmelik’in (6. 96/714) hilafeti doneminde, h. 93 yilinda vefat ettigi
kaydedilmektedir. Bilgi i¢in bk. Ebli Abdullah Semseddin Muhammed b. Ahmed b. Osméan ez-
Zehebi, Mizanu'l-I‘tidil fi Nakdi'r-Rical, thk. Ali Muhammed Muavviz, Adil Ahmed
Abdiilmevcid, Beyrt: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1995, VI, 180; Ebii’l-Fazl Sihabiiddin Ahmed b.
Ali b. Muhammed b. Hacer el-Askalani, Lisdnii’I-Mizan, thk. Abdiilfettah Eba Gudde, ys., ts., VII,
186.

242 Adiyat 100/11. Ebii’s-Semmal veya Ebii’s-Semmak kiinyesiyle bilinir. Asil ad1, Ka‘neb b. Hilal
b. Ebi Mugis b. Hilal b. Ebi Ka‘neb el-Adevi el-Basri’dir. Kiraat rivayetleri saz olarak kabul edilir.
Bilgi igin bk. Zehebi, Tdrihu’l-Islam, 1X, 576; Zehebi, Ma'rife, 1, 266, 307-308; Siiyiti,
Bugyetii’I-Vuat fi Tabakdti’l-Lugaviyyin ve n-Niihat, nsr. Muhammed Ebii’l-Fadl Ibrahim, Beyrut:
Dari’1-Fikr, 1979, 11, 265.

243 Fatiha 1/3.

24 Yhsuf 12/19.

245 Nisa 4/23; Vakr’a 56/29.

246 Nisa 4/23.
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b. Omer (8. 73/692),2*7 Abdullah b. Ziibeyr (6. 73/692)**® ve Ibn Ebi Able’nin**
isimlerini vermistir.

(13

Kiraatleri bazen de “....= / filancadan soyle nakledildi” ifadesiyle

vermistir. Bu sekilde nakilde bulundugu baz1 yerlerde kiraat-i seb‘a
imamlaridan, Nafi,>*° Eba Amr,?’! ibn Amir,*? Asim?*? ve Kisai’nin;>** on dort
kiraat imamindan Hasan-1 Basti’nin;?*> sahabeden Ubey b. Ka‘b,2% Ali b. Ebi
Talip*” ve Ibn Abbas’m;>*® tabiinden ise Miicahid b. Cebr (6. 103/721),%°
ikrime,26° Katade b. Didme (6. 117/735),26' Dahhak b. Miizahim (5.105/723)%52 ve
Ata b. Ebi Rebah’m (6. 114/732)%% isimlerini belirtmistir.

Yine miiellif konuyu islerken bazen de “...:13 / filancanmin kiraati” 1atzim

kullanmistir. Bu 1afz1 kullandig1 yerlerin bir kisminda kiraat-i seb‘a imamlarindan

Nafi,?%* Ibn Kesir?®® ve Ebi Amr’n;?® kiraat-i asere imamlarindan Eba Ca‘fer?’

ve Ya‘kb’un;?®® on dort kiraat imamindan ise A‘mes’in (6. 148/765)%® ismine

247 Nisa 4/23.

248 Nisa 4/23.

249 Had 11/69.

250 A‘raf 7/186; Had 11/66; Yasuf 12/11.

1 A‘raf 7/186; Sebe’ 34/52.

252 A‘raf 7/10.

253 Al-i imran 3/1.

254 En‘am 6/33.

255 Sebe’ 34/12, 23; Nazi‘at 79/32.

256 Fatiha 1/5.

257 Fatiha 1/5; Vaki’a 56/29.

28 En‘am 6/14; Had 11/5; Stra 53/37; Vaki’a 56/29; Tekvir 81/9.

29 Miilk 67/27. Ebii’l-Haccac Miicahid b. Cebr el-Mekki el-Mahz(imi, kiraat alimi ve tabiin
neslinin donde gelen miifessirlerindendir. Bilgi i¢cin bk. Muhammet Fatih Kesler, “Miicdhid b.
Cebr”, DIA, XXXI, 442-443.

260 Hod 11/1.

261 Cin 72/19. Ebii’l-Hattab Katade b. Didme b. Katade es-Sedisi el-Basri, kiraat alimi ve tabiin
neslinin miifessirlerindendir. Bilgi icin bk. Abdiilhamit Birisik, “Katide b. Diame”, DI4, XXV,
22-23.

262 Hid 11/1. Ebii’l-K&sim (Ebti Muhammed) Dahhék b. Miizahim el-Hilali el-Horasani el-Belhi,
tebe-i tabiin miifessirlerindendir. Bilgi i¢in bk. Muhammed Eroglu, “Dahhak b. Miizahim”, DI4,
VIII, 410-411.

263 Al-i Imréan 3/107. EbG Muhammed Ata b. Ebi Rebah Eslem el-Kuresi, Tabiin devri Mekke fikih
mektebinin taninmig temsilcisi olup muhaddis ve miifessir kimligiyle taninmaktadir. Bilgi igin bk.
Ismail Cerrahoglu, “Ata b. Ebi Rebah”, DIA4, IV, 35-36.

264 A‘raf 7/105.

265 Y{isuf 12/4, 7.

266 Yiisuf 12/4, 31.

267 Norr 24/37.

268 Yisuf 12/4.

269 Yiisuf 12/31.
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atifta bulunmustur. Ayrica mezkir lafz1 kullandig1 birka¢ yerde Ibn Mes‘d,?”°
fbn Abbas?’! ve Ebii’s-Semmal’in?’? isimlerini zikrederken, bazi yerlerde ise

higbir isme atifta bulunmadig1 goriilmiistiir.?”

2

Ebussuud Efendi, “...;s13 &y / filancamin kiraatinde séyledir > tabirini

kullandig1 yerlerde, sahabeden Ibn Mes‘id,?’* Ubey b. Ka‘b*’> ve Ali b. Ebi

Talip’in?’®  isimlerini zikretmistir. “..0~ & / ve filancamin harfinde

(mushafinda)*”’ soyledir” ifadesinde ise sadece Ebii’l-Miinzir (6. 33/654)*"

kiinyesini kullanarak Ubey b. K4‘b’1in mushafina atifta bulunmustur.?”

Tefsirde kiraat alaninda kullanilan ifadelerden birisi de “...::13 .~ /bu

filancamin kiraatidir” ifadesidir. Burada, kiraat-i seb’a ravilerinden Hafs’1n*° adi
yaninda, Muaz b. Cebel (6. 17/638),%%! Tbn Mes0d,?®?* Ali b. Ebi Talip,?** Hz.
Aise,”® Ibn Abbas®® ve Said b. Ciibeyr’in (6. 94/713)*%¢ adlar1 da kaydedilmistir.

270 Al-i imran 3/175; Maide 5/38; Yasuf 12/31.

271 Al-i Imran 3/175.

212 Yhsuf 12/31.

273 Bakara 2/140, 191, 196, 212, 222; Al-i imréan 3/13; Nisa 4/1, 92; Maide 5/60, 95; En‘am 6/16,
37; A‘raf 7/150; Enfal 8/19; Yasuf 12/49; Hac 22/47.

274 Yisuf 12/36; Tbrahim 14/7; Sebe’ 34/14.

275 Had 11/28.

276 {sra 17/7.

277 Baz1 tefsirlerde sahabeden ibn Mes‘iid, Ubey b. KA‘b gibi Mushaf sahibi karilerin okuyuslarina
isaret edilirken “...c3~ 3,” ifadesi kullanilmaktadir. Ebussuud Efendi ise tefsirinde, sadece bir

yerde, Ubey’in mushafina atfen bu ifadeyi kullanmstir. Tefsirlerdeki 6rnekler icin bk. Muhammed
b. Cerir et-Taberi, Cami u’l-beyin ‘an te'vili dyi’l-Kur’dn, thk. Ahmed Muhammed Sakir,
Miiessesetii’r-Risale, 2000, XII, 30; XVII, 413; XVIII, 249; XX, 299; Ebii’l-Kasim Carulldh
Mahmid b. Omer b. Muhammed ez-Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hdikdiki Gavamizi't-Tenzil ve
‘Uyiini’I-EKAVIl 1 Viicithi t-Te vil, thk. Adil Ahmed Abdiilmevcid, Ali Muhammed Muavviz,
Riyad: Mektebetii’l-Ubeykan, 1998, IV, 20, 41, 180; V, 315; Ebi Abdilldh Muhammed b. Ahmed
b. Ebi Bekir el-Kurtubi, el-Cdmi’ li-Ahkdmi’l-Kur’dn, thk. Hisdm Semir el-Buhari, Riyad: Daru’l-
Alemii’1-Kiitiib, 2003, 1, 283; 111, 297; V, 323; X1, 131; XIII, 233.

278 Ebussuud, Irsdd, VIII, 252; Ebii’l-Miinzir, Ubey b. Ka‘b’in kiinyesidir. Bk. Biinyamin Erul,
“Ubey b. Ka‘b”, DI4, XLII, 272.

279 Miiddessir 74/1.

230 fsra 17/64.

281 Maide 5/112.

282 Bakara 2/64.

283 Maide 5/112.

284 Maide 5/112.

285 Maide 5/112.

286 Maide 5/112. Ebl Abdillah (Ebd Muhammed) Said b. Ciibeyr b. Hisdm el-Esedi, tabiinden
olup, hadis ve tefsir konusundaki rivayetleriyle bilinmektedir. Genis bilgi i¢in bk. Mehmet
Efendioglu, “Said b. Ciibeyr”, DI4, XXXV, 552-554.
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Bazen de “...s3 e /filancamin kiraati iizere” denilerek Nafi,®” A‘mes,?®® ibn

Abbas?®® ve Talha b. Musarrif’in?*® isimleri belirtilmistir.

Yine ayn1 konuda nadiren de olsa kullandif1 “s,se41 51,8/ meshur kiraat” **!

“LWisly/ cogunlugun kiraati”*? A3/ cemaatin kiraati?? ve ©yeadissis/

cumhurun kiraati”®** kaliplarim1 da malim siga olarak degerlendirmemiz

mumkuindiir.

Ebussuud Efendi kiraatleri naklederken kismen sahabe mushaflarindaki

kiraatlere isaret etmistir. Bu meyanda “...c~=. &/ (ayetkelime) filancanin

mushafinda (su sekildedir)” ifadesinde Ibn Abbas,>>> Ibn Mes‘ad,?*® Ubey b.
Ka‘b*? ve Hz. Osman’in**® isimlerini zikrederek mushaflarina atifta bulunmus,
ayrica “u~2ll 3 7 ifadesinde isim belirtmeden ¢esitli Mushaflardaki kiraatlere

isaret etmistir.?*

1. 2. 4. 1. 2. Mechiil Kalipla Naklettigi Kiraatler

Ebussuud Efendi kiraatleri naklederken maliim siga yaninda mecghdl siga
da kullanmistir. Hatta mechil siga ile naklettigi kiraatler maltim siga ile naklettigi
kiraatlerden ¢ok daha fazladir. Mechil kalipla naklettigi kiraatlerde genelde “csj3 /

01

soyle okundu” kalibini kullanarak hem sahih®® hem de saz*°! kiraatlerden

287 Fetih 48/19.

288 Fetih 48/19.

89 A‘raf 7/189.

290 Fetih 48/19.

291 Bakara 2/15, 229; Al-i imran 3/1, 30, 79, 120, 146; Nisa 4/3, 12, 135; En‘am 5/101, 111; A‘raf
7/156; Yanus 10/81, 92; Yasuf 12/11; Kehf 18/28, 80; Hac 22/47; Neml 27/82; Rim 30/5; Kaf
50/22; Nebe’ 78/6.

292 Bakara 2/279.

293 [brahim 14/24.

24 Araf 7/172.

295 Niir 24/33.

2% Bakara 2/42, 46, 61; Nisa 4/145; Yasuf 12/105; Nar 24/33.

27 Hicr 15/86; Kureys 106/1.

2% Hicr 15/86.

29 Yisuf 12/32; Saffat 37/130; Alak 96/15.

300 Miiellifin, “ 5 ” kahibim kullanarak naklettigi sahih kiraatlerin sayisi oldukga fazladir.

Bunlardan bir kismini gérmek i¢in bk. Bakara 2/9, 28, 34, 51, 78, 85, 91, 102, 126, 132, 148, 168,
185,219, 251, 259, 265, 284; Al-i imran 3/12, 23, 57, 115, 145, 161, 180; Nisa 4/37, 77, 122, 162;
Maide 5/53, 69, 71, 110; En‘am 6/44, 57, 68, 91, 122, 136, 152, 161; A‘raf 7/26, 32, 96, 127, 146;
Tevbe 9/21, 30, 90; Yasuf 12/24, 64, 90; Kehf 18/16, 36, 59; Neml 27/19, 49, 80; Saffat 37/6, 8,
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nakillerde bulunmustur. Miiellifin bunun disinda, asagida belirtildigi sekilde daha
degisik kaliplar kullandig1 da olmustur.

302

13

a. “...s3 Jelfilancanmin kiraati iizere”

b. “alisls s/ gecen kiraate gore™%

C. “Us¥ s\ / birinci kiraat%
d. “ds¥isa e/ birinci kiraate gore”%

e. “Us¥ )3 3/birinci kiraatte’%

f. .03/ soyle okuyan kisi™>"

g. . s\3 o/ su kiginin kiraatine gore”%

h. “03 . 5613 wleo/ $6VIe okuyan kisinin kiraati iizere”%

i “T3.es3 /s6yle okuyan kisinin kiraati”'°

j. %o s 1/, kiraat nakledilmigtir !

K. “olld o Je/ bazi kiraatlere gore” '

47, Zuhrif 43/4, 11, 19; Muhammed 47/4, 15, 22; Hucurat 49/ 4, 6, 10; Miicadele 58/ 2, 8, 11;
Nebe’ 78/ 19, 25, 35; Tekvir 81/6, 9, 24; Gasiye 88/11, 25; Fecr 89/3, 17; Hiimeze 104/1, 9.
301 Miifessirin+ “ ts3 ” kalibin1 kullanarak naklettigi saz kiraatler sahih kiraatlere oranla daha

fazladir. Bunlardan bir kismin1 gérmek icin bk. Fatiha 1/1, 4; Bakara 2/2, 4, 14, 16, 22, 40, 61, 75,
102, 132, 187, 196, 221, 258, 265, 283; Al-i Imran 3/2, 18, 41, 71, 107, 117, 153; Nisa 4/2, 12, 24,
31, 78, 104; En‘am 5/9, 38, 96, 111; Enfal 8/2, 16, 42, 73; Yanus 10/2, 11, 24, 71; Had 11/3, 15,
71, 95; Ra‘d 13/2, 4, 24; Hicr 15/20, 55, 65; Taha 20/5, 14, 42; Hac 22/2, 20, 36; Nir 24/15, 35,
62; Ankebit 29/8, 58; Hadid 57/ 12, 20, 29; Tahrim 66/4, 8, 12; Nazi‘at 79/10, 36; Sems 91/11;
Beyyine 98/ 1, 5; Kureys 106/2.

302 Al-i imran 3/180; Maide 5/95; En‘am 6/111; A‘raf 7/172; isra 17/3.

303 En’am 6/111.

304 Nisa 4/1; En‘am 6/120; Neml 27/88; Insikak 84/14.

305 Nisa 4/24; Tevbe 9/37; Yasuf 12/64; Taha 20/98; Nir 24/22, 59; Neml 27/ 21, 60; Secde 32/17;
Miicadele 58/5.

306 Nisa 4/94; Neml 27/89; Ahkaf 46/8, 31; Hadid 57/21.

307 Bakara 2/259; Sad 38/1.

308 Mii’mintin 23/20.

309 Maide 5/2; Mii’min{in 23/1.

310 Maide 5/105; Enfal 8/25; Mii’min(in 23/1, 20; Saffat 37/11.

311 En‘am 6/59.
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I “olld s Je/sdir kiraatlere gore™"

m. “ okl ¢ WS/ kiraatlerde oldugu gibi”'

n. “ Gl e @ / bazi Mushaflarda™"

1.2.4.1. 3. Ayetlerin Tefsirine Destek Baglaminda Kullanilan ifadeler

Ebussuud Efendi’nin, kiraatleri naklettigi pek ¢ok yerde, ayetlerin tefsirine
destek mahiyetinde bazi kiraat kaliplarim1 kullandigi da olmustur. Nitekim bu

alanda en fazla, “s)3 swgy / filancamin kiraati bunu teyid etmektedir” ifadesini

kullanmis ve bu arada Hz. Peygamber,*!® Ibn Mes‘td,?!” Ubey b. Ka‘b,>!® Ali b.
Ebi Talip,>!” Ibn Abbas,*® Ebi Hayve (6. 203/818),*! ibn Ebi Ishak (&.

205/821)%2 Yezid b. Kuteyb (6. 111-120/729-738)**°  ve kiraat-i seb‘a

324

imamlarindan Ebi Amr’m isimlerine atiflarda bulunmustur. Naklettigi

5

kiraatlerin bir kisminda ise isim tasrihinde bulunmamis,®®® ayrica su ifadeleri

kullanarak kiraat ihtilaflarina isaret etmistir.

312 Yisuf 12/4.

313 Maide 5/95.

314 fsra 17/13; Kehf 18/55; Stra 42/3.

315 Yisuf 12/7; Ra‘d 13/4; Meryem 19/19; Stira 42/24; Kalem 68/9.

316 fsra 17/101.

317 En‘am 6/27; Had 11/57; Ahzab 33/40; Ziimer 39/33.

318 A¢raf 7/105; Muhammed 47/21.

319 Ra‘d 13/33.

320 Bakara 2/204; Ra‘d 13/33; Ziimer 39/33.

321 En‘am 6/100.

322 En‘am 6/27. Kiraat-i asere imamlarmin dokuzuncusu olan Ibn Ebi Ishak’in yaygin olarak
kullanilan ad1 Ya‘kiib el-Hadrami’dir. Bilgi icin bk. Tayyar Altikulag, “Ya‘kib el-Hadrami”, DI4,
XLIII, 282-284.

323 En‘am 6/100. Yezid b. Kuteyb es-Sekiini es-Sami el-Mukri’nin vefat tarihi hakkinda kesin bilgi
olmamakla birlikte hicrl 110 ile 120 yillar1 arasinda vefat ettigi belirtilmektedir. Bilgi i¢in bk.
Zehebi, Tarihu I-Islam, V11, 504.

324 Bakara 2/88.

325 Ebussuud Efendi’nin higbir isme atifta bulunmadan “ 13 .5, kalibini kullandigr ayetler igin

bk. Bakara 2/83; Al-i imran 3/96, 97; Nisa 4/3; Maide 5/105; Tevbe 9/17; Yanus 10/98; isra 17/1;
Kehf 18/18; Meryem 19/19, 32; Taha 20/15, 97, 128; Enbiya 21/45; Hac 22/13; Mi’minlin 23/53,
67, 101; Ahzab 33/19; Sebe’ 34/15; Fatir 35/10; Yasin 36/30, 57, 70; Ziimer 39/64; Mii’min 40/37;
Zariyat 51/ 23, 46; Saff 61/6, 11; Miinafiklin 63/4; Talak 65/1; Hakka 69/7; Kiyame 75/21; Fecr
89/7.
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a. “U5 e sel3 oy / su sekilde okuyamn kiraati bunu teyit etmektedir.””**

b. U5 esels lansy / su sekilde okuyamn kiraati bunu teyit etmektedir.”**’

13

C. oy Blwal s isla ogs / Sahabe ve tdbiinden bir cemaatin kiraati

bunu teyit eder.”328

d. “scld wge ony /L. bu, su kiraati destekler.3®

e. “palagy ...seklinde okundugunu destekler.”>*°

f. 5 oo s JNlwgy / birinci  goriis...seklinde okuyamin lkiraatini

destekler.””33!

g “seld =N s / Son goriis...kiraati destekler.”3?

h. .3 JsNissis / birinci goriis ... .kiraatini pekistirir.”33

Tefsirde kiraat konusunda ayrica su tabirler de yer almistir:

1. 513 sdiams / filancamin kiraati bu yorumu destekler”. Bu ifadede, Ubey
b. Ka‘b,*** Ibn Mes‘(id** ve ibn Ebi Able’nin®3® isimleri belirtilmistir.**’

2. 13 o 5e\3 oiany / §OVIe okuyan kiginin kiraati bu yorumu destekler.”3®

326 Bakara 2/ 259; Al-i imran 3/92, 121; Nisa 4/97; En‘am 6/59; A‘raf 7/145; Tevbe 9/19, 81:;
Ziumer 39/36, 64; Mii’min 40/37; Saff 61/6; Tebbet 111/1.

327 Bakara 2/240.

328 Ra‘d 13/33.

329 Bakara 2/280.

330 En’am 6/109, 140, 159; Had 11/116; Enbiya 21/87; Nor 24/43; Saffat 37/74; Kaf 50/24; Zariyat
51/13; Hakka 69/ 9; Me‘aric 70/10; Fecr 89/27.

31 Acraf 7/163.

332 Ahkaf 46/12; Mutaffifin 83/6.

33 Yasin 36/35.

334 Bakara 2/137; Nisa 4/19; Maide 5/57.

335 Bakara 2/137, 158; Maide 5/57.

336 Tnsan 76/6.

337 4,15 ediany  ifadesinin isim belirtilmeden kullanildig: ayetler i¢in bk. Bakara 2/19, 35, 83, 102,

254; Al-i imran 3/3, 15, 19; Isra 17/16, 33; Kehf 18/51; Taha 20/97; Ankebit 29/55; Yasin 36/57;
Sad 38/46; Muhammed 47/37; Kaf 50/36; Beyyine 98/5.
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3. “5 e wslp JN\awmy /[ birinci goriis...seklinde okuyanmin kiraatinin

destekler”33?

4. )3 ole Jus / filancamn kiraati buna deldlet etmektedir™>*°

5. “ 503 ale Juls/ filancamn kiraatinin deldlet ettigi gibi™>*!

6. ... s:li ole Nl / .. karaatle buna delil getirmektedir”34?

7. 503 & aetvy / filancamin kiraati onun icin bir séhit/delildir™*

8. sl & aezs LS/ . karaatin destekledigi gibi”>**

9. &3 we 1z LS / .. karaatinde belirttigi iizere”*

10. 13 o 3603 w10 ST/ §6Vle okuyan kiginin kiratinin isaret ettigi gibi”>*°

11 508 e mass WS/ .. karaatinin de agikladigr gibi™"

12. %513 we maiy WS/ .. kiraatinin de agikladig gibi3*

13. % 15 o 813 we =i WS/ L..s0Yle okuyan kisinin kiratinin isaret ettigi

gibin349

14. “ 53 we o WS/ .. karaatinin de ifade ettigi gibi”*>°

338 Bakara 2/265; Nisa 4/97; Maide 5/23, 105; Enfal 8/30, 59; Tevbe 9/81; Hicr 15/15; Naor 24/22;
Hucurat 49/1; Zariyat 51/56; Vaki’a 56/75.

339 Sad 38/46.

340 Al-i Imran 3/188; Mii’min 40/72; Nazi‘at 79/17.

31 Tevbe 9/61, 111; Yanus 10/71; Hicr 15/15; Nahl 16/1.

342 Miiellif, bu kalib1 kullandig1 yerde Ibn Mes‘tid, Sad b. Ebi Vakkas (6. 55/675), Ali b. Hiiseyin
(6. 94/713), krime (6. 105/ 723), ‘At (6. 115/733), Muhammed Bakir (6. 115/733), Zeyd b. Ali
(6. 122/740) ve Cafer es-Sadik’in (6. 148/765) isimlerini zikretmistir. Bu isimlerin gectigi yer i¢in
bk. Enfal 8/1.

343 Bakara 2/143.

344 Fatiha 1/3.

345 En‘am 5/37; Kehf 18/96; Fussilet 41/10, 11; Hadid 57/29.

346 Bakara 2/282.

347 Bakara 2/222.

348 Maide 5/38; Fetih 48/16.

349 Al-i Tmran 3/39.
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15. 513 5,245 / buna filancanin su kiraati destek olmaktadir™®!

16. ““ 15 oo 3505 sany / (QYeli) soyle okuyamin kiraati ona (anlama) destek

olmaktadir’>>?

1. 2. 4. 2. Kiraatleri Degerlendirmede Kullandig1 Kavramlar

Tefsirinde kiraatlere yer veren her miifessir gibi Ebussuud Efendi de
kiraatleri naklederken bazi tespit ve degerlendirmelerde bulunmustur. Bunu
yaparken yer yer tercih kaliplar1 kullanarak, bazen de kiraat hakkinda kisa

aciklamalar yaparak ilgili kiraat hakkindaki goriislerini ortaya koymustur.

1.2. 4. 2. 1. Tercih ifadelerini Kullanmasi

Miifessirin, kiraatler hakkinda yaptigi degerlendirmelerde, daha ¢ok ism-i
tafdil kalibiyla kullandig1 kelimeleri 6ne c¢ikmaktadir. Daha sonra Ornekleriyle

beraber kismen ele alinacak tercih ifadeleri su sekilde siralanabilir:

113 99 353 <c
) -

a. ‘o il

99 354 <« £ 99 355 < 99 356 <
s ‘f““’w}’“} 5

im Jg¥y, 330 St I3, 3
.99 358 . ¢ 99359 . ¢ 99360 ¢ . ¢ ¢ 2 361
b. clg\ 5 é‘f’ gch 5 8“’}”’) > le‘ JJY‘J 5

L1599 362 co | 99 363 ¢ (g 9 364¢c | & 9 365
C. “dcj‘ 9 “ R “d’w‘h“}'h) ) “ Lﬁi‘jy‘ﬁ'h J}Yb )

350 Bakara 2/212; Ziimer 39/3.

351 En‘am 5/105; Ibrahim 14/46.

32 yqsuf 12/111.

353 En‘am 6/23; Tbrahim 14/24.

334 Nisa 4/94.

355 Fatiha 1/3; En‘am 6/59; Nebe® 78/19.

336 Tevbe 9/118; Ahzab 33/13.

37 ydsuf 12/76.

358 Bakara 2/25.

3% Enfal 8/59; Casiye 45/21; Nebe’ 78/37.

360 En‘am 6/161; Neml 27/66; Su‘ara 26/149; Yasin 36/19; Sad 38/5; Niah 71/22.
361 Bakara 2/132; Enfal 8/67; Meryem 19/90; Stira 42/5; Nah 71/22.
362 Maide 5/119; Sad 38/53.

363 En‘am 6/55.

364 Neml 27/59.

365 Bakara 2/28.
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366 Taha 20/129.

367 Maide 5/53; Kamer 54/20.

368 Sebe’ 34/10.

369 Maide 5/53; Kamer 54/24.

370 Tevbe 9/1.

371 A‘raf 7/10.

372 Al-i Imran 3/30.

373 Cin 72/20.

374 En‘am 6/111.

375 Ra‘d 13/4.

376 Saffat 37/52; Ahkaf 46/9; Vakia 56/82.
377 Hac 22/47.

378 Al-i imréan 3/147.

379 Y{inus 10/81; Hac 22/39.

330 Taha 20/97; Nebe’ 78/2.

381 Maide 5/107; En‘am 6/33; A‘raf 7/82; Ytnus 10/1; Yasuf 12/13; Cin 72/3; Fecr 89/27.
382 Cin 72/20.

383 A‘raf 7/82; Enfal 8/41; Tbrahim 14/24.
384 Rm 30/54.

385 Nair 24/51.

386 Bakara 2/177.

387 Araf 7/137; Tevbe 9/12; Had 11/81.
38 Had 11/116.

39 Had 11/81.

3% Nahl 16/28; Kehf 18/12.

31 Nir 24/51.

392 Nisa 4/78; Yasuf 12/32; Nir 24/37.
393 Neml 27/36.
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1. 2. 4. 2. 2. Kiraatleri Aciklayic1 ifadeler Kullanmasi

Ebussuud Efendi, kiraatler hakkinda yaptigi degerlendirmelerde,
yukaridaki tercih kelimelerinin disinda bazi ifadeleri kullanarak kiraatler hakkinda

aciklamalarda bulunmustur. Bu ifadeleri su sekilde siralamamiz miimkiindiir:

L 404 e, Lo 405
a5 s Sl s ey,

o e 9 406
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[T 9 407 |
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2

3% Enfal 8/41.

395 Enfal 8/59; Casiye 45/21; Nebe’ 78/37.

396 Nahl 16/126.

397 Al-i imran 3/147; Nar 24/158.

398 Al-i imran 3/30; Enbiya 21/88.

399 Hid 11/88.

400 y4sin 36/35.

401 Tevbe 9/83.

402 Al-i Imran 3/147.

403 Tevbe 9/83.

404 Bakara 2/ 233; Al-i Imran 3/3, 30, 79, 188; En’am 6/ 101; Tevbe 9/112; Yanus 10/4, 61; Had
11/116; Ydsuf 12/ 49; Ra‘d 13/13; Hicr 15/60; Nahl 16/8, 37, 127; Isra 17/38; Kehf 18/ 80; Enbiya
21/95; Neml 27/ 22, 70; Lokman 31/31; Sad 38/1; Kalem 68/1; Miiddessir 74/6; Leyl 92/20.

405 Neml 27/22.

406 Enfal 8/59; Taha 20/63.
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Ebussuud Efendi, tefsirinde sahih/saz bir¢ok kiraati nakletmesine ragmen,
naklettigi kiraatler hakkinda yaptig1 degerlendirmelerinde sadece birkag yerde

A29412

“saz”*? ve “miitevatir™!?

ifadelerini kullanmustir.

1.2. 4. 2. 3. Arap Lehgelerine Isaret Etmesi

Ebussuud Efendi kiraatleri aktarirken zaman zaman onlarin Arap
lehgeleriyle olan irtibatina da deginmistir. Bu minvalde bazen kabile isimlerini
belirtmis, bazen de kabile ismi zikretmeden naklettigi kiraatin lehge farkliligi
oldugunu ifade etmekle yetinmistir. Bazen de naklettigi kelimenin kag¢ farkli
sekilde okundugunu belirterek, lehgelerdeki kullanimina dikkat ¢ekmistir. Bu
baglamda Hicaz, Temim, Necd, Huzeyl, Kureys, Gatafan, Hevazin, Beni Haris,
Amman, Esed ve Kays kabilelerinin isimlerini zikretmis ve su ifade kaliplarinmi

kullanmustir:

A bt P MGy T a7 S G et ey 16 Gt et e 1T e

Slomlan” 8 gnay a7, 419

)
@ o« .9 420 ¢ . - 9 421 <« “ .. 99 422 ¢ ... 99 423 ¢ - 2 424
b Fodnadl” TR a7 a7 i T R s,

a9 425¢¢ £..199 426 <o 299 427 ¢ .. 99 428 < .. s9 429
C. Cagal” 5 U g 426 g W 2T gy o A8 LS a1

7 Enbiya 21/18.

408 Maide 5/2.

409 Bakara 2/246.

410 A<raf 7/157.

411 Bakara 2/34.

412 Nisa 4/140; Maide 5/114; A‘raf 7/186; Yasuf 12/11.
413 Maide 5/114; Had 11/81.

414 {prahim 14/35.

415 Nahl 16/68; Muhammed 47/22.

416 Bakara 2/83; Yasuf 12/31.

417 Ahzab 33/18.

418 Maide 5/54; En‘am 6/150; Taha 20/61.

419 Ngh 71/13.

420 Muhammed 47/22.

421 Yasin 36/60; Gasiye 88/22.

422 Fatiha 1/4; En‘am 6/150; Ra‘d 13/4; Taha 20/61; Ahzab 33/18.
423 Maide 5/54; Had 11/113; Ydsuf 12/31; Miicadele 58/2.
424 A‘raf 7/130.

425 Al-i Imran 2/97.

426 Thrahim 14/35.

427 Ahzab 33/10.
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Miiellif, kiraatlerin dayandigi lehgelere isaret ettigi bazi yerlerde ise kabile
ismini belirtmeye ihtiya¢ duymadan;

Gg 9 441 < .. 99442 < ... 99 443 < ... 99 444 < .. 99 445 ... L9 446
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ifadelerini kullanmistir.

428 Meryem 19/26.

429 Taha 20/61.

430 ygsuf 12/35.

431 Bakara 2/38; Taha 20/18.

432 Bakara 2/26.

433 Fatiha 1/5; Tekvir 81/17.

434 Me*aric 70/1.

435 Hucurat 49/14.

6 Ra‘d 13/31.

437 Taha 20/63.

8 Yiisuf 12/36.

49 Ra‘d 13/4.

440 Bakara 2/191.

441 Nisa 4/145.

442 Bakara 2/126, 205; Nisa 4/19, 172; Maide 5/89; Enfal 8/2; Tevbe 9/79; Yisuf 12/19; Taha
20/131; Enbiya 21/58, 95; Rtim 30/4; Yasin 36/55; Duhén 44/16.

443 Bakara 2/59, 61; Maide 5/2; En‘am 6/136, 141; Ibrahim 14/4; isra 17/106; Fussilet 41/54.

44 Bakara 2/15, 124, 208, 209; Maide 5/32, 60; En‘am 6/99; A‘raf 7/44, 195; Enfal 8/66; Nar
24/11, 72; Ahzab 33/21; Yasin 36/9, 35; Saffat 37/18; Duhan 44/47; Hasr 59/23.

445 Fatiha 1/7; Bakara 2/126; Maide 5/94; A‘raf 7/156; Tevbe 9/40; Yanus 10/16; Ibrahim 14/46;
Isra 17/71; Meryem 19/26; Hac 22/36; Neml 27/10.
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Ayrica bazi1 yerlerde, kiraatlerle ilgili verdigi kelimenin kag farkli lehgede
kullanildigin1 belirtmek stretiyle kiraatlerin lehgeler ile olan irtibatina isaret

etmistir.*’

Verilen bilgiler isiginda bir degerlendirme yapildiginda, Ebussuud
Efendi’nin kiraatleri nakletmedeki yonteminin kiraat alimlerinden farkli oldugu
anlasilmaktadir. Zira kiraat alimlerinin amaci, naklettikleri kiraatin sihhatini
okuyanina nispet ederek tespit etmektir. Miiellif ise kiraatlerden, daha ¢ok onlarin
tefsire olan katkisi ¢ergevesinde istifade etmektedir. Yani o, naklettigi kiraatlere
bir kiraat alimi gibi degil, kiraatlerden yeterince istifade den bir miifessir gibi

yaklagmaktadir.

Bahse konu olan 6rneklerden de anlasilacag: lizere Ebussuud Efendi’nin
kiraat-i asere imamlarinin isimlerini belirterek naklettigi sahih kiraatler igin

genelde “I5” veya diger malim ifadeleri kullandigi goriilmektedir. Bununla

beraber ayni kelimeleri kullanarak naklettigi saz kiraatlerin sayist da oldukga
fazladir. Nitekim sdz kiraat olmasina ragmen bazi yerlerde kiraat-i asere

imamlarindan Ibn Kesir, Asim ve Ya‘k{ib’un isimlerini zikretmistir.**®

Genellikle “z3”  kelimesi kullanilarak nakledilen kiraatler, sihhat

bakimindan zayif kabul edilse de, miiellifin bu kelimeyi zayiflik alameti olarak
kullanmadig1 anlasilmaktadir. Cilinki o, ilgili basliktaki Orneklerden de

anlasilacagi lizere “ts3” kelimesini kullanarak hem sahih hem de saz kiraatlerden

nakillerde bulunmus fakat sahih olsun saz olsun kiraat imamlarmin isimlerini

zikretmemistir.

Ebussuud Efendi, sdz olarak degerlendirilmelerine ragmen, ayetlerin
tefsirine katkist baglaminda sahabe ve tabiinden nakledilen kiraat vecihlerine
genis Olclide yer vermistir. Bazen isim tasrih ederek, bazen de isim belirtmeden

sahabe Mushaflarindaki kiraat vecihlerinden istifade etmistir.

446 Zuhrof 43/33.

447 Al-i imran 3/146; A‘raf 7/146; Hicr 15/2; Taha 20/87; Kasas 28/29, 32; Yasin 36/55, 62; Fetih
48/29.

48 Al-i Imran 3/147; Had 11/89; Yasuf 12/33.
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Kiraatleri naklettigi bircok yerde tercihini ortaya koyan miifessir, kimi
yerde de kiraatleri sithhat yoniinden elestiriye tabi tutmustur. Ayrica kiraat
vecihlerinin Arap kabileleri ile olan irtibatina temas etmeyi de ihmal etmemistir.
Biitiin bu hususlar, calismamizin ikinci ve tigiincii boliimiinde 6rnekleriyle beraber
ortaya konacagi i¢in burada sadece kiraatleri naklederken kullandig: ifade

kaliplarina yer verilmistir.
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IKiNCi BOLUM

EBUSSUUD EFENDI’NIN TEFSIiRINDE KIRAAT
VECIHLERININ SISTEMATIK TASNiFi

Kaynaklarda kiraat farkliliklar1 tasnif edilirken, kiraatler genelde usdl ve
fers baghigi altinda ele alinmaktadir. Usll bashigi altinda ele alinan kiraatler,
Kur’an’da gegctigi biitiin ayetlerde ayni tarzda okundugundan wusil farkhiliklart;

telaffuz, ses ve eda yonii itibariyle de fonetik farkliliklar seklinde

449 450

isimlendirilmektedir. “Fersii’l-hurGf” baghg altinda ele alinan fers

farkliliklar1 ise “ayetin anlamini degistiren farkli okumalar*!

seklinde
tanimlanmaktadir. Usiile dair kiraat fakliliklarinin kelimenin anlamina bir tesiri
olmadigindan, tefsire etki eden bir yonli de bulunmamaktadir. Tefsircilerin
dikkatini asil celbeden, uslle dair okumalarin (med, iméale, ismam, tahfif vb.)
disinda kalan ve kiraat farkliliklarmin yaklasik %20’sine tekabiil eden fersi
farkliliklardir.*?> Ebussuud Efendi, bir miifessir olarak sahih-siz ayrmm

yapmaksizin neredeyse biitiin fersi farkliliklara ve izahina ihtiya¢ duydugu bazi

ustl farkliliklarina deginmektedir.

Bu boéliimde, miiellifin tefsirinde isledigi kiraat ¢esitleri, lehge temeline
dayali olarak, “Leh¢e Yoniinden Kiraat Vecihleri”, lehgelerden bagimsiz olarak,
“Sarf Yoniinden Kiraat Vecihleri” ve “Nahiv Yoniinden Kiraat Vecihleri”
basliklar1 altinda ele alinacak ve miiellifin kiraatlere yaklasimi tespit edilmeye

calisilacaktir.

2. 1. LEHCE YONUNDEN KIRAAT VECIHLERI

Arap dili denildiginde genellikle klasik Arapg¢a ve ona bagli olan lehgelerin
kastedildigi belirtilmektedir.*>® Arap dilinin lehgelerle olan irtibatini arastiran dil

“9 Dag, [hticdc, s. 57-58.

430 Eb(i Amr Osman b. Said ed-Dani, et-Teysir fi I-Kirddti’s-Seb’, Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-* Arabi,
1984, s. 59; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 236.

451 Zerkani, Menahil, I, 439; Tetik, Kiraat Iiminin Ta’limi, s. 106.

452 Unal, Kiraat Farklhiliklarimin Rolii, s, 105, 131.

453 Nihad M. Cetin, “Arap”, DI4, 111, 282.
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alimleri, Kur’an’in Kureys lehgesiyle nazil olmasindan hareketle Kureys

lehgesinin Arapga’nin temelini teskil ettigini sdylemislerdir.*>*

Daha 6nce, “Kiraat ilminin Tarihi Gelisim Siireci” baslig1 altinda kismen
aciklandigy iizere kiraat farkliliklarinin Arap lehgeleri ile siki bir irtibat1 vardir.**
Kiraat ihtilaflarinin dayandirildigi yedi harf olgusu izah edilirken daha ¢ok Arap
lehgelerine dikkat c¢ekilmistir. Yedi harf ruhsatindan kaynaklanan serbestlige
binaen Arap kabilelerinin kullandig1 lehgelerin ayetlerin telaffuzuna yansidig
bilinmektedir. Bu baglamda kiraat farkliliklarinin tespit edilmesinde lehgelerin,

lehgelerin tespit edilmesinde de kiraatlerin ayr1 bir 5nemi bulunmaktadir.**

Yakin tarihte ve o6zellikle giiniimiizde yapilan akademik ¢aligmalarda eda
ve ses yoniiyle ilgili farkliliklar genelde ‘“usil/fonetik yoniinden farkliliklar”
bashig: altinda ele alinmig,*” kiraat ihtilaflarinin lehgelerle olan irtibat1 ayr1 bir
baslik altinda izah edilme geregi duyulmamistir.**® Fakat méanaya etkisi olmayan
edd ve ses yoOniiyle alakali kiraat ihtilaflarinin, yine manaya etkisi olmayan
lehgesel ihtilaflarin  bir {iriini olmasi ve Ebussuud Efendi’nin, kiraatleri

naklederken azimsanmayacak 6lciide kiraat-lehge irtibatina isaret etmesi,*’

454 Ebii’l-Hiiseyn Ahmed Ibn Faris, es-Sahibi fi fikhi’l-lugati’I-Arabiyyeti ve mesailiha ve siineni’I-
Arabi fi kelamihd, Beyrut: Daru’l-Kiituiibi’l-Ilmiyye, 1997/1418, s. 28; Ebii’l-Fadl Celaleddin
Abdurrahman b. Ebi Bekir es-Siiyati, Zktirdah fi ‘ilmi usili’n-nahv, Tanta: Daru’l-Ma’rifeti’l-
Cami’iyye, 2006, s. 101; Abduh Racihi, el-Lehecdtii’I-Arabiyye fi’l-Kirddti’'l-Kur’ dniyye, Misir:
Daru’l-Ma’rife, 1996, s. 40-41. Hz. Osman’in, Kur’an’in istinsahi i¢in olusturulan heyete, Kureys
lehgesini dikkate almalar1 yoniindeki talimatt da bunu destekler mahiyettedir. bk. Buhari, Menakib
3, Fezaili’l-Kur’an 2; Tirmizi, Tefsir 10.

455 Bu irtibat, kiraat imamlarmin bir senede dayandirmadan bir kabile lehgesini tercih edip,
Kur’an’1 ona gore okudugu seklinde anlagilmamalidir. Aksine, lehgelere vurgu yapilirken kiraat
imamlarinin okuyus tarzlari belli kabilelere nispet edilmektedir. Bilgi i¢in bk. Mustafa Altundag,
“Sahih Kiratlerin Arap Lehgeleriyle iliskisi Uzerine”, Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, ¢. 20 (2001), s. 24.

436 Arap lehgeleriyle kiraat vecihlerinin irtibatin1 gérmek igin bk. Racihi, el-Lehecat, ss. 73-91.

47 Bu tespite mesnet olan ilgili ¢alismalar i¢in bk. Mehmet Adigiizel, Kiraatler A¢isindan
Fahreddin Razi ve Tefsir-i Kebiri, (Basilmamis Doktora Tezi), Erzurum: Atatiirk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1998, ss. 325-345; Unal, Kiraat Farkliliklarimn Rolii, ss. 105-113;
Ihsan Ilhan, Kurtubi Tefsiri'nde Kirdat Olgusu, (Basilmamis Doktora Tezi), Erzurum: Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2009, ss. 129-134.

438 Arap lehgelerinin kiraat ihtilaflari ile baglantisim dikkate alarak yapilan galigmalara ornek igin,
Racihi’nin, el-Lehecdtii’l-Arabiyye fi’l-Kiradti’l-Kur'dniyye adli g¢aligmasi, Mehmet Dag’in,
Ihticic Baglaminda Geleneksel Kiraat Algisina Elestirel Bir Yaklasim adli tezi ve Mustafa
Kilig’n, Kiraat Tefsir Iliskisi-Zemahgeri Ornegi adli tezi verilebilir.

4% BEbussuud Efendi’nin kabile adi zikrederek veya zikretmeksizin isaret ettigi lehgeler/liigatlar ve
bununla alakali kullandig1 ifade kaliplar1 tezin birinci bolimiinde, “Kiraatleri Degerlendirme
Kullandig1 Kavramlar” baslig1 altinda verilmistir.
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calismamizda ustle dair farkliliklarin Arap lehgeleri basligi altinda ele alinmasina

imkan saglamistir.

Lehge yoOniinden kiraatlerin farkli tasniflerinin yapilmasi miimkiindiir.
Fakat konuyla ilgili yapilmis ¢alismalar ve Ebussuud Efendi’nin tefsiri dikkate
alindiginda Arap lehgeleri agisindan kiraat vecihlerinin, asagidaki basliklar altinda

incelenmesi tercih edilmistir.

2. 1. 1. Harf ve Hareke Farkhihg Ile ilgili Vecihler

Harf ve hareke degisimi ile ilgili farkliliklar, kiraat olgusu igerisinde
oldukca fazla yer tutmaktadir. Yukarida deginildigi iizere, anlama etkisi olmayan
ve ustl farkliliklar1 olarak degerlendirebilecegimiz bu tiir kiraatlerin en belirgin
ozelligi, tamamen eda ve ses yoOniiyle alakali olmalar1 ve iki veya daha fazla kiraat
ihtilaflarindan her birinin Kur’an’da gectikleri her yerde ayni kaideye uygun

olarak okunmalaridir.*¢°

Bu baslik altinda hemzenin okunusuyla ilgili farkliliklar, bogaz harflerinin
telaffuzu, muzaraat harfinin kesra ile okunmasi, harekeden ve Kkelimenin
seslendirilmesinden kaynaklanan cesitli vecihler ele alinacaktir. Kiraat kaynaklari
dikkate alindiginda bu bagliklarin ¢ogaltilmast miimkiin olmakla birlikte konu,

Ebussuud Efendi’nin tefsirinde ele aldig1 cergeveyle sinirlandirilacaktir.

2.1.1. 1. Hemze’nin Okunusu ile Tlgili Vecihler

Kiraat kaynaklarinda hemze ile ilgili 6zel bashklar olusturulmus,
hemzenin tahkik ve tahfif ile okunmasiyla alakali detayli bilgiler
verilmistir.*! Tahkik, hemzenin normal mahrecinden asli harf {izere okunmasni

ifade ederken; teshil,*? nakl,*¢* ibdal*** ve hazf*%> uygulamalariyla meydana gelen

40 Dag, Ihticdc, s. 57-58.

461 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 409-554; Dimyati, /thaf, 1, 177-225; Racihi, el-Lehecat, ss. 95-100.
462 Ayni harekeli iki hemzenin yan yana gelmesi durumunda hemzelerden birinin yumusatilarak
okunmasidir. i fi kelimesindeki ikinci hemzenin yumusatilmasi gibi. Bilgi igin bk. Muhsin
Demirci, Tefsir Terimleri Sozliigii, Istanbul: MUIFVY., 2011, s. 296; Yildirim, Kirdat Ilmine
Giris, s. 24.

463 Sakin bir harften sonra harekeli bir hemzenin gelmesi durumunda, hemzenin harekesinin
makabline nakledilmesidir. 73 kelimesinin & seklinde okunmasi gibi. Bilgi igin bk. Yildirim,
Kiwrdat imine Giris, s. 23.
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tahfif ise, hemzenin yumasatilarak okunmasi anlamma gelmektedir.**® Arap
kabilelerinden Temim, Kays, Beni Esed, Ukayl ve Beni Seleme hemzeyi tahkik ile
okurken, Hicaz ehlinden olan Kureys, Evs, Hazrec, Hiizeyl, Kinane, Sakif ve

Hevazin kabileleri tahfif ile okumuslardir.*’

Kiraatleri naklederken yeri geldik¢e hemze ili ilgili vecihlere igaret eden

Ebussuud,*® wsfe 0 Wi g U W ey Sl W sng “Derken seytan,

kendilerinden gizlenmis olan avret yerlerini onlara agmak icin kendilerine

vesvese verdi.”*® ayetinde yer alan “Wsix” kelimesindeki kiraat ihtilafina

[T

deginmektedir. S6z konusu kelimenin, hemzenin hazfi ve harekesinin “,” harfine

verilmesiyle hemzesiz olarak “wsi.” seklinde de okundugunu nakleden miiellif

(132

ayrica aynt kelimenin “,” harfinin seddesiyle “wzic’

b

seklindeki hemzesiz

okunusunu da belirtmektedir.*”

Saz kiraatler arasinda yer alan s6z konusu kelime hakkinda bilgi veren
kaynaklar, kelimenin hemzesiz okunusu ile ilgili birbirine yakin tarzda

degerlendirmede bulunmuslar, hemzesiz kullanimin hangi kabileye ait oldugu

471

hususunda ise acgiklama yapmamiglardir. Bununla beraber Ibn Cinni,

464 Sakin hemzenin fetha, kesra ve zammeden sonra gelmesi durumunda, harekenin cinsinden bir
med harfine doniismesine ibdal denir. 553 kelimesinin 445 sekline doniistimii gibi. Bilgi i¢in bk.
Demirci, Tefsir Terimleri Sozligii, s. 97-98; Yildirm, Kirdat Ilmine Girig, s. 23.

465 Pespese gelen iki harekeli hemzeden birinin telaffuz esnasinda okunmamasidir. tbiikis
kelimesinin ilk hemzenin hazfiyle byl 5 seklinde okunmasi gibi. Bilgi igin bk. Demirci, Tefsir
Terimleri Sozliigii, s. 86.

466 Tetik, Kiraat Iiminin Ta’limi, s. 187.

467 Racihi, el-Lehecat, ss. 105-107.

468 Hemze ile ilgili Ebussuud Efendi’nin tefsirinde yer alan 6rneklerin bir kismui igin bk. Bakara
2/3, 6; Nisa 4/92; A‘raf 7/20, 81; Tevbe 9/12; Had 11/27; Yasuf 12/90; Hicr 15/27; Kehf 18/94;
Neml 27/10, 44; Kasas 28/10; Necm 53/22.

469 A‘raf 7/20.

470 Ebussuud, frsdd, 111, 369.

471 Ebii Abdullah Hiiseyin b. Ahmed ibn Haleveyh, Muhtasar fi Sevizzi’l-Kur’dn min Kitdbi'l-
Bedi’, Kahire: Mektebetii’l-Miitenebbi, ts., s. 48; EbG Hayyan, el-Bahru’[-muhit, IV, 279; Ebii’l-
Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Ytsuf b. Ibrahim Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesin 1 ‘Uliimi 'I-
Kitdbi’I-Mekn(n, thk. Ahmed Muhammed el-Harrat, Dimesk: Déaru’l-Kalem, 1986, V, 277; Ebii’l-
Bekd Muhibbiiddin Abdullah b. Hiiseyin b. Abdullah Ukberi, I’rdbu’l-Kirddti’s-Seviz, thk.
Muhammed es-Seyyid ‘Azziiz, Beyrit: ‘Alemii’l-Kiitiib, 1996, I, 531-532; Ebii’s-Sena Sihabiiddin
Mahmid b. Abdillah b. Mahmad Aldsi, Rihu’l-Me‘ani fi Tefsiri’l-Kur’ani’l-Azim ve’s-Seb i ’l-
Mesani, Beyrut: Daru Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, ts., VIII, 99; Abdiillatif Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt,
Dimesk: Daru Sa‘deddin, 2000, III, 19.
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Sibeveyhi’den nakille, hemzesiz okuyusun nadir bir kullanim (.5 &) oldugunu

ifade etmektedir.*"?

Hemze ile ilgili kiraat ihtilafi i¢in =¥ & o0 ebs £ &) g 6 g e
“Dediler ki: Ey Ziilkarneyn! Ye’ciic ve Me’ciic (adli kavimler) yeryiiziinde
bozgunculuk yapmaktadirlar.”*” ayeti de &rnek olarak verilebilir. Ayette gecen
“’C)é-%éj @;.i:” kelimeleri hakkinda kurra ihtilaf etmis; kiraat-i asere imamlarindan

Asim mezklr kelimeleri hemzeli olarak okurken, diger imamlar ise hemzesiz

olarak “z s £544” seklinde okumuslardir.*’

Ebussuud Efendi tefsirinde, “@ﬁ@ Cy\-:” kelimelerinin anlam ve istikaki

hakkinda bilgi verdikten sonra kiraat imamlarmdan Asim’in okuyusunu da ileri
siirerek bahse konu kelimelerin aslinin hemzeli oldugunu belirtmektedir.*”

Hemzesiz olarak “zsGs #4607 seklindeki kiraati de nakleden miifessir, gayr-i

munsarif olmalarini delil gostererek bu iki kelimenin yabanci isim oldugunu ifade
etmektedir.’® Hemzeli veya hemzesiz okuyusun hangi kabileye ait oldugu
hususunda bilgi vermeyen miiellifin, hemzeli kiraati naklederken Asim’in ismini
zikretmesini, bu kiraati daha uygun buldugu seklinde yorumlamamiz

mumkindiir.

Baz1 kaynaklar, hemzeli kiraatin Beni Esed, hemzesiz kiraatin ise diger
Arap kabileleri tarafindan kullanildigim1 kaydetmekle beraber hangi kiraati tercih

ettiklerine dair bir agiklama yapmamaktadir.*’’ Ibn Cerir et-Taberi, ¢ogunlugun

472 Ebii’l-Feth Osméan b. Cinni el-Mevsili, el-Muhteseb fi Tebyini Viicihi Sevézzi’'l-Kirddt ve’l-
1zahi anha, thk. Ali en-Necdi Nasif, Abdiilhalim en-Neccér, Abdiilfettah isma’il Sibli, Kahire:
Meclisii’l-A’la li’s-Suuni’l-Islamiyye, 1994, 1, 243.

473 Kehf 18/94. “z,245 £,4%” kelimeleri ayrica Enbiya siresinin 96. ayetinde de gegmektedir. Fakat

Ebussuud Efendi buradaki kiraat ihtilafina deginmemektedir.

474 Ebti Bekir Ahmed b. Musa b. el-Abbas Ibn Miicahid et-Temimi, Kitdbii’s-Seb’ fi’I-Kirdét, thk.
Sevki Dayf, Kahire: Daru’l-Me’arif, 1980, s. 399; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, I, 447; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirddt, V, 299.

475 Ebussuud, frsdd, V, 330.

476 Ebussuud, frsad, V, 330-331.

477 Ebti Hayyan, el-Bahru’I-muhit, VI, 154; Dimyati, /thaf, 11, s. 225; Hatib, Mu ‘cemu’I-Kirdat, V,
299.
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kiraati olan “zsUs £:40” kiraatini daha dogru bulurken, Hiiccetii’l-Kiraat adh

eserin miiellifi Tbn Zencele (6. 403/1012) ise, “z4Us £:45” isimleri gibi yabanci

2 13

isimler olan “cJL”, “oJn”, “ogl-" Ve

3

‘ws)l” kelimelerini zikrederek bunlarin

hemzesiz olduguna ve nahivcilerin hemzesiz kiraati tercih ettiklerine isaret

etmektedir.*’®

Konuyla ilgili verecegimiz son 6rnekte miiellif, <& oul a2 2t G5 3

i & J&6 “Andolsun biz, Musa’ya apagik dokuz mucize verdik. Isrdilogullarina

13

sor.”¥” ayetinin tefsirini yaparken “J.G” kelimesinin hemzesiz olarak emir

kipinde “:x3” seklinde okunabilecegini ve buna gore ayetin, “Isrdilogullarina

)

Firavun’u sor.”, “Hz. Musa’ya, Firavun’dan, Isrdailogullarin kendisiyle beraber
gondermesini iste.”, “Onlara imanlar: ve dinlerinin hali hakkinda sor.” veya Hz.
Peygamber’e hitaben, “Seni desteklemelerini iste.” anlamlarina gelebilecegini ve
Hz. Peygamber’in bu kelimeyi mazi sigasiyla (Jwé seklinde)**® okumasinin bu son

manay1 destekledigini belirtmektedir.*®!

(13 2

Kiraat kaynaklari, hemzedeki fetha harekenin “_.” harfine nakledilmesi,
sonra da hemzenin hazfedilmesiyle “:=3” seklinde okunan sahih kiraatin, Ibn
Kesir, Kisai ve Halef’e;**? haber kalibinda, mazi sigasi ile “Jis” seklindeki saz

kiraatin ise Ibn Abbas’a ait oldugunu belirtmektedir.**?

478 Muhammed b. Cerir, Cdmi 'u’l-beydn ‘an te'vili dyi’l-Kur’dn, thk. Ahmed Muhammed Sakir,
Miiessesetii’r-Risale, 2000, XVIII, 103; Ebl Ziir‘a Abdurrahman b. Muhammed b. Zencele,
Hiiccetii’I-Kiradt, thk. Said el-Efgani, Beyrit: Miiessesetii’r-Risale, 1982, s. 433.

479 1sra 17/101.

430 Byradaki “Jw.”, istemek, sormak anlamina gelen “J&.” fiilinin hemzesiz halidir. Bu, akmak, sivi
olmak anlamlarina gelen “‘-L.c-J=” fiili ile karistirilmamalidir. “J&” fiilinin hemzesiz
olarak“Jju. ” seklinde okunmasi Kureys liigatina aittir. Bk. Zemahseri, el-Kessdf, 111, 557; Semin
el-Halebi, ed-Diirru ’I-MesQin, VII, 420; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kiwrddt, V, 127.

481 Ebussuud, _Ir§éd, V, 258. Soz konusu kelimenin tevcihine dair benzer bir yorum igin bk. Kilig,
Kiraat Teﬁ?ir.lliskisi-Zemahgerf Ornegi, s. 112-113.

482 Dimyati, /thaf, 1, 362; Hatib, Mu ‘cemu’'l-Kirdat, V, 127.

43 Tbn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’dn, s. 81; Ukberi, I'rdbu’l-Kirddti’s-Sevdz, 1, 799; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kiraat, V, 127.
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Yukaridaki orneklerde goriildiigii lizere miifessir, hemze ile ilgili kiraat
vecihlerine tefsirinde yer vermis, ¢esitli degerlendirmelerde bulunmustur. Kiraat
ve tefsir kaynaklarinin bir kism1 s6z konusu kelimelerin, kabile lehgeleri ile olan
irtibatina deginirken Ebussuud Efendi’nin sadece kiraat ihtilaflarina isaret ettigini

ve liizumuna binaen bazi agiklamalarla yetindigini sdyleyebiliriz.

2. 1. 1. 2. Bogaz Harfleriyle Tlgili Vecihler

Bogaz harfleri “»¢ ¢ ¢ - harflerinden olusmaktadir.*** Arap lehgelerinin

bir kismi1 sakin olan bogaz harflerini siikiin {izere birakirken, bir kism1 da harekeli

olarak okumay tercih etmektedir. >

Ebussuud Efendi, Kur’an’da, lehge agisindan bu kullanima uygun
okunabilen kelimelerin bir kismina tefsirinde deginmektedir. Bu baglamda

&

miiellif, <l 5T ol 0% “Onlar, yalam ¢ok dinleyen, harami ¢ok

yiyenlerdir.”*¢ ayetinde yer alan “cil” kelimesindeki kiraat ihtilafina isaret

[T RL)

etmektedir. “cs.” kelimesiyle, aslinda helal olmayan her seyin kastedildigini

belirten miifessir, s6z konusu kelimenin anlamlarina dair diger goriisleri de
naklettikten sonra “c24” kelimesinin dort fakli okunusunu nakletmektedir. Buna

13 2

gore bahse konu kelime “_.” ve “~” harfinin zammesiyle “c224” seklinde; her iki
harfin fethasiyla “c=24” seklinde; “ . harfinin fethas1 ve “” harfinin siik(nu ile

“cx20” seklinde; “_.” harfinin kesrasi ve “-” harfinin stikiinu ile “c2:4” seklinde

okunmaktadir.*®’

Yukarida zikredilen vecihlerden ilki sahih kiraatler arasinda yer
almaktadir. Kiraat-i asere imamlarindan Ibn Kesir, Eba Amr, Kisai, EbG Ca‘fer ve

Ya‘klib mezkir kelimeyi “c2%4” seklinde; Nafi, Ibn Amir, Asim, Hamza ve Halef

484 Racihi, el-Lehecat, s. 109; Ismail Karagam, Kur 'dn-1 Kerim’in Faziletleri ve Okunma Kdideleri,
Istanbul: Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaynlari, 2010, s. 192-193; Abdurrahman
Cetin, Kur’an Okuma Esaslari, Bursa: Emin Yayinlari, 2011, s. 99-110.

485 Racihi, el-Lehecat, s. 109.

486 Maide 5/42.

47 Ebussuud, Irsdd, 11, 66-67. Miiellif, aym sfrenin 62 ve 63. ayetlerinde gecen

113 bl

Lo s
[GSE=0

kelimesindeki kiraat ihtilafina deginmemektedir.
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ise “cxiy” seklinde okumakta,*®® diger ii¢ vecih ise sdz kiraat olarak

degerlendirilmektedir.**

Ebussuud Efendi “cs2i0” kelimesiyle ilgili olarak neklettigi kiraatlerin

leh¢ce boyutuna deginmezken hangi kiraati tercih ettigine dair bir kanaat de

belirtmemektedir. Fakat konuyla ilgili olarak “cs24” kelimesinin kullanimina
uygun diisen & 3 306 e &5 & & “Haram malin olusturdugu her et, daha ¢ok
cehennem ategine yarasir.”*° seklindeki bir hadis rivayetine yer vermesi, bu
konudaki tercihini tespit etmemize yardimci olmaktadir.

Kiraat ve tefsir alimlerinin, s6z konusu kelimedeki kiraat vecihlerini
birbirine yakin tarzda degerlendirdigi ve farkli kullanimlarin liigattan

kaynaklandigina isaret ettikleri goriilmektedir.*!

Tebbet siresinde yer alan &35 J dw 1% &% “Ebu Leheb’in elleri kurusun.

Zaten kurudu.”*? ayetindeki “_4” kelimesi de konumuz igin Ornek teskil

[

etmektedir. Kiraat-i asere imamlarindan sadece Ibn Kesir s6z konusu kelimeyi “»

harfinin = siiknu ile “_%” seklinde, diger imamlar ise “.4” seklinde

okumuslardir.**3

6

Tefsirinde “.4” kelimesindeki kiraat ihtilafina deginen Ebussuud, “»

harfinin siiklinu ile “_%” seklindeki kiraati nakletmis ve bagka agiklama

438 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 243; Ebii Hafs Siraceddin Omer b. Kasim b. Muhammed en-Nessar
el-Ensari, el-Biidiiru 'z-Zdhire fi Kirddti’l- ‘Asri’l-MUtevatire, Beyrit: Daru’l-Kitabi’l-*Arabi, ts., s.
93; Dimyati, [thdf, 1, 535.

489 [bn Haleveyh, Sevdzzi 'I-Kurdn, s. 40; Ukberi, I'rabu’I-Kirdadti’s-Sevaz, 1, 438-439.

490 Ebussuud, frsdd, 111, 67. Hadis icin bk. Ebd Amr er-Rebi* b. Habib b. Amr el-Ezdi el-Ferahidi
el-Basri, el-Camiii’s-sahih misnedil’l-fmam er-Rebi‘ b. Habib, thk. Muhammed idris, Asur b.
Yusuf, Beyrut: Darii’l-Hikme, 1415, s. 364. Ayrica bk. Ebii’l-Kasim Miisnidii’d-diinya Siileyman
b. Ahmed b. Eyylb et-Taberani, el-Mu ‘cemu’l-Kebir, thk. Hamdi b. Abdiilmecid es-Selefi,
Medine: Mektebetii’l-Ulam, 1983, I, 73; XI, 114; XIX, 105, 135, 141, 145, 162.

1 Ebi Ziir‘a Abdurrahman b. Muhammed b. Zencele, Hiiccetii’l-Kirddt, thk. Said el-Efgani,
Beyrit: Miiessesetii’r-Riséle, 1982, s. 225; Ebli Muhammed b. Hammusg b. Muhammed Mekki b.
Ebi Talib el-Kaysi, el-Kesf ‘an Viicihi’I-Kirddti’s-Seb’ ve ‘Ilelihd ve Hicecihd, thk. Muhyiddin
Ramadan, Beyrut: Miiessetii’r-Risale, 1997, 1, 408; Eba Abdullah Fahreddin Muhammed b. Omer
er-Razi, Mefatihu’I-Gayb, Liibnan: Darw’l-Fikr, 1981, XI, 241; Ukberd, I rdbu 'I-Kirddti s-Sevaz, 1,
439,

492 Tebbet 111/1.

493 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 700; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 11, 445; Dimyati, Ithdf, 11, 636.
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yapmamustir.*** Mezkir kelime hakkinda degerlendirme yapan bazi kaynaklar ise,

bu tiirden kullanimlarin “C33- 4357, “ 25— 22”7 ve “ &-,&” kelimelerinde oldugu gibi

liigattan kaynaklandigini belirtmislerdir.*%>

Orneklerde de goriildiigii iizere miiellif tefsirinde, bogaz harflerinin sakin
veya harekeli okunmasiyla ilgili kiraat vecihlerine isaret etmistir. Tefsiri manada
anlama etki etmediklerinden bu kelimelerdeki farkli okuyusu nakletmekle
yetinmis, ayni kelime sayet Kur’an’da birka¢ yerde tekrar edilmisse sadece ilk
gectigi yerde kiraat ihtilafina deginmis, lehgesel yonlerine vurgu yapma geregi

duymamustir.

2. 1. 1. 3. Harekenin Fetha, Zamme ve Kesra Okunmas: ile Tlgili

Vecihler

Arapca’da mevcut olan fetha, kesra ve zamme harekelerinin kullanimi1
konusunda lehgelerin ihtilaf ettigi; bu baglamda fetha veya kesra, fetha veya
zamme, kesra veya zamme arasinda cereyan eden bu farkliliklarin kiraat
imamlarinin  okuyusuna yansidigt miisahede edilmektedir. Kiraat birikimi
icerisinde oldukca fazla 6rnegi bulunan bu uygulamalar, Ebussuud Efendi’nin
tefsirinde de ziyadesiyle yer almaktadir.**® Konu, tefsirden secilen bazi érnekler

tizerinden ele alinacak ve Arap lehgeleriyle iligkisi incelenecektir.

Lehgeler arasinda kelimenin fetha-zamme veya kesra-zamme okunmasiyla

ilgili ele alacagimuz ilk Srnek, 55 a5 J6 Uy L &llsls 3 J6 “(Rabbi Ibrahim’e)

494 Ebussuud, frgdd, VIIIL, 559.

495 Ebii Abdullah Hiiseyin b. Ahmed ibn Haleveyh, el-Hiicce, thk. Abdiilal Salim Mekrem, Beyriit:
Daru’s-Surik, 1979, s. 377; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mestn, XI, 142; Dimyati, fthdf, 11, 636;
Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, X, 628.

49 Tefsirde yer alan diger drnekler i¢in bk. Fatiha 1/5; Bakara 2/59, 60, 61, 74, 102, 124, 205, 208,
209, 233, 239, 268, 271; Al-i Imran 3/15, 97, 140, 146; Nisa 4/2, 4, 11, 19, 30, 58, 71, 142, 172;
Maide 5/2, 32, 48, 89, 96, 109; En‘am 6/23, 63, 99,136, 141; A‘raf 7/22, 40, 57, 74, 138, 148, 150,
160, 187, 195; Enfal 8/2, 42, 61, 66; Tevbe 9/42, 46, 57, 79, 109, 123; Yinus 10/61, 88; Hid
11/16, 48, 113; Yasuf 12/12, 23, 59, 76, 86; Ra‘d 13/4, 24; Hicr 15/56; Nahl 16/7, 37, 68; Isra
17/3, 31, 35, 37, 53, 106; Kehf 18/16, 18, 51; Meryem 19/4, 23, 26; Taha 20/18, 96; Enbiya 21/51,
58; Hac 22/18; Mii’mintn 23/50; Nir 24/11, 35; Furkan 25/67; Suw’ara 26/42, 182; Neml 27/22,
49, 65, 72; Kasas 28/8, 19, 29, 32; Rim 30/54; Secde 32/10; Ahzab 33/21; Sebe’ 34/15, 48; Fatir
35/34; Yasin 36/9, 35, 39, 55, 62; Saffat 37/18; Sad 38/15, 23, 41, 63; Mii’min 40/7; Fussilet
41/40, 54; Stra 42/28, 33; Zuhruf 43/22, 34, 57, Duhan 44/16, 43, 45, 47, Casiye 45/23; Ahkaf
46/15, 17; Muhammed 47/4; Fetih 48/9, 10, 11, 15; Hucurat 49/11; Zariyat 51/12, 25; Rahman
55/35, 54; Miicadele 58/8; Hasr 59/ 23; Talak 65/12; Nah 71/23; Miiddessir 74/5; Kiyame 75/7,
Tarik 86/7; Fecr 89/3; Kadir 97/5.
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soyle buyurmugstu: ‘Ben seni insanlara énder yapacagim.’ Ibrahim de, ‘Soyumdan

da (onderler yap, ya Rabbi!)” demisti.” ayetindeki “ 55" kelimesidir. Saz kiraatler

[TRTTCEN

arasinda yer alan bu kelime, Zeyd b. Sabit tarafindan “g:”; EbG Ca‘fer tarafindan

497

[IETIeL)

ise “ 57 seklinde kiraat edilmistir.

Ebussuud Efendi tefsirinde, “ 5" kelimesinin istikakiyla alakali detayl:
bilgi verdikten sonra “s” harfinin kesrasiyla “ 55" seklinde de okundugunu ve
bunun bir liigat oldugunu nakletmektedir. S6z konusu kelimeyle ilgili olarak “3”

harfinin fethasiyla * 55 seklindeki ikinci bir kiraat vechine igaret eden miifessir,

bu fethali kiraatin, Ebti Ca‘fer’e ait oldugunu ve aym sekilde bir liigat oldugunu
belirtmektedir.**®

Kiraatleri naklederken, genelde mec¢hill siga kullanip kiraat imamlarinin
isimlerini belirtmeyen Ebussuud Efendi, bu 6rnekte goriildiigii lizere saz bir kiraat
icin malim siga kullanarak mezkir kiraati, kiraat-i asere imamlarindan Eba
Ca‘fer’e nispet etmekte ve bu hareke farkliliginin liigavi yoniine temas
etmektedir. Miiellifin tefsirinde yer alan ve bazen isaret ettigimiz bu uygulama
sekli, onun kiraatleri nakil yontemini tespit etmemiz bakimindan O6nem arz

etmektedir.

& s &4 “Biz insana, anne babasina iyi davranmayr emrettik. Annesi onu ne
zahmetle karminda tasidi ve ne zahmetle dogurdu”®® ayetindeki “%s” kelimesi de
ornek verebilir.

Ebussuud Efendi, bahse konu olan ayetin tefsirini yaparken, “&3™”

kelimesinin megsakkat anlaminda oldugunu, fetha ile “&3™” seklinde de

47 Ebii’l-Feth Osméan b. Cinni el-Mevsili, el-Muhteseb fi Tebyini Viicihi Sevizzi'l-Kirddt ve’l-
1zahi anha, thk. Ali en-Necdi Nasif, Abdiilhalim en-Neccar, Abdiilfettdh Isma’il Sibli, Kahire:
Meclisii’l-A’la 1i’s-Suuni’l-Islamiyye, 1994, 1, 156; Ukberi, I’rdbu’l-Kirddti’s-Sevaz, 1, 202;
Hatib, Mu ‘cemu’l-Kwrdat, V, 127.

498 Ebussuud, frsdd, 1, 336. Ayrica bk. Kurtubi, el-Cami’ li-Ahkami’l-Kur dn, 11, 107; Eba Hayyan,
el-Bahru’l-muhit, 1, 548; Semin el-Halebi, ed-Diirru’I-Mestn, 1, 100; Dimyati, [thdf, 1, 416.

499 Ahkaf 46/15.
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okunabilecegini ve her iki okuyusun - i gibi iki liigat oldugunu
belirtmistir.’*® Miiellif ayrica, zamme ile “&;3™ seklinde okumanin isim, fetha ile

“&<  seklinde okumanin ise mastar oldugunu nakletmistir.>%!

Ayni ayette iki kez gecen ve sahih kiraat olarak degerlendirilen mezkar

kelimeyi, kiraat imamlarmdan ibn Amir, Asim Hamza ve Kisai, “4 ” harfinin
zammesiyle “ &3”; Nafi, Ibn Kesir, Ebi Amr, Eba Ca‘fer ve Halef “s ” harfinin

fethasiyla &5 ” seklinde okumuslardir.>%?

Ayni kelimenin tahlilini yapan bazi1 alimler, her iki kiraatin muhtemel
manalarin1 degerlendirerek neticede ayni anlama geldigini belirtmis, liigat olup
olmadig1 konusunda bir agiklama yapmamislardir.>® Fakat aralarinda Ebussuud

Efendi’nin de bulundugu bir kisim alimler “&3™ ve “&3™ kiraatlerinin, i i -

Cislall Lasdall — 435 1330 gibi iki liigat oldugunu kaydetmislerdir. 3%

Kelimede hareke degisikliginden kaynaklanan kiraat ihtilafi, kesra ve

zamme hareke arasinda da goriilebilmektedir. Kiraat alimleri, &Aza:k) . Gl 343 Jo

29505

“Allah (séyle buyurdu): Oyleyse dort kus tut, onlar: kendine alistir.”** ayetindeki

Ce, So8 799

1a25” kelimesinin okunusu hakkinda ihtilaf etmislerdir.

3% Ebussuud Efendi, Kur’an’daki sirasma gore daha dnce gegen Nisd sfresinin 19. ayetindeki
“%;5” kelimesinin, “4 ~ harfinin zammesiyle “&<” seklinde de okundugunu ve bunun sl Lail)
gibi iki liigat oldugunu belirtmistir. Bk. Ebussuud, frsdd, 11, 275.

501 Ebussuud, frgdd, VIL, 371.

52 fbn Miicahid, es-Seb‘a, s. 596; Ebi Ca’fer Ahmed b. Muhammed b. Isméil en-Nehhas,
I‘rabu’l-Kur dn, Beyrit: Daru’l-Ma‘rife, 2008, s. 982; Ebi Ali el-Hasen b. Abdi’l-Gaffar el-Farisi,
el-Hlcce 1li’l-Kurrdi’s-Seb *, thk. Bedreddin Kahveci, Besir Cuvicati, Beyrut: Daru’l-Me’min li’t-
Tiirds, 1991, VI, 184; III, 144; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 11, 272; 1, 382; Semin el-Halebi, ed-
Diirru’-Mesin, III, 627-628; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 248; Nessar, el-Biidlru ‘z-Zahire, s. 295;
Dimyati, fthaf, 11, 470; Hatib, Mu ‘cemu’I-Kirddat, VIII, 489-490.

503 Ebf Ishak Ibrahim b. es-Seri b. Sehl ez-Zeccac, Me’dni’l-Kur’an, thk. Abdiilcelil Abduh
Selebi, Beyrut: Alemii’l-Kiitiib, 1988, IV, 442; Semin el-Halebi, ed-Diirru ’I-Mes(n, 11, 386.

504 Ebu’l-Hasan Ali b. Hamza b. Abdullah el-Kisai, Me dni’l-Kurdn, nsr. isd Sehhate Isa, Kahire:
Daru Kabba, 1998, s. 112, 232; Nehhas, 7 #dbu’I-Kur 'dn, s. 982; Farisi, el-Hiicce, VI, 184; Mekki
b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 382-383; Dimyati, [thdf, 11, 470; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirdat, VIII, 489. Soz
konusu kelimeyle ilgili daha kapsamli bir degerlendirme igin bk. Kilig, Kiraat Tefsir Iliskisi-
Zemahseri Ornegi, ss. 120-123.

505 Bakara 2/260.
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Kaynaklarda sahih kiraat olarak degerlendirilen bu kelimeyi, Nafi, ibn

€L Sos 299,

Kesir, EbGi Amr, ibn Amir ve Asim zammeli olarak “:4/-”; Hamza, Kisai, Ebd

o5 s,

Ca‘fer, Halef ve A‘mes kesral1 olarak * #4.  seklinde okumuslardir.>

Ebussuud Efendi, “:;#/2>” kelimesinin “Onlari kendine alistir/meylettir.”
manasinda oldugunu ve bu kelimenin “_-” harfinin kesrasiyla “#4.25” seklinde de

okunabilecegini belirtmistir. Bu durumda yine mana, “Onlar: kendine
alistir/meylettir, onlart bir araya toparla.” olmaktadir. Ayrica miiellif, ayni
kelimenin saz olarak degerlendirilen ve toplamak/bir araya getirmek manalarina

Ceg sgs <99 Geg s 9 CCg w.

gelen “Fasad” “iacas” “ixia” kiraatlerini de nakletmektedir ki bu takdirde mana,

“O kuslart kendine alistir, onlari toparla, yamina al ve incele ki, onlarin
ozelliklerini tafsilatiyla ogrenesin ve bunlar dirildikten sonra hi¢bir parcanin

kendi yerinden baska bir yere konmadigim goresin.” seklinde olmaktadir.>"

Miellif, ilgili kelimedeki zammeli ve kesrali kiraatin ayni anlamda
olduguna isaret etmekte, her iki okuyusun liigat olup olmadigi konusunda bir
aciklama yapmamaktadir. Bunun yaninda bazi kaynaklar, her iki kiraatin de ayni1
manaya geldigini, leh¢eye dayali farkliliklar oldugunu ve Arap kelaminda
kullanildigin1 bildirmektedir.’®® Ilk dénem miifessirlerinden olan Taberi, kesral

olarak “#4.2” seklinde okumanin Hiizeyl ve Siilleym lehgelerine ait oldugunu
belirterek kiraat-Arap lehceleri iliskisine temas etmektedir.>*

Her ne kadar bahse konu olan kelimenin ayni anlamda kullanildigi
belirtilse de, kelimenin kesrali ve zammeli kiraati hakkinda bilgi veren aym

kaynaklar, “#4.2" kiraatinin kesmek/parcalamak; “:#:5” kiraatinin ise kendine

alistirmak/meylettirmek anlaminda  kullamildigindan  bahsetmektedir.’!® Bu

506 Thn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 190; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 264; Dimyati, Ithdf, 1, 450-451.

507 Ebussuud, frsdd, 1, 546-547.

98 Taberi, Camiu’l-beyan, V, 497; Zeccac, Me dni’l-Kur’dn, 1, 345-346; Eb( Hayyan, el-Bahru’I-
muhit, 11, 310; Semin el-Halebi, ed-Diirru’I-Mes0n, 1, 576; Dimyati, /thaf, 1, 450-451.

9 Taberi, Camiu’l-beyan, V, 497.

510 Taberi, Camiu’l-beyan, V, 497; Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’dn, 1, 345-346; Eb( Hayyan, el-Bahru’I-
muhit, II, 310; Semin el-Halebi, ed-Diirru ’I-Mesln, 1, 576; Dimyati, Ithaf, 1, 450-451. Séz konusu
kelimedeki kiraat ihtilafi hakkinda bk. Necattin Hanay, Kur’dn Tefsirinde Kiraat Farkliklarinin
Rolii: Zeccic ve Taberi Ornegi, (Yayimlanmams Doktor Tezi), Konya: Necmettin Erbakan
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2015, s. 167.
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baglamda Ebussuud Efendi’nin, hem kesrali hem de zammeli kiraat i¢in, kendine
alistirmak/meylettirmek/toplamak anlamini benimsemesi, Hamza hari¢, Kiraat-i

CCy, S0 <99

seb‘a imamlarinin “;#:2>” seklindeki kiraatini tercih ettigi seklinde yorumlanabilir.

Bununla beraber, kesmek/parcalamak anlaminin, ayetin devamindaki “Sonra, her
dagin basina onlardan bir par¢a koy.” ifadesiyle zaten ayetin igerisinde
varoldugundan hareketle, miiellifin bu manay1 ayrica vurgulamaya gerek
gormedigi de anlasilabilir. Zira bu ayet sadedinde miiellifin, “/brahim’e (as) bu
kugslar: kesmesi, tiiylerini yolup kiiciik parcalar haline getirmesi, etlerini parca

1

parca etmesi....emrolundu.” seklinde bir rivayete yer vermesi!! tespitimizi

destekler mahiyettedir.

Konuyla ilgili deginecegimiz son drnek, kesra-fetha harekesindeki kiraat
degisimine dair olacaktir. Su‘ara sresi Gyt oo 13) éﬂ; +x J6 “(Firavun), ‘Evet,

95512

hem o takdirde mutlaka bana yakin kimselerden olacaksiniz’ dedi. ayetinde

(13

yer alan “.<5” kelimesi hakkinda kiraat imamlar1 ihtilaf etmistir. Kiraat-i asere

_ 9

imamlarindan sadece Kisai “¢” harfinin kesrasiyla

13

+” seklinde; diger kiraat

(I3l

imamlari ise “;55” seklinde okumuslardir.'?

Ebussuud Efendi, Kur’an’da dort kez tekrar edilen séz konusu kelimeye,
yukaridaki ayette ve A‘raf sliresinin 44. ayetinde deginmektedir. Miiellif, her iki

K

yerde de, “+” kelimesinin, “s” harfinin kesrasiyla “:=” seklinde okundugunu ve
bu hareke farkliliginin liigattan kaynaklandigini belirtmektedir.>'*

Bahse konu kelimedeki kiraat ihtilafina deginen kaynaklar, bu hareke

9

farkliliginin lehge yoniine isaret etmisler ve “¢” harfinin kesrasiyla okunan “;=”

kiraatinin Kin4ne ve Hiizeyl kabilelerinin liigat: oldugunu belirtmislerdir.>!

S Ebussuud, Irsdd, 1, 547.

512 Su‘ara 26/42.

513 Kur’an’da dort yerde gegen bu kelime (A‘raf 7/44, 114; Su‘ard 26/42; Saffat 37/18), Kisai
tarafindan ayn1 sekilde okunmustur. Bk. Ibn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 281; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11,
303; Dimyati, Jthdf, L, 49.

514 Ebussuud, Irsdd, VI, 237; 111, 383.

515 Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-MesQn, V, 326; Dimyati, ithdf, 11, 49; Alasi, Rithu’I-Me ‘dni, VIII,
122; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirdat, VI, 414.
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Verilen 6rneklerde goriildiigii tizere miiellif tefsirinde, sahih-saz ayrimi
gozetmeksizin hareke farklilig ile ilgili kiraat vecihlerini belirtmis ve her 6rnekte
olmasa da baz1 kiraat vecihlerinin izah1 sadedinde kiraatlerin Arap lehgeleri ile

iliskisine temas etmistir.

2.1. 1. 4. Muzéaraat Harfinin Kesrah Vechi

Arap lehgelerine dayanan kiraat vecihlerinin bir boliimii, muzaraat harfinin
kesral1 okunmasiyla ilgilidir.’'® Genelde muzaraat harfi fetha ile harekelenmekle
birlikte, mazisi dort harf (rubai) olan muzari fiilin, muzaraat harfi zamme ile
harekelenmektedir. Ancak Arap kabilelerinden Behra, Kelb, Kays, Temim, Esed,
Rebia ve Hiizeyl, muzaraat harfini kesra ile harekelemeyi tercih etmislerdir.’!’
“Cag/as 18 s/l B9« esd 246287 5% Srneklerinde oldugu gibi Kur’an

1

kiraatine de yansiyan bu lehgesel farkliliklarin tamami $az;°*! muzaraat harfini

kesra ile okumayan Hicaz ehlinin liigat1 ise en fasih ve sahih kiraat olarak

degerlendirilmektedir.>*?

Ebussuud Efendi, konuyla ilgili olarak 126 .4 J1 1685 N3 “Zilmedenlere
meyletmeyin.”>** ayetinde yer alan “5” kelimesindeki kiraat degisikligine
deginmekte ve soz konusu kelimenin, Temim liigat1 lizere 555" seklinde; ayrica
mef'Gl kalibiyla, “. s fiilinden olmak {iizere “5” seklinde okundugunu

nakletmektedir.>%*

516 S6z konusu uygulama, bazi kabilelerin “Teltele” adi verilen lehgelerinde goriilmekte ve
kaynaklarda “Telteletii Behra” diye yer almaktadir. Bilgi icin bk. Ibn Cinni, el-Hasais, II, 11;
Racihi, el-Lehecat, s. 115; Altundag, “Sahih Kiratlerin Arap Lehgeleriyle Iliskisi Uzerine”, s. 24-
25.

517 Ebli Bisr Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi es-Sibeveyhi, el-Kitdb, thk. Abdiisselam
Muhammed Harun, Kahire: Mektebetii’l-Hanci, 1988, IV, 110; Zemahseri, el-Kessdf, 111, 241; V,
185; Ebli Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 1, 141; Récihi, el-Lehecat, s. 114-116.

518 Al-i Imran 3/106.

519 Al-i Imran 3/106.

520 Hod 11/113.

521 fbn Cinni, el-Muhteseb, 1, 330; Ibn Haleveyh, Sevdzzi’'l-Kur’dn, s. 9, 67, 126; Racihi, el-
Lehecat, s. 114.

522 Eb Hayyan, el-Bahru’[-muhit, 1, 141; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 1, 16.

533 Hod 11/113.

524 Ebussuud, frsdd, TV, 383.
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Ayni sekilde miellifin, muzaraat harfinin kesrali vechine isaret ettigi
orneklerden bir digeri wind 265 x5 8¢ “Yalniz sana ibadet ederiz ve yalniz senden

99525

[F Nt

yardim dileriz. ayetindeki “l»:3” kelimesinde yer almaktadir. Ebussuud

Efendi, “!»23” kelimesinin, “o” harfinin kesrasiyla “}wies” seklinde okundugunu

ve bu okuyusun Beni Temim liigatina ait oldugunu ifade etmektedir.>°

""5527

Bu érnekler disinda Kur’an’da yer alan “1e:%?7 ve “0,:4t5%%® kelimelerinde

de muzaraat harfinin kesrali vechine isaret eden miifessir, her iki yerde de kabile

ve lehge ismi zikretmeksizin sadece kesrali kiraati nakletmekle yetinmektedir.>?

S6z konusu kelimelerdeki kiraat vecihlerini eserlerinde degerlendiren
alimlerin, son 6rnek harig, diger 6rneklerin izah1 sadedinde muzaraat harfini kesra
ile okumanin, Beni Temim kabilesine ait bir uygulama oldugunu belirttikleri ve

mezkir kelimelerin liigavi yoniine isaret ettikleri goriilmektedir.>3°

Yukaridaki oOrneklerde goriildiigii tizere miiellif, kiraatlerin tevcihini
yaparken lehge ihtildflarina deginmis, muzaraat harfinin kesrali okunusu ile ilgili
Kur’an’da gecen her ornege isaret etmezken, ele aldigi orneklerin bir kag tanesi
icin lehge adi zikretmekle yetinmistir. Bu ve benzer Orneklerden hareketle
miellifin, tefsirinde ihtisar gayesi ile boyle bir yontem izledigini ve ayni seyi

tekrar etmekten kagindigini bir kez daha sdyleyebiliriz.

2. 1. 1. 5. Fonetikle Ilgili Vecihler

Kelimenin telaffuzu esnasinda bazi harflerin farkli sekilde seslendirilmesi,
her dilde oldugu gibi Arap dilinde de goriilebilmektedir. Kur’an’da gectigi biitiin
yerlerde ayni kaideyle okunan bu tiir lehgesel farkliliklar, kabileler arasinda ayni
kelimenin farkl sekilde telaffuzu ile ortaya ¢ikmis, kiraat imamlariin okudugu

ustl cercevesinde Kur’an kiraatine yansimistir. Ebussuud Efendi, yeri geldikge

525 Fatiha 1/5.

526 Ebussuud, Irsdd, 1, 64.

327 Yasin 36/60.

528 Fussilet 41/38.

529 Ebussuud, frsdd, VIL, 90, 273.

530 Nehhas, I'rabu’l-Kur’dn, s. 14; Zemahseri, el-Kessaf, 111, 241; V, 185; Kurtubi, el-Cami’ [i-
Ahkdmi’l-Kur’dn, 1, 146; Ebli Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 1, 141; V, 268; VII, 328; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, 1, 16; 1V, 153; VII, 507.
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manaya etkisi olmayan bu tiir fonetik farkliliklara deginmis fakat genis izahata
girmemistir. Bu baglamda konu, miifessirin temas ettigi 6rnekler {izerinden ele

alinacak, idgam, imale, ismam ve harekenin hazfi bagliklar1 altinda incelenecektir.

2.1.1.5. 1. Idgam ve izhar Ile ilgili Vecihler

Arap lehgelerinin ¢ogunda uygulanan®®! ve liigatta “kaplamak, icine
almak, bir harfi diger bir harfe katmak™**? anlamlarina gelen idgam, mahreg ve
sifatlar1 ayn1 (misleyn) veya mahregleri ayni sifatlar1 ayr1 (miitecaniseyn), yahut
mahre¢ ve/veya sifatlar1 yakin (miitekaribeyn) olan iki harften ilkini ikinciye
katarak teleffuz etmek;>*® izhar ise, “ortaya ¢ikarmak” manasinda olup, “iki harfin
arasini  birbirinden uzaklastirarak ayirmak” seklinde tarif edilmektedir.>**

Telaffuzda kolaylik amaciyla uygulanan?

idgamin arizi bir durum oldugu; asil
olanin izhar ile okumak oldugu belirtilmektedir.*® Arap kabilelerinden Temim,
Esed, Tay, Bekr b. Vail, Abdilkays ve Taglib, idgamli telaffuzu; Hicaz
bolgesindeki Kureys, Sakif, Hevazin, Ensar, Sa’d ve Kinane ise izharli telaffuzu
benimsemislerdir.>*’ Kiraat imamlarmin idgamli ve izharli okuyusu tercih
etmelerinde, bulunduklar1 bolgedeki lehgenin etkili oldugu vurgulanmaktadir.’*®
Baz1 rivayetlerdeki farkliliklar dikkate alinmazsa, idgam uygulamasinda Ebt

Amr, Kisai, Hamza, ibn Amir ve Halefin; izhar’da ise Ibn Kesir, Nafi, Eba

Ca‘fer, Asim ve Ya‘kib’un 6ne ¢iktigr kaydedilmektedir. >

Konu hakkinda bilgi veren kaynaklar idgam’1, idgam-1 kebir ve idgam-i
sagir diye iki baslik altinda tasnif etmislerdir.**’/dgam-1 kebir, kiraat-i seb’a

imamlarindan genellikle Ebl Amr’in uyguladigi ve yan yana bulunan iki harften

531 [brahim Enis, Fi’I-lehecdti’I-Arabiyyeti, Kahire: Mektebe Encelfl, 2003, s. 63.

532 fbn Manzir, Lisdnu I-Arab, VI, 366; Asim Efendi, Kamus Terciimesi (el-Okydniisii’I-basit f1
tercemeti’l-Kamiisi’l-muhit), Istanbul: Matbaa-i Bahriyye, 1305, IV, 282; Mehmet Ali Sar,
“Idgam”, DI4, XXI, 471.

533 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 313; 11, 2; Karacam, Kur’dn-1 Kerim'in Faziletleri, s. 270; Mehmet
Ali Sar1, “Idgam”, DIA, XXI, 471.

534 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 25-26; Karacam, Kur 'dn-1 Kerim 'in Faziletleri, s. 294; Abdurrahman
Cetin, “Izhar”, DI4, XXIII, 506.

535 Enis, Fi’l-lehecdti’l-Arabiyyeti, s. 63.

536 Muhammed Salim Mubhaysin, el-Kirddt ve eseruhd fi uliimi’l-Arabiyye, Kahire: Mektebetii’l-
Kiilliyyati’l-Eseriyye, 1984, 1, 89.

537 Racihi, el-Lehecat, s. 133; Muhammed Salim Muhaysin, el-Muktebes mine’l-lehecdti’l-
Arabiyye ve’l-Kur’aniyye, Kahire: Mektebetii’l-Kahire, 1978, s. 93; Muhaysin, Kirddt, 1, 93-94.

538 Enfs, Fi'l-lehecdti’l-Arabiyyeti, s. 64.

539 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 113-125; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 2-21.

540 Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 1, 313; Dimyati, Ithdf, 1, 30.
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her ikisinin harekeli oldugu idgam;>*'/dgam-1 sagir ise, birinci harfin sakin, ikinci
harfin harekeli oldugu idgam seklidir.’*> Ebussuud Efendi’nin, tefsirinde, idgam-1
kebir’den ziyade idgam-1 sagir’e daha ¢ok yer verdigi goriilmektedir.’* Bu
baglamda idgam konusu, kaynaklarda ele alinan biitiin yonleriyle degil, miiellifin

temas ettigi ornekler {izerinden izah edilmeye ¢aligilacaktir.

Idgam konusuna oOrnek olabilecek uygulamalardan birisi 5L &3

ayetinde>*

gerceklesmektedir. Miellif “=” ve “L” harflerindeki mahreg
birliginden dolay1 bu kelimenin idgamli olarak “is%” seklinde okunabilecegini

belirtmektedir.>* Kiraat imamlarindan Ebi Amr ve Hamza’nin idgam ile okudugu

bu kelimeyi diger kurra idgamsiz olarak (izhar ile) okumuslardir.>4

Idgam konusuna diger bir 6rnek ise 2 kelimesinde™

goriilmektedir.
Miiellif, bu kelimenin aslinin \#Uz.ts oldugunu, hem tahfif ile okumak hem de

mabhregleri yakin olan iki harfin bir araya gelmesinden sakinmak i¢in istif*al

babindan gelen “=” harfinin hazfedilerek “ssliis” seklinde okundugunu
belirtmektedir. 1;5lzls kelimesindeki “«” harfinin “L” harfine idgam edilmesiyle
izl seklindeki kiraati de nakleden miiellif, bu kiraatte, idgam kurallarina
aykirt olarak iki sakin harfin (- ve & ) bir araya geldigine isaret etmektedir.
Ayrica miellif, sl kelimesinin, . harfinin “_2” harfine kalbedilmesiyle

,: LIS seklinde okunabilecegini de ifade etmektedir.*®

Kiraat imamlarindan sadece Hamza bu kelimeyi “~” harfinin “L” harfine

3

idgam edilmesiyle (&’nin seddesiyle), digerleri ise “~” harfinin hazfedilmesiyle

541 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 116; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 313.

542 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 2.

% Jdgam-1 kebir ile ilgili tefsirde yer alan drnekler icin bk. Bakara 2/21; Nisa 4/81; Kehf 19/19;
Nar 24/43. idgam-1 sagir ile ilgili tefsirde yer alan drneklerin bir kismi igin bk. Bakara 2/20, 85;
Maide 5/54; A‘raf 7/3; Tevbe 9/108; Nahl 16/28; Kehf 19/97; Furkan 25/25; Neml 28/36, 62;
Hucurat 49/13; Miicadele 58/1; Hasr 59/21; Kalem 68/1; Mutaffifin 83/14.

54 Nisa 4/81.

545 Ebussuud, frsdd, 11, 374-375.

546 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 236; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 283; Dimyati, Ithdf, 1, 244.

347 Kehf 19/97.

548 Ebussuud, frsdd, V, 332-333.
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okumuslardir.>* Saz olarak degerlendirilen 122 seklindeki kiraatin ise A‘mes
ve Ebi Bekir Su‘be’ye ait oldugu belirtilmistir.>>°
Kiraat-i seb‘a imamlarindan Hamza’nin s geklindeki idgamli

okuyusu, Arap diline gore iki sakin harfin bir araya gelmesiyle ilgili kurala uygun
olmadig1 gerekgesiyle elestirilmis, hatali bulunmustur.’®! Fakat kiraat alimleri,
ilgili harflerin telaffuzu noktasinda, sifat ve mahregleri ile alakali bir takim
aciklamalar ileri stirerek idgamli kiraatin cdiz oldugunu ifade etmisler, mezkir

kiraatin miitevatir oldugundan hareketle reddedilemeyecegini savunmuslardir.>>?

Yukarida da deginildigi iizere Ebussuud Efendi, tefsirinde, iki sakin harfin
bir araya gelmesiyle gerceklesen idgamli okuyusun Arap dili agisindan uygun
olmadigina dikkat cekmistir.>>®> Miiellifin sahih olarak rivayet edilen bir kiraati
Arap dili kurallarina gore degerlendirmesi, onun bir miifessir olarak kiraatlere

yaklagimini géstermesi bakimindan sayan-1 dikkattir.

Miiellifin, bu baglik altinda ele alinan veya tefsirinde bulunup da burada
temas edilemeyen idgamla alakali Orneklerini degerlendirdigimizde, onun bu
konuya azimsanmayacak oOlclide degindigine sahit olmaktayiz. Bu baglamda
bazen kelimenin sadece idgamli veya izharli okundugunu belirtmis, bazen de
Arap dili ve grameri agisindan degerlendirmeye tabi tutmustur. Manaya etkisi
olmamasina ragmen Kur’an’da, fonetikle/seslendirmeyle alakali kiraat vecihleri
icerisinde bir hayli yer tutan bu tiir ligavi farkliliklar, diger miifessirler gibi

Ebussuud Efendi’nin de dikkatini ¢ekmistir.

2.1.1.5. 2. imale-Beyne-Feth ile ilgili Vecihler

Seslendirme ve eda keyfiyetiyle alakali olup fethada ve onu takip eden
elifte ortaya ¢ikan,>>* yazida bulunmayip sadece miisafehe yoluyla dgrenilebilecek

ligavi kullanimlardan birisi de imaledir. Arap toplumunda, ilk doénemlerden

549 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 401; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 355; Dimyati, I[thdf; 11, 227.
350 Semin el-Halebi, ed-Diirru ’I-Mes(n, VII, 550; Hatib, Mu ‘cemu’[-Kirddt, V, 311.

31 Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’dn, 11, 312.

552 Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 355; Dimyati, Ithaf, 11, 227.

553 Ebussuud, frsdd, V, 333.

554 Mehmet Ali Sari, “Imale”, DI4, XXII, 177.
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itibaren lehgesel bir olgu olarak kullanilan imale,>>° dogal olarak Kur’an kiraatine

de yansimustur.

[T

Imale, fethay kesraya ve elifi “<” harfine yaklastirarak seslendirmek>>¢

manasinda olup, iméale-i kilbra ve imale-i sugré diye iki baslik altinda ele

(1

almmaktadir. a) Imale-i kiibra; fethanin kesraya, med harflerinden elifin “«

harfine tamamen meylettirilmesi, iyice yaklastirilmasidir. b) Imale-i sugra ise,

harekenin imalesiz haliyle imale-i kiibra aras1 bir sesle telaffuz edilmesidir.>’

Kelimenin halis bir fetha ile imalesiz sekilde okunmasi anlamina gelen
feth ise, feth-i sedid ve feth-i mutavassit kisimlarina ayrilir. a) Feth-i sedid: Med
ile okunan isti 14 harflerinin®® “4” sesiyle kalin bir sekilde telaffuz edilmesidir ki
bu tefhim diye de tanimlanmaktadir. b) Feth-i mutavassit: Fethali harfin feth-i
sedid ile imale-i sugrd arasi bir sesle okunmasidir ki istifal (ince okunan)
harflerinde uygulanan okunma seklidir. Buna beyne veya taklil de denmektedir.>>
Arap dilinde esas olan ve daha tstiin kabul edilen feth ile (imalesiz) telaffuz,
Hicazlilardan Kureys, Sakif, Hevazin ve Kinane kabileleri tarafindan
uygulanirken; Temim, Esed, Kays, Tay, Bekr b. Vail ve Abdiilkays kabileleri

imale ile telaffuzu tercih etmislerdir.>*°

Kiraatlerin tevcihni yaparken yeri geldikce lehge-kiraat iliskisine deginen
Ebussuud Efendi, iméle, feth, tefhim ve beyne kavramlarimi kullanmak siretiyle

konuya iliskin 6rnek teskil edebilecek ayetlere tefsirinde yer vermektedir.>¢!
Imale uygulamasi icin miifessirin degindigi orneklerden birisi kst &G

“(Ibrahim’in hanimi) dedi ki: Vay basima gelenler!® ayetindeki “zGs”

355 Muhaysin, Kirddt, 1, 97.

556 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 36; Sar1, “Imale”, XXII, 177.

557 Muhaysin, Kirddt, 1, 97; Dimyati, [thdf, 1, 247.

538 Bunlar, (k- Lis - 2~) harflerinden olusmaktadir. Bk. Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 228.

5% Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, II, 36; Muhaysin, Kirddt, 1, 97; Dimyati, fthaf, 1, 247; Racihi, el-
Lehecét, s. 134.

560 Sibeveyhi, el-Kitab, IV, 118; Zeccac, Me 'dni’l-Kur’an, 1, 124, 170, 386; 111, 298; ibnii’l-Cezerd,
en-Nesr, 11, 36; Siiyati, el-ftkan, 11, 583; Muhaysin, Muktebes, s. 94; Enis, Lehecat, s. 60; Racihi,
el-Lehecat, s. 140-141; Karagam, Kur’dn-1 Kerimin Faziletleri, s. 230.

561 Tefsirdeki Grnekler icin bk. Al-i imran 3/39; A‘raf 7/93, 156; Yanus 10/1; Had 11/72; Yasuf
12/19; isra 17 /72; Meryem 19/1;Taha 20/1, 125; Su’ara 26/1; Neml 27/1; Ahzab 33/22, 53; Gafir
40/1; Hasr 59/14; Abese 80/25.

362 Had 11/72.
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kelimesidir. O, Eb Amr ve Asim’m bu kelimeyi imale ile (fethayr kesraya
meylettirerek)  “sLs”  seklinde  okuduklarini  bildirmistir. ~ Ayrica, k37

[ X34 ({32

kelimesindeki elifin izafet “s<” sindan (miitekellim “s” s1) bedel oldugunu ve
Hasan-1 Basri’nin bu kelimeyi asl tizere “5t35” seklinde okudugunu belirtmistir.%
Burada sunu belirtmek isabetli olacaktir: Hasan-1 Basri’nin “3ls” seklindeki
kiraati ile Ebd Amr ve Asim’m “&ls” kiraati bir degildir. Birinci okuyusta imale

olmaksizin kelimenin ash iizere okunmasi, diger okuyusta ise imale ile okunmasi

kastedilmekte olup bu fonetik fark salt metin iizerinden fark edilememektedir.
“zls” kelimesinin vakif halindeki okunusuna da deginen miifessir,

buradaki elifin niidbe®** elifi oldugunu ve vakif halinde ha-i sekt>® ile “sdsl”

566 <«

seklinde okundugunu ifade etmistir. &5” kelimesi hakkinda bilgi veren

(132

Zeccac, bu kelimenin Hz. Osman’in tertip ettigi Mushafta “s” ile yazildigin,

kiraatte ise elif ile okundugunu, iméile ile ya da imadlesiz okunabilecegini
bildirmistir. Ayrica, ha-i sekt ile vakfetmenin mushafa muhalif olmamak sartiyla

(X324 (1324

caiz oldugunu, tercih edilenin “»” ile vakfetmek oldugunu, zaruret halinde ise “»

s1z vakfedilebilecegini kaydetmistir.’®’ Kiraat-i agere imamlarindan Ya‘k{b’un
rivisi Ruveys’e ait oldugu belirtilen’®® bu vakif uygulamasmin, Ebussuud

tarafindan s /denildi” ifadesiyle nakledilmesi, onun, bu kiraati tasvib etmedigi
seklinde yorumlanabilir.

Kiraat-i seb‘a imamlarindan Hamza ve Kisai’nin, asere imamlarindan da

Halef’in, bahsi gecen kelimeyi imale ile (iméle-1 kiibrd), digerlerinin ise iméalesiz

563 Ebussuud, Irgad, IV, 354. Ayrica bk. Zeccac, Me ‘Gni’l-Kur’an, 111, 63; Nehhas, Irdbu’l-
Kur’dn, s. 425; Zemahseri, el-Kegsdf, 111, 217; EbG Hayyan, el-Bahru’l-muhit, V, 244; Semin el-
Halebi, ed-Diirru’l-Mesin, VI, 357.

564 Niidbe, kisinin kendisinin veya baskasimin ugradigi felaket ve musibetten duydugu aciyi
aciklamak icin yaptig1 nidaya denir. Niidbe i¢in genellikle “vav”, nadir olarak “ya” harfi kullanilir.
Bk. Mustafa Meral Cortii, Sarf-Nahiv Edatlar, Istanbul: MUIFVY., 2010, s. 345-346.

565 Baz1 kelimelerin son harekesini muhafaza etmek igin kelimenin sonuna ziyade olunan sakin
“ha” harfine ha-i sekt denir. Bk. Zerkesi, el-Burhan, I, 344; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 464, 11, 101;
Karagam, Kur’an-1 Kerim’in Faziletleri, s. 348.

566 Ebussuud, frsdd, 1V, 354. Ayrica bk. Ebi Hayyan, el-Bahru’I-muhit, V, 244; Semin el-Halebi,
ed-Diirru’l-MesQn, VI, 357.

367 Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’an, 111, 63.

568 Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 287; Dimyati, Ithaf, 11, 131-132.
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(fetha ile) okuduklar1 kaynaklarda belirtilmektedir.’®® Bu bilgi {izerine, Ebussuud
Efendi ve diger baz1 miifessirlerin, bu kelimeyi imale ile okuyanlarin EbGi Amr ve
Asim oldugunu belirtmeleri®”® bir tezat gibi goriinse de kiraat kaynaklar1, Diri’nin
bu kelimeyi EbG Amr rivayetiyle imale-i kiibra ve imale-i sugrd ile okudugunu
kaydetmektedir.’”' Ayn1 sekilde Asim da, imale-i sugrd ile okuyanlar arasinda
zikredilmektedir.’’> Bu durumda Ebussuud, ya diger tefsirlerdeki Ebli Amr ve
Asim rivayetini aynen nakletmis, ya da buradaki imaleden, imale-i sugrd’y:

kastetmistir.

Imale okuyusu ile ilgili diger bir 6rnek “&” huruf-i mukattaada

3

bulunmaktadir.’”® Tefsirinde, “4’nmn irabma yonelik detayll agiklamalara

baslamadan Once, harflerin telaffuzunu izah eden miellif, her iki harfin de tefhim
ile (imalesiz) okundugunu zikretmekle s6ze baslamis ve bu meyanda kiraat
imamlarindan Kalan, ibn Kesir, ibn Amir, Hafs ve Ya‘kdb’un isimlerini beyan

[

etmistir. Ebd Amr ve Vers’in, “L” harfini isti’/d sifatindan dolay1 imalesiz, “»

harfini ise imale ile okudugunu, geriye kalan kiraat imamlarinin ise her iki harfi
imale ile okudugunu belirtmistir.””* Miiellifin, Hafs’in da igerisinde bulundugu
kiraat imamlarinin isimlerini zikretmek siretiyle, iméalesiz okuyusu oOncelikle

belirtmesini, tercihinin metne yansimasi olarak degerlendirmemiz miimkiindiir.

“4” harflerinin farkli fonetik usullerle telaffuz edilmesinin liigavi yoniine

dikkat ceken kaynaklar,’”> sdz konusu harflerin imale, beyne ve feth ile

okunmasiyla alakali cesitli degerlendirmelerde bulunmaktadir.’’® Birbirine

569 Dani, et-Teysfr, 40; Dimyati, [zhdf; 11, 131-132.

50 Eb( Hayyan, el-Bahru’l-muhit, V, 244; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Meslin, VI, 357;
Ebussuud, frsdd, IV, 354.

571 Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 64; Dimyati, [thdf, 11, 131-132.

572 Dimyati, [thdf, 1, 248. imam Asim imale yapanlar arasina dahil olmakla birlikte, ikinci ravisi
olan Hafs, ondan sadece H{d slresinin 41. ayetindeki “mecrdhd” kelimesini imale ile rivayet
etmistir. Bilgi icin bk. Dimyati, /thdf, 11, 125.

573 Taha 20/1.

57 Ebussuud, Irsdd, V, 396.

575 Farisi, el-Hiicce, V, 217-218; Razi, Mefdtihu I-Gayb, XXII, 2.

576 Ebli Zekeriyya Yahya b. Ziyad el-Ferra, Me dni’l-Kur’dn, Beyrut: ‘Alemii’l-Kiitiib, 1983, I,
174; Zeccic, Me ani’l-Kur’an, 111, 349; Nehhas, I'rabu’l-Kur’dn, s. 576; Farisi, el-Hcce, V, 217-
218; Dani, et-Teysir, 103; Zemahseri, el-Kessdf, IV, 63; Razi, Mefatihu 'I-Gayb, XXII, 2; Dimyati,
Ithaf, 11, 243; Hatib, Mu cemu’l-Kirddt, V, 405.
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yakinlik arzeden bu degerlendirmelerin kismen ya da aynen Ebussuud Efendi’nin

tefsirine yansidig1 miisahede edilmektedir.

2.1.1.5. 3. Ismam ile Tlgili Vecihler

Lehgelerin sergiledikleri telaffuz keyfiyetlerinden birisi de ismdm’dir.>”’

Sozliikte, bir seyi koklatmak>’®

manasina gelen ismam,>” siikiindan sonra, zamme
harekeye isaret etmek iizere dudaklarin ©ne dogru toplanmasimni ifade
etmektedir.”®® Ismamla okunan ayetlere deginen Ebussuud Efendi, yeri geldikge

ismamin ilkelerine dair bazi agiklamalarda bulunmaktadir.’®!

Sadece zamme harekede vuku bulan>®? ve bir fem-i muhsin’den®®’ isitmek

siretiyle icra edilebilecek olan®®* ismamin dort gesidi vardar:

1. Vakif halinde, kelimenin zamme harekesine isaret ederek dudaklarin

one dogru toplanmastyla yapilan ismam: 3 ¢ — lwiid kelimelerinde oldugu gibi.

2. Harekenin diger harekeye karistirilmasiyla yapilan ismam: J->%° ve

8¢ kelimelerinde oldugu gibi.>®’

577 Ismam hakkinda bilgi icin bk. Dani, et-Teysir, 32,51-52; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1I, 138;
Dimyati, fthdf, I, 125; Muhaysin, Kirddt, 1, 100-101; Karagam, Kur’an-1 Kerim’in Faziletleri, s.
270-272; Fatih Collak, “Revm”, DIA, XXXV, 32.

578 Ismam yapan kisi, dudagiyla harekeye isaret etmek siretiyle, sonraki harfe hareke kokusu
vermektedir. Bilgi i¢in bk. Cetin, Kur’'an Okuma Esaslari, s. 222.

579 Asim Efendi, KAmus Terciimesi, IV, 359.

580Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 11, 138; Karacam, Kur 'dn-1 Kerim 'in Faziletleri, s. 270.

381 Ebussuud Efendi’nin ismamla okunduguna isaret ettigi ayetler i¢in bk. Nisa 4/122; Had 11/77;
Yiasuf 12/11; Kehf 18/2, 5; Sebe’ 34/54; Gasiye 88/22.

582 fsmam ve Revm’i (harekenin 1/3 liik kismini telaffuz etmek stretiyle harekeyi hafif bir sesle
belli etmek) ayn1 manada kullananlara gére ismam, kesra ve fetha harekede de yapilabilir. Ancak
meshur olan goriis, ses ¢ikartmaksizin dudakla dtre harekeye isaret etmektir. Bk. Ibnii’l-Cezeri, en-
Negr, 1, 341; 11, 138.

383 Kur’an tilavetini kurallarma uygun olarak en giizel tarzda icra eden iistat demektir. Bk. Cetin,
Kur’an Okuma Esaslari, s. 58.

384 Collak, “Revm”, XXXV, 32.

385 Sebe’ 34/54.

586 HOd 11/77; Ankebiit 29/33.

587 Bu kelimelerin tamam, tekrarlarinin disinda su yedi kelimedir: — Jas - £ - b = £ = G = S
4. Bu yedi kelimeyi Kisai, ibn Amir’in ravisi Hisam ve Ya’kb’un rdvisi Ruveys ismam ile
okumustur. ibn Amir’in diger ravisi ibn Zekvan sadece “1>", “5.", “1n” ve “ti.” kelimelerinde;
Nafi ve Eba Ca’fer ise sadece “..” ve “&4.” kelimelerinde ismam yapmustir. Digerleri ise halis
esre ile okumuslardir. Bk. Ebli Hayyan, el-Bahru’I-muhit, 1, 191; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 237;
Dimyati, Ithaf, 1, 379.
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Ormnegin, siilasi mazi ve orta harfi illetli olan “J,~> fiilinin mechdl hali
“J,#” iken degisim sonrasi, “L~" olmustur. Kaynaklarn belirttigine gore Kureys,
Kinane ve civarindaki bazi kabileler bu kelimeyi Kur’an’da yazildig1 gibi (J~
sekliyle) telaffuz ederken; Kays, Ukayl, Esed ve civar kabileler ise “J,+”deki ilk
harfin zamme harekesiyle “;.>"deki ilk harfin kesra harekesini mezcederek ismam

ile “/.+” seklinde telaffuz etmislerdir.®

Ebussuud Efendi, harekelerin karistirllmasiyla uygulanan bu ismam
sekline, sadece >~ ve z.. kelimelerini 6rnek vermek siretiyle deginmektedir.

Birinci kelimenin, “” harfinin zammesiyle ismam yapilarak okundugunu,®®

ikinci kelimeyi ise kiraat imamlarindan Nafi, Ibn Amir, Kisai ve Ebli Amr’mn

ITEEY)
o

harfinin zammesiyle ismaml1 okudugunu belirtmektedir.>*® Miiellif, sahih olan bu
iki kelimedeki ismaml kiraati naklederken, > kelimesi i¢in “ts3”; 7. kelimesi

et .99

icin ise “I3” ifadesini kullanmaktadir. Ayni sekilde, mechil ifadeyi kullandig:

yerde kiraat imamlarinin isimlerini belirtmezken, malum ifadeyle naklettigi
kelime icin kiraat imamlarmin isimlerini zikretmektedir. Ayrica kaynaklarda,
ismamla okuyanlar arasinda Ebli Amr’in rvileri Ibn Hisdm ve Ibn Zekvén

zikredilirken,>*!

miiellif, ravilerinin yerine Ebl Amr’in ismini belirtmektedir.
Calismamizda, “Kiraatleri Nakletmede Kullandig1 Kavramlar” bagligi altinda da
ifade edildigi lizere, kiraatlerin tasnifinde belli bir sistematik takip etmeyen
miifessir, genel olarak kiraat imamlarinin isimlerini zikrettigi yerlerde malum,

1sim zikretmedigi yerlerde ise meghtl ifade tarzini benimsedigi goriilmektedir.

[T3%L)

3. Harfin diger harfe kismen doniistiiriilmesiyle yapilan ismam: “_»” ile *;

harfi arasinda gerceklesen’®? bu ismam uygulamasi igin “Lia)”3%3 “Ly .7 5%

588 Dimyati, Ithdf, 1, 378-379; Ibn Zencele, Hiiccetii’I-Kirddt, s. 89-90; Eb Hayyan, el-Bahru’I-
muhit, I, 191; Muhaysin, Kwrddt, I, 102-103; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 1, 44-45.

589 Ebussuud, frsdd, VIL, 37.

39 Ebussuud, frsdd, IV, 357.

91 Ebfi Hayyan, el-Bahru’I-muhit, I, 191; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 237; Dimyati, Ithaf; 1, 379.

592 Kiraat ve tecvid ilminde buna sdd-1 miisemmeme (ismam edilen sad) denir. Asim kiraatinde

[T3R L) [T LT L)

bulunmayan bu uygulamada, “_-" harfinin mahrecinden nakis bir “_-”, “;” harfinin mahrecinden
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“ s ve kendisinden sonra harekeli “s” harfi gelen “_-” harfinin bulundugu

“533% ve “0 4077 gibi kelimeler’®® zikredilmektedir.’” Mezkir kelimelerdeki

13 [T L)

-~ harfini asl lizere okumanin Kureys; kismen “;” harfine doniistiirerek ismam

ile okumanin ise Kays liigat1 oldugu belirtilmektedir.%

Manaya bir etkisi olmamasina ragmen, yeri geldikce bu tiir lehgesel
uygulamalara tefsirinde yer veren Ebussuud Efendi, yukaridaki ayetler

baglaminda da ismam kuralina isaret etmektedir. “L4\.21” kelimesinin ilk gectigi
yer olan Fatiha slresinde konuya deginen miifessir, kelimenin aslinin “Li.J”

oldugunu, “k...” kelimesinin “...” olmasi gibi,°*! “_.”den sonra gelen “.”

13

harfinden dolayr “_.” harfinin “_2” harfine doniistiiriilmesiyle kelimenin “Li.2)”

seklinde okundugunu belirtmektedir. Bu izahtan sonra miiellif, kendisinden

cevrilmis olana -yani “_.” harfine- yaklagmasi i¢in “_-” harfinin ismam yapilarak

57 sesiyle okundugunu ifade etmistir. Bu sekilde “Li,.2)” kelimesinin {i¢ vecihle

(.~ / _» ve ; harfleri ile) okunduguna isaret eden miiellif, bunlarin en fasih olaninin

[T

de nakis bir “;” ¢ikarilir ve birbirine mezcedilir ki, bu karisimdan bagka bir harf ¢ikar. Bk. Nessar,

el-Biidirii z-Zahire, s. 15; Abdiilfettah Palavi, Ziibdetii’I-Irfdn, Istanbul: ts., s. 7; Cetin, Kur’'an
Okuma Esaslari, s. 224.

593 Fatiha 1/6.

594 Fatiha 1/7.

595 Tar 52/37; Gasiye 88/22.

5% Nisa 4/87, 122.

597 En‘am 6/46, 157.

%8 Bu tiir kelimeler on iki adet olup su ayetlerde gegmektedir: Nisa 4/87, 122; En‘am 6/46, 157;
Enfal 8/35; Yisaf 12/37, 111; Hicr 15/94; Nahl 16/9; Kasas 28/23; Zilzal 99/6. Ornegin Ebussuud
Efendi, bu kurala uyan kelimeler hakkinda sadece Nisa 4/122. ayetteki “3i: kelimesinin igsmamlt

okunusuna tefsirinde yer vermistir. O ayrica bu kelimede oldugu gibi, kendisinden sonra “»” harfi

113

gelen biitiin “_~"larn igsmam ile okunacagim belirtmekle ismamla ilgili temel bir ilkeye isaret
etmistir. Bk. Ebussuud, /rsdd, 11, 430.
%9 Kiraat-i seb‘a imamlarindan Hamza’nin birinci ravisi Halef, Kur’an’daki biitiin “51,.2/"" ve “bi,..”

kelimelerini; ikinci ravisi Hallad ise, sadece Fatiha stresindeki “L1.20"" kelimesini; Hamza, Kisati,

[T3%2]

Ya‘kab’un ravisi Ruveys ve Halefii’l-Asir, kendisinden sonra harekeli “s” gelen biitiin
ismam ile okurlar. Bilgi i¢in bk. Dimyati, Ithaf, 1, 517; PalGvA, Ziibdetii I-Irfan, s. 7, 48.

600 Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, s. 14; Zemahseri, el-Kessdf, 1, 121; Ebi Hayyan, el-Bahru’I-muhit, I,
143; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirdat, 11, 122.

601

113

" lar

w9

Gasiye 88/22. Ebussuud Efendi bu kelimenin asli izere “_” ile okundugunu, ayrica ismam ile
okundugunu belirtmektedir. Bk. Ebussuud, /rsdd, VIII, 379.
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ayn1 zamanda Kureys lehgesi olan “_>” ile okunan vecih oldugunu ve kelimenin

Imam Mushafta bu sekliyle sabit oldugunu ifade etmistir.®?> Goriildiigii iizere

miellif, bagka bir ayetten delil getirmek slretiyle kelimenin aslinin ile

ITEEKT)
S

oldugunu ifade etmesine ragmen, Kureys lehgesiyle okunan ve Imam Mushaf’a

uygun olan kiraati tercih etmistir.

Konunun ele alindigi eserlerdeki ifadelerden anlasildigi lizere pek ¢ok
alim, Imam Mushaf’ta “_-” ile yazilan mezkfr kelimenin aslinin “.1,.3” oldugunu,

Mushaf hattina ittibA i¢in “L1.2)” vechini tercih ettiklerini ifade etmislerdir.®*®

Yine kaynaklarin ¢ogu, kelimenin igsmamli okunusuna deginirken, ismaml

okuyusun hangi kabilenin lehgesi oldugunu belirtmemistir.®** Bunun yaninda

w9,

“Ll.2)”  kelimesinin, Arap lehgelerinin c¢oguna gore “_.”; Kays ve Ukayl

lehgelerine gore ismam; Kureys lehcesine gore ise “ 27 ile telaffuz edildigi

TR IN

belirtilmistir.®® Tlgili kelimeyi, kiraat-i asere ravilerinden Kunbul ve Ruveys “_.”;

Halef ve Hallad ismam; digerleri ise “_-” ile okumuslardir.5%

Mezkir kelimedeki ismamli kiraatin tevcihini yapan kaynaklarin, iki goriis

(13 2

cergevesinde meseleyi degerlendirdikleri anlagilmaktadir. Birinci goriise gore “_.”,

607

aralarindaki safir™’ sifat1 ortakligindan dolayr ““;” harfine kalbedilmistir. Ciinkii

602 Ebussuud, frsdd, I, 66.

603 Kisai, Me ‘Gni’l-Kur’dn, s. 60; Ebii’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Miicasii el-Belhi el-Ahfes el-
Evsat, Me ‘Gni’l-Kur’dn, thk. Hiildd Mahmad Kara‘a, Mektebetii’l-Hanci, Kahire 1990, I, 17; Ibn
Miicahid, es-Seb ‘a, s. 107; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 34-35; Zemabhseri, el-Kessdf, 1, 121; Ebi
Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 1, 143; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mes(n, 1, 65.

604 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s.105-107; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 34-35; Zemahseri, el-Kessdf,
I, 121; Ebii’l-Berekat Kemaleddin Abdurrahman b. Muhammed b. Ubeydillah el-Enbari, el-Beyan
f1 Garfbi 7°rabi’l-Kur ‘an, thk. Taha Abdiilhamid, Kahire: el-Hey’etii’l-Misriyyetii’l-Amme, 1980,
I, 38; Ebii’l-Beka Muhibbiiddin Abdullah b. Hiiseyin b. Abdullah el-Ukberi, et-Tibyan fi /’7abi’l-
Kur’dn, thk. Ali Muhammed Bicavi, Beyrat: Daru’l-Cil, 1987, 1, 8; Semin el-Halebi, ed-Diirru I
Mes(n, 1, 65; Dimyati, [thdf, 1, 365.

605 Muhaysin, Kwrddt, 1, 100-103; Muhaysin, Muktebes, s. 99.

6% Thn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 105-107; Dimyati, [thdf, 1, 365; Hatib, Mu ‘cemu’-Kirdat, 11, 122.

607 Liigatta, 1slik ve kus sesi demek olan olan safir, dil ucu ile 6n alt dislerin arasindan kuvvetli bir
sekilde cikan sestir. Bu sesin ¢ikisinda kus ve 1slik sesini andiran bir sekil aldigr i¢in “sad”, “sin”
ve “zay” harflerine safir harfleri denmistir. Bk. Karagam, Kur’dn-1 Kerim'in Faziletleri, s. 210;
Harflerin sifatlar1 hakkinda bilgi i¢in bk. Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, I, 228-230; Cetin, Kur’'an Okuma
Esaslari, ss. 113-126.
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3 harfi, cehr®® sifatindan dolayr “.” harfine daha ¢ok benzemektedir. Bu

[T3EL) .9

yiizden “%” harfinin yanina “_.” yerine *;” harfi getirilmistir.®® Arap dili ve tefsir

alimi EbG Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail en-Nehhas (6. 338/950), halis

113 [T3R 1)

“;” harfi ile yapilan bu ismama, sakin olmadik¢a “_-"m “;” harfine

kalbedilmesinin caiz olmadig1 gerekgesiyle katilmamistir.®'® Diger goriise gore

13

ise, “_»” hems,%!! “1” ise cehr sifatli harflerdendir. Bu nedenle “.” harfine uygun

TRt

olsun diye “_-”, kendisinde cehr sifat1 bulunan ““;” ye ismam edilerek okunmustur.
Tefsir ve kiraat alimi Mekki b. Ebi Talib (6. 437/1045), “;, “_ harfinin
mahrecinden oldugu ve “_-” harfi de ona safir sifatiyla uyum sagladigi igin bu

uygulamay1 giizel buldugunu belirtmistir.'? Ebussuud Efendi’nin, yukarida, konu
ile ilgili ifadelerinden, ikinci goriise uygun bir tevcih yaptigi anlasilmaktadir. Bu
konudaki tafsilathh goriisleri tefsirinde muhtasar olarak zikreden miiellif,

kelimenin halis ““;” harfi ile okunmasina temas etmemis, ismam ile okunmasina

3

degindikten sonra, halis “_-” ile okumanin Kureys lehgesi oldugunu ve Mushaf

hattin1 dikkate alarak bunun fasih kiraat oldugunu beyan etmekle yetinmistir.

4. Sukiln ile hareke arasinda, harekeyi gizlemek stretiyle yapilan ismam:

3

Bu ismdm uygulamasina &rnek olarak, @6y’ kelimesi®® verilmektedir. Ebd

Ca‘fer’in disindaki kiraat-i asere imamlari, bu kelimeyi iki vecih {iizere

6.9 €.

okumaktadir. Birincisi, ilk “o” harfini diger “o” harfine idgam ederken, birinci “o

harfinin harekesinin zamme olduguna isaret etmek iizere, dudaklari ileriye uzatip

6.9

geriye ¢cekmek siretiyle ismam kuralini uygulamaktir. Digeri ise, ilk “o” harfini

608 Liigatta, aciklamak, ortaya c¢ikarmak anlamina gelen cehr, harfi harekeli olarak telaffuz
ederken, mahrece dayanmanin kuvvetli olmasi sebebiyle, nefesin tamaminin veya g¢ogunun
hapsolmasina denir. Hems sifatli harflerin disindaki on sekiz harf bu guruba girer. Bk. Karacam,
Kur’an-1 Kerim’in Faziletleri, s. 202.

0 Farisi, el-Hiicce, I, 50; Ibnii’l-Enbari, el-Beyan fi Garibi 7°rabi’l-Kur’an, I, 38; Ukberi, et-
Tibyan, 1, 8.

61 Ebi Ca’fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail en-Nehhas, [’rdbu’l-Kur’dn, Beyrit: Daru’l-
Ma‘rife, 2008, s. 14.

11 Liigatta, sesi gizlemek manasina gelen hems, cehr sifatinin ziddi olup, harfi seslendirirken
mahrece dayanmanin zayiflig1 sebebiyle nefesin akmasina denir. Bk. Karagam, Kur’dn-1 Kerimin
Faziletleri, s. 201.

612 Mekki b. Ebi Talib, el-Kegf; 1, 34-35.

813 Yisuf 12/11.
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acik bir sekilde -izhar ile- okurken, zayif bir sesle ve stiratlice okumak stiretiyle
ihtilas®!* yapmaktir.'> Ebti Ca‘fer ise “o” harfini normal seddeli haliyle -ismam

veya ihtilas yapmadan- okumaktadir.®'®

7 mezkir

Kiraat ve tefsir kaynaklarinda detayli bir sekilde izah edilen®!
kelimeye, Ebussuud Efendi de tefsirinde yer vermektedir. O, “@6y” kelimesinin

618 jdgam ve ismam ile okundugunu, Nafi’nin ise bu kelimeyi

meshur kiraate gore
ismam’in terki ile -ihtilas/revm ile- okudugunu belirtmistir. Ayrica miiellif, bu
kelimenin idgamsiz -izhar ile &ty seklinde- okunusunun sz kiraat oldugunu

ifade etmistir.®!”

Gorildiigii lizere miifessir, “G:tY” kelimesinin tevcihini yaparken, yukarida

deginilen Ebl Ca‘fer’in kiraati disindaki kiraat vecihlerine yer vermistir.
Kiraatleri naklederken siz kavramini nadiren kullanan miifessir,®° bu kavran
kullanmakla izhar ile kiraatin sahih olmadigina ve bu kiraati tercih etmedigine

dikkat ¢cekmistir.®*!

614 Liigatta, calmak, asirmak anlamindaki “hals” mastarindan tiireyen ihtilas, terim olarak, harekeyi
gizli ve hafif bir sesle belli etmek, harekenin ¢ogunu veya ligte ikisini telaffuz etmek, harekeyi
stiratle okumak seklinde tarif edilmistir. Bilgi i¢in bk. Karagam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri, s.
268; Cetin, Kur’'an Okuma Esaslari, s. 166, 225; Collak, “Revm”, XXXV, 32. Thtilas, revm olarak
ta nitelendirilmistir. Bk. Tbnii’1-Cezeri, en-Negr, 1, 341; Dimyati, Ithdf, 11, s. 141.

615 fbnii’l-Cezeri, en-Nesr, I, 34; PAlavi, Ziibdetii’l-Irfan, s. 72; Karagcam, Kur’'dn-1 Kerim'in
Faziletleri, s. 268; Cetin, Kur’an Okuma Esaslari, s.225; Collak, “Revm”, XXXV, 32.

616 Thnii’l-Cezeri, en-Negr, 1, 346; Dimyati, /thaf, 11, s. 141.

617 Ferra, Me dni’lI-Kur’an, 11, 38; Zeccac, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 111, 94-95; Tbn Miicahid, es-Seb a, s.
345; Nehhas, [7dbu’l-Kur’an, s. 442; Farisi, el-Hiicce, IV, 400-401; Dani, et-Teysir, 90;
Zemabhseri, el-Kegsdf, 111, 259; Kurtubi, el-Cami’, 1X, 138; Ebt Hayyan, el-Bahru’l-muhit, VI,
245; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mes(in, VI, 447-448; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, I, 346; Dimyati,
Ithaf, 11, s. 141; Nessar, el-Biidiru’z-Zahire, s. 161; PAlavi, Ziibdetii’l-Irfan, s. 72; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kiraat, IV, 189-192.

618 Ebussuud Efendi’nin burada “meshur kiraat”ten Kkastettigi, kiraat-i seb’a imamlandir.
Kaynaklar, “meshur kiraat” yerine farkli kavramlar1 kullanarak kiraat-i seb‘a imamlarma atifta
bulunmaktadir. Bilgi i¢in bk. Farisi, el-Hiicce, IV, 400-401; Dani, et-Teysir, 90; Ebi Hayyan, el-
Bahru’l-muhit, VI, 245; Semin el-Halebi, ed-Diirru’I-Mesln, VI, 447-448; Dimyati, Ithdf, 11, s.
141.

619 Ebussuud, frsdd, IV, 400.

620 Miifessirin, $az kavramini kullandig1 diger ayetler: Nisa 4/140; Maide 5/114; A’raf 7/186.

621 S4z olarak degerlendirilen izhar’li kiraat, Ubey b. Ka‘b, Talha b. Musarrif, Hasan-1 Basti ve
A‘mes’e nispet edilmektedir. Bilgi igin bk. Nehhas, ['rdbu’l-Kur’dn, s. 442; ibn Haleveyh,
Sevdzzi’'l-Kur’dn, s. 67; Ukberi, I'rabu’l-Kirddti’s-Seviz, 1, 686; Kurtubi, el-Cami’, IX, 138; Eba
Hayyan, el-Bahru’l-muhit, VI, 245; Semin el-Halebi, ed-Dirru’l-Mesln, VI, 448; Hatib,
Mu’cemu’l-Kiradt, IV, 191.
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2.1.1.5. 4. Harekenin Hazfedilmesi Tle Tlgili Vecihler

Kelimenin seslendirilmesiyle alakali olup lehgelere taalluk eden kiraat
ihtilaflarinin bir digeri ise harekenin hazfedilmesi seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.
Bu durumda bazi lehgelerde, ii¢ harfli bir kelimenin orta harfi siikiin ile
okunurken, bazi lehgelerde ise ayni harf hareke ile okunabilmektedir. Ebussuud
Efendi, mana {izerinde bir etkisi olmamasina ragmen, yeri geldikce bu tiir 6zellik
arzeden kelimelere isaret etmektedir. Kur’an’da, 6rnek verilebilecek kelime sayisi
cok olmakla beraber konu, miiellifin tefsirinde ele aldigi ornekler {izerinden

islenecektir.522

Bu baglamda miifessir, ez &WJds “Insanlara giizel soz séyleyin”®?

(Y32 13 2

ayetindeki “C=+” kelimesinin “;” ve “_” harflerinin fethasiyla “Cces”; her iki
harfin zammesiyle “G:2”, ayrica “s.4” seklinde okunabilecegini ifade etmis,

“(2” seklinde okumanin Hicaz ehlinin liigat1 oldugunu belirtmistir.6**

Kiraatler hakkinda degerlendirme yapan kaynaklar, sahih olarak kabul
edilen “é.s” seklindeki kiraatin, Hamza, Kisal, Ya‘ktb, Halef ve A‘mes’in

kiraati;%?° §az olarak kabul edilen ve Hicaz ehlinin liigat1 olan “c:£” seklinde

kiraatin ise tabiinden ‘Atd b. Ebi Rebah (5. 114/732 ) ve tebe-i tabiinden fsa b.
Omer’in (8. 149/766) tercihi oldugunu kaydetmistir. Ubey b. Ka‘b, Talha b.
Musarrif, Hasan-1 Basri ve Ahfes’e (6. 215/830 ) ait oldugu belirtilen s>

seklindeki kiraatin ise $az oldugu ifade edilmistir.52°

Gortldiigii gibi miifessir, kelimenin lehge ile olan irtibatina dikkat ¢cekmek
stiretiyle sahih-saz ayrimi gozetmeksizin farkli okunuslarina isaret etmis, ancak

konuyla ilgili detayl bilgi vermemistir.

622 Diger 6rnekler igin bk. Bakara 2/168, 185, 249, 253, 260, 265; Al-i imran 3/62, 151, 198; Nisa
4/11, 69, 90; Maide 5/2, 3, 42; Enfal 8/11, 16, 41; Tevbe 9/61, 109; Yasuf 12/27; Ra‘d 13/6; Nahl
16/80; Isra 17/13, 64; Kehf 18/19, 33, 51, 73, 88; Enbiya 21/30; Hac 22/5; Nir Nar 24/2; Kasas
28/32; Lukman 31/7, 14, 31; Sebe’ 34/16; Fatir 35/1; Yasin 36/55, 62; Zuhruf 43/33; Zariyat 51/7;
Hucurat 49/4; Miinafiktn 63/4; Tarik 86/7.

623 Bakara 2/83.

624 Ebussuud, Irsdd, 1, 278.

625 [bnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 248; Dimyati, Ithdf, 11, s. 401.

626 Tbn Haleveyh, Sevdzzi’I-Kur’dn, s. 15; Hatib, Mu ‘cemu’I-Kirdat, 1, 139, 140.
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Harekenin hazfedilmesiyle alakali diger 6rnek, il Jes $35 custh I 2445

Soxaly B 335 “(Bu durumda) -eli genis olan giiciine gore, eli dar olan da glicline

gore olmak Uizere- onlara, aklin ve dinin gereklerine uygun olarak miit'a verin.”®?’

[T

ayetindeki “53” kelimesinde bulunmaktadir. Miifessir, bu kelimenin *“s” harfinin

Gy

siikinu ile “33” seklinde okunabilecegini ifade etmis, hangi lehgeye ait oldugu
konusunda bir a¢iklama yapmamustir.5?8

Kelimenin telaffuzundaki bu farklilik, kiraat-i agere iginde yer almis olup,

¢ 9

ayette iki defa tekrar edilen bu kelimeyi, Ibn Kesir, Nafi, Ebd Amr ve Asim,

harfinin siikinu ile; ibn Amir, Hamza, Kisai, Hafs, ibn Zekvan, Halef ve Eba
9

13

Ca‘fer ise “>”m fethasi ile okumustur.®

Bahsi gecen kelime hakkinda degerlendirme yapan alimler, kelimenin
sakin ve harekeli okunusunun hangi lehgeye ait oldugu hakkinda bilgi
vermemisler, her iki kiraatin de ayn1 anlama geldigini®*° ve iki liigat oldugunu dile

getirmislerdir.%!

Her ne kadar Ebussuud, kelimenin liigat yoniine dair bir
aciklama yapmasa da, kaynaklardaki degerlendirmeler, kelimenin lehgelerle olan
irtibatin1 ortaya koymaktadir. Bu durumda miifessirin, ayn1 usulle okunan
kelimelerden bir kisminin lehge yoniine isaret ettigi, ¢ogunlukla bilineni tekrar
etmemek veya tefsirini muhtasar kilmak gayesiyle aciklama yapmadigi

anlasilmaktadir.

Eda keyfiyeti ve seslendirmeye dayali kiraat farkliliklariyla alakali
yukarida verdigimiz basliklardan anlagilmaktadir ki, kiraatler, sadece Kureys veya
ona bagl lehgelerin degil, fakli lehgelerin 6zelliklerini de yansitabilmektedir. Bu
baglamda kiraatler ve lehgeler, birbirine kaynaklik etmesi cihetiyle siki bir iligki

igerisindedir. Bu iligkinin Ebussuud Efendi’nin de dikkatini celbettigini ve onun,

627 Bakara 2/236.

628 Ebussuud, Irsdd, 1, 502.

629 fbn Miicahid, es-Seb‘a, s. 184; Farisi, el-Hiicce, 1I, 338; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 298-
299; Semin el-Halebi, ed-Diirru’I-Mes(n, 11, 488-489; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 260; Dimyati,
Ithaf, 1, 441-442; Hatib, Mu ‘cemu’|-Kirdat, 1, 331.

630 Nehhas, I’rabu’I-Kur’dn, s. 99-100; Farisi, el-Hiicce, II, 338-339.

631 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 298; Zemahseri, el-Kessdf, 1, 462.
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s06z konusu lehgesel farkliliklara, ihtiyag duydugu oranda tefsirinde yer verdigini

gormekteyiz.

2. 1. 2. Sarf ile Ilgili Lehce Farklihklar:

Lehge farkliliklari, kelimenin harf ve harekesinde oldugu gibi yapisinda da
tezahiir edebilmektedir. Sarf ile ilgili bu lehge farkliliklari, isimlerde ve fiillerde
olmak iizere iki baslik altinda ele almacaktir. Isimler basligi altinda muarrebler ve
siilasi mastarlar; fiiller baghg altinda ise, siilasi bablarla ilgili olarak semai fiil

yapilari ele alinacaktir.
2.1.2. 1. Isimlerde

2.1.2.1. 1. Muarrebler

Her dilde oldugu gibi Arap Dili’nin de cesitli sebeplerle irtibata gectigi
yabanci dillerden kelime alis verisinde bulundugu ve bu yabanci kelimelerin,
zamanla yeni dilin 6zelliklerine biiriindiigii belirtilmektedir.®*? Araplarm 6diing
aldig1 ve zamanla kabile lehgelerine sirayet eden bu yabanci kelimeler,%** vahiyle
birlikte Kur’an lafizlarina dahil olmustur.®** Muarreb (Araplastirilmis) denilen ve

lehgeler baglaminda Kur’an kiraatine yanstyan bu isimlere drnek olarak, “sdf”,%%

113 9 636 <« 9 637 L 638 ¢ 99 639 <« 9 640 <« - 641 < 9§42 << 9 643
u”‘ul D Sk, 2 JJ‘ D Q5 s b-Js 5 v‘-‘“”’f‘ 5 JU‘" 5 ve

e

“ .70 kelimeleri verilmektedir.®*

632 Zjilfikar Tiiccar, “Dahil”, DIA, VIII, 412-413.

633 Zeccac, Me’dni’l-Kur’dn, 1, 180.

634 Ebi Hayyan, el-Bahru’[-muhit, 1, 485.

635 En‘am 6/86; Sad 38/48.

636 Saffat 37/123, 130; En‘am 6/85.

07 H{d 11/68; Furkan 25/38; Ankebiit 29/38; Necm 53/51.

638 Tevbe 9/30.

639 En‘am 6/74.

640 Nisa 4/163; isra 17/55; Enbiya 21/105.

641 Kur’an’da yedi yerde gegmektedir. Al-i Imran 3/37, 38; En‘am 6/85; Meryem 19/2, 7; Enbiya
21/89.

642 Kur’an’da otuz ii¢ yerde gegen bu ismin bazilar1 su ayetlerdedir: Bakara 2/124; Nisa 4/125,
163; En‘am 6/161; Tevbe 9/114; Ibrahim 14/35.

643 Bakara 2/97, 98; Tahrim 66/4.

644 Bakara 2/98.

645 Muhaysin, Kiraat, I, 267-275.
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Ebussuud Efendi, tefsirinde, yukarida verilen muarreb kelimelerin
tamaminin kiraat keyfiyetine deginmis, birka¢c yerde ise kelimenin yabanci

olduguyla ilgili izahatta bulunmustur.54°
Konuyla ilgili olarak “Us ;345 acdiy et ve « 31135 acdly ety 53157048
ayetlerinde yer alan “s<Ji” kelimesi 6rnek olarak verilebilir. Kiraat ihtilaflarina

yansityan ve sahih olarak degerlendirilen bu kelime, Hamza, Kisai, Halef ve
A‘mes tarafindan “J” harfinin seddesiyle “&zgﬁg” seklinde, diger imamlar

tarafindan ise “aJ5” seklinde kiraat edilmistir.®*’

Tefsirinde, her iki ayetin gectigi yerde, s6z konusu kelimenin
degerlendirmesini yapan miiellif, “@;3\5” kelimesinin, “#.5” nin muzarisinden
menkl oldugunu ve lam-1 tarifin kendisine dahil olmasiyla bu sekle geldigini
ifade etmektedir. Ayrica miiellif, 1am-i tarifin buradaki isleviyle ilgili olarak arap
siirinden ilsls @t (Ll s G Ju_,J\ S & “Velid b. El-Yezid'i miibarek
gordiim, Hildfet yiikiinden omuzlarinin ¢oktiigiinii gordim”%° beytini delil olarak

getirmekte ve siirde gegen “%z” kelimesinin kullanimina dikkat cekmektedir.®!

S6z konusu kelimenin seddeli olarak gelen “gﬁ;ﬁg” seklindeki kiraatini de
nakleden miifessir, kelimenin aslinin, “J+5” kalibindan “z” seklinde oldugunu ve

marifelik takisinin ona dahil edildigini belirtmektedir. Ayrica Ebussuud Efendi,

her iki ayetin izahi baglaminda “sds” ve “als” kelimelerinin yabanct isim

oldugunu ifade etmektedir.®>?

646 Ebussuud, frsdd, 1, 296; 111, 269; TV, 95.

%7 En‘am 6/86.

648 Sad 38/48.

649 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 262; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 293; Dimyati, [thdf, 11, s. 21.

630 Ebi Hayyan, el-Bahru’[-muhit, IV, 178; Semin el-Halebi, ed-Diirru ’I-Mes(n, 1V, 29.

651 Ebussuud, frsad, 111, 269; VII, 170.

652 Ebussuud, frsdd, 111, 269; VII, 170. Ayrica bk. Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 438; Ibnii’l-
Cevzi, Zadii’I-Mesir, 11, 51; Kurtubi, el-Cami’, VII, 32-33; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesin,
1V, 28-30; Hatib, Mu cemu’l-Kiraat, 11, 476.
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Muarreb isimlerin kiraatine dair diger bir 6rnek, J4 5 08 35 8 “De ki,

Cebrdil’e kim diisman ise sunu iyi bilsin ki...”%? ayetindeki “ L,~" kelimesinde yer

|, 7654
Jur

almaktadir. Miiellif, Kur’an’da ii¢ farkli ayette gegen ° kelimesine, sadece

bu ayetin tefsiri baglaminda deginmis, diger ayetlerin tefsirini yaparken ilgili
kelime hakkinda agiklama geregi duymamustir. Muarreb kelimelerden biri olan®>

113

ve Arap kabileleri tarafindan ¢esitli sekillerde telaffuz edilen “L,~" kelimesinin,

on ii¢ farkli kullaniminin oldugu ifade edilmistir.®>® Bunlardan bir kism1 Kur’an
kiraatinde kullanilirken, ¢ogu saz olarak kayda gec¢mistir. Ebussuud, tefsirinde,
licli sahih olmak iizere kelimenin alt1 farkli okunusuna yer vermistir ki bunlar,

mevcut mushaftaki “ Lz kullanimi disinda; “ =7, “lg=”, (s, Tds
“Us” ve “ s seklindedir.®” Miifessirin belirttigi bu telaffuz sekillerinden ilk

ticii kiraat-i asere;%® dort ve besincisi kiraat-i erbaate asere;®*° altincisi ise Ibn
Abbas’in kiraati olarak kaynaklarda yer almaktadir.®®® Bu durumda miiellifin, on
dort kiraat imamindan ve Ibn Abbas’tan nakledilen kiraatlere yer verdigini,
digerlerini ise tasvip etmediginden veya sOzii uzatmak istemediginden tefsirine

alma geregi duymadigini gérmekteyiz.

Kiraat ve tefsir kaynaklarinda, mezkir kelimenin ¢esitli telaffuzlari, farkli

sayilar verilmek slretiyle liigat olarak degerlendirilmis ve lehgelerle olan

>

irtibatina dikkat ¢ekilmistir.! Bu baglamda, “L;>" seklindeki kiraatin Hicaz

ehline, “Js7=” kiraatinin ise Temim, Kays ne Necd ehline ait oldugu ifade

653 Bakara 2/97.

634 Diger ayetler: Bakara 2/98; Tahrim 66/4.

655 Farisi, el-Huicce, 11, 164.

656 Ferra, Me’dni’l-Kur’dn, 1, 342; Taberi, Camiu’l-beyan, XI, 511; Ibn Haleveyh, el-Hiicce, s,
144; Ebt Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 1, 485; Semin el-Halebi, ed-Diirru I-Mesin, 1, 18.

657 Ebussuud, Irsdd, 1, 296.

658 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 166, 640; Farisi, el-Hiicce, I, 163-164; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I,
254-255; Semin el-Halebi, ed-Diirru ’I-Mesidin, T, 18-20; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, I1, 249.

69 Dimyati, fthaf, I, 408-409.

660 [bn Cinni, el-Muhteseb, 1, 97; Ebli Hayyan, el-Bahru’I-muhit, 1, 486; Hatib, Mu cemu’I-Kirdat,
I, 158.

661 Taberd, Cami’u’l-beyan, 11, 388-392; Zeccc, Me dni’l-Kur’dn, 1, 179-180; Nehhas, 1 rdbul-
Kur’dn, s. 56; Farisi, el-Hiicce, 11, 163-169; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 254-255; Zemahseri, el-
Kessdf, 1, 301-302; Razi, Mefitihu I-Gayb, 111, 211-212; Ukberi, I 'rdbu I-Kirddti’s-Seviz, 1, 189;
Ebl Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 1, 485-486; Semin el-Halebi, ed-Diirru ’I-Mes(n, 1, 18-20; Dimyat],
Ithaf, 1, 408-409.
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edilmistir.®> Kelimenin sahih olarak degerlendirilen dért farkli vechinden “ ;"
kiraati, Nafi, EbG Amr, ibn Amir, Hafs, Eba Ca‘fer ve Ya‘kab’a; “ <" kiraati,
Hamza, Kisai, Halef, Su‘be ve A‘mes’e; “ 5= kiraati, Asim, Yahya b. Adem (6.
203/818)%3 ve Su‘be’ye; “lys" kiraati ise, Ibn Kesir, Hasan-1 Basri ve Ibn
Muhaysin’e nispet edilmektedir.5®*

Goriildiigii iizere muarreb olarak degerlendirilen “ ~" kelimesinin Arap

lehgeleri ile olan irtibati asikardir. Fakat Ebussuud Efendi, kelimenin alt1 farkli
okunusuna temas etmesine ragmen, hem burada hem de diger muarreb kelimelerin
tefsiri esnasinda, liigat olup olmadiklari yoniinde bir bilgi vermemektedir.
Anlagilan o ki miiellif, Arap lehgeleriyle siki iliski igerisinde olan kiraat
ihtilaflarina kayitsiz kalmamis, anlam bakimindan tefsire katkist olmadigi icin de

detayl1 bilgi verme ihtiyaci hissetmemistir.

2.1.2.1. 2. Stlasi Mastarlar

Arap lehgelerinin kullanimindan kaynaklanan kiraat ihtilaflarinin bir ¢esidi
de siilasi mastarlarin telaffuzunda cereyan etmektedir. Kiyas kabul etmeyen ve
semai olan siilas? bir mastar, bir lehgeye gore birinci babtan kullanilirken, diger
lehgeye gore altinci babtan kullanilabilmektedir. Bu farkliligin temelinde ise Arap

kabilelerinin o kelimenin kullanimuyla ilgili tercihleri belirleyici olmaktadir.®6®

Kiraat imamlari, Kur’dn’da yer alan siilasi mastarlari, lehgelerin
hususiyetlerini yansitacak sekilde nakletmislerdir.®® Lehgesel 6zellik sergileyen

siilasi mastarlari, diger lehge kategorilerinden ayiran en temel 6zellik, anlama etki

662 Taberi, Camiu’I-beyan, 11, 388; Nehhas, I ‘rabu’l-Kur’dn, s. 56; Kurtubi, el-Cami’, 11, 37; Ebi
Hayyan, el-Bahru’I-muhit, 1, 485-486; Semin el-Halebi, ed-Diirru’I-Mestn, 1, 19; Dimyati, /thdf, I,
408-409. So6z konusu kelimeyle ilgili degerlendirmeler i¢in bk. Hanay, Kur’an Tefsirinde Kiraat
Farklhiliklarimin Rolii, s. 181-182.

663 Ebti Zekeriyya Yahya b. Adem b. Siileyman el-Kuresi el-Umevi el-Kafi, Kur’an ve Hadis alimi
olup, aynm1 zamanda Ebi Bekir Su’be’nin de birinci ravisidir. Bilgi i¢in bk. Zehebi, Ma rife, 1, s.
133; ibnii’l-Cezeri, Gayetii n-nihaye, I, 317; Cengiz Kallek, “Yahya b. Adem”, Di4, XLIII, 234.
664 fbn Miicahid, es-Seb‘a, s. 166, 640; Farisi, el-Hiicce, II, 163-164; ibnii’l-Cezeri, Gdyetii n-
nihaye, 11, 249; Dimyati, [thdf, 1, 408-409; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 1, 157-158.

%5 Dag, Ihticdc, s. 62-63.

666 Raciht, el-Lehecat, s. 169-170; Muhaysin, Kirddt, 1, 237-259.
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eden taraflarinin da bulunmasidir.®®’ S6z konusu siildsi mastarlar, Ebussuud
Efendi tarafindan da zaman zaman lehge-kiraat iliskisi baglaminda

degerlendirmeye tabi tutulmus, bazen de anlama isaret eden yOniine temas

edilmistir.5%8

Konuyla ilgili, miiellifin tefsirinde isledigi siilasi mastarlardan biri,

Kur’an’da dort defa tekrar edilen “cx” kelimesidir.®® O, 3£ & e5 28 i Gs &
x> “Simdi ise Allah, yikinUzu hafifletti ve sizde muhakkak bir zaaf oldugunu
bildi.”¢"® ayetindeki “Gs>" kelimesinin, “_>" harfinin zammesiyle “uxs” seklinde
okunabilecegini ve bunun “ - % /e$i-eSG” kelimeleri gibi bir liigat oldugunu
zikretmistir. Ayrica, fetha ile “&2" sdzcliglinlin, akil ve goriis zayifligini; zamme
ile “uwb” sozciiginiin ise beden zayifligimi ifade ettigini nakletmistir. Bunun
disinda “:Ux” seklindeki bir kiraati de nakleden miifessir, kelimenin farkli

kullanimlarmin liigattan kaynaklandigmi agikca bildirmistir.%”! Zayiflik anlamina
gelen her iki kelimenin, akil ve beden zayifligi seklinde yorumlandigini ve
aralarinda mana bakimindan boyle bir incelik bulundugunu naklederken mechl

olarak “s” kalibin1 kullanmasini, miellifin bu goriise fazla sicak bakmadigi
seklinde yorumlamak miimkiindjir.

Rim stiresindeki, Ui 3 1% 3o Jos 7 55 Uil 4k 2o s % ikl 2o 1S 01 4D
x5 “Allah, sizi giigsiiz olarak yaratan, sonra gii¢siizliigiin ardindan bir gii¢
veren, sonra giiciin ardindan bir giicsiizliik ve yashilik verendir.”%"* ayetinde iig

kez tekrar edilen “_is>" kelimesinin her iigliniin de zamme ile “2%" seklinde

%7 Dag, Ihticdc, s. 63.

668 Konuyla ilgili 6rnekler igin bk. Al-i Imran 3/97, 140; Nisa 4/5; Maide 5/97; En’am 6/63, 136,
141; A’raf 7/146; Tevbe 9/106; Nahl 16/127; Kehf 18/44, 94; Taha 20/53, 87; Mii’mintin 23/72.
669 Enfal 8/66; Riim 30/54 (ii¢ kere).

670 Enfal 8/66.

67! Ebussuud, frsdd, TV, 56.

672 Rtim 30/54.
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okundugunu bildiren Ebussuud, Abdullah b. Omer’in rivayetini delil getirerek®’>

zammeli okuyusun daha kuvvetli (<) oldugunu ifade etmek siretiyle tercihte

bulunmustur. Ayni sekilde miellif, her iki okuyusun farkli iki liigat oldugunu

burada da tekrar etmigtir.5”*

S6z  konusu  kelimedeki vecihler kiraat imamlar1 tarafindan
nakledilmektedir. Kiraat-i seb‘a imamlarindan Asim ve Hamza ilgili kelimeyi

fetha ile “_s2” seklinde; Nafi, ibn Kesir, Eba Amr, ibn Amir ve Kisai ise zamme
ile “Ls” seklinde;%’> kiraat-i asere imamlarindan Ebd Ca‘fer ise “:Us” seklinde

okumuslardir.’® Fethali okuyusun Temim, zammeli okuyusun ise Hicazlilar’dan
Kureys’in liigat1 oldugu belirtilmektedir.”” Bu durumda miifessirin, mezkir
kelimenin kiraati baglaminda, hem Kureys lehgesini hem de Asim ve Hamza’ nin

disindaki kiraat imamlarinin kiraatini daha giizel buldugu anlasilmaktadir.
Siilasi mastar yapisiyla ilgili olarak verecegimiz son drnek = &0 A2 o1e

Ao gt iy ged O L “(Bélge halki Ziilkarneyn'e): Onlarla bizim aramiza bir engel

25678

yapman karsiliginda sana bir vergi verelim mi? (dedi)”®" ve = &4 g2 5oz s o

“(Ey Muhammed!) Yoksa sen onlardan bir vergi mi istiyorsun (da inanmiyorlar)?

29679

Rabbinin vergisi daha haywhdir. ayetlerinde yer alan “i55=” kelimesinde vuku

bulmaktadir. Kiraat-i asere imamlarindan Hamza, Kisai ve Halef bahse konu

kelimeyi “=1=" seklinde, digerleri ise “=;=” seklinde okumustur.®3°

Her iki ayette de s6z konusu kelimedeki kiraat ihtilafina deginen Ebussuud

Efendi, “=+” kelimesinin “is=” seklinde de okundugunu naklettikten sonra bu

673 flgili rivayette Abdullah b. Omer, Hz. Peygamber’e (Rim stiresinin 54. ayetini) ;. :Xils <

3

x> seklinde fetha ile okudugunu, Hz. Peygamber’in ise kendisine “_%” seklinde zammeli

okuttugunu haber vermektedir. Hadis i¢in bk. Ahmed b. Hanbel, Miisned, II, 58; Tirmizi, Kiraat 4.
674 Ebussuud, frsdd, VI, 419.

675 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 308-309, 508; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 495; Semin el-Halebi,
ed-Diirru’l-Mesin, V, 636; ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 1, 312, 386; Dimyati, ithdf, 11, 83, 359-360.

676 Semin el-Halebi, ed-Diirru’I-Mesiin, V, 637; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 312; Dimyati, /thaf; 11,
83.

677 Nehhas, I'rdabu’l-Kur’an, s. 355; Eba Hayyan, el-Bahru’I-muhit, IV, 513; Semin el-Halebi, ed-
Diirru’l-Mesln, V, 637; Muhaysin, Kirddt, 1, 230.

678 Kehf 18/94.

79 Mii’min{in 23/72.

680 [bn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 400; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 354; Dimyati, Ithdf, 11, s. 226.
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2

kelimelerin, “ Jy-Ji¢ » ornegindeki gibi ayni anlamda oldugunu belitrmektedir.

Miiellif s6z konusu kelimelerin her ne kadar ayni anlamda oldugunu ifade etse de,
kelimelerin farkli anlamlarina dair goriisleri de nakletmeyi ihmal etmemektedir.

Buna gore “s3=” kelimesi mastar olup kisi basi verilen vergiyi, bagis olarak
teberru etmeyi ve baskasi i¢in ¢ikartilan her seyi ifade etmekte ve “s1=” lafzindan
daha 6zel bir anlam ihtiva etmektedir. “s1=” kelimesiyle ise, araziden ve gayri

miislimden alinan vergi, bir beldenin vergisi ve 6denme mecburiyeti olan vergi

kastedilmektedir.®8!
Bahse konu kelimelerin degerlendirmesini yapan kaynaklar, “s52” lafzinin
mastar, “i=1;=" lafzinin ise isim oldugunu, ayni kelime olmalar1 yaninda bazi farkl

anlamlar icerdiklerini izah etmislerdir.®®> Ebussuud Efendinin tefsirinde yer alan
aciklamalardan hareketle, 6nceki kaynaklarda yer alan goriislerin 6zetlenerek izah

edildigi miisahede edilmektedir.

Yukaridaki orneklerde goriildiigii iizere farkli kabilelere gore telaffuzu
degisebilen muarreb ve siilasi mastarlarin Ebussuud’un tefsirinde yer aldigi ve
miiellifin baz1 kelimeler baglaminda kabile lehgelerine isaret ettigi goriilmektedir.
Fakat bunlar, tefsirle iliskisi baglaminin yaninda, lehgelere gore kullanimi, Kur’an
tilaveti bakimindan fasih olusu, Arap dili bakimindan tespiti ve Mushafa

uygunlugunun denetlenmesi yoniiyle degerlendirilmektedir.

2.1.2. 2. Fiillerde

Arap dilinde siilasi miicerred fiillerin alt1 bab altinda formiile edildigi, belli
bir kaide ve kiyasa bagli olmaksizin isitildigi gibi kullanildigi bilinmektedir.
Siilasi mastar konusunda oldugu gibi siilasi miicerred fiiller de lehgelerin

kullanimina gore degisiklik gdstermektedir.5®?

681 Ebussuud, frsdd, V, 331; VI, 89.

6% Ferra, Me dni’l-Kur'an, 11, 159; Taberi, Camiu’l-beyan, XVII, 111-112; Zeccac, Me ‘dni’l-
Kur’an, 11, 310; Nehhas, [7dbu’l-Kur’dn, s. 554; Ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kirddt, s. 433;
Zemahseri, el-Kessdf, 111, 614-615; Razi, Mefatihu 'I-Gayb, XX1, 172; Kurtubi, el-Cami’, X1, 59;
683 Siilasi miicerred bablarin lehge boyutlartyla ilgili bilgi igin bk. Saliha Rasid Ganim Al-i Ganim,
el-Lehecat fi’l-Kitabi li-Stheveyh esvaten ve biinyeten, Mekke: Camiatii Ummi’l-Kura, 1402, 297-
313.
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Kiraat geleneginde bir fiil bir lehceye gore siilasi bablardan birinden
gelirken ayni fiil baska bir lehgeye gore farkli bir babdan gelebilir. Ornegin;
Bakara sfiresinde, i oo el st 2322 “[ffetlerinden dolayr (dilenmedikleri

icin), bilmeyen onlari zengin sanir”®** ayetinde gegen “:4:c2” kelimesi, birinci

kiraatte, Temim liigatina gére dordiincii babtan, “2<Z-c.s” seklinde; ikinci

b

kiraattte ise Hicaz ehlinin liigatina gore altinci babtan, “¢.%-c.s” seklinde

telaffuz edilmektedir.®®> Kur’an’da muzari fiil olarak otuz iki yerde gegen bu
kelime,*® her gectigi yerde ayni usile bagl olarak ibn Amir, Asim, Hamza ve

Ebi( Ca‘fer tarafindan “_.” harfinin kesrasiyla “2..£”; Nafi, Ibn Kesir, Ebt Amr,

Kisai ve Ya‘kdb tarafindan “_.” harfinin fethasiyla “&x%” seklinde

687

okunmaktadir ki bu da lehce temeline dayali olmasinin en belirgin

alametidir.%®

Kur’an’da, lehgelere gore farkli bablardan gelen siilasi fiillerden ;™ 6%

“lgg? 090 o OO €092 ve <2579 kelimeleri de kiraat imamlar tarafindan

iki vecihle nakledilmistir.®** Ebussuud Efendi, lehgelere gore iki sekilde okunan
yukaridaki siilasi fiillerin tekrarlariyla birlikte neredeyse tamamina deginmektedir.
Anlam1 degistirmeyip sadece tilavette degisiklige sebep olmalarindan dolay1r bu

kelimelerin her iki sekilde okundugunu belirtip baska izahata girmeyen miiellif,%’

sadece “’:Lu” kelimesinin her iki okunusunu verdikten sonra bu farkliligin
684 Bakara 2/273.

685 Tbn Zencele, Hiiccetii'I-Kirdat, s. 148; Muhaysin, Kirddt, 1, 226-227; Dimyati, Ithdf, 1, 457.

686 Ebussuud Efendi, tefsirinde, sadece iki yerde, ilgili kelimenin okunusuna deginmektedir. Bk.
Al-i imran 3/169; Kehf 18/18. Diger ayetlerden bazilari sunlardir: Al-I imran 3/178; A‘raf 7/30;
Ibrahim 14/42; Nar 24/11; Furkan 25/44; Hasr 59/14; Kiyame 75/3.

687 fbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 191; Dani, et-Teysir, 74; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 270; Dimyati,
Ithaf, 1, 457.

688 Dag, Ihticdc, s. 62.

689 A‘raf 7/138.

90 Hicr 15/56; Riim 30/36; Ziimer 39/53.

1 Y{inus 10/61; Sebe’ 34/3.

692 A‘raf 7/195; Kasas 28/19; Duhén 44/16.

693 A‘raf 7/137; Nahl 16/68.

694 [lgili kelimelerin bablar1 ve lehge temelleri i¢in bk. Muhaysin, Kirdat, I, 228-232; Muhammed
Séalim Muhaysin, el-Miihezzeb fi’l-kiradti’l-asr ve tevcihihd min tariki tayyibeti’n-nesr, Kahire:
Mektebetii’l-Ezheriyye, 1997, 1, 250, 260.

095 Ebussuud, frsdd, T1, 192; 11, 441; TV, 251; V, 83, 278; VI, 414; VIL, 5.
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liigattan kaynaklandigini belirtmekte,®®® ““’z %" kelimesinin kiraatinde ise tercihte

bulunmaktadir. Miiellif, 5,25 158 43 ayetindeki®®’ “&:% %" kelimesinin “,” harfinin
s O3 190 Ly Ay 9 23

zammesiyle “0,%%” seklinde okundugunu, “,"nin kesrasiyla “o,5%” seklindeki

kiraatin ise daha fasih (55) oldugunu zikretmistir.5%8

Mezkir kelime hakkinda bilgi veren kaynaklar, kiraat imamlarindan Nafi,

Ibn Kesir, Eba Amr, Hamza, Kisai ve Asim’1n ravisi Hafs’m “55%3%”"; ibn Amir ve

Asim’in ravisi Ebl Bekir Su‘be’nin ise “ds:5” seklinde okudugunu,®” kesrali

okuyusun Kureys, zammeli okuyusun ise Temim lehcesine gore oldugunu
kaydetmektedir.”% Bu ve daha dnceki 6rneklerden hareketle Ebussuud Efendi’nin,
genelde Kureys lehgesini tercih ettigini ve dolayisiyla Mushaf hattin1 dikkate

aldigim s6ylememiz miimkiindiir.

Siilasi miicerred bablar arasindaki bu lehge ihtilafi, siilasi miicerred ile
stilasi mezid bablar arasinda da vuku bulmaktadir. Bilindigi iizere fiilin basina
hemze ilave etmek, miicerred bir fiili mezid yapma yollarindan biridir. Ancak
Arap lehgelerinin bazisi bir kelimeyi hemze ile mezid yapip kullanirken, digerleri
harf ziyade etmeksizin kullanabilmektedir. Lehce ihtilafindan kaynaklanan bu
farkli okumalarda her ne kadar harf eklense de anlamda farkliligin olmadigi
durumlar séz konusudur.””! Konu, Ebussuud’un tefsirinden secilen bir &rnek

tizerinden ele alinacaktir.”%?

Miellif, ois W IRt 2158 N “Allah’a karst yalan uydurmayin,

2

yoksa sizi azapla yok eder”’® ayetindeki “:$&:5” kelimesinin “s” ve “»

696 Ebussuud, frsdd, 111, 500; VI, 341.

97 A‘raf 7/137.

08 Ebussuud, frsdd, 111, 440.

0 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 292, 374; Farisi, el-Hiicce, IV, 74; Dimyati, [thdf, 11, 61; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, 111, 145.

700 K isai, Me ‘Gni’I-Kur-dn, s. 146; Ebd Hayyan, el-Bahru l-muhit, IV, 376; Kurtubi, el-Cami’, VII,
272; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirdat, 111, 145.

701 Racihi, el-Lehecat, s. 174; Muhammed Hasan Abdiilaziz, el-Kiyds fi’l-Liigdti’I-Arabiyye,
Kahire: Daru’l-Fikri’l-Arabi, 1995, s. 67.

792 Diger 6rnekler igin bk. Maide 5/41; En‘am 6/33; Y{inus 10/65; Kehf 18/45; Furkan 25/49;
Kasas 28/87; Hucurat 49/14; Tar 52/21.

703 Taha 20/61.
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harfinin fethasiyla “:$&:5” seklinde de okundugunu, siilasi miicerred babtan
gelen “&s.” kelimesinin Hicaz, ayn1 kokten olanancak ifal babindan “csci”

kelimesinin ise Necd ve Temim liigat1 oldugunu belirtmistir.”*

Hicazlilara gére “cs.” den,“;i:sba_j:a” seklindeki sahih kiraatin, ibn Kesir,

Nafi, Ebd Amr, ibn Amir ve Ebu Bekir Su‘be rivayetinde Asim’a; Necd ve
Temim’lilere gore “csui” den, VS,».J’ seklindeki sahih kiraatin ise, Hafs

rivayetinde Asim, Hamza, Kisai, Ruveys, Halef ve A‘mes’e ait oldugu

kaynaklarda belirtilmektedir.”®

Yukaridaki 6rnekte goriildiigli gibi miiellif, kelimenin siilasi miicerred ve
siilasi mezid bablarmi belirtmek sretiyle hangi lehceye ait olduklarini
zikretmistir. Konuyla ilgili diger ayetlerin agiklamasi sadedinde ise, Furkin

2

siresinin 49. ayetindeki “«i:ls” kelimesinde iki liigat oldugunu,’®® Hucurat

siresinin 14. Ayetindeki “:%%” kelimesinin ise Gatafan liigatina gdre hemzenin
ilavesiyle (:53t seklinde) okundugunu ifade etmistir.”’’ Bdylece miiellif, nadiren

de olsa lehge ismi belirterek, konuyla ilgili kelimelerin bablar arasindaki liigavi

kullanimlarina isaret etmistir.

2. 1. 3. Nahiv Ile Iigili Leh¢e Farkhliklar

Kelimenin eda ve yapisiyla ilgili lehgesel farkliliklara ilaveten bu baslik
altinda, climlenin yapisinda meydana gelen bazi liigavi degisiklikler ele
alimacaktir. Bazi durumlarda climlenin irabi, lehgelere gore farklilik
gosterebilmektedir. Bir bagka deyisle, climlenin yapisinda nahiv ile alakali bazi

degisiklikler, Arap kabilelerinin lehgeleri ile irtibatli olabilmektedir.”®®

704 Ebussuud, frsdd, V, 431.

705 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 419; Nehhas, [ rdbu’l-Kur’dn, s. 584; Semin el-Halebi, ed-Diirru I-
Mes(n, VIII, 60-61; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 320; Nessar, el-Biidiiru z-Zahire, s. 205; Muhaysin,
Kurdat, 1, 233-234; Dimyati, thdf, 11, s. 248; Hatib, Mu ‘cemu l-Kirddt, V, 447.

6 Ebussuud, Irsdd, VI, 212.

07 Ebussuud, frsdd, VI, 439.

78 Nahvin lehge boyutuyla ilgili bilgi icin bk. Abdullah b. Abdurrahman b. Sa’du’l-iyaf, el-
Lehecatii 'I-Arabiyyeti fi kitabi Sibeveyhi —dirase nahviyye-, Camiatii Ummi’l-Kura, Mekke 2002,
s. 277-337; Racihi, el-Lehecat, s. 178-193; Enis, Lehecat, s. 73-76.
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Nabhiv ile ilgili lehge farkliliklarini birgok baslik altinda ele almak miimkiin
olmakla birlikte konu, Ebussuud Efendi’nin tefsirinden secilen oOrneklerden

hareketle, “L”nin amel edip etmemesi ve cins isimlerin miizekker ya da miiennes

kabul edilmeleri basliklar1 altinda izah edilmeye ¢alisilacaktir.

2. 1.3. 1. “w” nin Islevselligi

Arap dili kurallarina gore isim ciimlesinde, ismin basina ma-i nafiye

13

(olumsuzluk masi), haberin basina da “_” harf-i cerri getirilebilir. Bu sekilde ma-i
néfiye, “_-J"'ye benzer sekilde kullanilir. . 35 o3 / i 15 L 6rneginden hareketle,
“L” nin ismi “i”, haberi de “4sl&” olur. Genellikle ma-i nafiye kalibi Kur’an’da bu

3 ’

sekilde kullanilmaktadir.”” Bazen, haberin basindaki “_” harf-i cerrinin

hazfedildigi de olur ki, bu durumda “,t” kelimesinin harekesi konusunda Arap

113 b3

kabileleri farkli tavir sergilemektedir. Hicazlilar, “.” harf-i cerrini
hazfettiklerinde, orada “_"nin eserinin goriilmesi i¢in haberi mansub olarak “LG”
seklinde; Temim, Necd ve Tihdme kabileleri ise merfii olarak “iG” seklinde
telaffuz etmektedirler.”!

Kur’an’da, harf-i cersiz olarak gelen ve kiraat ihtilafina neden olan iki ayet

l”711

bulunmaktadir. Birincisi, Yasuf stresindeki vziisu “Bu bir beser degi ayeti,

digeri ise Miicadele stiresindeki 28 24 G “Onlarin analart degildir” ayetidir.”'?

Ebussuud Efendi tefsirinde, her iki ayetteki kiraat ihtilafina deginmekte ve sz

konusu lafizlarin lehgeyle olan irtibatina isaret etmektedir. Miiellif, 5156 ayetinin
aciklamasinda, buradaki “G’nin, Hicaz ehlinin ligatina gore “_ .J” gibi amel

ettigini, j:sislk seklindeki okumanin ise Temim liigati oldugunu ifade etmektedir.

799 Hid 11/29; [brahim 14/22; Suara 26/114.

710 Sibeveyhi, el-Kitab, 1, 57; Kisal, Me ‘Gni’l-Kur’dn, s. 169; Ferra, Me dni’l-Kur’an, 11, 42-43;
Taberi, Camiu’l-beyén, XVI, 84; Nehhas, I'rabu’l-Kur’dn, s. 450; Zeccac, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 111,
106; Farisi, el-Hiicce, VI, 277; Iyaf, Lehecat, s. 305-310.

1 yqsuf 12/31.

12 Miicadele 58/2.
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Ayrica “y 135 B seklindeki kiraati de nakleden miifessir, bu durumda mananin,
“Q, satin alinan bir kéle degildir” seklinde anlasilacagmni izah etmektedir.”'? i
r‘L@"’ ayetindeki kiraat ihtilafin1 zikrederken de, Temim liigatina gore merfu olarak
V.@JL@J\ AL seklinde, ayrica “-” harf-i cerri ile beraber (gsu.eb &AL seklinde de kiraat

edilebilecegini belirtmektedir.”!*

Mezkir ayetlerdeki kiraatlerin farkli okunuslarini degerlendiren kaynaklar,

Kurrd’nin genelinin her iki ayetteki “G’nin haberini, Hicaz liigat1 iizere mansub
olarak kiraat ettiklerini kaydetmektedir.”'> Abdullah b. Mes‘tid s6z konusu ayeti
merfi olarak ;% 1is & seklinde;”'® Hasan-i Basri “c;s \is U7 seklinde okurken,”!’
Mufaddal (6. 178/794)7'® ise Asim’dan, Miicadele siiresindeki ayeti merfii olarak
r@;L@,«\ #4L seklinde kiraat etmistir.”"” rswu 24l seklindeki harf-i cerli kiraatin de ibn
Mes‘id’a ait oldugu belirtilmektedir.”?

Hicaz ehlinin liigati oldugu belirtilen 5z 135 G ayetindeki kiraat iizerine

degerlendirme yapan kaynaklar, genelde “G’nin, “_.J” gibi amel ederek ismini ref,

€ 9

haberini nasb ettigini belirtmislerdir. Benl Temim liigatina gore ise “&’nin amel

13 Ebussuud, frsdd, IV, 426.

714 Ebussuud, frsdd, VIIL, 95.

715 Taberd, Camiu’I-beyan, XVI, 84; ibn Miicahid, es-Seb ‘@, s. 628; Ebi Hayyan, el-Bahru ’I-muhit,
V, 304; VIII, 231; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesin, VI, 489; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 1V,
248; 1X, 362. S6z konusu kiraat ihtilafi hakkinda degerlendirmeler i¢in bk. Kilig, Kiraat Tefsir
[liskisi-Zemahgeri Ornegi, ss. 142-145.

716 [bn Haleveyh, Sevdzzi’I-Kur'dn, s. 69; Ebl Hayyan, el-Bahru’l-muhit, V, 304; VIII, 231; Semin
el-Halebi, ed-Diirru’l-Mestn, VI, 489; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 1V, 248; IX, 362.“x5 1is w”
seklindeki kiraat A’mes’e de nispet edilmistir. Bilgi i¢in bk. Ebi Ishak Ahmed b. Muhammed b.
ibrahim es-Sa’lebi, el-Kesf ve 'l-Beydn fi Tefsiri’l-Kur’dn, thk. Ebd Muhammed b. Astr, Beyrit:
Daru fhyai’t-Tiirasi’l-Arabi, 2002, V, 219.

717 Tbn Cinni, el-Muhteseb, I, 342; Ebt Hayyan, el-Bahru’l-muhit, V, 304; Hatib, Mu ‘cemu’l-
Kirddt, IV, 249.

718 Kife mektebine mensup, Arap Dili ve Edebiyati alimi olan Ebii’l-Abbis Mufaddal b.
Muhammed b. Ya‘la ed-Dabbi el-Kafi, imam Asim’dan kiraat dersi almistir. Bilgi icin bk.
Hiiseyin Elmali, “Mufaddal ed-Dabbi”, DI4, XXX, 364.

719 [bn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 628.

720 Ferra, Me ‘ani’l-Kur’gn, III, 139; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mes(in, X, 263; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdadt, IX, 362.
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b3

etmemesiyle j:: \is G seklinde okunan bu ayette, “1is” miibtedd, “3z 7 ise

haberdir.””! Bu durumda “=” harfine amel ettirilmeyip ma-i nafiye olmaktadir.

Kur’an’in Hicaz (Kureys) liigatina gore nazil olmas1 ve Kur’an’da bu gibi

yerlerin hepsinde haberin mansub olarak gelmesinden hareketle 1z 135 G seklindeki

kiraat daha giizel, daha fasih ve tercihe sayan bulunmustur.””? Bunun yaninda,

Temim ve Necd liigatina gore merfu olarak 3 \is U seklindeki kiraatin kiyasa

daha uygun ve en gii¢lii kiraat oldugunu da savunanlar olmustur.””® Fakat
yukarida da ifade edildigi iizere kiraat-i agere imamlarinin neredeyse tamami, her
iki ayette haber olan kelimeyi mansub olarak okumusglardir. Kald1 ki, merfii olarak
okunan ve Ibn Mes‘(id’a nispet edilen Temim ehlinin kiraati zaten sahih kiraatler

arasinda yer almamaktadir.’>

Netice itibariyle, her iki ayette “G”nin haberi olarak gelen kelime Hicaz

(Kureys) lehgesi olarak Mushaf hattinda yer almistir. Kur’an tilavetinde kabul
gormeyen diger kiraatler ise Arap dili ve lehgeleri baglaminda degerlendirilmistir.
Ayni sekilde Ebussuud Efendi de, 6nce Mushaf hattina uygun olan Hicaz liigatina
deginmis, daha sonra Ibn Mes‘tid’a nispet edilen Temim liigatina isaret etmistir.
Arap dilini iyi kullanan bir miifessir olarak onun, dil kurallarina, ligavi
farkliliklara ve sahabe Mushaflarina kayitsiz kalmadigi buna benzer bir¢ok yerde

miisahede edilmektedir.

2. 1. 3. 2. Muzekker-Muennes Uyumu

Arapcada, fiil ciimlesinin 6gelerinden olan fiil ve fail arasinda, miienneslik
ve miizekkerlik uyumunun oldugu bilinmektedir. Sayet fail olan kelime, “cins

isim” veya “tlir ismi” ise, Arap dilinde bunlarin miiennes mi yoksa miizekker mi

21 Zeccac, Me ‘ani’I-Kur’dn, 111, 108; Nehhas, [ rdbu’I-Kur 'én, s. 450; Ukberi, I rdbu’l-Kirddti’s-
Sevdz, 1, 702; Semin el-Halebi, ed-Diirru I-Mesan, VI, 488-489.

722 Taberi, Camiu’l-beyan, X VI, 84; Zeccac, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 111, 108; Zemahseri, el-Kessaf; 111,
280; Semin el-Halebi, ed-Diirru’I-Mesin, VI, 488-489.

723 Farisi, el-Hiicce, VI, 277; Ferra, Me ani’l-Kur’dn, 11, 42.

724 ibn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’dn, s. 68; Zemahseri, el-Kessdf, 111, 280; Razi, Mefatihu I-Gayb,
XVIII, 132; EbG Hayyan, el-Bahru’l-muhit, V, 304; VIII, 231; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-
Mesin, VI, 489; Hatib, Mu ‘cemu’'I-Kirdat, IV, 248.
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oldugu lehgelere gore farklilik gosterebilmektedir.”>> Aym sekilde miizekker-
miiennes uyumuyla ilgili olarak Kur’an-1 Kerim’de yer alan sefaat, melek, seytan,
meveddet, akibet gibi kelimeler, fail veya kane’nin ismi olarak gelirse, bu
durumda fiil veya kdne hem miizekker hem de miiennes olarak gelebilmektedir.”?®
Kiraat birikimi icerisinde bir hayli O0rnegi bulunan bu vecihler Ebussuud

Efendi’nin tefsirinde de yer almaktadir.”’

Konu hakkinda miiellifin degindigi, ,u & 4 55 1 0,ali Ogd “Diinya

728

yurdunun sonucunun kimin olacagini yakinda 6greneceksiniz.” ayetinde,’=® nakis

13 13 s 2

fiil olan kéne, “iste” kelimesinden dolay1 “5,55” veya “5,5” seklinde; f V) &y o5
G Wu “Onlar ancak, kendilerine meleklerin gelmesini bekliyorlar”

ayetinde’® ise fiil, “&5” kelimesinden dolayr “+4zt” veya “wl” seklinde

okunabilmektedir.”° Kiraatlerin tevcihini yapan kaynaklar, her iki ayetteki kiraat

ihtilafin1 sahih olarak degerlendirmektedir.”!

Miizekker-miiennes arasinda cereyan eden kiraat ihtilafi igin 545 &5 #s0
Sl 3 h;@ »6 “Zekeriyya mabedde durmus namaz kilarken melekler ona soyle
nida ettiler.”’?? ayetinde gecen “iSnldi 435" kelimelerini de &rnek olarak

vermemiz miimkiindiir. Kiraat imamlarindan Hamza, Kisai ve Halef tarafindan

miizekker siga ve imdle ile okunan “#s:5” kiraati, sahih kiraatler arasinda yer

alirken,”®? ayn1 kelimenin imalesiz kiraati (tethim ile 45) ve Ibn Mes‘0id’a nispet

725 Racihi, el-Lehecat, s. 178.

726 Kur’an’da, bu duruma drnek olabilecek kelimeleri bir arada gérmek igin bk. Muhaysin, Kirdat,
11, 63-89.

727 Diger ornekler icin bk. Bakara 2/275; Al-i imran 3/154; Nisa 4/73; En‘am 6/23, 61, 71, 135;
Enfal 8/65, 66, 67; Tevbe 9/54, 117; Yanus 10/78; Ra‘d 13/4, 16; Nahl 16/28, 33, 48; Isra 17/44;
Kehf 18/43, 109; Meryem 19/90; Taha 20/66, 133; Enbiya 21/80; Kasas 28/57; Riim 30/57; Ahzab
33/52; Sura 42/5; Duhan 44/45; Hadid 57/15; Miicadele 58/7; Hakka 69/18.

728 En‘am 6/135; Kasas 28/37.

729 En‘am 6/158; Nahl 16/33.

730 Bbussuud, Irsad, 111, 318, 341; V, 124; VI, 347.

731 {bn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 274, 494; Farisi, el-Hiicce, 111, 408, 437; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf,
1, 453, 458; ibnii’l-Cezer, en-Negr, 11, 297, 301; Dimyati, [thdf, 11, s. 31-32, 39.

732 Al-i Imran 3/39.

733 [bn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 205; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 273, 301; Dimyati, /thaf; 1, s. 477.
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edilen “4;> 4357 seklindeki kiraati ise $az kapsaminda degerlendirilmektedir.”*

Ebussuud Efendi, tefsirinde, imadlesiz kiraat disinda kalan, diger kiraat

rivayetlerine yer vermektedir.

Ayetin tefsiri baglaminda “«3.” gseklinde gelen ¢ogul ifadeden kimin

kastedildigini izah sadedinde, Hz. Zekeriyya’ya seslenenin Cebrail oldugunu,

nitekim “z;> 8557 seklindeki kiraatin bu fikri teyid ettigini belirten miiellif, ayrica

cogul ifadenin, bir at1 ve elbisesi olan kimse hakkinda “filan adam atlara biniyor;
elbiseler giyiyor” kabilinden oldugunu beyan etmektedir.”?®> Gériildiigii iizere

miiellif, “sL” seklindeki gogul ifadeden aslinda Cebrail’in kastedildigini, ibn

Mes‘id’a nispet edilen bir kiraatten ve Arap dilindeki bir kullanimdan delil
getirmek siretiyle ortaya koymaktadir.

Yine bu fikrin teyidi noktasinda Zeccac’in, “Bu nida, Zekeriyya’ya melek

cinsinden (Cebrail’den) geldi”"*®

ifadesine yer veren miellif, Cebrail’in,
meleklerin reisi oldugu i¢in tazim olarak cemaatin ismiyle ifade edildigine ve
nidanin, Cebrail’den sadir oldugu halde, meleklere isnad edildigine dair
nakledilen goriislere yer vermektedir. Bu aciklamalardan sonra imale ile okunan

“25:” seklindeki sahih kiraati de nakleden miellif, bu kiraat hakkinda yorum
yapmamaktadir.”’

S6z konusu kelimedeki kiraat ihtilafin1 degerlendiren kiraat, tefsir ve

hiiccet kaynaklari, “«ss5.” kelimesinin ¢ogul ve cins kelime olmasindan hareketle,
fillin  “&3”  veya “435”  geklinde okunabilmesinin - miimkiin  oldugunu

kaydetmektedir.”3®

74 Taberi, CAmi'u’l-Beyan, VI, 363-364; Ukberi, I’rabu’l-Kirddti’s-Seviz, 1, 314; Semin el-
Halebi, ed-Diirru’I-MesOn, 111, 151; Hatib, Mu ‘cemu’'I-Kirdat, 1, 484.

35 Ebussuud, Irsdd, 11, 52.

736 Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’dn, 1, 405.

37 Ebussuud, frsdd, 11, 52-53.

738 Ferra, Me ani’l-Kur’dn, 1, 210; Zeccic, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 1, 405; Farisi, el-Hiicce, I1I, 37; Ibn
Zencele, Hiiccetii’I-Kirddt, s. 162; Ebli Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, I1, 464; Dimyati, Ithdf, I, 477.
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2. 1. 4. Delélet le Tigili Leh¢e Farkhliklar

Farkli lafizlarla ayn1 mananin ifade edilmesi, her dilde oldugu gibi Arap
dilinde de var olan bir olgudur. Miiteradif kavramiyla ifade edilen bu durum
lehgeler aras1 olabilecegi gibi aym lehge icerisinde de olabilmektedir.”*® Zira
miiteradif kelimelerle aym1 mananin ifade edilmesi, farkli lehgelerden

yararlanilmis olma ihtimalini giindeme getirmektedir.”

Kiraat birikimi igerisinde, sahih kiraatler arasinda yer bulamayan fakat
ayetlerin tefsiri noktasinda Kur’an kiraatine yansiyan miiteradifler, yedi harf ile

ilgili hadislerde kendini gdsteren,’!

sahabe doneminde iyice yayginlik kazanan
bir unsur olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bunun en bariz Ornegini, Hz.

Peygamber’in, baska kabilelerden olup, ¥ 57 ayetinde gegen, 31"
kelimesini telaffuz edemeyen birisine (s #b seklinde ruhsat vermesinde

gormekteyiz.”* Aym sekilde, yedi harf hadislerindeki ruhsata binaen ashabin,
manay1 bozmayacak sekilde Kur’an’daki bazi kelimeler yerine onun es anlamlisi
olan bir baska kelimeyi kullandiklar1 ve bu durumun Hz. Osman’in, mushafi
istinsah ettirip miiteradif okumalar1 ihtiva eden diger sayfa ve Mushaflar
tedaviilden kaldirmasma kadar devam ettigi bilinmektedir.”** Netice itibariyle
Resm-i Mushaf disinda kalan bu miiteradif okumalar, ¢esitli yollarla nakledilmeye
devam edilmekle birlikte Mushaf hattina uymadigi i¢in §$4z kapsaminda

degerlendirilmekte,”*

ayetlerin  tefsiri  baglaminda kendilerinden istifade
edilmektedir. Zira bu miiteradif kelimeler, ashabin ayetleri nasil anladigin

gostermesi bakimindan miifessirler i¢in Onemli birer argliman niteligi

3 Hanay, Kur’dn Tefsirinde Kiraat Farkliliklarinin Rolii, s. 195-196; Daha genis bilgi i¢in bk.
Enis, Lehecat, s. 137-138, 151-175.

740 Ebii’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili, el-Hasais, thk. Muhammed Ali en-Neccar, Beyrit:
Alemii’1-Kiitiib, ts. I, 372.

741 Eb{i David, Vitr, 22; Ahmed b. Hanbel, Miisned, 11, 332, 440; V,124.

742 Duhan 44/44.

743 Alaiiddin Ali b. Hiisimeddin el- Miittaki el-Hindi, Kenzii 'I-Ummdl fi Siineni’l-Akval ve’l-ef’al,
thk. Bekri Hayyani, Safvet es-Sekka, Beyrtt: Miiessesetii’r-Riséle, 1981, I1, 608-609.

"4 Dag, Ihticdc, 56-57, 120-123.

45 Dag, Ihticdc, 57.
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tagimaktadir. Ebussuud Efendi de tefsirinde bu miiteradif kiraatlerden istifade

etmis,”* cogunlukla isim belirtmeksizin sahabe Mushaflarina atifta bulunmustur.

Soz konusu miiteradif kelimeler baglaminda s =lbs “Meyveleri salkim

salkim dizili muz agaclar’”™¥

ayetinde gegen “~L” kelimesindeki kiraat ihtilafina
deginen Ebussuud, Hz. Ali’nin bu ayeti “;,%i 3" seklinde okudugunu ve b d

4z ayetini’*® de buna delil olarak getirdigini; kendisine, “biz de onu degistirelim

mi?” diye soruldugunda, “Kur’an ayetlerini degistirmeyin” seklinde cevap
verdigini belirtmektedir.”*

& a3t il &) st 36 “Onlardan biri dedi ki: Ben (riiyada) sarap siktigimi
gordiim”7>? ayetinde yer alan 5%.2:1 kelimesindeki miiteradif okumaya da deginen
miellif, “7*” kelimesinin “Ui” (lizim) anlamina geldigini ve Amman liigatinda
“#"mn “Ce” icin kullamlan bir isim oldugunu belirtmistir. Ayrica o, Ibn

Mes‘Gd’un bu ayeti eie:l seklinde okudugunu nakletmektedir.””! Bu sekilde

miiellif, hem kelimenin farkli bir leh¢edeki kullanimini vermis, hem de sahabe
mushafindaki kiraate isaret ederek miiteradif kelimeyi tefsir agisindan

degerlendirmeye tabi tutmustur.

746 Miiteradif kiraatler ile ilgili 6rnekler igin bk. Fatiha 1/6, 7; Bakara 2/22, 100, 137, 196, 226,
259; Al-i imran 3/49, 133; Nisa 4/6; Maide 5/85; En‘am 6/100; A‘raf 7/8; Enfal 8/2, 30, 65; Tevbe
9/47, 57; Ytnus 10/22, 30, 71, 81, 100; Nahl 16/26, 41; Isra 17/5; Kehf 18/102; Taha 20/135;
Enbiya 21/47; Mi{’mintin 23/20; Furkan 25/ 68; Su’ara 26/61; Kasas 28/15; Yasin 36/51, 52;
Saffat 37/11, 64, 68; Fussilet 41/39; Zuhruf 43/35; Casiye 45/28; Hadid 57/16; Hasr 59/10;
Miimtehine 60/1; Saff 61/9; Tahrim 66/4; Kalem 68/51; Kiyame 75/7; Duha 93/8; Insiradh 94/2;
Zilzal 99/4.

747 vaki‘a 56/29.

748 Kaf 50/10.

749 Ebussuud, Irsdd, VIII, 59-60. Ayrica bk. Taberi, Cami u’l-Beyan, XXIII, 111; ibn Haleveyh,
Sevdzzi’l-Kur’dan, s. 153; Zemahseri, el-Kessdf, VI, 27; Razi, Mefitihu’l-Gayb, XXIX, 164;
Kurtubi, el-Cdami’, XVII, 208; Ebt Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, VIII, 206; Hatib, Mu ‘cemu’l-
Kirdat, 1X, 299.

30 yisuf 12/36.

51 Ebussuud, frsdd, TV, 431-432.
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~2:0 ayeti hakkinda degerlendirme yapan kaynaklarda, Mushaf hattina
uygun olmayan “Ge.2: seklindeki kiraatin tefsir maksatli bir agiklama oldugu

belirtilmektedir.”>?

Yukarida verilen &rneklerin disinda, Ibn Mes‘0d un sily imw Y il 0]

ayetini’>? sa-ly i3 V1 <357 0) seklinde; ™ soowi wals ayetini’>® e o5t seklinde;®® .zl
1757 ‘ L1758 C i A’ N L2759 %
=~ ayetini de””’ & 2<f seklinde;”® Hz. Ali ve Ibn Abbas’in syaw ks ayetini ™ «lbs

762

552 seklinde; " Enes b. Malik’in 0,45% v ayetini’®! 0% sy seklinde’® okumasi

da Ebussuud Efendi’nin tefsirinde yer verdigi miiteradif kelimelere 6rnek olarak

verilebilir.”3

2. 2. SARF YONUNDEN KIRAAT VECIiHLERI

Kaynaklarda, kelimenin yapisindan bahseden ilim olarak tanimlanan sarf
ilmi, kelimenin istenilen manaya gore bicim degistirmesi olarak da tarif
edilmektedir.”** Bu itibarla, kelimelerin yapilar1 ve degisimleriyle ilgilenen sarf
ilminin, kiraat ilmiyle de dogrudan iliskili olmasi s6z konusudur. Neticede
kelimeler, isim, fiil ve harf’lerden olustugu i¢in, sarf kurallar1 agisindan kiraat
vecihleri islenirken bu tasnif dikkate alinacak ve her bir baslik, alt basliklara
ayrilmak stiretiyle Ebussuud Efendi’nin tefsirindeki oOrnekler iizerinden izah

edilmeye calisilacaktir. Fakat harf ile ilgili kiraat ihtilaflar1 nahvi bir hiiviyet

732 Taberi, Camiu’l-beyan, XVI, 96-97; Ebi Hayyan, el-Bahru’I-muhit, V, 308; Semin el-Halebi,
ed-Diirru’l-Mes0n, VI, 496.

753 Yasin 36/209.

754 Tbn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’an, s. 125; Ibn Cinni, el-Muhteseb, 11, 206.

755 Al-i Imran 3/39.

736 Zerkesi, el-Burhan, I, 341.

37 Yhsuf 12/36.

758 Tbn Cinni, el-Muhteseb, I, 343.

739 Vaki‘a 56/29.

760 tbn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’an, s. 151.

761 Tevbe 9/57.

762 [bn Cinni, el-Muhteseb, 1, 296.

763 Ebussuud, rsad, 11, 52; IV, 123, 431-432; VII, 73; VIIL, 59.

764 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-durdsi’l-Arabiyye, thk. Abdiilmiin’im Halil Ibrahim, Beyriit:
Darii’l-Kiitiibi’l-[lmiyye, 2009, s. 8; Abdiilgani Dekar, Mu ‘cemii 'l-kava ‘idi 'I-Arabiyye fi’'n-nahvi
ve 't-tasrif, Dimesk: Déaru’l-Kalem, 1986, 140; Mehmet Maksudoglu, Arapg¢a Dilbilgisi, Ankara:
AUIFVY., 1969, s. 11.
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tagidig1 icin harf’e dair 6rnekler, nahiv kurallar1 agisindan kiraat vecihlerinin ele

alindig1 boliimde verilecektir.

Bu baghk altinda, sarf kurallarina bagli olarak ele alacagimiz kiraat
vecihleri, lehge temeline dayali olmayip, kiraat birikimi igerisinde fersi farkliliklar
baslig1 altinda degerlendirilen okuma sekilleridir. Telaffuzu esnasinda herhangi
bir kolaylik ve zorlugun gozetilmedigi bu kiraat uygulamalarinin, bir formiile tabi
olmamalar1 ve Kur’an’da gegtikleri biitiin yerlerde ayni usille okunmamalari,
Arap lehgelerinden bagimsiz olduklarinin en belirgin alametidir.”®> Ornegin,

Kur’an’da bes yerde gecen “%ks” kelimesi,’®® Bakara, A‘raf ve Nih strelerinde

iki farkli kiraat ile okunabilmekteyken,’®” Nisa ve Su‘ard siirelerinde sadece bir
sekilde okunabilmektedir. Ebussuud Efendi tefsirinde, her ii¢ yerde de ilgili

kelimenin iki farkli kiraatine deginmektedir.”®

2.2. 1. isim

Kaynaklarda isim, genellikle zamanla baglantis1 kurulmayan insan,
hayvan, bitki, nesne ve bir isi gosteren kelime olarak tarif edilmektedir.”®® Isim
baslig1 altinda pek cok alt baslik olusturmak miimkiin olmakla birlikte konu, ism-i
fail, kelimenin tekil veya ¢ogul olmasi, kelimede yapilan ziyadelik ve noksanlikla
ilgili kiraat ihtilaflar1 baghklart altinda, ornekler iizerinden izah edilmeye
calisilacaktir. Bu ihtilaflar, lehgelerle ilgili kiraat vecihlerinin aksine anlama etki
etmekte fakat bu etki zit anlamliliga sebep olmayip, anlamin zenginlesmesine ve

meseleye farkli bir agidan yaklasilmasina imkéan saglamaktadir.

2.2. 1. 1. Ism-i Fail ile Tlgili Kiraat Vecihleri

Ism-i fail ile baglantili kiraat ihtilaflarini, kelimelerden birinin ism-i fail,
digerinin ise isim, ism-i mekan, ism-i zaman, mastar, sifat-1 miisebbehe, miibalaga

ism-1 fail veya ism-i mef'Gl kalibiyla okunmasi seklinde 6zetlemek

765 Dag, Ihticdc, 65.

766 Bakara 2/81; Nisa 4/112; A‘raf 7/161; Su‘ara 26/82; Nih 71/25.

767 fbn Miicahid, es-Seb’a, s. 162, 295, 653; ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 248, 307, 431; Dimyat,
[thdf; 1, 400; 11, 74, 564.

768 Ebussuud, frsdd, 1, 276; 111, 464-465; VIII, 230.

769 Galayini, Cami ‘u ‘d-DiirGsi ‘I-Arabiyye, I, 8; Maksudoglu, Arapca Dilbilgisi, s. 12.
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miimkiindiir.”’° Bu kiraat vecihlerinden bir boliimii sahih kiraatler arasinda yer
alirken bir boliimii de saz kiraatler olarak kayda gegmektedir. Ebussuud Efendi
tefsirinde, sahih ve saz olmak iizere ism-i fail ile ilgili bir¢ok kiraat ihtilafina
deginmistir.””! Konu, c¢alismanin smirlarin1 asmayacak sekilde miiellifin isaret

ettigi ornekler ¢ercevesinde izah edilecektir.
[sm-i fail ile ilgili kiraat ihtilafindan biri, vf"*' A a0 psant 185 bhuens Y

s 851 o0 “Hani Rabbinizden yardim istiyor, yalvartyordunuz. O da, ‘Ben size

95772

ard arda bin melekle yardim edecegim’ diye duaniza icabet etmigti”''~ ayetindeki

“o5” kelimesinde goriilmektedir. S6z konusu kelime kiraat-i asere imamlarindan
Nafi, Ebl Ca‘fer ve Ya‘klb tarafindan ism-i mefl olarak “i3 7 seklinde; diger

imamlar tarafindan ise ism-i fail olarak “:5* 7 seklinde okunmustur.””

173 0599

Ebussuud Efendi, ism-i fail ile okunan “s54” yani meleklerin ard arda

olmasinin keyfiyetini izah ederken, meleklerin “miiminlerin ardinca” ya da “bir
biri ardinca” yahut “miiminleri artlarina diislirerek” manalarinda anlagilabilecegini
izah etmektedir.”’* Ism-i fail kiraatiyle mana, “Birbiri pesine gelen, birbirine tabi
olan melekler” seklinde anlasilmaktadir.””>

Miiellif, ism-i mefll seklinde gelen “Gs54” kiraatini de nakletmekte ve bu

takdirde manani, “melekler, islam ordusunun Oniinde ya da arkasinda
bulunuyorlard1” seklinde olacagina isaret etmektedir.”’® Ism-i mefiil kiraatine gore

mana, “Allah’in kendilerini bu sekilde pespese kilmis oldugu melekler” seklinde

710 Dag, Ihticic, 64-65. Ism-i fail ile ilgili farkli okumalar1 gérmek icin bk. Muhaysin, Kiraat, I,
503-525.

"7 Tefsirdeki drnekler igin bk. Fatiha 1/4; Bakara 2/148; Nisa 4/19, 24, 78, 94; Maide 5/13; A‘raf
7/112; Enfal 8/9; Tevbe 9/28; Yinus 10/79; HGad 11/7, 41; Yasuf 12/24, 64; Hicr 15/55; Nahl
16/54; Isra 17/59; Kehf 18/74, 86; Meryem 19/51; Taha 20/69; Enbiya 21/87; Hac 22/18, 36;
Mii‘mintin 23/104; Nar 24/34; Furkan 25/53; Su’ard 26/37, 56, 149; Neml 27/87; Rtim 30/39;
Secde 32/30; Ahzab 33/30; Sebe’ 34/3; Fatir 35/12; Yasin 36/55, 81; Saffat 37/74; Sad 38/83;
Ziumer 39/3; Duhan 44/27; Muhammed 47/15, 16; Tar 52/18; Kamer 54/3, 31; Rahman 55/24;
Talak 65/1; Kalem 68/19; Nebe’ 78/23; Mutaffifin 83/31.

72 Enfal 8/9.

773 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 304; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 310; Dimyati, Ithdf, 11, 77.

774 Ebussuud, frsdd, IV, 14.

775 Zemahseri, el-Kessdf, 11, 558-559; Razi, Mefitihu’lI-Gayb, XV, 134; Kurtubi, el-Cami’, VII,
370.

776 Ebussuud, frsdd, TV, 14.

105



ag1ga cikmaktadir.””” Bu durumda ism-i fail kiraatinde fiil meleklere, ism-i mefiil
kiraatinde fiil Allh’a ait olmaktadir.””® Goriildiigii gibi her iki kiraat sekli de
birbirine yakin manalar1 ifade etmekte, bir ¢eliskiye sebebiyet vermemektedir.
Miiellif, iki kiraat arasinda herhangi bir tercihte bulunmamasina ragmen,
ism-i fail kiraati hakkinda daha fazla goriise yer vermesinden hareketle onun bu
kiraati daha ¢ok benimsedigini soyleyebiliriz. Kiraat alimlerinden Mekki b. Ebi

I

Talib, “cé54” kelimesinin, “5es52” kelimesindeki manay1 igermesinden ve kurranin
ogunu esra 1 okumasini ileri stirere ey wraatini daha giiz

nun kesra ile ok mi ile erek “ces2”  karaatini  dah el

bulmaktadir.”” Kurtubi de, baz1 alimlerin ayn1 gerekcelerle “ss54” kiraatini tercih

ettigini nakletmektedir.”®°

“u35” kelimesiyle ilgili bahsi gegen sahih vecihler disinda miiellifin

naklettigi iki sdz vecih daha bulunmaktadir.”®! Bu baglamda miiellif, “,” harfinin

(13

kesra ve zammesiyle, “>” harfinin de seddesiyle “cs34” ve “Cu3” seklindeki

kiraatleri nakletmektedir ki bu kelimelerin asli “;p.52” dir. “<” harfi “s” harfine

idgam edilmis, iki sakin yan yana geldigi i¢in ““,” harfi aslina bakilarak kesra ile

9

veya “+” harfine uyularak zamme ile harekelenmistir.”®*> Ebussuud Efendi’nin ve

neredeyse diger biitiin tefsirlerin isaret ettigi bu sz vecihlerdeki idgam tahlili, dil

alimi Amr b. Osman es-Sibeveyhi’ye aittir.”s?

Konuyla ilgili diger bir ornek @& e 3 i wiss “Onu (giinesi) siyah

»784

bal¢ikly bir su gozesinde batar (gibi) buldu ayetindeki “#+” kelimesinde

goriilmektedir. S6z konusu kelime kiraat imamlarindan ibn Amir, Asim, Hamza

717 Razi, Mefatihu’I-Gayb, XV, 134; Kurtubi, el-Cami’, VII, 370; Eba Hayyan, el-Bahru’/-muht,
1V, 460.

778 ibn Haleveyh, el-Hiicce, s. 169.

79 Mekki b. Ebi Talib, el-Kegf, 1, 489.

780 Kurtub, el-Cami’, VI, 371.

781 Saz kiraatler icin bk. Ibn Haleveyh, Sevdzzi’I-Kur’an, s. 555; Ibn Cinni, el-Muhteseb, I, 273.

82 Ebussuud, frsdd, IV, 14.

783 Sibeveyhi, el-Kitab, TV, 444.

784 Kehf 18/86.
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ve Kisai tarafindan sifat-1 miisebbehe kalibiyla “z4” seklinde; Nafi, Ibn Kesir,

Eb Amr ve Ya‘kiib tarafindan ism-i fail kalibiyla “z.=" seklinde okunmustur.”®®

Ebussuud Efendi yukaridaki ayetin tefsiri baglaminda mezkir kelimenin

113

her iki sekildeki okunusuna da deginmektedir. “z~” kelimesi “balgik”, “siyah

balgik” anlamlarina gelmektedir. Buna gére anlam “Sanki giines siyah balcikli bir

gOzeye (suya) batar haldeydi.” seklinde anlasilmaktadir. “w.=” ise “sicak”

anlamindadir. Bu durumda ayetin anlami, “sanki giines sicak/kizaran bir su
gozesinde batar haldeydi” seklinde aciga ¢ikar.”®® Her iki kiraatte de anlam
bakimindan bir ¢eliski olmadigini ifade eden miifessir, bu konudaki goriisiinii
sahabenin kiraatiyle temellendirmektedir. Rivayete gére Muaviye, yaninda Ibn

Abbas’in da hazir bulundugu bir sirada bu ayeti “z.=" seklinde okumus, Abdullah
b. Amr b. As da kendisini desteklemistir. Ibn Abbaés ise “z~” diye okuyarak onu

tashih etmek istemistir. Bunun iizerine Muaviye, Ka‘biilahbar’a (5. 32/652)"%’
donerek onun goriisiinii sormustur. Ka‘biilahbar ibn Abbas gibi okuyunca
Muaviye de Ibn Abbas’in goriisiine muvafakat etmistir.”®® Ebussuud Efendi’ye
gore giinesin battig1 yerdeki su gdzeneginin her iki vasfi (kara balc¢ik ve sicaklik)
da tasiyor olmast miimkiindiir. Bu durumda iki goriis arasinda kesin bir geligki
yoktur. Ayrica Muaviye’nin -kiratinin kesin olarak isitilmis olmasina ragmen-
Ka‘biilahbar’1 dinledikten sonra ibn Abbas’m goriisiine donmesi, ibn Abbas’mn

kiraatinin manaya delaleti kesin, digerinin ise ihtimali olmasindan dolayidir.”®

Konuyla ilgili verilen her iki 6rnekten de anlasilacagi iizere miiellif, ism-1
fail ile ilgili kiraat farklihigina deginmekte ve anlama yansiyan yoniine isaret
etmektedir. Her ne kadar kendi tercihini agik¢a beyan etmese de kullandig

ifadelerden hangi kiraati benimsedigi anlagilmaktadir.

785 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 398; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 354; Dimyati, Ithdf, 11, 223-224.

786 Ebussuud, frsdd, V, 327.

787 Ebh Ishak Ka‘b b. Mati‘ b. Heyn(i‘ el-Himyeri el-Yemani, tabiinden olup Beni Israil’e dair
rivayetleriyle taninmaktadir. Bilgi i¢in bk. EbG Abdilldh Muhammed b. Sa‘d, et-Tabakdtii’l-
Kiibra, thk. Thsan Abbas, Beyrit: Daru Sadr, 1968, VII, 445; M. Yasar Kandemir, “Ka‘b el-
Ahbar”, Did, XXIV, 1.

788 Ebussuud, frsdd, V, 327.

78 Ebussuud, Irsdd, V, 327. Konuyla ilgili farkli bir degerlendirme i¢in bk. Hanay, Kur’dn
Tefsirinde Kiraat Farkliklarinin Rolii, ss. 200-201.
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2. 2. 1. 2. Kelimenin Miifred-Cem* Okunmasi ile Tlgili Kiraat
Vecihleri

Kiraat ihtilaflarinin bir boliimii, kelimenin miifred veya cem‘ okunmasiyla
ilgilidir.””° Hem sahih hem de s4z kiraatler arasinda yer alan bu ihtilaflarin, genel
olarak ayetin anlamini etkiledigi bilinen bir gercektir. Ancak bazi durumlarda
kelimenin miifred okununusu ile cins isim’! kastedilmekte ve bu durumda anlam
bakimindan her hangi bir farklilik s6z konusu olmamaktadir. Ebussuud Efendi
tefsirinde, kelimenin miifred-cem‘ okunmasiyla ilgili birgok kiraat ihtilafina yer
vermektedir.””?> Konu, miiellifin tefsirinde gecen bir ka¢ 6rnek iizerinden ele

almacaktir.
Bakara sliresinde, a3 55 <53 gj)b; & 38 “(MUminlerin) Her biri Allah’a,
meleklerine, kitaplarina, peygamberlerine iman ettiler.”’® ayetindeki “.%”

kelimesi, hem miifred hem de cem‘ olarak okunabilen kiraat ihtilaflarindandir.
Mezkir kelime, Nafi, ibn Kesir, Asim’in ravisi Hafs, Ebd Amr ve ibn Amir

tarafindan cem* olarak “+£”’; Kisai, Hamza, Asim’in ravisi Ebd Bekir Su‘be ve
Halef tarafindan da miifred olarak “sis” seklinde okunmustur.”*

Ebussuud efendi miifred okuyusu naklettikten sonra kitap kelimesinden
murad edilenin ya Kur’an-1 Kerim ya da, J5f s o020 o200 i & i 2 sl o

4 1A W A 5 (..iz.s By o s “Insanlar tek bir iimmetti. Allah, mijjdeciler

70 Bu tiir kelimelerin okunusuyla ilgili érnekleri bir arada gérmek igin bk. Muhaysin, Kirddt, 1,
281-313.

1 Cins isim, lafz1 miifred olmakla birlikte o isim altinda bulunan her seyi i¢ine alan kelimedir.
Ornegin “z) ” kelimesi lafiz olarak miifred olmasina ragmen, riizgar cinsinden olan her seyi igine

alan bir kelime olarak kullanilabilmektedir.

792 Tefsirde gegen diger 6rnekler igin bk. Bakara 2/23, 81, 104,164, 233, 266, 285, 286; Al-i imran
3/97, 122; Nisa 4/31, 34, 58; Maide 5/67, 95; En‘am 6/59, 99, 115, 123, 135, 143; A‘raf 7/26, 137,
144, 148, 157, 158, 161, 172; Enfal 8/7, 41, 60; Tevbe 9/18, 24, 103; Yanus 10/82; Had 11/48;
Yasuf 12/7, 10, 62; Ra‘d 13/42; Ibrahim 14/41; Isra 17/5, 64; Kehf 18/25, 36, 45, 109; Meryem
19/59, 77; Enbiya 21/78, 81, 104; Mii‘mintn 23/8, 14, 67; Nir 24/43, 61; Furkan 25/48, 61, 74;
Su’ara 26/4; Neml 27/18, 36, 37, 87; Ankebiit 29/12, 50; Rim 30/50; Secde 32/17; Ahzab 33/39,
67; Sebe’ 34/12, 15, 37; Fatir 35/9, 33, 40; Yasin 36/19, 62, 67; Saffat 37/171; Sad 38/33, 36, 45;
Ziumer 39/33, 36, 39; Mii’'min 40/5, 8, 67; Fussilet 41/47; Stra 42/33, 37; Zuhruf 43/19; Duhan
44/38; Casiye 45/5, 23; Fetih 48/12; Kaf 50/19; Tar 52/21; Necm 53/32; Kamer 54/45, 54, 55;
Rahman 55/35; Vakr’a /56 12; Hadid 57/27; Miicadele 58/8; Hasr 59/5, 14; Tahrim 66/12; Me‘aric
70/33; Nuh 71/21, 25; Fecr 89/29; Beyyine 98/7.

793 Bakara 2/285.

4 [bn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 195; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 270; Dimyati, Ithdf, I, 462.
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ve uyaricilar olarak peygamberler génderdi ve beraberlerinde, insanlarin
anlasmazhiga diistiikleri seyler konusunda, aralarinda hiikiim vermek iizere

kitaplar: hak olarak indirdi.”">

ayetinde belirtildigi gibi kitap cinsinden bir teblig
oldugunu ifade etmistir.”’® Bu baglamda cins bir kelime ile cogul kelime
arasindaki fark hakkinda da izahatta bulunan miifessir, cinsin, daha ¢ok cinsin
fertleri i¢in, ¢ogulun ise cinsin ¢ogullari i¢in kullanildigin1 ve kitabin cinsinin,

kitabin ¢ogulundan daha kapsamli oldugunu belirtmektedir.”®’

Yukarida da ifade edildigi iizere kelimenin miifred okunusu ile cins isim
kastedildiginde anlam bakimindan belirgin bir degisiklik olmamaktadir. Kelime
cem‘ sekilde okundugunda anlam “Mii’'minlerin tamam: Allah’a, meleklerine,
nebi ve rasullerine indirdigi kitaplar:n tamam:na inanirlar”;  miifred
okundugunda ise “Mii’'minlerin tamam: Allah’a, meleklerine ve nebisi

Muhammed ‘e indirilen Kur’an’a inanirlar.” seklinde agiga ¢ikmaktadir.”®
Konuyla ilgili diger bir ornek igin 4 s 5,2, WG Gz B 5 G SR
“Eger kulumuza indirdiklerimizden herhangi bir siipheye diistiyorsaniz haydi
onun benzeri bir sdre getirin.”” ayetindeki “c.” kelimesi gosterilebilir. Kelime,
cogul olarak “tsie” seklinde de okunmustur.®® Saz kiraatler arasinda yer alan®!

bu okuyusa gore “kullarimiz” dan maksat Hz. Peygamber ile onun iimmeti veya
biitlin peygamberlerdir. Ebussuud Efendi’ye goére bu kiraat bize sunu
bildirmektedir: Hz. Peygamber’e indirilmis olan Kur’an’dan siiphelenmek, ayni
zamanda ondan Onceki peygamberlere indirilmis kutsal kitaplardan da

siiphelenmek demektir. Ciinkii Kur’an, onlar1 da tasdik edici ve gozeticidir.5%?

795 Bakara 2/213.

6 Ebussuud, frsdd, 1, 591-592.

7 Ebussuud, Irsdd, 1, 592.

798 Taberd, Camiu 'I-beyan, VI, 125.

799 Bakara 2/23.

800 Ebussuud, /rsdd, 1, 168. Ayrica bk. Zemahseri, el-Kessaf, 1, 218; Eb Hayyan, el-Bahru’l-
muhtt, I, 169; Semin el-Halebi, ed-Diirru ’I-Mesln, 1, 19.

801 Ukberd, [ 'rabu’I-Kwrdati’s-Sevdz, 1, 135.

802 Ebussuud, f7gdd, 1, 168.

109



Konuyla ilgili verecegimiz son drnek i ixles \y2ss 3 o5iall 886 “Allah’a
ortak kosanlarin, Allah’in mescitlerini imar etmeleri diigiiniilemez.”%" ayetindeki
“i>ks” kelimesinde bulunmaktadir. Sahih kiraatler arasinda degerlendirilen

mezkir kelime kiraat-i asere imamlarindan Ibn Kesir, Ebd Amr ve Ya‘kib

tarafindan miifred olarak “li»:s” seklinde; diger imamlar tarafindan ise cem*

olarak “i~\.z” seklinde okunmustur.’%*

Ebussuud Efendi her iki kiraati de naklederek aralarindaki anlam iliskisine
temas etmektedir. SOyle ki: Ayette Mescid-i Haram kastedildigi halde ¢ogul kipi
ile “i>ks” buyrulmast Mescid-i Haram’in biitiin mescitlerin kiblesi ve imami
olmasindan dolayidir. Bu miinasebetle Mescid-i Haram’i imar eden biitiin
mescitleri imar etmis gibidir. Yahut Mescid-i Haram’in cihetlerinden her biri
miistakil bir mescit sayilir. Diger mescitler ise bdyle degildir. Ciinkii diger
mescitlerin farkli cihetleri kible yerine ge¢cmez. Ayrica bu kelimenin miifred

olarak “lss” seklindeki kiraati bu izahi desteklemektedir.%®

Miifessirin burada miifred kiraati naklederken kullandigi — “sial sz

ifadesi onun kiraatlere yaklagim tarzini da kismen ortaya koymaktadir. Ciinkii
miifessir bu tarz bir ifadeyi genellikle sahabe Mushaflarina atifta bulundugu
yerlerde kullanmaktadir.®% Miifred kiraati naklederken kiraat-i asere imamlarinmn

ismini zikretmeden “s),3 osg,” ifadesini kullanarak Ibn Abbas’mn mushafina atifta
bulunmasi sayan-1 dikkattir.

Yukarida gegen Orneklerden de anlasilacagi ilizere miifessir, sahih-saz
ayrimi yapmaksizin gerek gordiigli veya manaya etki eden kiraat ihtilaflarina

deginmistir. Eger manaya etkisi yoksa sadece farkli kiraati belirtmekle

803 Tevbe 9/17.

804 fbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 313; Ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kirddt, s. 315-316; Ibnii’l-Cezeri, en-
Nesr, 11, 313; Dimyati, Ithaf, 11, 88; Hatib, Mu ‘cemu’I-Kirdat, 111, 356.

805 Ebussuud, Irsdd, IV, 78-79.

806 Bu kullanima dair érnekleri gérmek igin ¢alisgmamizin birinci boliimiinde yer alan “Kiraatleri
ifadelendirmede Kullandig1 Kavramlar” baghigina bakilabilir.
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yetinmistir.®”” Ayn1 kelime farkli ayetlerde gegiyorsa sadece kelimeyle alakali
farkli okuyusu belirtmis, ilk gectigi yerde gerekli aciklamalarda bulunmus diger
yerlerde aciklama yoluna gitmemistir. Bu da onun, kiraat ihtilaflarina bir kiraat
alimi gibi degil de gerektiginde kiraatlerden istifade eden bir miifessir gibi

yaklastiginin en belirgin gostergelerindendir.

2. 2. 1. 3. Kelimede Yapilan Ziyadelik ve Noksanlik le Tlgili Kiraat

Vecihleri

Kiraat ihtilaflarinin bir boliimii, kelimede yapilan ziyade ve noksanliktan
kaynaklanan farkliliklardir. Bu farkliliklar, kelimeye harf eklemek veya
hazfetmek siretiyle gergeklesmektedir.?®® Bu tiir kiraat uygulamalari hem
isimlerde hem de fiillerde vuku bulmaktadir. Fiillerin ele alindigi bélimde bu
konuda ayr1 bir baslik agmamak i¢in bu baslik altinda her iki uygulamaya ait

ornekler, Ebussuud Efendi’nin tefsiri dikkate alinarak izah edilecektir.?%’
Fatiha stresinde gegen “clu” kelimesini 6rnek verecek olursak; bu kelime,
Asim, Kisai, Ya‘kib ve Halef tarafindan “aui” seklinde; Nafi, Ibn Kesir, Eba

Amr ve Hamza tarafindan ise elifsiz olarak “su:” seklinde okunmustur.®!°

Malik; milk mastarindan ism-i fail olup, mali elinde bulunduran, sahip
oldugu miilkte diledigi gibi tasarrufta bulunan anlamma gelir. Melik ise; miilk
mastarindan sifat-1 miisebbehe olup hikiimdar kuvvet ve otorite sahibi, insanlar

iizerinde her bakimdan tasarruf sahibi demektir.®'! Her iki kelime de “kuvvet”

7 Bu duruma 6rnek olarak “;u” kelimesi verilebilir. Kiraat-i asere imamlar1 tarafindan on iki

farkli ayette (Bakara 2/164; A‘raf 7/57; ibrahim 14/18; Hicr 15/22; Kehf 18/45; Furkan 25/48;
Neml 27/63; Rim 30/46, 48; Fatir 35/9; Stira 42/33; Casiye 45/5) miifred ve cem* olarak (-i)-xJ)

okunabilen kelime hakkinda Ebussuud Efendi sadece farkli okuyusu vermekle yetinmis, mana
agisindan bir farkhilik arz etmedigi igin agiklama yapmamstir. Ug yerde (Hicr 15/22; Furkan
25/48; Rim 30/46) miifred okumakla cinsin kastedildigini belirtmis, ii¢ yerde ise (Ibrahim 14/18;
Neml 27/63; Rim 30/48) miifred okuyusa dahi deginmemistir.

808 Kiraatlerin kategorilendirilmesinde farkli tasnifler yapmak miimkiindiir. Ornegin kimi
tasniflerde bu baslik altinda fiil konusu veya kelimelerin medli-medsiz okunmalar1 konusu
islenebilmektedir. Bunlar1 kesin ¢izgilerle birbirinden ayirmak miimkiin olamamaktadir.

809 Diger ornekler icin bk. Fatiha 1/4; Bakara 2/283; Maide 5/13, 97, 110; A‘raf 7/111, 195, 201;
Tevbe 9/30, 107; Had 11/105; Yasuf 12/31; Isra 17/76; Kasas 28/48.

810 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 101; Farisi, el-Hiicce, 1, 7; Dimyati, /thaf, 1, 363.

811 Ragib el-Isfehani, el-Miifredat, s. 472; Zemahseri, el-Kessdf, 1, 115-116; Beyzavi, Envdru t-
Tenzil, 1, 8.
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manasinda miisterektir.®'> Birinci kiraate gére anlam “Din giininin sahibidir. ”,

ikinci kiraate gore ise “Din giiniiniin hiikiimdaridir.” seklinde olmaktadir.

Miuifessir, elifsiz kiraati naklederken kiraat imamlarinin isimlerini

zikretmeden “c.. 41 o ifadesini kullanarak Mekke ve Medine ehlinin bu sekilde

okudugunu belirtmektedir.®'® Bu ifadeyle ya Mekke ve Medine halkinin yaygimn
kiraatinin bu sekilde oldugunu ya da kiraat-i seb‘a imamlarindan Mekke kiraat
imami Ibn Kesir ile Medine kiraat imami Nafi’nin kiraatini kastettigini

s0ylememiz miimkiindiir.

Miifessirin ifadesine gore Melik; kahredici sultan, miistevli (istila eden),
tam galip ve kamu islerinde emirler ve yasaklar koymada tam yetkiyi haiz
muktedir hiikiimdar demektir. Din giinii yani hesap ve karsilik gérme giinii i¢in

uygun olan ména da budur. Nitekim Kur’an-1 Kerim’de Allah Teala 4 33 2140 oA
S s “Miilk  bugiin  kimindir? Bir ve Kahhdr olan Allah imdir 8"

buyurmaktadir.3!®> Goriildiigii iizere Ebussuud Efendi, elifsiz kiraatin manasina
dair izahatta bulunduktan sonra baska bir ayetten sahit getirerek bu kiraati daha
miinasip buldugunu belirtmektedir. Ayrica miiellif, bu iki sahih kiraat disinda
mezkir kelimenin sdz olarak okunan vecihlerine®'® de isaret etmekte fakat bunlar

hakkinda agiklama yapmamaktadir.®!”

S6z konusu kiraat ihtilafinin degerlendirmesini yapan kaynaklar, hem elif

ile okunan “cl” kiraatinin, hem de elifsiz olarak “clis” seklindeki kiraatin Hz.

Peygamber’den rivayet edildigini nakletmislerdir.®'® Fakat hangisinin daha
kapsamli oldugu konusunda ihtilaf etmislerdir. Bir goriise gore melik daha
umumidir; ¢linkii her malik melik degildir, fakat her melik maliktir. Bir kimse
mal, miilk, ev, elbise vb. bazi seylere malik olabilir ama melik (hiikiimdar)

olamaz. Oysa melik daha tstilindiir. Pek ¢ok hak ve yetkilere maliktir. Diger bir

812 Elmalili Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, Istanbul: Eser Kitabevi, 1971, I, 92.

813 Ebussuud, frsdd, 1, 57.

814 Mii’min 40/16.

815 Ebussuud, frsdd, 1, 57.

816 Mezklr kelimenin sdz olarak degerlendirilen kiraatlerinin tamamini gdérmek igin bk. Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, 1, 8-13.

817 Ebussuud, rydd, 1, 57.

818 Tirmizi, Kiraat, 1.
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goriise gore ise malik daha geneldir. Cilinkii esyanin maliki insanlarin da meliki

olur. “Allah her seyin malikidir.” denilir de “Her seyin melikidir.” denilmez.®"’

Kelimelerdeki ziyadelik ve noksanlik ihtilafi i¢in diger bir 6rnek 4% 3
Db e NS 8 i Wi o B oty “Sen onlara (Yahudilere) apagik deliller

getirdigin zaman i¢lerinden inkdr edenler ‘Bu apagik biiyiiden baska bir sey
degil’ demigslerdi.”8* ayetindeki “:~.” kelimesinde bulunmaktadir. Kiraat-i asere

113

imamlarindan Hamza, Kisal ve Halef bu kelimeyi elif ziyade etmekle “;-..”

seklinde; diger imamlar ise ‘3" seklinde okumuslardir.®?!

Birinci okuyusa gore “;~.” kelimesiyle, dogrudan dogruya sihiri yapan

kisiye isaret edilmektedir ki, bu zat da Hz. Is4’dir.*?*> Buna gore anlam, “Bu sahis

apacik bir sihirbazdan baska bir sey degildir.” olur.??
fkinci okuyusa gore “:=.” kelimesi ile Hz. Isa’nin getirmis oldugu

mucizelere isaret olunmaktadir. Buna gore ayetin manasi “Bu senin getirdigin
seyler apacik bir biiyiiden baska bir sey degildir.” seklinde anlasilir. Bu okuyusa
gore hedef, dogrudan dogruya olaylar olup, hadiseyi isleyen kimse degildir.8**

Mezkilr kelimenin Kur’an’da gectigi yerler hakkinda degerlendirmede

113 >

bulunan Ebli Amr, “3.” kelimesinin “c..” 825 <.

vasfiyla; s~ kelimesinin ise

“k” vasfiyla®?® birlikte kullanildigina dikkat cekmektedir. Bu da sdyle izah
ke y g

w4

edilmistir: “Z.2” kelimesi hem

3

“s..” hem de

(13

s>~ kelimesi igin uygun bir

819 Taberi, Camiu’I-beyan, 1, 148-150; Ibn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’dn, s. 46-47; Farisi, el-Hiicce,
I, 9; Razi, Mefatihu’l-Gayb, 1, 241-244; Kurtubi, el-Cami’, 1, 140-141; Eba Hayyan, el-Bahru’l-
muhit, I, 36.

820 Maide 5/110.

821 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 249; Ibn Zencele, Hiiccetii’I-Kirddt, s. 239; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr,
11, 289; Dimyati, ithdf, 1, 545.

822 Ebussuud, frsdd, 111, 170-171.

823 Kurtub, el-Cami’, VI, 363.

824 Ebussuud, Irsdd, 111, 170.

825 Maide 5/110; En‘am 6/7; Y{inus 10/76; Had 11/7; Neml 28/13; Sebe’ 34/43; Saffat 37/15;
Ahkaf 46/7; Saff 61/6.

826 Araf 7/109, 112; Ynus 10/79; Su‘ara 26/34.
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vasifken,®” “2:” kelimesi sadece “;>\.” kelimesine uygun diiser.®”® Hem olaya
hem de sahsa delalet eden bir kelime olmasi itibariyle “3-..”” seklindeki kiraat daha

genis anlamli kabul edilmistir.®*® Ebussuud Efendi bahse konu olan ayetin

3

tefsirinde “;%..” kelimesi hakkinda bilgi verdikten sonra kelimenin ¢

3

5= seklinde
de okundugunu ve bununla Hz. {sd’ya isaret edildigini ifade etmekle yetinmistir.

Kelimedeki zayadelik ve noksanliktan kaynaklanan kiraat ihtilaflari,

isimlerde oldugu gibi fillerde de vuku bulmaktadir. Bu duruma, & bl wlb

s U8 & winzb “Seytan ayaklarini oradan kaydirdi. Onlart iginde bulunduklar:

30

konumdan ¢ikardi.”® ayetindeki “wlE” kelimesi 6rnek gosterilebilir. Kiraat-i

asere imamlarindan dokuzu mezkir kelimeyi bu sekilde okurken, sadece Hamza

“LiiG” seklinde okumustur.®3!

Birinci kiraate gore anlam, “Seytan onlari yaniltti, cennetten attirdi,
ayaklarimi kaydirdr ve bulunduklart durumdan uzaklastirip hataya diisiirdii.”
seklinde iken, diger kiraate gore ise, “IKisini oradan uzaklastirdi, yerlerinden
etti.” seklinde aciga cikmaktadir.®? Her iki kiraatte de anlam bakimindan bir
yakinlik séz konusu olmakla birlikte,3*® daha genis bir mana elde edilmekte;
iblis’in Hz. Adem ile Havva’yr kandirip hataya diisiirdiigii, bunun neticesi olarak

da onlarn yerlerinden ettigi anlasilmaktadir.

Yukarida verilen 6rneklerde, sarf kurallar1 agisindan meydana gelen kiraat
ihtilaflarinin isimlerdeki yansimalari ele alinmistir. Anlama etki eden bu tiir kiraat

farkliliklarinin  Ebussuud Efendi’nin tefsirine de yansidigin1 gormekteyiz.

33 LR}

827 Sadece Ylnus slresi 6. ayette “cw” vasfi “~L." kelimesiyle, diger yerlerde ise “;.

2

kelimesiyle kullanilmigtir.

828 Farisi, el-Hiicce, IT1, 272; Ibn Zencele, Hiiccetii’I-Kirddt, s. 240; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I,
421-422.

89 fbn Zencele, Hiiccetii’l-Kirddt, s. 240; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 421-422; Razi,
Mefatihu’I-Gayb, X1, 135.

830 Bakara 2/36.

831 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 154; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 241; Dimyati, Ithdf, 1, 388.

82 Taberi, Cdmiu’l-beyan, 1, 524-525; Zemahseri, el-Kessdf, 1, 254-255; Ebli Muhammed
Abdiilhak b. Galib b. Atiyye el-Endeliisi, el-Muharraru’l-Veciz fi Tefsiri’I-Kitabi I-’Aziz, thk.
Abdii’s-Selam Abdii’s-Safi Muhammed, Beyrat: Daru’l-Kiitiibi’l-’Ilmiyye, 1993, I, 111; Razi,
Mefatihu’l-Gayb, 111, 7; Kurtubi, el-Cami’, 1, 311; Beyzavi, Envdru t-TenZil, 1, 54; Eba Hayyan,
el-Bahru’l-muhit, T, 313; Ebussuud, Irsdd, 1, 220.

833 Ebussuud, frgdd, 1, 220.
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Miifessir, anlam boyutunu dikkate alarak bazen kelimenin farkli okunusunu
vermekle yetinmis, cogunlukla aralarindaki anlam iliskisine dikkat ¢ekmistir.
Bahse konu olan bu kiraat ihtilaflarinin anlam bakimindan bir zithiga sebebiyet

vermedigi, manay1 genisletip zenginlestirdigi miisahede edilmektedir.

2.2. 2. Fiil

Belli bir zamandaki durumu ve olay1 gosteren kelimeye fiil dendigi
kaynaklarda belirtilmektedir.®** Fiillere yonelik kiraat ihtilaflarmimn 6rneklerinin
bir hayli fazla oldugu, bu ihtilaflarin, ayetlerin anlamin1 ¢gogunlukla etkiledigi ve
ayetlerin tefsiri icin 6nemli bir kaynak teskil ettigi miisahede edilmektedir. Bu tiir
kiraat farkliliklarinda kelimenin gectigi her yerde degil de bazisinda kiraat
ithtilafinin  bulunmasi, bu degisikliklerin leh¢e temeline dayali olmadigini

gostermektedir.

“Fiiller” baslig altinda, kiraat ihtilaflarinin bu konu ile alakali muhtelif
meseleleri ele alinacak; bu baglamda fiillerin maliim-meghtl, haber-insa, tahfif-
tesdid, gaib-muhatab-miitekellim ve farkli bablardaki durumlar1 Ebussuud

Efendi’nin tefsirinden se¢ilen bazi 6rnekler {izerinden islenecektir.

2. 2. 2. 1. Fiilin Malim-Mec¢h(l Okunmas: ile flgili Kiraat Vecihleri

Fiil ciimlesinin, fiil, fail ve mef*ul’den olustugu, faili belli olan fiillerin
malum; faili belli olmayan fiillerin ise mechil olarak isimlendirildigi bilinen bir
durumdur. Kiraat birikimi igerisinde &nemli bir yer teskil eden bu durum,’%
ayetlerin anlamlarin1 etkilemekte ve yorum farkliliklarinin olugsmasina zemin
hazirlamaktadir. Ebussuud Efendi’nin goz ardi etmedigi bahse konu kiraat
ihtilaflari, onun tefsirinden seg¢ilen Ornekler {iizerinden izah edilmeye

calisilacaktir.3%¢

834 Galayini, Cami ‘u 'd-DiirGsi ‘I-Arabiyye, I, 10; Maksudoglu, Arapca Dilbilgisi, s. 12.

835 Mazi ve muzari fiillerin malim-meghiil yapida okunmasiyla ilgili rnekleri bir arada gérmek
icin bk. Muhaysin, Kirdat, 1, 321-371.

86 Diger ornekler i¢in bk. Bakara 2/4, 48, 58, 119, 165, 205, 210, 212, 229, 234, 258, 259, 269;
Al-i Imran 3/23, 50, 146, 154, 181, 188, 195; Nisa 4/10, 12, 28, 136, 140, 148, 166; Maide 5/37,
83, 96, 107; En‘am 6/16, 27, 36, 47, 110, 137; A‘raf 7/149, 161, 163, 189; Enfal 8/38, 70; Tevbe
9/37, 66, 109, 110, 111; Had 11/106, 113, 116; Ydsuf 12/41, 51, 110; Ra‘d 13/4, 42; Ibrahim
14/37; Hicr 15/46, 563; Nahl 16/20, 37, 55, 76, 110, 124; Isra 17/13, 71; Kehf 18/47; Meryem
19/72; Taha 20/39, 72, 102, 128, 130; Enbiya 21/65, 87, 104; Hac 22/2, 5, 39, 62, 73; Mii’'min{in
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Konuyla ilgili verecegimiz ilk ornek i of i 08 u; “Bir Peygambere

9837

13

emanete hiyanet yarasmat. ayetindeki “#%” kelimesinde mevcuttur. Kiraat

imamlarindan Nafi, ibni Amir, Hamza ve Kisai bu kelimeyi meghtl olmak iizere

“42” seklinde; Ibn Kesir, Ebd Amr ve Asim ise maltim olarak “2&” seklinde kiraat

etmislerdir.®*8

Ayette gegen “ £ kelimesi, “Ganimet malindan gizlice asirmak, emanete

hiyanet etmek” gibi méanalara gelmektedir.®*® Buna gére anlam, “Bir Peygambere,
emanete hiyanet yarasmaz.” olmaktadir. Mechll yapidaki kiraate gore ise anlam

7840 seklinde agiga

“Bir Peygambere hiyanet edilmesi asla dogru degildir.
¢cikmaktadir ki burada ayn1 zamanda nehiy anlami da bulunmaktadir. Bu durumda

sanki anlam, “Kimse peygambere hainlik etmesin.” seklinde anlagilir.®*!
Ebussuud Efendi, @ of id 08 U3 ayetinin tefSirinde, ganimete hiyanet

etmenin higbir peygambere yaragsmayacagini, ¢iinkii niibiivvet vasfinin buna engel
oldugunu belirtmekte ve ayetin niizuliiniin birka¢ maksada matuf olduguna isaret

etmektedir. Buna gore;

a) Bu ayetle Hz. Peygamber mevhum bir zandan tenzih edilmistir. Soyle
ki: Uhud savasinda okgular mevzilerini terk edip ganimet toplamaya giderlerken,
“Biz Rastliillah’in (sav) Bedir savasinda yaptigi gibi ganimetleri hi¢ taksim

etmeden ‘Kim bir sey almigsa o, ona aittir’ demesinden endise ederiz.” demislerdi.

23/1, 20, 56, 115; Nar 24/51, 55; Furkan 25/5, 18, 69, 75; Ankebit 29/17; Rim 30/12, 19; Ahzab
33/30; Sebe’ 34/14, 23; Fatir 35/4, 11, 33, 36; Yasin 36/12, 83; Saffat 37/47, 102, 177; Zimer
39/33, 42; Mii’min 40/15, 37, 60; Fussilet 41/3, 19, 40; Stra 42/3; Zuhruf 43/18, 19, 43, 53, 85,
Duhan 44/4; Casiye 45/35; Ahkaf 46/9; Muhammed 47/2, 4, 22, 25; Fetih 48/12; Kaf 50/18, 44;
Kamer 54/2; Rahman 55/22; Hadid 57/5, 13, 18, 23; Miimtehine 60/3; Saff 61/4; Miinafik{in 63/4;
Tegabiin 64/11; Kalem 68/42; Me‘aric 70/10; Kiyame 75/8; insan 76/16; Infitar 82/3; Gasiye
88/11, 20; Adiyat 100/10; Nasr 110/2.

837 Al-i Imran 3/161.

838 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 218; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 276; Dimyati, Ithdf, 1, 493.

839 Ragib el-Isfehani, el-Miifredat, s. 363.

$40 Ebt Muhammed Abdullah b. Miislim b. Kuteybe ed-Dineveri, Garibu I-Kur’dn, thk. Ahmed
Kasr, Beyrit: Daru’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1978, s. 115; Taberi, Camiu’l-beyan, VII, 350-352;
Zemahseri, el-Kesgdf, 1, 650-652; Ebl Muhammed Abdiilhak b. Galib ibn Atiyye el-Endeliisi, el-
Muharraru’l-Neciz fl Tefsiri’l-Kitabi’l-’Aziz, thk, Abdi’s-Selam Abdii’s-Safi Muhammed, Beyriit:
Daru’l-Kiitiibi’l-"[lmiyye, 1993, 1, 566-567; Razi, Mefitihu’I-Gayb, 1X, 71; Kurtubi, el-Cami’, IV,
255; Beyzavi, Envdru 't-Tenzil, 1, 187; Ebussuud, /rsdd, 11, 183.

81 Dimyati, thdf, 1, 493; Abdurrahman Cetin, Kiraatlarin Tefsire Etkisi, Istanbul: Marifet
Yayinlari, 2001, s. 137.
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Boylece onlar, Rastliillah’in ganimetlere hiyanet edeceginden ve onlar1 taksim

etmeyeceginden endige etmislerdi.

b) Bu ayet, Rasiliillah’1t ganimetlere hiyanet konusunda ziyadesiyle
nehyetmektedir. Nitekim rivayete gore Hz. Peygamber, askerlerin bir kismini bazi
yerlere gonderdikten sonra bazi ganimetler elde etmis ve bu ganimetleri orada
olanlara taksim etmis, gonderdigi askerlere pay vermemisti. Bunun iizerine bu

ayet nazil olmustur.

c) Bu ayetin niizllinden maksat Rasiliillah’1, miinafiklarin
dedikodusundan tenzih etmektir. Zira rivayet olunduguna gore Bedir savasinda
elde edilen ganimetler arasinda bulunan bir parc¢a kirmiz1 kumasin kaybolmasi ve
miinafiklarin, “Belki de onu Rastliillah almistir.” demeleri {izerine bu ayet

inmistir. Fakat bu goriis isabet ihtimalinden uzaktir.3*?

Miiellif, yukaridaki rivayetleri nakletmekle mezkir ayetin, Hz. Peygamber
hakkindaki ithamlar1 kesin bir sekilde ortadan kaldirdigin1 beyan etmektedir. Ayni

sekilde ilgili kelimenin mechil siga ile ( #% ) okundugunu belirten miiellif, bu

durumda ayetin, “Hz. Peygamber’in ganimete hiyanet etmesi veya baskalar
tarafindan hiyanete nisbet edilmesi dogru degildir.” seklinde anlasilacagini

nakletmektedir.?*

Gortuldiigi gibi her iki kiraate gdére mana bir birine yakin bir tarzda
cereyan etmektedir. Su farkla ki, malim kiraate gore, Hz. Peygamber’in ashabina
hainlik yapmasmin ve onlart aldatmasinin  asla miimkiin olamayacagi
vurgulanirken, mechiil kiraate gore ise, birinci anlama ilaveten, ashabin Hz.
Peygamber’e hiyanet etmelerinin ve onu haksizlikla su¢lamalarinin asla dogru
olmayacag: beyan edilmektedir.®** Bu ikinci kiraat sekli, hem Hz. Peygamber’i

kotii ithamlardan tenzih ve onu tazim ettigi i¢in hem de ashabin, harp ganimetleri

842 Ebussuud, Irsdd, 11, 183.

843 Ebussuud, Irsdd, 11, 183.

84 fbn Kuteybe, Garibu'l-Kur’dn, s. 115; Farisi, el-Hicce, III, 94-96; ibn Zencele, Hiiccetii’l-
Kirdat, s. 179-180; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 363-364; Zemahseri, el-Kessdf, 1, 650-652;
Kurtubi, el-Cdmi’, TV, 255; Ebussuud, Irsdd, 11, 183.
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konusunda hainlik yaptiklarina dair ithamlar1 reddetmesinden dolayr kiraat

imamlarinin ¢ogu tarafindan nakledilmis ve tercihe sayan goriilmiistiir.3*

Ebussuud Efendi, kiraatlerden hangisini tercih ettigine dair herhangi bir
ifade kullanmasa da, malim siga ile okunan kiraat hakkinda tiim rivayetlere yer
vermesi, mechil siga icin ise sadece anlam farkina temas etmesi, onun, maliim

siga ile okunan kiraati tercih ettigine dair kanaatimizi gliglendirmektedir.
Fillerin malim-mechdl yapida okunmasiyla ilgili 55 0,2, & 6 25 &» 35

“Nice peygamberler vardwr ki, beraberlerinde bir¢ok Allah dostu (ribbiyy(n)

29846

bulundugu halde savastilar. ayetinde gegen “56” kelimesi de ornek olarak

gosterilebilir. Kiraat imamlarindan Ibni Amir, Hamza, Kisai ve Asim’mn ravisi

Hafs ilgili kelimeyi miifaale babindan olmak {izere, maltim siga ile “ 56" seklinde;

Nafi, Ibn Kesir, Ebi Amr ve Ya‘kib ise siilasi babtan olmak iizere, meghiil siga

ile “43” seklinde;®*’ Katade ise yine mechil siga ile “/%” seklinde kiraat

etmislerdir.®*® Kelimedeki kiraat ihtilafi sebebiyle ayet, hiiccet, kiraat ve tefsir
kaynaklar tarafindan farkli sekillerde degerlendirilmekte ve tevcih edilmektedir.

“E6” kiraatine gore anlam, “Nice peygamberler vardir ki, beraberlerinde bir¢ok
topluluk bulundugu halde savastilar.” seklinde iken; “J3” ve “/&” kiraatine gore

ise “Nice peygamberler vardir ki beraberindeki topluluka birlikte éldiiriildiiler.”

seklinde anlasilmaktadir.5%

Ebussuud Efendi tefsirinde, her iki kiraatin anlama yansiyan yoniine temas
etmektedir. Bu baglamda maliim siga ile okunan ayetin, “Nice peygamberier
vardwr ki, Allahin adim yiiceltmek ve O’nun dinini aziz kilmak i¢in birgok takva
sahibi &limlerle, abidlerle diismana karst savagnmiglardir.” seklinde anlagildigin

nakletmektedir. Mezkir kelimenin mechdl siga ile “J2” veya “/%” seklinde de

845 Karacam, Kiraat flmi, s. 171.

846 Al-i Tmran 3/146.

847 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 217; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 276; Dimyati, [thdf, 1, 489-490.

848 Tbn Haleveyh, Sevdzzi ’I-Kur’dn, s. 29; Ibn Cinni, el-Muhteseb, I, 173.

%9 Taberi, Camiu’l-beyan, VII, 264-265; Zeccic, Me ‘ni’l-Kur'an, 1, 476; Farisi, el-Hiicce, 111,
83-84; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kirddt, s. 175-176; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 359-360;
Zemahseri, el-Kessdf, 1, 638; Razi, Mefitihu’lI-Gayb, TX, 27; Kurtubi, el-Cami’, IV, 229; Eba
Hayyan, el-Bahru’I-muhit, 111, 78-79; Ebussuud, Irsdd, 11, 165.
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okundugu belirten miiellif, bu kiraate gore “Peygamberlerin yanindakilerle
beraber oldiiriildiigi” goriisiine katilmamaktadir. Ayetteki beraberligin 6ldiiriilme
beraberligi degil, savasma beraberligi oldugunu ileri siiren Ebussuud, bu
goriisiine, Tabiinden Said b. Ciibeyr’in “Biz savasta 6ldiiriilmiis bir peygamber
isitmedik.” ve Hasan-1 Basri’nin, “Hi¢chir peygamber savasta katledilmemistir.”
soziinii delil olarak getirmektedir.’° Goriildiigii iizere miiellif, ayetin malim ve
mechdl siga ile okunusuna deginmis, sahih kiraat olmasina ragmen mechil siga

ile okunan kiraate katilmadigini agikca ortaya koymustur.
Maliim-meghiil yapida okunabilen fiiller i¢in verecegimiz son &rnek Jius ¥
i~ 1~ “(Ogun) Higbir samimi dost dostunu sormaz”®' ayetinde yer alan “Jt.;”

kelimesinin kiraatinde goriilmektedir. Sahih kiraatler arasinda yer alan s6z konusu
kelime, kiraat imamlarindan Ebd Ca‘fer tarafindan mechil siga ile “Ji=2” seklinde,

diger imamlar tarafindan ise maliim siga ile “Jt” seklinde okunmusgtur.®>>

Ebussuud Efendi, maliim siga ile okunan ayeti, “Cok yakin dostlar da
birbirlerinin hallerini sormazlar ve birbirleriyle konusmazlar. Ciinkii herkes kendi

derdine diiger.” seklinde tefsir ettikten sonra, “Jt5” fiilinin, mef*il binasiyla “Jts”

seklinde okundugunu ve bu takdirde mananin, “Dost dosttan istenmez ya da hali

ondan sorulmaz.” seklinde anlasilacagini belirtmektedir.53

Ebussuud gibi bir¢ok tefsir alimi, s6z konusu kelimedeki malum ve
mechul kiraati nakledip aralarindaki mana iliskisine temas ederken,®* tespit
edebildigimiz kadariyla sadece Ferra (6. 207/822), kurranin iizerinde ittifak ettigi

okuyusa muhalif oldugu icin “Ji” kiraatinin hosuna gitmedigini ifade

etmektedir.?>

850 Ebussuud, frsdd, 11, 165.

851 Me“aric 70/10.

852 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 560; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 430; Dimyati, [thdf, 11, 561.

853 Ebussuud, Irsdd, VIIL, 218.

854 Taberi, Camiu’l-beyan, XXIII, 605; Zeccac, Me ‘Gni’l-Kur’dn, V, 220; Zemahseri, el-Kessdf,
VI, 206; ibn Atyye, el-Muharraru’l-Veciz, V, 338; Ibnii’l-Cevzi, Zadii’I-Mesir, 1V, 337; Razi,
Mefétihu’l-Gayb, XXX, 126; Kurtubi, el-Cami’, XVIIL, 285; Eba Hayyan, el-Bakru I-muhit, VIIL,
328.

855 Ferra, Me ‘ani’l-Kur’an, 111, 184.
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2.2.2.2. Haber-Insa Ciimle Yapilar ile Tlgili Kiraat Vecihleri

Haber ve insa ciimle yapilar;, meani ilmi kapsaminda ele asmmaktadir.3
Haber; hiikiim bildiren, dogru veya yanlis olmas1 muhtemel s6ze denir.®*” insa ise,
sOylenen sozde hiikmiin dogru veya yanlis olma vechesinin bulunmadigi ve bir
istegi, dilegi, emri, nehyi, tasarry1 veya sarti bildiren ciimleye denir.®® Bu
baglamda “Zeyd eve gitti.” sozii, dogru veya yalan olma ihtimali tasidig1 i¢in bir
haber climlesidir. Ancak “Zeyd eve git.” sozii bir insad climlesidir. Ciinkii bu sz,
icerdigi anlam itibariyle dogru veya yalan olabilecek bir olaydan

bahsetmemektedir.*’

Kiraat birikimi igerisinde, bazi ayetlerin her iki ciimle yapisina da uygun
bir sekilde okundugunu ve bunun anlama belirgin bir sekilde yansigim
gormekteyiz. Ebussuud Efendi, ister sahih olsun ister saz olsun bu cesit kiraat
ihtlaflara kayitsiz kalmamuis, yeri geldikge gerekli agiklamalar yapmak siretiyle

aralarindaki mana farkina temas etmistir.%°
Haber-inga yapisina uygun okunabilen kiraat ihtilafi i¢in % .5 25l 5 25 J6
i) oy O e ) #R30 “Allah da, ‘Inkar edeni bile az bir siire, (bu gegici kisa

hayatta) riziklandirir; sonra onu cehennem azabina girmek zorunda birakirim. Ne

25861

P
CCas? %

kotii varilacak yerdir orasi!’ demisti. ayetinde yer alan “&i6” ve “@Ln

kelimeleri 6rnek gosterilebilir.

856 fsmail Durmus, “Meani”, DI4, XXVIIL, 204.

857 Ebii’l-Meali Celaleddin el-Hatib Muhammed b. Abdurrahman b. Omer el-Kazvini, el-1zah fi
‘Uliimi’l-Beldga, thk. Behi¢ Gazavi, Daru Thyai’l-‘Ulam, 1998, s. 130; Ebii’l-Hasen Ali b.
Muhammed b. Ali el-Ciircani, et-Ta ‘#ifdt, Beyrit: Daru’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 2009, s. 101; Yasuf
Sevki Yavuz, “Haber”, DI4, XIV, 346.

858 Kazvini, el-1zah, s. 22; Ciircani, et-Ta ‘rifat, s. 42; Durmus, “Insd”, D4, XXII, 334-335.

839 Ayrica Arap belagatinda haber ve insa ciimleleri hakkinda detayli bilgi i¢in bkz. Mustafa Irmak,
Arap Beldgatinda Haber-Insd Meselesi (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Istanbul: Marmara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2011, s. 56-300.

860 Tefsirde gegen diger drnekler igin bk. Bakara 2/42, 83, 259; Al-i imran 3/37; Nisa 4/84; Araf
7/123; Ibrahim 14/15; isra 17/33, 93; Kehf 18/26; Taha 20/39, 112; Enbiya 21/4, 112; Mii’'mintin
23/112, 114; Secde 32/10; Saffat 37/18; Sad 38/63; Fussilet 41/44; Zuhruf 43/24; Ahkaf 46/20;
Kaf 50/3, 36; Vaki’a 56/66; Saff 61/11; Miinafikin 63/6; Kalem 68/14; Cin 72/13, 20; Miirselat
77/30; Tekastir 102/1.

861 Bakara 2/126.
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Bahse konu olan ihbari kelimelerden “:%6”, ibn Amir tarafindan tahfif ile
“:4” seklinde okunmakta ve sahih kiraatler arasinda yer almaktadir.®*> ibn Abbas
tarafindan insai olarak emir kalibiyla okunan “4:6” ve “gl” seklindeki kiraat ile
Ubey b. Ka‘b tarafindan okunan “&:%” ve “#hix” seklindeki kiraat ise saz olarak
degerlendirilmektedir.®%

Ebussuud Efendi, tefsirinde, yukarida zikredilen kiraat vecihlerinin
tamamina deginmektedir. Soyle ki miiellif, ihbari olarak okunan kiraat sadedinde
2l 5 245 J6 diye devam eden ayetin, gizli bir soru ciimlesine cevap olarak gelen

bir isti’naf ciimlesi®®*

oldugunu ve bu sirette Allah’m, “Ben, miminlerin de
munkirlerin de dinyada rizkimi veririm. Fakat kiifiir ve inkdr edenleri bir siire
gecindirir, sonra da atesin azabina ugratirim” buyurdugunu izah etmektedir.

Tahfif ile okunan ve ayni sekilde haber ifade eden “#:5” kiraatini de nakleden

CCso

miiellif bundan sonra “:6” ve “#ki” seklindeki emir kipiyle gelen kiraatleri ve

“uiB”) ¢l seklindeki kiraatleri nakletmektedir. 3%

Buna gore ayetin anlamindaki farkliliklar s6yle zuhur etmektedir: Emir
kipiyle (insa yapisiyla) okunursa mana, “Kim inkar ederse, onu da az bir sire
riziklandwr, sonra da onu atesin azabina icbar et!” seklinde ortaya cikar ki bu

CCrs? 32799 cesgf °

durumda bu ifade Ibrahim’in (as) duas1 olmus olur. “4%5” ve “#lk” kiraatine gore

ise mana, “Kim inkar ederse, onu da az bir sire riziklandiririz, sonra da onu

atesin azabina ichar ederiz” seklinde anlagilir.36

862 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 170; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 253; Dimyati, [thdf, 1, 417.

863 Ferra, Me ani’l-Kur’dn, I, 78; Nehhas, I 'rdbu’l-Kur’dn, s. 63; Ibn Cinni, el-Muhteseb, I, 104;
Zemahseri, el-Kessdf; 1, 320; Ukberd, /'rdbu’I-Kirddti’s-Seviz, 1, 204-205.

84 Daha 6nceki ciimleye cevap olarak gelmis ve vav harfiyle ayrilmis ciimle. Bk. Ebu’l-Beka
Eyylb b. Misa el-Hiiseyni el-Kefevi, el-Kulliyat, thk. Adnan Dervig, Muhammed Misri, Beyriit:
Miiessesetii’r-risdle, 1998, s. 106.

865 Ebussuud, frsdd, 1, 341-342.

866 Ebussuud, Irgdd, 1, 342.
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S6z konusu ayetin tefsirini yapan kaynaklar, kiraat ihtilafina sebep olan
kelimeleri degerlendirerek haber-inga yapilarina ve kelimelerin anlama yansiyan

yonlerine isaret etmislerdir.®¢”
Konuyla ilgili olarak diger bir 6rnek .-di ol 5z Jld ¥ 105 fes 3y Sdasf )

“Dogrusu biz seni Hak ile miijdeleyici ve uyarict olarak gonderdik. Sen

bl

cehennemliklerden sorumlu degilsin.”%*® ayetindeki “Jti ¥” kelimesinde

2

mevcuttur. “Jd V7 kelimesi kiraat-i asere imamlarindan Nafi ve Ya‘kdb

tarafindan “¥” 1a-i nahiye olmak iizere emir/insa kalibinda “Jt3 ¥”; diger imamlar
tarafindan ise “Y”, 1am-1 ndfiye olmak iizere haber kalibinda “Jt3 ¥” seklinde
okunmustur.®® Ayrica Ebussuud Efendi, “Jt3.” seklindeki kiraati de

nakletmektedir ki®’® bu kiraatin saz oldugu ve Ibn Mes‘0id’a ait oldugu kaynaklar
tarafindan kaydedilmektedir.?”! Bu durumda kurranin ekseriyetinin kelimeyi haber

kalibinda “Jt:4 ¥” seklinde okudugu goriilmektedir.

Miifessir, ...5535 G Gy Suasi G ayetini, “Yani Biz seni Kur’dn ile birlikte,

sana indirilene iman edip onunla amel eden, hayatini ona gére diizenleyip
vasayanlara gore miijdeleyici, onu inkdar edenlere gore de uyarici olarak
gonderdik. Yahut biz seni, sidkimi tasdik edenleri miikdfatla miijdeleyici,
valanlayanlari da azab ile uyarici olarak génderdik. Onlar istediklerini segsinler.
Biz seni, onlari imana icbar icin gondermedik. Bu itibarla onlarin kiifiirde inat ve
israr etmelerinde senin aleyhine bir sonug yoktur. Sen, sana verilenleri insanlara
teblig etmekle gorevini yerine getirmis bulunuyorsun. Cehennem ashabindan sen

sorumlu degilsin.” ifedeleriyle tefsir etmektedir.!’? Goriildiigii iizere haber

867 Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’dn, 1, 207-208; Ibn Zencele, Huccetii’I-Kirddt, s. 114; Tbn Atiyye, el-
Muharraru’l-Veciz, 1, 195; Kurtubi, el-Cami’, 1I, 119; Eba Hayyan, el-Bahru'I-Muhit, I, 555;
Semin el-Halebi, ed-DiirruI-Mesan, 11, 110-112; Hatib, Mu'cemu I-Kiradt, 1, 191-193.

868 Bakara 2/119.

869 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 169; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 251; Dimyati, /thaf, 1, 414.

870 Ebussuud, Irsdd, 1, 329.

871 Zemahseri, el-Kessdf. 1, 316; Razi, Mefaitihu'l-Gayb, IV, 33; Ukberi, I'rabu’l-Kirddti’s-Sevaz,
I, 135; Hatib, Mu cemu’l-Kirdat, 1, 183.

872 Ebussuud, frgdd, 1, 329.
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3

kalibinda “lam-1 nafiye” okunan “Jizi ¥ kelimesi, Hz. Peygamber’in kiifiirde 1srar

eden cehennem ehlinden mesul olmadigini beyan buyurmaktadir.
Aym sekilde miiellif, ilgili ayetin tefsiri sadedinde, “Jté V" kelimesinin,
nehiy sigasiyla “Jts ¥ seklinde de okundugunu nakletmistir.?’? Miiellife gére

nehiy anlami ifade eden bu kiraat, kafirlerin azabinin son derece agir ve korkung
oldugunu hatta o azabin agirligindan, onu haber veren veya onu dinleyenin
ayrintilarin1 anlatmaya ve dinlemeye tahammiil edemeyecegini haber vermektedir.
Buna gore anlam, “Sen cehennemliklerin halini bana sorma” seklinde ortaya
cikmaktadir.’”* Bu durumda Hz. Peygamber’e hitaben sdylenen “sorma” emri
mecazl anlama hamledilmektedir. Bu sanki bir kimsenin, durumu ¢ok kotii olan
birinin halini, onu ¢ok iyi taniyan birine sormasi gibidir. Kendisine soru sorulan
da “Onu hi¢ sorma” der. Bununla, o kisinin sikintisin1 ve derdinin ¢ok biiyiik

oldugunu anlatmak istemistir.®”

Tefsir, kiraat ve hiiccet kaynaklari, mezklr kelimenin haber ve insa
okunusu ile ilgili ¢esitli degerlendirmelerde bulunmustur. Haber kalibiyla okunan

“Jet ¥ kiraati iki sekilde irab edilmistir. Birincisi, “Jid Y7 kelimesinin

isti’nafoldugu yoniindedir.?’® Bu ayetle ilgili olarak Ibn Mes‘ad ve Ubey b.

Ka‘b’a atfedilen “Jti 317 ile “Jti W7 kiraatleri, “Jti ¥” kelimesinin isti’naf olma
ihtimalini giiclendirmektedir.’” Digeri ise, “Ji:¢ ¥” kiraatinin isti’naf olmakla
beraber hal olmasi yéniindedir. Buna gére “f.2s” kelimesi, “3cl;” kelimesindeki

“4” harfinden dolayr hal iizere mansub; “r.%” kelimesi ise (onun {izerine atif

873 Ebussuud, Irsdd, 1, 329.

874 Ebussuud, Irsdd, 1, 329.

875 Zemahseri, el-Kessdf, 1, 316.

876 Buna gore ayetin anlami, “Biz seni surf Kur’an’la miijdelemen ve uyarman icin gercegin ta
kendisi olarak gonderdik. Yoksa sen cehennemliklerden otiirii sorguya c¢ekilecek degilsin.”
seklinde olmaktadir.

877 Zeccac, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 1, 200; Ebl Mansir Muhammed b. Muhammed el-Matiiridi es-
Semerkandi, Te vildtii’l-Kur’dn, thk. Mecdi Basellim, Beyrat: Daru’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 2005, 1,
551; Farisi, el-Hiicce, 11, 216; ibn Zencele, Huccetii’I-Kirddt, s. 112; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf; 1,
262; EblG Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, 1, 538; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-MesOn, 11, 92-93;
Dimyati, ithdf, 1, 414-415.
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yapildig1 icin) haldir.?”® Bundan sonra gelen “Ji:é ¥5” ciimlesi de dncesine atif
yapildig igin aym sekilde haldir.®”
Insa seklinde okunan “Ji.s ¥ kiraatinde ise, “Y”’nin 13-i nahiye, fiilin de bu

sebeple meczum oldugu ve irab bakimindan ciimlenin sadece isti’naf oldugu
bildirilmistir.%%° Kaynaklar, bu kiraati iki sekilde tevcih etmektedir. Birinci tevcihe
gore, Hz. Peygamber’in anne-babasinin durumunu merak ederek, “Keske anne ve
babama nasil muamele edildigini bilseydim.” demesi {lizerine mezkir ayet inmis
ve kendisine, onlar (cehennemlikler) hakkinda soru sormasi yasaklanmistir.®®!
Ikinci tevcihe gore ise ayetteki emir mecazidir. Bu ifadeyle, cehennemliklerin
oradaki durumlarinin son derece kotii oldugu vurgulanmaktadir.’®? Goriildiigii
lizere bu ikinci goriig, ayetin Hz. Peygamber’in anne-babasiyla ilgili olmadigina,
siyak ve sibakina uygun olarak Hiristiyan ve Yahudilerin cehennemdeki

durumlarinin ¢ok vahim olduguna isaret etmektedir.

Ebussuud Efendi tefsirinde, ingd/emir kalibiyla ilgili her iki goriise de

aciklik getirmis, “Jt3 ¥” kiratinin, kafirlerin azabinin son derece agir ve korkung

olduguna isaret ettigini belirtmistir. Ayrica o, mezkar kiraati, Rastliillah’in (sav)
ebeveyninin ahiretteki halini Allah Teédld’ya sormaktan onu nehyetmek manasinda
yorumlamanin ayetin siyak ve sibakina uygun olmadigim ifade etmistir.%s
Gortldiigi tizere miellif tefsirinde, ilgili kiraat ihtilafi hakkinda kaynaklarda

belirtilen hususlarin adeta Ozetini vermektedir. Kelimenin irab tahlillerine

878 Bu durumda ayetin anlami, “Siiphesiz biz seni Hak ile, miijdeleyici, uyarici ve cehennem
ehlinden gayr-i mesul olarak gonderdik™ seklinde olmaktadir.

879 Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’dn, 1, 200; Farisi, el-Hiicce, I, 216; Ibn Zencele, Hiiccetii’I-Kirdat, s.
112; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 262; Ibnii’1-Enbari, el-Beydn fi Garibi Irabi’l-Kur’an, 1, 120-
121; Ebl Hayyan, el-Bahru’I-muhit, 1, 538; Semin el-Halebi, ed-Diirru ’I-Mesin, 11, 92-93.

880 Zeccac, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 1, 200; Tbnii’l-Enbari, el-Beydn fi Garibi I‘rdbi’l-Kur’dn, 1, 120-121;
Semin el-Halebi, ed-Diirru’I-Mesin, 11, 93.

881 Matiiridi, Te vildt, 1, 550-551; Farisi, el-Hiicce, 11, 216-217; Ibn Zencele, Hiiccetii’I-Kirddt, s.
111; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 262; Ebii’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Habib el-Maverdi, en-
Niiket ve’l- ‘Uyiin/Tefsiru’l-Maverdi, thk. es-Seyyid b. Abdiilmaksiid, b. Abdurrahim, Beyrit:
Daru’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1992, 1, 181; Ebii’l-Ferec Cemaleddin Abdurrahman b. Ali el-Cevzi,
Zadii’l-Mesir fi ‘[lmi’t-Tefsir, thk. Abdurrezzak el-Mehdi, Beyrit: Daru’l-Kitabii’l-Arabi, 1422, 1,
106; Razi, Mefitihu’'I-Gayb, 1V, 33.

882 Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’an, 1, 200; Farisi, el-Hucce, 11, 217; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf; 1, 262;
Ibnii’1-Cevzi, Zadii'I-Mesir, 1, 106; Razi, Mefitihu’I-Gayb, IV, 33; Eba Hayyan, el-Bahru’l-muhit,
I, 538; Dimyati, [thdf, 1, 414.

883 Ebussuud, frgdd, 1, 329.
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girmeden, méanaya delalet eden vechelerine deginmekte, bdylece tefsirci kimligini

On plana ¢ikarmaktadir.

Haber-inga yapisiyla ilgili verecgimiz son drnek igin it ssis) olis 5 15455

884

“Siz de Makam-i: Ibrahim’den kendinize bir namaz yeri edinin.”%®* ayeti

gosterilebilir. Ayette gecen “1,4Z)” kelimesi, hem haber hem de insd kalibinda

kiraat edilmistir. Bu lafzi, kiraat-i agere imamlarindan Nafi ve ibn Amir, haber

olmak iizere mazi sigastyla “,3¢15” seklinde; diger kiraat imamlari ise emir kipiyle
“,,3215” seklinde okumuslardir.8 “,i4” kiraatine gére mana: “Siz de Ibrahim’in
makamindan bir namaz yeri edinin.” seklinde olurken; “1,i£);” kiraatine gore ise

“Onlar da Ibrahim’in makammi namazgih edindiler.” seklinde ortaya

cikmaktadir.®3°

Tefsirinde her iki kiraate deginen Ebussuud Efendi, Makam-1 ibrahim’den,
harem sinirlarinin tamaminin veya Arafat, Miizdelife ve Mina’nin kastedildigini,
“Namaz kilma yeri edinin.” seklindeki emrin ise Allah’a yaklagmak i¢in orada dua
edin manasinda anlasilabilecegini nakletmektedir. Mezklr kelimenin, ayette gecen

“Uas” kelimesine atfen, mazi sigasiyla “1,J15” seklinde de kiraat edilebilecegini

belirten miiellif, bu durumda ayetin, “Insanlar, Ibrahim’in (as) oraya ©nem
vermesi, zlrriyyetini orada iskan ettirmesi ve namazlarini oraya yonelerek kilmasi
dolayisiyla oray1 (Makam-1 Ibrahim’i) namaz kilma yeri edindiler.” anlamina

gelecegini belirtmektedir.®’

Yukarida verilen 6rneklerden de anlasilacagi lizere ihbari ve insai seklinde
okunabilen kiraat ihtilaflarinda anlam degisikligi kacinilmazdir. Dolayisiyla bu tiir
okumalar miifessirlerin ilgisinden hali degildir. Ebussuud Efendi’nin, kiraatlere

bir miifessir edasiyla yaklastigi, yeri geldik¢e anlam degisikligine temas ettigi,

834 Bakara 2/125.

885 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 170; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 253; Dimyati, Ithdf, 1, 417.

8% Ebussuud, /rsdd, 1, 339. Ayrica bk. Taberi, Camiu’l-beyan, 11, 30-33; Zemahseri, el-Kessdf; 1,
318-319; ibn Atiyye, el-Muharraru’I-Veciz, 1, 193-194; Kurtubi, el-Cami’, 11, 111; Ebt Hayyan,
el-Bahru’-muhit, 1,552-553;

887 Ebussuud, f7gdd, 1, 339.
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bazen de dilbilimsel tahlillere girdigi, tefsirini muhtasar kilma gayesiyle sozii

fazla uzatmadigi daha once belirtilmistir.

2. 2. 2. 3. Fiilin Farkl Bablarda Okunmas: ile Ilgili Kiraat Vecihleri

Fiillerin farkli bab ve kaliplarda okunabilmesinden kaynaklanan vecihler,
kiraat birikimi igerisinde dnemli bir yekiin olusturmaktadir.®®® Sarf ilmi bashg
altinda yer alan bu hususun, genelde anlam degisimine yol agmadigi, zaman
zaman anlamin zenginlesmesine katki sagladigi ve miifessirlerin dikkatini
celbettigi goriilmektedir. Kiraat ihtilaflarina yansiyan bu husus, miellifin

tefsirinden segilen bazi1 6rnek iizerinden ele almacaktir.®’
Bakara sfiresinde yer alan 34,86 2506 36 o 25bE &= o) aoedd Lo 2a 8
“Mescid-i Haram yaminda onlar sizinle savagmadik¢a siz de onlarla orada

890 ayeti,

savasmaywm. Eger onlar size karsi savas acarlarsa siz de onlar: oldiiriin.
fiillerdeki bab degisimine 6rnek olarak zikredilebilir. Ayette li¢ kez tekrar edilen

“ps” kelimesi miifaale babiyla gelmektedir. Kiraat imamlarinin ¢oguna gore

kelime her tigiinde de bu sekilde okunurken, Hamza, Kisal ve Halef tarafindan

sillas babla ;4,86 08 36 & Sl = oA el L 30E5 Np geklinde kiraat

888 Konuyla ilgili kiraat farkliliklarin tamamini gérmek igin bk. Muhaysin, Kirddt, 1, 374-502.

89 Diger ornekler igin bk. Bakara 2/30, 36, 40, 48, 49, 50, 61, 74, 85, 87, 100, 102, 106, 132, 158,
184, 185, 186, 204, 222, 233, 234, 253, 258, 267, 286; Al-i imran 3/21, 37, 39, 78, 79, 124, 169,
179, 188, 195; Nisa 4/3, 10, 29, 30, 33, 40, 88, 90, 92, 101, 112, 130, 154; Maide 5/2, 6, 30, 54,
105, 110; En‘am 6/9, 37, 38, 44, 61, 63-64, 68, 100, 105, 117, 119, 125, 140, 159; A‘raf 7/22, 62,
141, 154, 157, 160, 163, 169, 170, 175, 189, 202; Enfal 8/11, 30, 42, 46, 59, 67; Tevbe 9/21, 35,
37, 38,48,49,77,79,90 103, 106, 108 110; Yanus 10/18, 24, 28, 35, 65, 71; Had 11/3, 5, 20, 71,
81; Yasuf 12/71, 110; Ra’d 3, 33, 39, 41; Ibrahim 14/30, 50, 52; Hicr 15/15, 46, 53, 59; Nahl 16/2,
11, 66, 102, 103, 126; Isra 17/9, 41, 82, 106; Kehf 18/2, 17, 18, 28, 33, 63, 71, 77, 81, 93; Meryem
19/25, 32, 59, 63, 67, 72, 90; Taha 20/15, 45, 64, 71, 121; Enbiya 21/27, 47, 57, 65, 79, 80, 87, 96;
Hac 22/5, 19, 20, 27, 29, 38, 67; Mii’min{n 23/20, 56, 67, 77; Nir 24/1, 15, 35; Furkan 25/25, 62,
67, 69; Neml 27/49, 74, 87; Kasas 28/11, 23, 48, 51, 82; Ankebat 29/3, 17, 19, 34; Lukman 31/19,
22, 33; Secde 32/26; Ahzab 33/4, 20, 32, 33, 49; Sebe’ 34/5, 7, 10, 12, 17, 23, 36, 44; Fatr 35/8,
10, 18; Yasin 36/14, 34, 43, 49, 51, 60, 68, 70, 76; Saffat 37/8, 10, 25, 55, 102, 103, 113, 155; Sad
38/20, 23, 24, 29; Zimer 39/9, 33, 61, 64, 67; Mii’min 40/8, 26, 29, 44; Fussilet 41/26; Zuhruf
43/72; Duhan 44/4, 16, 17, 23, 56; Casiye 45/23; Ahkaf 46/12, 20, 23, 29; Muhammed 47/2, 4, 22,
35; Fetih 48/9, 10, 11, 25, 29; Hucurat 49/1, 11, 13; K&f 50/36, 44; Tar 21, 27, 45; Necm 53/11,
12; Kamer 54/12, 15; Vakr’a 56/19, 50, 58, 60, 79, 82; Hadid 57/16, 18, 23; Micadele 58/7, 9, 11;
Hagr 59/2, 9; Miimtehine 60/3, 10, 12; Saff 61/4, 7, 10; Miinafikiin 63/7, 10; Tegabiin 64/11, 17,
Talak 65/12; Tahrim 66/3, 4, 5; Miilk 67/3, 27; Kalem 68/32, 51; Me‘aric 70/11; Cin 72/1;
Miizzemmil 73/18; Miiddessir 74/56; Miirselat 77/10, 11, 16; Nebe’ 78/1, 19; Nazi‘at 79/18, 36;
Abese 80/1, 6, 10, 22; Tekvir 81/4, 5, 6, 9, 12; infitar 82/3; Biiric 85/4, 13; Gasiye 88/20; Fecr
89/16, 18; Leyl 92/14; Duha 93/3, 6; insirah 94/8; Adiyat 100/4, 10; Hiimeze 104/2.

890 Bakara 2/191.

126



edilmistir.3°! Ayrica bu kiraatin, on dért kiraat imamindan A ‘mes®®? ve sahabeden
fbni Mes‘0d’a ait oldugu belirtilmektedir.®® Miifaale kalibina gére okuyanlar,

ayetin 6ncesinde ve sonrasinda gegen »Sisb& 00 v o 3 1bGs “Size karsi savas

aganlara siz de Allah yolunda savas agin.”®* ve i 558 ¥ & :4l6; “Fitne

29895

tamamen yok edilinceye kadar onlarla savagin. ayetlerini; siilasi fiil kalibiyla

okuyanlar ise ayni ayetite gegen [ 5. izl &ds “Fitne adam 6ldirmekten daha
kotiidiir.”%¢ ifadesini delil olarak ileri siirmiislerdir.®’

Ebussuud Efendi, bu ayetin tefsirini yaparken mezkir kelimedeki kiraat
ihtilafinin ménaya yansimasina temas etmektedir. Miifaale babinda karsilikli
savasma soz konusu iken siilasi babla okundugunda birinin digerini 6ldiirmesi s6z
konusu olmaktadir. Bu durumda mana, “Onlar sizin bir kisminizi 6ldiirmedikge siz
de onlart oldiirmeyin” seklinde anlasilir. Bu sanki Araplarin, iclerinden birisi
oldiiriildiigiinde “Beni Esed bizi 6ldiirdii” demeleri gibidir.*® Goriildiigii gibi
miellif burada, Arap dilindeki bir kullanimi delil getirerek, “Bir kimse
oldiiriildiikten sonra nasil bagkasini 6ldiirebilir?” seklindeki bir itiraza da cevap
vermektedir. Nitekim rivayete gore, Kife kiraat imamlarindan A‘mes, Hamza’ya:
“Senin kiraatine gore, birisi 6ldiiriildiigii zaman daha sonra nasil baskasinin katili
olabiliyor?” diye sorunca Hamza, “Araplar, iclerinden birisi o6ldiiriiliince veya
doviliince, ‘Biz oldirtldik veya biz dovildik’ derler” seklinde cevap

vermistir.?”
Konuyla ilgili diger bir drnek igin @k 5 & g bl §f gl g ko L “Biz

herhangi bir dyetin hiikmiinii yiiriirliikten kaldwrir veya onu unutturursak, yerine

1 fbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 179; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 258; Dimyati, Ithdf, 1, 433; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, 1, 265.

892 Taberi, Camiu’I-beyan, 111, 568; Razi, Mefaitihu I-Gayb, IV, 33; Dimyati, Ithdf, 1, 433.

893 Ferra, Meani’l-Kur’an, I, 116; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirdat, 1, 265; M. Kemal Atik,
Karsilastirmali Kur’dn Tarihi, Istanbul: MS Yaynlari, 2012, s. 42.

894 Bakara 2/190.

895 Bakara 2/193.

89 Bakara 2/191.

897 Taberi, Camiu’l-beyan, 111, 566-569; Farisi, el-Hiicce, II, 285-286; Ibn Zencele, Hiiccetii’l-
Kurddt, s. 128.

898 Ebussuud, [rsdd, 1, 432. Ayrica bk. Ferrd, Me dni’l-Kur’dn, 1, 116; Zemahseri, el-Kessaf; 1,
396-397; Eba Hayyan, el-Bajru l-muhit, 11, 74-75; Semin el-Halebi, ed-Diirru I-Mesin, 11, 307-
308; Beyzavi, Envdru’t-Tenzil, 1, 109.

899 Taberd, Camiu'I-beyan, 111, 568; Razi, Mefatihu'l-Gayb, V, 142.
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99900

daha hayirlisint veya mislini getiririz. ayetini verebiliriz. Ayette yer alan

“35” ve “G.2” kelimeleri farkli bablarda okunmus ve durum kiraat imamlarmin
okuyusuna da yansimistir. “x23 fiilinden ve if‘al babindan gelen “x-5” kelimesi,

kiraat-i seb‘a imamlarinm cogu tarafindan bu sekliyle okunurken, sadece ibn

[

Amir tarafindan #5” fiilinden ve siilasi babtan olmak iizere “%.Z” seklinde

okunmustur. Yine kiraat-i seb‘a imamlarimin ekseriyeti tarafindan “..3”” kokiinden
ve if*al babindan olmak iizere “%..2” seklinde okunan kelime, Ibn Kesir ve Ebi
Amr tarafindan “5” fiilinden ve siilasi babtan olmak iizere “:L5” seklinde kiraat
edilmistir.”®! Bu vecihlerin disinda “@z3”, “4e3”, ve “4<3” seklindeki kiraatler de
nakledilmektedir ki, bunlar siz kapsaminda degerlendirilmektedir.”*?

Sahih ve saz olmak iizere yukarida yer alan kiraat vecihlerinin tamami
Ebussuud Efendi’nin tefsirinde de yer almaktadir. Miellif kiraat farkliliklarina
deginmeden once nesh kelimesinin liigatte, izale etmek, ortadan kaldirmak ve bir
seyin yerine baskasini ge¢irmek anlamina geldigini, nitekim “riizgar izi neshetti,
yani ortadan kaldirdi, kaybettirdi” veya ‘“kitabi neshettim yani onu naklettim”
ifadelerinde de ayn1 anlamin vurgulandigini zikrettikten sonra, bir ayetin neshinin,
onun kiraati ile ibadet veya o ayetten ¢ikarilan hiikiim ile amel etmenin ya da her

ikisinin sona ermesi anlamina geldigini belirtmektedir. °*°

13 °799

Kiraat ihtilafi baglaminda “3<5” kelimesinin “%.2” seklinde de

okundugunu nakleden miifessir, bu takdirde mananin, “Biz, nesh emrini sana veya
Cebrdail’e verirsek yahut sen bir ayeti neshedilmis olarak bulursan” seklinde
anlasilacagim ifade etmektedir.”®* Miiellif, anlam itibariyle her iki kiraat

arasindaki bu ince farka temas ederken, bazi alimler, bu anlam farkliliginin

900 Bakara 2/106.

%1 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 62; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 250; Dimyati, Ithaf, 1, 411.

%2 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, s. 17; ibn Cinni, el-Muhteseb, I, 103; Hatib, Mu 'cemu’I-Kirdat, 1, 183.
903 Ebussuud, frydd, 1, 313.

904 Ebussuud, frgdd, 1, 313.
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yaninda her iki kiraatin —lafiz olarak farkli olsa da- de ayni anlama geldigine

dikkat cekmislerdir.?%

Ayette gecen “e.Z” kelimesine deginen miifessir, ayeti insd etmenin, yani

o8

unutturmanin, “onu kalplerden ¢ekip almak™ oldugunu izah etmektedir. “&.2”
kelimesinin, “tehir etmek” anlamima gelen “tL5” seklindeki kiraatini de nakleden

Ebussuud, bu kiraate gére mananin, “Biz bir ayeti tehir edersek” seklinde agiga
cikacagmi belirtmektedir. Miiellif ayrica, s6z konusu kelimenin kiraat vecihleri

baglaminda, seddeli olarak “¢zZ”; Rastliillah’a (as) hitap olarak “=s” ve “gi”;
kaynaklarda Ibn Mes‘Gd’a ait oldugu belirtilen “Gaciy =i & SLEG” ve Ebil

Hiizeyfe’ye ait oldugu belirtilen “GX.2§ i 3. 2367 seklindeki kiraatlerini de

nakletmektedir.”%

Fiillerin farkli bablarda okunmasina, Isra stiresindeki 2 Gl i3 a1 8 6350 35
fedf GEAL 38 wile 353 @ \WiedS “Biz bir memleketi heldik etmek istedigimizde, onun

refah icinde yasayan simarik elebaslarina (itaati) emrederiz de onlar orada
kotiiliik islerler. Boylece o memleket hakkindaki hiikmiimiiz ger¢eklesir de oranin

707 ayetini de drnek verebiliriz. Ayette siilasi olarak gecen

altini tistiine getiririz.
“Ga fiili, if*al babiyla “G:7 ve tef'il babiyla “G:" seklinde okunmustur. Siilasi

7o 599

olarak okunan “G»” kelimesi hakkinda kiraat-1 seb‘a imamlar1 ihtilaf

etmemistir.”®® Mezk@r kelimeyi, kiraat-i asere imamlarindan sadece Ya‘klib med

%99

ile “G+1” seklinde okurken digerleri ise medsiz olarak “CG#™ seklinde kiraat
etmistir.’”’ Saz olarak okunan “Gi” kiraatinin ise Ibni Abbas, Ebi Osman en-

Nehdi (8. 100/718)°!° ve diger bazi zevata ait oldugu kaydedilmektedir.”!!

95 Tbn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 1, 176; Razi, Mefitihu’I-Gayb, 111, 245; Kurtubi, el-Cdmi’,
11, 67; Ebt Hayyan, el-Bahru’I-Muhit, 1, 512.

96 Ebussuud, frsdd, 1, 313-314; Ferra, Me dni’l-Kur’an, 1, 64; Taberi, Cami u’l-Beyan, 11, 474;
Ibn Zencele, Huccetii’I-Kirdat, s. 110; Zemahseri, el-Kessdf; 1, 309; ibnii’l-Cevzi, Zadii’I-Mesir, 1,
98.

907 fsra 17/16.

908 [bn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 379.

9 fbnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 344; Dimyati, fthdf, 1, 433; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 1, 265.

10 Ebi Osman Abdurrahman b. Mil b. Amr en-Nehdi. Hz. Peygamber hayatta iken Islamiyet’i
kabul etmekle beraber kendisiyle goriisemedigi i¢in tabiinden kabul edilmektedir. Birgok
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Yukarida da temas edildigi gibi Ebussuud Efendi, kiraat imamlarinin isimlerini
belirtmeden adi gecen kiraat vecihlerine tefsirinde deginmektedir. Bunlarin

disinda, miiellifin deginmedigi ve *»” harfinin kesrasi ile “G." seklinde okunan

saz bir kiraat daha vardir ki kaynaklar bu kiraatin Hasan-1 Basri, Yahya b. Ya‘mer

(6. 89/708) ve Ikrime’ye (6. 105/723) ait oldugunu bildirmektedir.”'?

Bahse konu olan kelimedeki kiraat ihtilafi ve bunun anlama yansimasiyla
ilgili degerlendirmeler kaynaklarda mevcuttur. Ancak biz konuyu, miimkiin

mertebe miiellifin tefsiri ekseninde ele almaya ¢alisacagiz.
Miiellif, w3 Gif % 2w o o 85 ayetinden once, peygamber

gonderilmeden azabin vaki olmayacagmin beyan edildigini,”'* bu ayetle de azabin
vuku keyfiyetinin izah edildigini belirtmektedir. Allah’in emirleri, heldk edilecek

olan belde halkmnin tamamia samil oldugu halde, G G4l ifadesiyle o beldenin

stmarik, zengin ve ileri gelenlerinin bizzat dile getirilmesi, hitapta onlarin asil,
digerlerinin ise onlara tabi olmalar1 ve emrin bu sekilde daha etkili olmasi
sebebiyledir.”!*

Ayette gecen “G+” (emrettik) ile neyin emredildigi agik olarak
zikredilmemistir. Ebussuud Efendi’ye gore “Gi ile “hak/hayir” kastedilmektedir.
Ciinkii Allah kotiilugii ve edepsizligi emretmez. Hele bir dnceki ayetle Kur’an’in

hidayeti zikredildikten sonra bu husus daha da acik olarak anlagilmaktadir. Yahut

emirden maksat “Bizden emir sadir oldu” demektir.”!"

Burada emre konu olanin hak, hayir veya itaat degil de “fisk” olduguna

dair bir yorum da s6z konusudur ki, bu durumda anlam, “Biz onlara fiski emrettik,

sahabi’den rivayette bulunmustur. Hadis otoriteleri, kendisinin giivenilir bir ravi oldugunu
soylemektedir. Bilgi icin bk. Ibn Sa‘d, et-Tabakatii'I-Kiibra, VII, 97-98; Zehebi, Siyeru A ‘lami n-
Nibela, VII, 193-196.

Ul Ferra, Me ani’l-Kur’dn, 11, 119; Taberi, Camiu I-beyan, XVII, 404; ibn Cinni, el-Muhteseb, II,
16; Eba Hayyéan, el-Bahru’l-muhit, VI, 17; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mes(n, VII, 330;
Dimyati, Ithaf, V, 32.

%12 Tbn Cinni, el-Muhteseb, II, 17; Eba Hayyan, el-Bahru’l-muhit, VI, 17; Semin el-Halebi, ed-
Diirru’l-Mestn, VII, 329; Dimyati, /thdf, V, 31.

913 [sra 17/15. N5 &a &5 ulas & us “Biz bir peygamber gondermedikee azap edecek degiliz.”

914 Ebussuud, frsdd, V, 201-202.

915 Ebussuud, frsdd, V, 202.
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onlar da bunu (fiski) yaptilar.” olur. Bu mantiga gore “G fiilinin mef*ilii, ikinci
fiil cinsinden “s:4l ” seklinde mahz(f bir kelime olmaktadir ki buna gore ciimle
IS dwdb G Gl “Biz oramin stmariklarina fiski emrederiz. Onlar da orada fisk
islerler.” seklinde aciga c¢ikmaktadir.®' Ebussuud Efendi “G: ile emredilenin

hak, hayir ve itaat oldugunu ve Allah’n kotiiliigii emretmeyecegini belirtmekle bu
gorlisiin uygun olmadigini ortaya koymaktadir. Aymi sekilde tefsir ve hiiccet

667,599

kitaplari, ayette gecen “Gx” fiilinin, nehiy kelimesinin ziddi1 olarak emir

anlaminda kullanildigini, bununla Allah’in o belde halkina, kendisine itaati ve
salih amelleri emrettigini, ancak onlarin emre itaatsizlik edip fisk islediklerini

kaydetmektedir.”!”

66zo %

Ebussuud Efendi ayrica “Cx” fiilinin farkli manalarina dair iki goriis

nakletmektedir. Soyle ki: a) Ayetteki emir, mecdzi anlamda yoldan ¢ikmak ve
onunla sebep teskil etmek manasina hamledilmektedir. Yani Allah, kendilerine,
onlar1 sgtmartan ve yoldan ¢ikmalarina sebep olan bol nimetler verir. b) Ayetteki

emir “cogaltmak” anlamindadir. .G 5 556 & JW = “Malin hayirlisi, 1slah

edilen hurma agaclart ve dogurgan taylardir.”®'® hadisinde gecen ve emir

(1350

kokiinden tiiretilen “5,:4” kelimesinin gokluk anlaminda kullanilmasi da bu goriisii

desteklemektedir.”’® Bu durumda ayetin anlam, “Fiks-u fiicura dalanlarin

sayisini artirdik” seklinde olmaktadir.”?°
Miiellif, yukaridaki bu iki goriisii belirttikten sonra “G:™ kelimesinin if*al
babiyla “G1”; tef'il babiyla ise “G:iP seklindeki kiraatlerini nakletmekte ve bu

durumda mananin, “Onlari dmirler, yoneticiler kildik” seklinde olacagini

916 Zemahserd, el-Kessdf; 111, 500.

N7 Ferra, Me dni’l-Kur’dn, 11, 119; Taberi, Cdmiu’l-beyan, XVII, 404; ibn Cinni, el-Muhteseb, II,
16; Razi, Mefatihu’'I-Gayb, XX, 175-176; Ebt Hayyan, el-Bahru’I-muhit, VI, 17; Semin el-Halebf,
ed-Diirru’l-Mes(n, VII, 330.

918 Hadis igin bk. Buhari, et-Térihu’I-Kebir, Beyrt: Daru’l-Kiitiibi’l-Iimiyye, ts. I, 438-439.
(Hadis nr. 1407).

919 Ebussuud, frsdd, V, 202.

920 Razi, Mefitihu’I-Gayb, XX, 175-176; Ebti Hayyan, el-Bahru’l-muhit, VI, 17; Semin el-Halebf,
ed-Diirru’l-Mes(n, VII, 330.
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belirtmektedir.”*! Bu goriigleri sirayla nakleden miiellif, “C” kelimesinin “itaat,

iyilik, hak ve hayir” disindaki diger anlamlarimi isabetli bulmadigini beyan
etmektedir. Ciinkii ona gore, delaletten men ve hidayete tesvik makami®*? bu

goriislerin hig birisine miisait degildir.*

Goriildugi iizere miiellif, mezkir kelime hakkinda kaynaklarda zikredilen
goriislere O0zetle degindikten sonra, -herhangi bir tercih ifadesi kullanmasa da-
“J3” kalibryla naklettigi yukaridaki iki goriisli ve sahih olarak nakledilen “G;+7 ile

66 205t

saz olarak nakledilen “G:™ kiraatlerini tasvib etmemekte, kurrda’nin genelinin

e

kiraati olan “C” kiraatini tercih etmektedir. Anlasilan o ki miellif tefsirinde,

mezklr ayetteki kiraat ihtilafiyla alakali kaynaklarda ileri siiriilen goriislerin
neredeyse tamamina isaret etmektedir. Fakat tefsirini muhtasar kilma gayesiyle
fazla teferruata girmemekte, gerekgesiyle beraber bazi goriisleri elestirmekte ve

kendi goriisiinii ortaya koymaktadir.

Fiillerin farkli bablarda okunmasziyla ilgili olarak bu baslik altinda verilen
orneklerden hareketle Ebussuud Efendi’nin, sahih-sdz ayrimi yapmaksizin s6z
konusu kelimelerdeki kiraat vecihlerine isaret ettigi ve aralarinda cereyan eden

anlam farkliliklarina dikkat ¢ektigi miisahede edilmektedir.

2. 2. 2. 4. Gaib-Muhatab-Miitekellim ile Tlgili Kiraat Vecihleri

Kiraat birikimi igerisinde fiil farkliliklar1 kapsaminda degerlendirilebilecek
kiraat ihtilaflarindan bir digeri, gAib-muhatab (5,415-0,2:),°** gaib-miitekellim

2,

(&2-54),"> ve muhatab-miitekellim (£3-£2)2° sekillerinden biriyle vuku

bulmaktadir. Climlenin failini dogrudan etkiledigi ve tslup farklilifina yol actig

92! Ebussuud, Irsad, V, 202. Ayrica bk. Ukberi, et-Tibyan, 11, 815-816; Ukberi, /’rdbu ’I-Kirddti’s-
Sevaz, 1, 780-781.

#22 Bu ifadeyle bir dnceki ayete vurgu yapidigi anlagiimaktadir. Bk. Isra 17/15. a8 guids G6 281
el fa Ccu 4> a5 “Kim hidayet yolunu secerse, ancak kendisi i¢in se¢mis olur; kim de yoldan
saparsa, yine ancak kendi aleyhine sapmis olur.”

923 Ebussuud, frsdd, V, 202.

924 Bakara 2/144. Diger ornekler igin bk. Ahmed Sa‘d Muhammed, et-Tevcihi'l-beldgi li’l-
kirdati’l-Kur ani, Kahire: Mektebetii’l-Adab, 2000, s. 342-347; Muhaysin, Kirddt, 11, 97-108.

925 Bakara 2/258. Diger 6rnekler igin bk. Muhammed, Tevcih, s. 347-350, 354-357; Muhaysin,
Kiraat, 11, 113-124.

926 Kehf 18/51. Diger 6rnekler i¢in bk. Muhammed, Tevcih, s. 350-354; Muhaysin, Kirdat, 11, 125.
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icin s6z konusu kiraat ihtilaflari, iltifat sanati®’®’ kapsaminda ele alimaktadir.”?

Ayetin anlamina etki eden bahse konu kiraat ihtilaflar1 Ebussuud Efendi’nin

tefsirindeki &rnekler iizerinden islenecektir.”?’

Al-i imran stresinde, s Syeds oglk 1 il 6 “Kafirlere de ki

99930

Yakinda maglup olacaksiniz ve cehenneme siiriileceksiniz. ayetinde gecen

L EPRL

“oyids Oy kelimeleri, gaib sigasiyla da okunmustur. Kiraat-i agere

imamlarindan Hamza, Kisal ve Halef ilgili kelimeleri gdib sigasiyla oy2%, &0

seklinde; digerleri ise muhatab sigasiyla 54225 562 seklinde kiraat etmislerdir.”!

Kurrd’nin ekseriyetinin kiraati olan 5y2%5 .64 kelimelerindeki muhatab
(<) harfi, kafirlere, maglup olacaklarin1 ve cehenneme siiriileceklerini bildirmek

icindir. Buradaki muhatabin yahudiler mi yoksa miisrikler mi oldugu ihtilaf
konusudur. Ebussuud Efendi, ayette gecen kafirlerin yahudiler ya da mekkeli
musrikler olduguyla alakali ileri siiriilen goriisleri nakletmekte, bu konudaki en
sthhatli ve muteber goriisiin ise biitiin kafirler oldugunu beyan etmektedir.”*> Bu
ayetle Allah Teala Peygamberine, kafirlerin yiiziine karsi, maglup olacaklarini ve
cehenneme doldurulacaklarini sdylemesini emretmistir.”>> Buna gore ayetin
anlami, “By Rasuliim! O kdfirlere de ki; diinyada yakin bir zamanda mutlaka

maglup olacaksiniz ve cehenneme siiriileceksiniz” olmaktadir.”>* Muhatap kipiyle

927 Belagat alimlerinin anlama giizellik veren edebi sanatlardan saydigi iltifat, bir beyitte veya kisa
bir sdzde beklenmedik sekilde sahis, zaman ve iislup bakimindan degisiklikler yapmaktir. Bu
degisiklikler monotonlugu kirarak muhatabin ilgisini uyandirmak ve konunun 6nemine dikkat
cekmek gibi amaglarla yapilir. Bilgi icin bk. Siilleyman Mollaibrahimoglu, The Art of Iltifat
(Switching) in The Holy Qur’an, Hamdart Islamicus, c. XXVI, sy. 4 (Delhi, Ekim-Aralik 2003), s.
7-14; Ismail Durmus “Iltifat” DI4, XXII, 152.

928Muhaysin, Kwrdat, 11, 91, 125; Durmus, “Iltifat”, DIA, XXII, 152-153.

929 Diger ornekler igin bk. Bakara 2/96, 144; Al-i imran 3/83, 180; Nisa 4/77, 114, 152, 162;
En‘am 6/22, 91; A‘raf 7/172, 186; Ytnus 10/5, 21; Ra‘d 13/4; Nahl 16/11, 96; isra 17/2, 33, 68,
69; Furkéan 25/17; Neml 27/25; Ankebat 29/42, 55, 57; Rtim 30/11, 41; Ahzab 33/2; Sad 38/53;
Stra 42/25; Zuhruf 43/36, 85, 89; Casiye 45/6; Kamer 54/26; Ahkaf 46/19; Kaf 50/30, 32; Hadid
57/16; Tegabun 64/9; Miiddessir 74/56; Kiyame 75/20, 21; Insan 76/30; A‘1a 87/16.

930 Al-i Imran 3/12.

91 bn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 201; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 271; Dimyati, /thaf, I, 469; Hatib,
Mu’cemu’l-Kirdat, 1, 449-450.

932 Ebussuud, frsdd, 11, 17-18.

933 Ibn Zencele, Huccetii'I-Kirddt, s. 154; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf; 1, 335-336; Zemahseri, el-
Kessdf, 1, 531.

934 Ebussuud, frsdd, 11, 17.
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okunan bu kiraatin daha giizel olduguna, o5 5 3557 W 6201 GG 1 ix1 35 “Allah,

2935

peygamberlerinden, ‘size kitap verdim’ diye misak aldigi zaman ayeti delil

olarak gosterilmektedir.”*

Kiraat ve tefsir kaynaklari, mezklr fiilerin gaib sigasiyla okunmasina,

kiraat imamlarinin ittifakla okudugu i 1,4557, %37« 238 <2257 9% fiilerini delil
olarak getirmisler ve bu kiraatlerin, &s:%, &4k okuyusunu takviye ettigini
kaydetmislerdir.”*® Bu durumda kafirlere, maglup olacaklari ve cehenneme
stiriiklenecekleri bilgisi peygamber vasitasiyla bildirilmis olmaktadir.

Bu iki kiraat hakkinda her hangi tercihte bulunmayan Ebussuud, &0
543245 kelimelerinin bir kiraate gore &y524, 540 seklinde gaib kipi ile okundugunu

belirtmistir. Bu kiraate gore Allah, kendi bayani ile haber verdigi va‘idi (ceza
tehdidini) onlara (kafirlere) anlatmay1 Hz. Peygamber’e “Ey Rasiliim! Bu sozleri

onlara ilet!” diye emretmistir.”*!

Netice itibariyle her iki kiraatin tasidig1 anlam ayn1 hedefe yonelmektedir.
Su farkla ki muhatap kipi ile okumak; onlara, (kafirlere) baslarina gelecek
maglubiyet ve cehenneme siiriilmeyi, onlara haber vermeyi emretmek manasina
gelir; gaib kipi ile okumak ise, onlara bunu bizzat soylemeyi emretmek manasina

gelir.**
Fiiller arasinda cereyan eden bu tiir kiraat ihtilaflart igin, ) <us § 34050 J6 3

JLS 5 sl Gl 33 O 3 &kizs s @» “Hani havdriler, ‘Ey Meryem oglu Isa! Rabbin

935 Al-i imran 3/81.

936 Razi, Mefatihu’I-Gayb, VII, 202.

937 Enfal 8/38. Gk 38 G 34 53k 1,355 &) i o, o “Inkdr edenlere, (sana diismanliktan vaz gegerlerse)
gecmis giinahlarimin bagislanacagini séyle.”

%38 NOr 24/30. sissp g5 sstal 5 ik et B “Mii‘min erkeklere, gozlerini (harama)
dikmemelerini, irzlarini da korumalarini soyle.”

939 Casiye 45/14. 5555 145G U g3 a6t 825 ¥ il viaks T 2l o6 “Tman edenlere soyle, Allah’in
(ceza) giinlerinin gelecegini ummayanlart bagislasinlar. Ciinkii Allah her toplumu, yaptigina gore
cezalandracaktir.”

%40 Farisi, el-Hucce, 111, 18; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 335-336; Zemahseri, el-Kessdf; 1, 531;
Rézi, Mefitihu’l-Gayb, VII, 202; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesan, 111, 41.

941 Ebussuud, frsdd, 11, 18.

942 7Zemahseri, el-Kegsdf, 1, 531; Razi, Mefatihu’l-Gayb, VII, 202; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-
Mesin, TI1, 41; Ebussuud, Irsdd, 11, 17-18.
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bize gokten bir Sofra indirebilir mi’ demislerdi”* ayetinde gegen ki

kelimesi de konumuz i¢in 6rnek teskil etmektedir. Mezkar kelimeyi, kiraat-i asere

imamlarindan sadece ibn Kesir muhatab sigasiyla “L2s” seklinde; digerleri ise
gaib sigasiyla “xLz2:” seklinde okumustur. Bindenaleyh muhatab sigasiyla okunan

“&kind” kiraatine gore, “2%” kelimesi climlede mef*il konumunda oldugu i¢in

(13

25" olarak kiraat edilmistir.”** Gaib sigayla okunan kiraate gore fail Allah iken;
muhatab sigasina gore fail Hz. Is4 olmaktadir. Bu durumda “&bzs” kiraatine gore
ayetin anlami1 “Rabbin bize gokten bir sofra indirebilir mi?” seklinde; “4kis”

kiraatine gore ise “Bize bir sofra indirmesi hususunda Rabbindan bir dilekte

bulunur musun?” seklinde olmaktadir.”*

Bahse konu olan ayetteki kiraat ihtilafinin, Ebussuud Efendi’nin tefsirine

de yansidigim1 gérmekteyiz. O once, &k ;s ifadesinin kudretle ilgili olmayip, fiil

ile ilgili oldugunu (yani indirebilir mi? degil de indirir mi?) belirtmektedir. Daha
sonra buradaki istitaat/yapabilmenin, kudretin geregi olarak degil, hikmet ve
iradenin geregi olarak yapabilme oldugunu ya da itaat anlaminda olup “Rabbin
sana icabet eder mi?” demek oldugunu nakletmektedir. Kelimenin muhatab

kipiyle gelen kiraatine de deginen miiellif, &5 &lixs ;s ayetinin &8 &lizs :4s seklinde

de okundugunu ve bunun, “Sen bir engelle karsilasmadan Rabbine sorabilir
misin?” anlamina geldigini ifade etmektedir. Ayrica Ebussuud Efendi, bu kiraatin,
sahabeden Hz. Alj, Aise, Ibni Abbas, Muaz, Said b. Ciibeyr ve digerlerine ait
oldugunu kaydetmektedir.”*® Bu kiraatin, kiraat-i asere imamlarindan sadece ibn
Kesir’e ait olduguna yukarida deginmistik. Fakat Ebussuud Efendi’nin burada
kiraat imamlarinin ismini zikretmeksizin sahabeden bazi isimlere yer verdigi

gorilmektedir. Miifessirin kiraatleri nakletmedeki bu yontemi tefsirinin gesitli

943 Maide 5/112.

944 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 249; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 289; Dimyati, Ithdf, 1, 545; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, 11, 368-369.

945 [bn Haleveyh, el-Hiicce, s. 135; ibn Zencele, Hiiccetii’lI-Kirddt, s. 241; Mekki b. Ebi Talib, el-
Kesf, 1, 422; Zemahseri, el-Kessdf, 11, 314; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 11, 306; Razi,
Mefatihu’l-Gayb, XII, 137; Kurtubi, el-Cami’, VI, 364; Eba Hayyan, el-Bahru’l-muhit, VI, 58;
Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesln, 1V, 499. S6z konusu kelimedeki kiraat ihtilafi hakkinda daha
genis bir degerlendirme icin bk. Unal, Kiraat Farkliliklarinmin Rolii, ss. 214-217.

946 Ebussuud, frgdd, 111, 172-173.
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yerlerinde karsimiza ¢ikmaktadir. O, bazen kiraat imamlarinin isimlerini zikretmis
ama genelde isim zikretmeden kiraatleri nakletmistir. Bazen de burada oldugu
gibi naklettigi kiraat hakkinda kiraat imamlarinin isimlerini zikretmeksizin sahabe
okuyuslarina atifta bulunmustur. Tefsirinde neredeyse biitiin kiraatlere isaret eden
Ebussuud’un, Ibn Kesir’in kiraatinden bihaber oldugu elbette diisiiniilemez. Bu
durum, miiellifin kiraatleri nakletmedeki tarzini ve kiraatleri nakletme konusunda

onceki miifessirlerin izini takip ettigini ortaya koymaktadir.”*’

Konuyla ilgili verilebilecek diger bir &rnek ise a3 & 11 dis “Allah onun

b

ne dogurdugunu daha iyi bilir”**® ayetinde gegen “:i>3” kelimesinde

bulunmaktadur. ki vecihle okunan kelimeyi kiraat-i asere imamlarindan ibn Amir,
Ya‘kib ve Asim’in ravisi Ebu Bekir Su‘be “s ”m siiknu ve miitekellim “~”sinin

69

zammesiyle “&x>35” seklinde; diger kiraat imamlar ise “¢ "in fethasi ve te’nis igin

(13 3

olan “<” harfinin stk(nuyla “t<>;” seklinde okumuslardir.”® Gériildiigii gibi

burada mezkir kelime hem gaib hem de miitekellim sigasiyla okunmaktadir. Gaib
sigastyla okundugunda s6ziin sahibi Allah iken, miitekellim sigasiyla

okundugunda s6z, Meryem’in annesi Hanne’ye ait olmaktadir.”>°

Ebussuud Efendi, &a3 & H" alis ayetinin tefsiri sadedinde, bu ciimlenin bir

mu‘teriza”!

climlesi oldugunu beyan etmektedir. Gaib sigasiyla gelen bu sozle,
Hanne’nin dogurdugu c¢ocugun (Meryem’in) sani yliceltilmis ve annenin de
cocugun degerini geregi gibi bilmedigi ifade edilmis olmaktadir. Ciinkii o, hamile

kaldig1 ¢ocugun erkek olacagini zannederek onu Beytii’l-Makdis’in hizmetine

%47 Ebussuud Efendi’den once, ilgili ayetteki muhatab kipiyle okunan kiraat hakkinda sahabi
isimlerine atifta bulunan miifessirler i¢in bk. Ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 11, 306; Razi,
Mefatihu’l-Gayb, XII, 137; Kurtubi, el-Cami’, VI, 364; Eba Hayyan, el-Bahru’l-muhit, VI, 58;
Semin el-Halebi, ed-Diirru I-Mes(in, IV, 499.

948 Al-i Tmran 3/36. &, whel G5 20w G5 SV 0 o35 camg G aleh g 8 Gl 3y & 206 s uis
e 0l G GE “Onu dogurunca, “Rabbim” dedi, “Onu kiz dogurdum. —oysa Allah onun ne
dogurdugunu daha iyi bilir- Ervkek kiz gibi degildir. Ve ben ona Meryem adini verdim. Ger¢ekten
ben onu ve onun ziirriyyetini kovulmug seytanin serrinden sana ismarlyorum.”

949 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 204; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 272; Dimyati, Ithdf, 1, 475; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, 1, 470.

950 Ferra, Me 'ani’l-Kur’dn, 11, 174; ibn Kuteybe, Garibu’I-Kur dn, s. 104; ibn Haleveyh, el-Hiicce,
s. 108; Farisi, el-Hiicce, 111, 32; ibn Zencele, Hiiccetii'I-Kirdat, s. 160; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf,
I, 340-341; Dimyati, /thaf, 1, 475; Hatib, Mu ‘cemu’I-Kirdat, 1, 470.

3! Mu‘teriza ciimlesi, birbiriyle alakali ciimleler arasina girmis ara ciimleye denir. bk. Ciircani, et-
Ta ‘rifdt, s. 83; Maksudoglu, Arapca Dilbilgisi, s. 220.
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adamist1. Boyle bir gorevi ona gore ancak bir erkek yapabilirdi. Boylelikle Allah

onun bu yanilgisin ortaya koymus oldu. Baska bir deyisle ayetteki a3t sl 4y

sOzii, Allah’in, Hanne’nin dogurdugu c¢ocugun kiymetini, o cocukla beraber
gelisecek hadiseleri ve onun diinyaya getirecegi ¢ocugun da biitiin alemler i¢in bir

ibret olacagini ()il %7)°%2 herkesten daha iyi bildigini ortaya koymaktadir.”>

Ebussuud Efendi, gaib siga ile okunan kiraatten sonra miitekellim sigasiyla

okunan &izs G L iy kiraatine deginmektedir. Mezkar kiraate gore ayetteki bu

ifade, Meryem’in annesi Hanne’nin s6zii olarak kabul edilmektedir. Bu takdirde
“Allah onun ne dogurdugunu elbette biliyordu” cimlesi, “Allah benim ne
dogurdugumu elbette biliyordu” olur. Miiellife goére miitekellim siga ile
okundugunda, bu ifade Hanne’nin Allah’tan 6ziir dilemesi anlamina gelmektedir.
Ciinkii o, Beytii’l-Makdis’in hizmetine adanmak iizere bir erkek ¢ocuk dogurmak
istemis ve adagina uygun olmayan bir ¢ocuk dogurmus olmaktadir. Yahut bu

sozleri kendi nefsini teselli etmek icin sdylemistir.”>*

[

Miifessir ayrica, bahse konu olan ayetteki “&2>3” kelimesinin, “¢ ” harfinin

6 9 ¢
<o

stklinu ve harfinin kesrasiyla “ci>3s” seklinde okundugundan da

bahsetmektedir ki bu kiraate gore Allah, Hanne’ye sOyle hitap etmis olur: “Ey
Hanne! Sen, sana bagislanan bu ¢ocugun biiyiik degerini, Allah’in bu ¢ocuga

7955 Tefsir ve kiraat

ihsan ettigi biiyiik sami, yiiksek kadri bilmiyorsun.
kaynaklarinin ¢ogu, zikredilen bu son kiraatin sahabeden Ibni Abbas tarafindan
rivayet edildigini nakletmektedir ki, miiellifin bu hususa deginmedigi miisahede

edilmektedir.?>®

952 Enbiya 21/91.

953 Ebussuud, Irsdd, 11, 47. Ayrica bk. Taberi, Camiu’l-beyan, VI, 334; Zemahseri, el-Kessdf, 1,
550-551; Razi, MefétihuI-Gayb, VIII, 28; Kurtubi, el-Cami’, IV, 67; Ebd Hayyan, el-Bahru'l-
muhtt, I1, 457; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-MesQn, 111, 135.

954 Ebussuud, Irgdd, 11, 47.

955 Ebussuud, frgdd, 11, 47.

9% Tbni Abbas’tan rivayet edilen “ci>s” kiraati icin bk. Nehhas, /’rdbu’l-Kur’an, s. 130; Ibn
Haleveyh, Sevdzzi’'l-Kur’dn, s. 26; Zemahseri, el-Kessdf, 1, 551; Ibn Atiyye, el-Muharraru’I-Veciz,
I, 432; Razi, Mefaitihu’I-Gayb, VIII, 28; Kurtubi, el-Cami’, IV, 67; Eba Hayyan, el-Bahru 'l-muhit,
II, 457; Semin el-Halebi, ed-Diirru I-MesOn, II1, 136; Hatib, Mu ‘cemu 'I-Kirdat, 1, 481.
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&azs” kelimesindeki kiraat ihtilafiyla alakali zikredilen bu bilgiler

cergevesinde goriilmektedir ki Ebussuud Efendi, mezklr kelimedeki kiraat
ihtilaflarinin  tamamin1 zikretmekte ve aralarindaki anlam farkliligina temas

2

etmektedir. Kiraatleri naklederken genellikle tercih ettigi “i3”  kalibim

kullanmakta ve kiraat imamlarinin isimlerini belirtmemektedir. Saz olarak

CC s

degerlendirilen “ci>3” kiraatini, sahih kiraat olan “&i>3” kiraatinden Once

belirtmesi, onun kiraatlere yaklasiminin anlam/mana merkezli oldugu yoniindeki

tespitlerimizi teyid etmektedir.

2.2. 2. 5. Fiilin Tahfifli-Tesdidli Okunmasi ile lgili Kiraat Vecihleri

Fiillerdeki kiraat ihtilaflarinin bir kismi kelimenin seddeli veya seddesiz
okunabilmesi neticesinde meydana gelmektedir. Bu baslik altinda ele alinabilecek
ornekler aym1 zamanda fiilin farkli kaliplarda okunmasiyla da iliskili
olabilmektedir.””’ Yani kiraat ihtilafina dair ele alman bir kelime, ayn1 anda bir
baska basligin 6rnegi olabilmektedir. Arap dilinin yapisindaki bu 6zellikten dolay1

kelimeleri bir baslik altinda net olarak tasnif etmek miimkiin olamamaktadir.

Tahfif ile okunan bir fiil, tesdid ile okundugunda veya bunun tersi
durumunda fiil kaliplar1 arasinda bir gecis s6z konusu oldugu i¢in anlam
degisebilmekte, ¢esitlenmekte veya zenginlesmektedir. Konuyla ilgili kiraat

ihtilaflari, Ebussud efendinin tefsirindeki 6rnekler iizerinden ele alinacaktir.”>®
Kiraat imamlari, G ks 158 5 2850 1y 428 gz 3 &= “Nihayet

Peygamberler iimitlerini yitirip de kendilerinin gergekten yalanlandiklarin

95959

zannettikleri sirada onlara yardimimiz geldi. ayetinde gegen “138™ fiilinin

kiraati konusunda ihtilaf etmistir. Asim, Hamza, Kisai, Ebu Ca‘fer ve Halef bu

kelimeyi tahfif ile “144$” seklinde; Nafi, ibn Kesir, Ebu Amr, Ibn Amir ve Ya‘kiib

957 Kelimenin seddeli veya seddesiz kiraatinin fiil kaliplarindaki yansimalar1 i¢in su Srnekler

verilebilir: o418/ o5& (46 - 485 ); 4 / Ul ( Qoo )y ) I (1085 ); 55/ 55 (56 35);
Saal [ onls (et - o8 ); s | Spedls (R - Jad)).

958 Diger ornekler icin bk. Bakara 2/36, 85, 102, 126, 132, 280; Al-i imran 3/120, 146, 179; Nisa
4/1; Maide 5/89; En‘am 6/33, 63, 64, 68, 100, 125, 159; A“taf 7/3, 54, 62, 112, 170, ; Yususf
12/110; Nahl 16/62; Isra 17/41; Taha 20/97; Hadid 57/18; Miilk 67/27; Miirselat 77/23; Hiimeze
104/2.

99 Yisuf 12/110.

138



ise tesdid ile “143” seklinde okumustur.”®® Fiilin “¢35” seklindeki saz kiraati ise
[bni Abbas, Miicahid ve Dahhak’a nisbet edilmektedir.”®!

Ebussuud Efendi, tefsirinde, yukaridaki kiraat ihtilaflarina deginmektedir.

Soyle ki: Tahfifle okunan “is™ kiraatine gore iki goriis ileri siiriilmektedir.
Birinci goriise gore 158 3 {..@A b3 ifadesindeki zan ve tekzib fiillerinin zamirleri

kendilerine el¢i gonderilmis olan kavme gitmektedir. Yani bu zanna kapilanlar
Peygamberlerin kendileri degil, iimmetleridir.”®?> Buna gére ayetin anlami, “Ne
zaman ki elgiler, kavimlerinin inanmalarindan timitlerini kestiler ve onlar
(kendilerine elgi gonderilmis olan kavimden iman edenler) elcgilerin yalanci
olduklarini zannettiler...” seklinde anlasiimaktadir.”®® Ya da zamirlerden birincisi

kavme, ikincisi ise Peygamberlere gitmektedir.”®*
Ikinci goriise gore 158 & 225 15 ifadesindeki zamirler Peygamberlere

gitmektedir. Yani kavimlerinin imanindan {Uimitlerini kesen Peygamberlerin,
Allah’tan yardim beklemeleri o kadar uzun siirdii ki, sonunda neredeyse
iclerindeki zafer sesi ve umudu kendilerini tekzib ediyordu. Nihayet {imitsizlik
hissettiler ve diinyada kendilerine yardim gelmeyecegini vehmettiler.?®> Ibni
Abbas’tan rivayet edildigine gore Peygamberler, Allah’in kendilerine vaad ettigi

yardimm hi¢ gelmeyecegini zannettiler.”®® Ibni Abbéas’tan gelen bu rivayeti

90 fbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 351-352; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, II, 333; Dimyati, /thaf, II, 156;
Hatib, Mu’cemu’l-Kirddt, IV, 356.

%! ibn Haleveyh, Sevdzzi'l-Kur’dn, s. 70; Ibn Cinni, el-Muhteseb, I, 350; Ukberi, I’rdbu’l-
Kirddti’s-Seviz, 1, 719; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, IV, 356.

92 Ebussuud, frsdd, 1V, 484-485.

%63 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, s. 199; Farisi, el-Hiicce, IV, 441.

964 Ebussuud, frsdd, IV, 485.

965 Ebussuud, frsdd, IV, 484.

966 Tahfifli olan “i#4$” kiraati ibni Abbas tarafindan savunulurken, tesdidli okunan “133¢” kiraati ise

Hz. Aise tarafindan savunulmaktadir. ibni Abbas’a gore, Peygamberlerin, Allah’in yardimimin bu
diinyada kendilerine gelmeyecegi konusunda bir anlik da olsa timitsizlige kapilmalari miimkiindiir.
Ciinkii onlarda nihayetinde birer insandir. ibn Abbas, bu ayetteki “yardimin gecikmesi” hususunu,
“Hatta o Resul, beraberindeki miiminlerle birlikte: “Allah’in yardimi ne zaman?” diyordu”
(Bakara 2/214) ayetiyle beraber degerlendirmektedir. Fiilin tahfifli kiraati Hz. Aise’ye
soruldugunda ise o, tahfifli kiraati inkar ederek: “Allah’a sigimirim! Yemin ederim ki Allah,
Rasiilii’ne her ne vaad ettiyse, Rasulii, oliimiinden once o vadin muhakkak gerceklesecegini kesin
olarak bilmistir. Fakat belalar, Rasiillerden hi¢c ayrilmayp devam edip durdu da, maiyyetinde
bulunan miminlerin kendilerini yalanlayacak olmalarindan korkmuslardir.” demis ve mezkir
ayeti tesdidli olarak “1¢i 3 +41 15" seklinde okumustur. Bu rivayetler hakkinda bilgi igin bk.
Buhari, Tefsir, 34; Taberi, Cami u’l-Beyan, XVI, 305; Kurtubi, el-Cdmi’, 1X, 275; Semin el-
Halebi, ed-Diirru’l-Mesln, VI, 565; Ebii’l-Fadl Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekir es-Siiyit],
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degerlendiren Ebussuud’un bu konu hakkindaki goriisti soyledir: “Eger bu rivayet
sahih ise, herhalde Ibni Abbds’in bu zandan kastettigi, vesvese ve insamin igine
dogan havatir tiirii seylerdir. Bunu zan olarak ifade etmesi, durumun vehametini
gostermek icindir. Iki taraftan birini tercih etmek anlamindaki zanmin ise, degil
Peygamberlerden, hi¢cbir imanli iimmetin fertlerinden bile sadir olmasi tasavvur

edilemez.””%7
Ayetin tesdidli okunan “¢3” kiraatine gore ise zamirler Peygamberlere

gitmektedir. Bu durumda ayetteki “i,%5” fiili kesin olan bir bilgiyi ifade etmekte ve

ayetin anlami su sekilde olmaktadir: “Peygamberler, kavimlerinin iman
etmelerinden Umitlerini kesip kendilerinin yalanlandiklarini iyice anladiklarinda

bizim yardimimiz onlara geldi...””%®

Fiilin tahfifli ve fail binasi tizere “\438™ seklindeki saz kiraatine de deginen

Ebussuud Efendi, bu durumda yine her iki zamirin Peygamberlere veya

zamirlerden ilkinin Peygamberlerin kavimlerine gidecegini belirtmektedir.”®

Gorildugi tizere mezkar fiil, tahfifli veya tesdidli okunmasina gore ayetin
anlamimin agiklanmasina yardimci olmaktadir. Hiiccet, kiraat ve tefsir kaynaklari
da kiraat ihtilafindan kaynaklanan bu anlam zenginligine isaret etmekte ve konuyu
cesitli  acilardan  de@erlendirmektedir.”’®  Kaynaklarda yer alan bu
degerlendirmelerin genel hatlariyla miiellifin tefsirine de yansidigi miisahede

edilmektedir.

ed-Diirrii’I-Menstir fi't-Tefsiri bi’l-Me siir, Beyrit: Daru’l-Fikr, 1993, IV, 596; Alasi, Rihu'l-
Me ‘ani, X111, 69.

97 Ebussuud, Irsdd, 1V, 484.

%8 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, s. 199; Farisi, el-Hiicce, IV, 441; Mekki b. Ebi Talib, el-Kegf; 11, 15;
Ebussuud, frsdd, 1V, 485.

99 Ebussuud, Irsdd, 1V, 485.

970 Ferra, Me’ani’l-Kur’dn, 11, 56; Taberi, Cami’'u’l-Beyan, XVI, 296-311; Zeccic, Me dni’l-
Kur’dan, 111, 132; Ibn Haleveyh, el-Hiicce, s. 199; Farisi, el-Hiicce, IV, 441; ibn Zencele,
Hiiccetii’l-Kirddt, s. 366-367; Mekki b. Ebi Talib, el-Kegf, 11, 15; EbGt Muhammed el-Hiiseyin b.
Mes id el-Ferra el-Begavi, Me ‘alimii’t-Tenzil fi Tefsiri’l-Kur’an, thk. Abdurrezzak el-Mehdi,
Beyrit: Daru Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, 1420, IV, 286; Zemahseri, el-Kessdf, 111, 330; Ibn Atiyye, el-
Muharraru’l-Veciz, 111, 293-294; ibnii’l-Cevzi, Zddii’I-Mesir, 11, 477-478; Razi, Mefitihu I-Gayb,
XVIIIL, 230-231; Kurtubi, el-Cami’, 1X, 275-276; Beyzavi, Envdru’t-TenZil, 1, 498; Ebl Hayyan,
el-Bahru’l-muhit, V, 347; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesdn, VI, 563-565; Alasi, ROAhu’l-
Me ‘ant, X111, 69.
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Tahfifli veya tesdidli kiraate dair verecegimiz diger bir drnek +4%s 1555 RV

99971

x5 “Dinlerini parca parca edip gruplara ayrilanlar var ya ayetindeki

“5” fiilidir. Kiraat imamlarindan Hamza ve Kisai bu fiili miifaale kalibiyla “i556”
seklinde; diger kiraat imamlar1 ise metinde gegtigi iizere tef‘il kalibiyla “155”

seklinde okumuslardir.”’

Ebussuud Efendi, 4% 1555 ayetinin tefsirinde, Yahudi ve Hiristiyanlarin

dinlerini parca parga ettigini, onlardan her bir firkanin dinin bir pargasina
sarildigini ve ayri ayr1 6nderler etrafinda toplanip birgok firkalar olusturduklarini
belirtmektedir.””® Bir goriise gore ise burada parga parga olanlarin, bu {immetten
bidat ehli ve batil fikir sahipleri oldugu kastedilmektedir ki’’* Ebussuud bu gériise

katilmamaktadir.®”
Fiilin miifaale kalibryla “i6” seklinde okunmasini na nakleden miifessir,

bu durumda anlamin, “Dinlerini terkettiler, dinlerinden ayrildilar” seklinde
olacagini ve dinin bir kismini terketmek ile bir kismini terketmemenin aslinda

hepsini terketmek manasina geldigini ifade etmektedir.””®

Sonug itibariyle her iki kiraat ihtilafi, fiilin kalibin1 degistirmekte ve
dolayisiyla anlamin birbirini tamamlamasma ve zenginlesmesine zemin

olusturmaktadir.””’
Konu hakkinda verecegimiz son ornek & &5 G YR oIF wlEE el ‘O

(Adem), onu (Havva’yi) kucaklayinca esi hafif bir viik yiiklendi. Sonra onu bir

25978

miiddet tasidi (bir siire gegti) ayetindeki “&55” kelimesi ile ilgilidir. Uzerinde

ihtilaf  edilen bu  kelimenin  farkli  kiraatleri saz  kapsaminda

971 En‘am 6/159.

972 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 274; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 301; Dimyati, Ithaf, 11, 39; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, 11, 595-596.

93 Ebussuud, Irsdd, 111, 345.

974 fbnii’l-Cevzi, Zadii I-Mesir, 11, 96; Razi, MefatihuI-Gayb, XIV, 9; Kurtubi, el-Cami’, VII, 149;
Ebd Hayyan, el-Bakru I-muhit, IV, 290.

975 Ebussuud, Irsdd, 111, 347.

976 Ebussuud, Irsdd, 111, 345.

977 [bn Haleveyh, el-Hiicce, s. 152; Farisi, el-Hiicce, III, 438; Ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kirdat, s.
278 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf. 1, 458.

978 A‘raf 7/189.
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degerlendirilmektedir.”” Bu durumda kiraat-i asere imamlarmin tamami kelimeyi

metinde gegtigi gibi “&:5” seklinde okumaktadir.

Saz kiraatlerden “,” harfinin tahfifi ile, “23” seklindeki kiraat Yahya b.
Ya‘mer’e (6. 89/708)%%; “2;us” seklindeki kiraat sahabeden Abdullah b. Amr b.
As’a (8. 65/684); “x::.6” kiraati ise Ibn Abbas’a isnad edilmektedir.”s! Bunlarmn

disinda yine bu kelimeye ait farkli kiraatler olmakla birlikte biz, Ebussuud
Efendi’nin tefsirinde yer verdigi yukaridaki kiraatleri belirtmekle yetinmek

istiyoruz.”?

(13

Ebussuud Efendi bahse konu ayetin tefsirinde “2:5” kelimesinin, ibni

Abbas’1n kiraatinde oldugu gibi “&%:.6” anlaminda oldugunu belirtmektedir. Yani

bu, bir siire o hafif ylikle eskisi gibi yasadi, kolaylikla kalkti, oturdu, islerini gordii
demektir. Tahfif ve elif ilavesiyle okunan “&;.5” kiraatine gore ise fiil (j5— 56— 1),

gidip gelmek anlamindadir. Yani, bir miiddet o hafif yiikle gidip geldi, dolasti

29

demektir.  Yahut “& seklindeki  seddesiz  bu fiil (u-gsi-cr),

stiphelenmek/zannetmek anlamindadir. Buna gore anlam, hamile kaldigim

zannetti ve ondan siiphelendi demektir.”®3

Gortldiigii gibi bu son 6rnekteki kiraat ihtilaflarinda, fiil kaliplar1 arasinda
bir gecis s6z konusu degildir. Fiil, tahfifli okundugunda baska bir fiile

dontigmekte ve haliyle farkl bir anlam ytliklenmektedir.

Netice itibariyle sahih $dz ayrim1 yapmaksizin neredeyse biitlin kiraatlere
deginen Ebussuud Efendi, tahfif veya tesdid okunabilen kiraat ihtilaflarina ve

aralarindaki mana iligskisine de tefsirinde yer vermektedir. O, bunu yaparken

97 Ukberi, [ 'rabu’I-Kirdati’s-Sevdz, 1, 579.

%80 Eb Siileyman Yahya b. Ya‘mer el-Advani, tabiinden olup Kur’an’1 noktalamasiyla bilinir. Bk.
Celal Kurca, “Ibn Ya‘mer”, DIA, XX, 447.

%! [bn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’dn, s. 53; ibn Cinni, el-Muhteseb, I, 270; ibn Atiyye, el-
Muharraru’I-Veciz, 11, 557; Kurtubi, el-Cami’, VII, 338; Eba Hayyan, el-Bakru I-muhit, IV, 437;
Semin el-Halebi, ed-Diirru’-Mesiin, V, 533-534.

982 Diger kiraatler icin bk. ibnii’1-Cevzi, Zadii’I-Mesir, 11, 177; Ukberi, I'rabu’l-Kirddti’s-Sevaz, 1,
578-579; Ebl Hayyan, el-Bahru’l-muhit, IV, 437.

983 Ebussuud, frsdd, TI1, 495.
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kendine has bir yontem izlemekte, onceki kaynaklarda yer alan bilgilerin adeta bir

Ozetini sunmakta ve yeri geldik¢e kendi goriisiinii beyan etmektedir.

2. 3. NAHiV YONUNDEN KIRAAT VECIHLERI

Bilindigi tizere nahiv ilmi, kelimelerin climle i¢indeki durumunu, climlenin
diizgiin bir sekilde kurulusunu ve kelime sonlarinda meydana gelen irab
durumlarmi konu edinmektedir.”®* Bu ifadeyi biraz daha genisletecek olursak;
terkip ve clmlelerin kurulusu, 6geleri, irab olgusu ve alametleri, amiller,
mamuller, murab ve mebniler gibi birgok husus nahiv ilminin kapsamina
girmektedir.”®®> Konunun genisligi, nahiv kapsamina giren drneklerin tamamini ele
almamizi miimkiin kilmamaktadir. Sunu da belirtmemiz gerekir ki kiraat ve
hiiccet kaynaklari, Ozellikle sahih kiraatleri degerlendirirken, “Arap diline
uygunluk” kriterini de esas almaktadir.”®® Bu nedenle bu bashik altinda ele
almacak Ornekler, aynt zamanda kiraat imamlarinin nahiv kurallarint nasil

islettiklerini gostermesi bakimindan da 6nem arzetmektedir.

Stiphesiz nahiv kurallarinda meydana gelen bu farkliliklar, anlam tizerinde
de etkili olacaktir. Dolayisiyla tefsirinde, hemen hemen biitiin kiraat farkliliklarina
deginen ve bu kiraatleri yeri geldik¢e Arap dili kurallarina gore degerlendiren
Ebussuud Efendi’nin, anlama yansiyan bu farkliliklara kayitsiz kalmasi
diistiniilemez. Konu, cesitli basliklar altinda, miiellifin tefsirinden se¢ilen 6rnekler

cercevesinde ele alinacaktir.

2. 3. 1. Fiilerin Irabu ile ilgili Kiraat Vecihleri

Kiraat birikimi igerisinde fiiller, kurra tarafindan, merfu-meczum, merfu-
mansub veya mansub-meczum sekillerinden biriyle okunabilmektedir. Bilindigi
lizere muzari fiil, irab yoniiyle kendisinden 6nce onu nasb edecek bir edat varsa
mansub; cezm edecek bir edat varsa meczum; yalin halde ise merfu olarak irab
almaktadir.”®” Kiraat ihlilaflarina yansiyan ve ayetin anlamina zenginlik katan bu

durum haliyle Ebussuud Efendi’nin tefsirinde de kendini gdstermektedir. Mezkir

984 Galayini, Cami ‘u’d-DiirGsi I-Arabiyye, I, 8; Cortii, Sarf-Nahiv Edatlar, s. 11.
985 [smail Durmus, “Nahiv”, Di4, XXXII, 301.

986 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 9; Karacam, Kur 'dn i Niizilii, ss. 253-260.

987 Galayini, Cdmi ‘u’d-Diiriisi'I-Arabiyye, 11, 114, 127.
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kiraat ihtilafina dair fiiller, Ebussuud’un tefsiri ¢er¢evesinde sec¢ilen Ornekler

{izerinden ele alinacaktir.”®®

Su hususa da isaret etmemiz gerekir ki, fiillerin irabina dair kiraat vecihleri
elbette muzari fiilin irabindan iberet edegildir. Bu baslik altinda fiil ile fail
arasindaki uyum, fiilin tam veya nakis olmasi ya da fiilin malim-mechil
okunmasi gibi 6rneklerin de ele alinmasi miimkiindiir. Lakin ¢aligmamizda yer
alan ¢esitli 6rneklerin, ayn1 zamanda bahsi gegen basliklara da emsal teskil etmesi
ve muzari fiile dair 6rneklerle maksadin hasil olacagina dair kanaatimiz, konuyu

bu sekilde sinirlandirmamiza sebep olmustur.
Fiillerin merfu-meczum kiraatine dair verecegimiz ilk 6rnek 6 i [z 25

bsdax 28Gb & 284 4 s “Allah kimi saptirrsa artik ona hidayet edecek yoktur.

25989

Allah onlart azginliklar icinde biwrakir, bocalayip dururlar. ayetinde

€o 257

gecmektedir. Kiraat imamlari, ayetteki “:%&3” kelimesinde ihtilaf etmislerdir.

Kiraat-i agsere imamlarindan Eba Amr, Asim ve Ya‘kib kelimeyi metinde gegtigi

(Y32

sekilde; Hamza Kisai ve Halef ise “,” nin cezimi ile “3%5” seklinde; Nafi, ibn
Kesir, ibn Amir ve Eba Ca‘fer ise nefs-i mutekellim nunu ile ““xL5” seklinde
okumuslardir.””® Kelimenin saz olarak degerlendirilen “:%%3” seklindeki kiraati

ise Nafi ve Ebti Amr’a isnad edilmektedir.”!

Mgili kelimedeki kiraat ihtilafi ve bunun sebep oldugu nahvi degisiklikler
hiiccet, kiraat ve tefsir alimleri tarafindan degerlendirmeye tabi tutulmus,

kelimenin kazandig1 anlam boyutlarina dikkat ¢ekilmistir.””> Fakat bahse konu

%8 Diger 6rnekler igin bk. Bakara 2/48, 117, 213, 229, 233, 259, 271, 282, 284; Al-i imran 3/80;
Nisa 4/12, 97; Maide 5/54; En‘am 6/61, 71, 119; Yinus 10/61; Kehf 18/26; Furkan 25/10; Su’ara
26/13; Yasin 36/5; Mii’min 40/37; Stra 42/35, 51; Hucurat 49/14.

%9 A‘raf 7/186.

9% fbn Miicahid, es-Seb ‘@, s. 298; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, II, 308; Dimyati, /thaf, II, 70; Hatib,
Mu’cemu’l-Kirdat, 111, 226-227.

91 Eb{i Hayyan, el-Bahru’I-Muhit, IV, 431; Semin el-Halebi, ed-Diirru’I-Mesln, V, 527; Alsi,
Rithu’l-Me ‘ani, 1X, 129; Hatib, Mu ‘cemu’I-Kiraat, 111, 227.

92 Sibeveyhi, el-Kitab, III, 90-91; Zeccic, Me 'dni’l-Kur’an, 11, 393; Nehhas, I’rdbu’l-Kur’dn, s.
334; ibn Haleveyh, el-Hiicce, s. 167; Farisi, el-Hiicce, IV, 109; Ibn Zencele, Huccetii’l-Kirddt, s.
303; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 475; Begavi, Me ‘dlimii’t-TenZzil, 11, 256; Zemahseri, el-Kessdf,
I, 537; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 11, 554; ibnii’l-Cevzi, Zadii’I-Mesir, 11, 174; Razi,
Mefatihu’I-Gayb, XV, 83; Kurtubi, el-Cami’, VII, 334; Beyzavi, Envdru t-Tenzil, 11, 369; Eba
Hayyan, el-Bahru’l-muhit, IV, 431; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mes(n, V, 527; Nessar, el-
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kelimedeki kiraat ihtilafi, ¢alismanin sinirlarini agsmamak i¢in miiellifin tefsiri

ekseninde ele alinmaya c¢aligilacaktir.

Ebussuud Efendi tefsirinde, ilgili kelimedeki kiraat cesitlerinin tamamina

deginmektedir. Soyle ki: Isti’naf ciimlesi olarak “1%%3” kiraati, makablindeki “ 3
D J=” ifadesine atfen merfu okunmaktadir. “:445” seklindeki kiraatte ise gdipten
miitekellime gecis oldugu igin iltifat sanati bulunmaktadir. Zira ilkinde mana “s»,
#% /O (Allah), onlar: azginliklar: i¢inde birakir” iken, ikincide méana “:4% <,
|Biz onlart azginliklart icinde birakiriz” seklinde agiga c¢ikmaktadir. Yani
ciimlenin faili “;»” den “.<” ya doniismektedir. Ilgili kelimenin “4%3” seklindeki
meczum kiraatine gelince, bu da makablinde zikredilen “4 s Y67 ifadesinin
mahalline atfen meczum okunmustur. Buna gore takdir soyle olur: s 3 4 Wt
bsiax 24Gb ¢ 245 A5t “Allah kimi saptirirsa hig kimse ona hidayet edemez ve
onlart azginhiklar: icinde birakir da bocalar dururlar.””%?

Miifessir, bahse konu olan kelimenin “:#33” seklindeki kiraatine de

deginmektedir ki bu kiraatin saz oldugu yukarida ifade edilmisti. Ancak miifessir,

bu kelimeye ait sahih kiraatleri naklederken “c«3” ifadesini kullanmasina ragmen

saz kiraati naklettigi yerde kiraat imamlarindan Nafi ve Eb0 Amr’in isimlerini
belirtmekte ve bu okuyusun siz olduguna da bizzat deginmektedir.”** Tefsirinde
kiraatlerin $az olduguna dair aciklamaya ¢ok nadir rastladigimiz’®® Ebussuud
Efendi’nin, burada bu aciklamay1 tercih etmesinin kanaatimizce iki sebebi
bulunmaktadir. Birincisi, kiraat-i seb‘a imamlarindan olan Nafi ve Ebi Amr’a

isnad edilen mezklr kiraatin sahih zannedilmemesi i¢in sdz kaydim1 diisme

Biidirii’z-Zahire, s. 141; Ebla Abdullih Muhammed b. Ali b. Muhammed es-Sevkani, Fethu'’l-
Kadir: el-Cami‘ Beyne Fenneyi’r-Rivdye ve'd-Dirdye min Ilmi’t-Tefsir, Beyrit: Daru’l-Kelimi’t-
Tayyib, 1414, 11, 310; Alasi, Rihu I-Me ‘ani, 1X, 129-130.

993 Ebussuud, Irsdd, 111, 490.

994 Ebussuud, Irsdd, 111, 490.

995 Daha 6nce gegtigi lizere Ebussuud Efendi, dort yerde siz kavramim kullanmaktadir ki bunlar,
birisi bu ayette olmak iizere: Nisa 4/140, Maide 5/114 ve Yusuf 12/11 ayetlerinin tefsirinde
geemektedir.
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geregini hissetmistir. Digeri ise, kendisinden Once telif edilen tefsirlere muvafakat

ederek, o tefsirlerde yer alan ifadeyi aynen tefsirine aktarmustir.®
Ikinci ornek, fiilin merfu-mansub kiraatine dair olup umﬂ RNERA uJ-U‘ Jskss

ol g asd s Dy 228 “Tman edenler derler ki: Bunlar midir sizinle beraber

95997

olduklarina dair olanca giigleriyle Allah’a yemin edenler. ayetindeki ““J5”

kelimesinde bulunmaktadir. Kiraat imamlarinin ihtilaf ettigi bu kelime, Asim,

Hamza, Kisal ve Halef tarafindan merfu olarak “Js3” seklinde; Ebd Amr ve

Ya‘kib tarafindan mansub olarak “J.&;” seklinde; Nafi, ibn Kesir, ibn Amir ve

9

Ebii Ca‘fer tarafindan ise “5” harfi olmaksizin “J,&” seklinde okunmustur.®”®

Ebussuud Efendi mezkiir kelimedeki kiraat ihtilaflarin1 naklederken kiraat
imamlarmin isimlerini belirtmemektedir ki bu durum, neredeyse tefsirinin

tamaminda kendini gostermektedir. Miifessire gore merfu olarak okunan “Jokis”

kiraatine gore bu climle ibtidai (evveliyat: ile baglantili olmayan) bir kelamdir ve
zikredilen taifenin kotli akibetini ortaya koymaktadir. “5” harfi olmaksizin okunan

1%

Js” kiraatine gore ise ciimle, dnceki ayetten dogan®” “O zaman miminler ne

diyecekler?” seklindeki takdiri soruya cevaptir ki bu da 1,23t 5,00 o¥isf 157 00 Ok

2

ayetiyle ifade edilmektedir.'®® Kelimenin mansub okunan “J.is” kiraatine

gelince, miiellif, bu takdirde ciimlenin, bundan onceki ayette gecen “pisman

1001

olmak” veya “fetih getirmek” ciimlesine'™" atif olacagini ifade etmektedir. Fakat

9% Tespit edebildigimiz kadarityla 6nceki miifessirlerden Semin el-Halebi aym ifadeyi, Ebi
Hayyéan ise yakin bir ifadeyi tefsirinde kullanmaktadir. bk. Ebl Hayyén, el-Bahru’l-muhit, 1V,
431; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesln, V, 527. Ayrica Ebussuud Efendi’den sonra tefsirini telif
eden Aldsi de ayni ifadeyi kullanmaktadir. bk. Alasi, Rithu’I-Me ‘dni, 1X, 129-130.

97 Maide 5/53.

998 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 245; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 288; Dimyati, Ithdf, 1, 538; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, 11, 292-293.

99 Bu ifadeyle, dnceki ayetin sonunda gegen ve miinafiklarin i¢inde bulunduklari durumu anlatan
su ciimleye atif vardir: ixt 2oudil 3 el G & w228 “Onlar (miinafiklar) iglerinde sakladiklar:
seyden nadim olurlar.” Bilgi i¢in bk. Taberi, Cami 'u’l-Beyan, X, 407.

1000 Ebussuud, frsdd, II1, 85.

1001 el b o tall e 3 AT 5T Rl ol O Al o B el OF 28 0k 1es g o sl gl o8
il 2ot “Kalplerinde hastalik bulunanlarin, “Basimiza bir felaket gelmesinden korkuyoruz”
diyerek onlarin iginde kosustuklarini goriirsiin. Fakat umulur ki Allah, bir fetih yahut katindan
hayiwrly bir is (emir) getirir de onlar, i¢lerinde sakladiklar: seyden nadim olurlar.”
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birincisine yani “pisman olmak” climlesine atif olmasi daha dogrudur. Ciinkii
miiminler bu sozii, sadece fethin gerceklesmesi neticesinde degil, miinafiklarin

pismanliga ugramalari iizerine sdylemislerdir.'®? Yani, “i/47 ;.01 Jok3” ifadesiyle

miiminler; miinafiklarin hiisrana ugradiklarini, bekledikleri gibi durumun hi¢ de
aksine donmedigini ve Oziir olarak ileri siirdiikleri halin aksinin gergeklestigini
gordiikleri zaman, kendilerine son derece muhabbet besleyen ve baglilik yemini

eden miinafiklar1 gostererek Yahudilere soyle demislerdir: 335 «it 1,23t i Vgl
VSMJ &) 2@ “Bunlar midwr sizinle beraber olduklarina dair olanca giigleriyle

Allah’a yemin edenler.”!% Goriildiigii iizere merfu kiraate gore ayet isti’naf

(13-

climlesi olmakta, mansub olarak veya “,” harfi olmadan okundugunda ise dnceki

climleye atif yapilarak o ciimlenin bir devami veya cevabi gibi anlagilmaktadir.
fgili kelime hakkinda Ebussuud Efendi’nin isaret ettigi bu kiraat ihtilaflar1, tefsir

ve kiraat kaynaklarmda hemen hemen birbirine yakin tarzda ele alinmaktadir.'*

Konuyla ilgili verecegimiz son ornek, fiilin mansub-meczum kiraatine
iliskin olup, Kur’an’da iki ayr1 kelimede bulunmaktadir. Ebussuud Efendi, her iki
kelimedeki kiraat ihtilafina isaret etmekte ve climlede meydana gelen nahvi

degisikliklere temas etmektedir.
Orneklerden biri Maide sfresinde s 1 J5f & W2y st 2855 “Incil ehl,
Allah’in onda indirdigi ile hiikmetsinler”'" ayetinde gegen *“:$xJ5” fiilidir.

Kiraat-i agere imamlarinin ¢gogu tarafindan, yazildig: gibi meczum okunan kelime,

sadece Hamza tarafindan “:$:45” seklinde mansub olarak kiraat edilmistir.'*%

Mezkir kelimeyle ilgili sdz olarak “: X3 &, seklinde bir kiraat daha

1002 Elyyssuud, frsdd, 111, 85-86.

1003 Elhyssuud, frsdd, 111, 86.

1004 Taberd, Camiu’l-beyan, X, 407-409; Ibn Haleveyh, el-Hiicce, s. 131-132; Mekki b. Ebi Talib,
el-Kesf, 1, 412; Begavi, Me ‘alimii’t-Tenzil, 11, 60; Zemahseri, el-Kessaf; 11, 251; ibn Atiyye, el-
Muharraru’l-Veciz, 11, 239-240; ibnii’l-Cevzi, Zadii'I-Mesir, I, 379-380; Rézi, Mefitihu I-Gayb,
XII, 19-20; Kurtubi, el-Cami’, VI, 218; Beyzavi, Envdru t-Tenzil, I, 271; Eba Hayyan, el-Bahru’l-
muhit, 111, 521; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesn, IV, 301-302; Nessar, el-Biidiru z-Zahire, s.
94; Aliisi, Rithu 'I-Me ‘ni, V1, 159.

1005 Maide 5/47.

1006 Thn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 244; Ibnii’l-Cezeri, en-Negsr, 11, 287; Dimyati, Ithdf, I, 536; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kiraat, 11, 283.

147



nakledilmektedir ki kaynaklar, bu kiraatin Ubey b. Ka‘b’a ait oldugunu

kaydetmektedir.!%"7

Ebussuud Efendi bahse konu ayetin tefsiri sadedinde meczum olarak kiraat
edilen yw it V.<>=J; ayetinin dogrudan dogruya Hiristiyanlar i¢in bir emir

oldugunu veya bu kelamin, Hiristiyanlara verilmis olan emrin hikayesi olup bir

1008

fiilin takdiri ve bundan 6nceki ayette gegen J&w e climlesine atif oldugunu

belirtmektedir. Bu durumda mana, “ Meryem oglu Isd’ya Incil’i verdik ve dedik

ki; Incil ehli, Allah Teald nin onda indirdigi hiikiimlerle hiikmetsinler.” seklinde

113

anlasilmaktadir. Miiellif bundan sonra isim belirtmeden Ubey b. Ka‘b’mn “ &,
822" seklindeki kiraatini de nakletmektedir ki bu durumda ayetin takdiri sdyle
olmaktadir: « 4 J5f & L2y st K2 0 ol iy sy “O'na (Meryem oglu Isd’ya)

Incil’i verdik ve Incil ehline, Allah’in onun iginde indirdigi hiikiimlerle

hiikmetmelerini emrettik>1%%?

Ebussuud Efendi, “;‘i;ﬁj” fiilinin, bir kiraate gbére muzari kipi ve ta‘lil
(illet ifade eden) lam1 ile mansub olarak “);i&;)j” seklinde de okunduguna isaret
etmektedir.'’!® Buna gore “:X:45” kelimesinin dncesine “Ji™ gibi bir fiil takdir
edilir.'! “5.’<;=:45” kiraatine gore, hidayet ve 6giit (d3:5 343) kelimeleri lizerine de
bir atif oldugu sdylenebilir. Bu durumda takdir sdyle olur: tiii}j ) szt alaesadiy a4l
o A 35t & “Hem hidayet ve 6giit icin, hem de Incil ehlinin Allah’in indirdigi

hiikiimlerle hikmetmeleri i¢in Incil i Meryem oglu Isa 'ya verdik.”'°?

1007 Taberi, Camiu’l-beyan, X, 375; Ibn Haleveyh, el-Hiicce, s. 131; Zemahseri, el-Kessdf, 11, 244;
ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 11, 231; EbG Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 1II, 511; Semin el-
Halebi, ed-Diirru’I-Mesin, 1V, 286; Hatib, Mu ‘cemu’I-Kirddt, 11, 284.

1008 Maide 5/46. szl fasgas o3ds 3530 5 £ 5 W Bliaty 35 34 o3 J4Y) 85T “Vee ona iginde hidayet ve
nur bulunan, énindeki Tevrat’: tasdik eden, Allah’tan sakinanlar igin bir hidayet ve ogiit almak
iizere Incil’i verdik.”

1009 Ehussuud, Irsdd, 111, 75-76.

1010 Ehyssuud, Irsdd, 111, 76.

1011 Algisi, Riihu I-Me ‘ani, V1, 151.

1012 Ebussuud, frsdd, 111, 76. Ayrica bk. Ferra, Me 'dni’l-Kur’an, 1, 312; Taberi, Camiu’I-beyan, X,
374-376; Zeccic, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 11, 180; Nehhas, [ rdbu’l-Kur’dn, s. 234-235; Ibn Haleveyh,
el-Hiicce, s. 131; Farisi, el-Hiicce, T1I, 227-228; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 410-411; Begavi,
Me ‘alimii't-Tenzil, 11, 57; Zemahseri, el-Kessdf, 11, 246; Ibn Atiyye, el-Muharraru’I-Veciz, 11, 231;
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Fiilin mansub-meczum kiraati ile ilgili diger 6rnek Miinafikiin stiresinde

bulunmaktadir. Kiraat imamlar, &tah o 35T 3356 o8 15T ) $527 N5 “Beni yakin

bir siireye kadar geciktirsen de sadaka verip iyilerden olsam!”!13 ayetindeki

«:$1 kelimesinde ihtilaf etmislerdir. ilgili kelime, kiraat-i asere imamlarindan
sadece Ebll Amr tarafindan mansub olarak “csT” seklinde; diger imamlar
tarafindan ise meczum olarak “:$%” seklinde okunmustur.!'* Saz olarak
degerlendirilen “537” seklindeki kiraatin ise Ubeyd b. Umeyr’e (8. 64-68/683-
687)'%15 ait oldugu belirtilmektedir.'°!6

Ebussuud Efendi, yukaridaki ayetin tefsirinde, “:s75 kelimesinin, “33%6”
kelimesinin mahallinden dolayr meczum okundugunu ve bunun takdirinin gf\ N
STy 3350 “Sayet beni geciktirirsen tasadduk ederim ve (salihlerden) olurum”

seklinde oldugunu beyan etmektedir. Kelimenin mansub kiraatini de nakleden

miiellif, bu durumda “3,£7%” kelimesinin “3i%6” lafzina atfen mansub kilindigini
belirtmektedir. “457” olarak nakledilen merfu kiraate de deginen miiellif, bu
ifadenin “537 uly” seklinde, iyilik etme vadinde bulunanin sdzii olarak isti’naf fiili

oldugunu ifade etmektedir.'°!”

Razi, Mefaitihu’I-Gayb, X11, 11; Kurtubi, el-Cami’, V1, 209; Beyzavi, Envdru t-Tenzil, 1, 268-269;
Ebl Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 111, 511-512; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesln, 1V, 285-286;
Aldisi, Rithu’l-Me ‘Gni, V1, 151.

1013 Miinafikn 63/10.

1014 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 428; Dimyati, Ithdf, 11, 540; Nessar, el-Biidiru z-Zahire, s. 321;
Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 1X, 479-480.

1015 Ubeyd b. Umeyr b. Katade el-Leysi, sahdbeden veya tabiinin biiyiiklerinden olup Abdullah b.
Omer’den (6. 73/692) 6nce vefat etmistir. Vefat tarihi hakkinda Zehebi hicri 64, Ibn Hacer ise
hicri 68 kaydim diismektedir. Bk. Zehebi, Tdrihu I-Islim, V, 482; Ebii’l-Fazl Sihabiiddin Ahmed
b. Ali b. Muhammed b. Hacer el-Askalani, el-Isdbe fi Temyizi’s-Sahabe, thk. Ali Muhammed el-
Bicavi, Beyrat: Daru’l-Cil, 1412, V, 60.

1016 Zemahserd, el-Kegssdf, VI, 129; Beyzavi, Envaru’t-TenZzil, 11, 497; Ebl Hayyan, el-Bahru’l-
muhit, VIII, 271; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mestin, X, 346; Alasi, Rihu’l-Me ‘Gni, XXVIII,
118; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 1X, 480.

1017 Ebussuud, Irsdd, VIII, 153. Ayrica bk. Taberi, Camiu’l-beyan, XXIII, 412; Zeccic, Me ‘ani’l-
Kur’dan, V, 178; Ibn Haleveyh, el-Hiicce, s. 346; Farisi, el-Hiicce, VI, 293-294; Mekki b. Ebi
Talib, el-Kegf, 11, 322-323; Begavi, Me ‘alimii’t-Tenzil, VIIL, 134; Zemahseri, el-Kegsdf, VI, 129;
ibn Atiyye, el-Muharraru’I-Veciz, V, 289; Ibnii’l-Cevzi, Zadii’I-Mesir, IV, 290; Razi, Mefatihu’l-
Gayb, XXX, 19; Kurtubi, el-Cami’, XVIII, 131; Beyzavi, Envdru’t-Tenzil, II, 497; Eba Hayyan,
el-Bahru’l-muhit, VIII, 270-271; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-MesQin, X, 344-345; Aldsi, Rihu’l-
Me ‘ani, XXVIII, 118.
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Yukaridaki 6rneklerden de anlasilacag: iizere bir kez daha vurgulayarak
belirtmeliyiz ki, Ebussuud Efendi, mezkir kelimelerdeki kiraat ihtilaflarin1 nahiv
kurallar1 ¢ercevesinde degerlendirmeye tabi tutmaktadir. Miellifin, kiraatleri
naklederken genel olarak kiraat imamlarinin isimlerini belirtmedigi, sahih-saz
ayrimi gozetmeksizin nakledilen biitiin kiraat gesitlerine isaret ettigi ve kiraat
ihtilaflarini, gayet ozlii bir sekilde Arap dili kurallar1 c¢ergevesinde izah ettigi

gorilmektedir.

2. 3. 2. isimlerin Irab1 ile Ilgili Kiraat Vecihleri

Fiillerde oldugu gibi isimlerin de, kurrd tarafindan merfu veya mansub;
merfu veya mecrur; mansub veya mecrur; izafetli veya izafetsiz ya da takdimli
veya tehirli olarak okundugu goriilmektedir. Siiphesiz bu durum, kelimenin ciimle
icerisindeki konumunu degistirecek ve yorum farkliliklarina sebep teskil
edecektir. Bu baglik altinda verilebilecek 6rneklerin sayisi bir hayli fazla olmakla

birlikte konu, Ebussuud’un tefsirindeki drnekler cergevesinde ele almacaktir.!%®

Konuyla ilgili ilk ornek &3, Gl 235 g3 1is 0 36 “Bu, dogrulara,

251019

€Cs,.99

dogruluklarimin  fayda verecegi  giindiir ayetindeki “#3” kelimesinde

mevcuttur. Kiraat imamlarinin ihtilaf ettigi bu kelime, sadece Nafi tarafindan “»”

harfinin fethastyla “s35” seklinde;'%* diger imamlar tarafindan metinde gegtigi gibi

okunmustur.'??! Kelimenin, on dort kiraat imamindan A‘mes’e nisbet edilen

“13/L37” seklindeki tenvinli kiraati'®** de dahil olmak {izere tamami, Ebussuud’un
tefsirinde yer almaktadir.

Miiellif, ayetin tefsirinde, miibteda olan “1is” nin kiyamet giiniine isaret
ettigini; “4% $%” diye devam eden kelamin ise haber oldugunu ve bu durumda

ayetin, “Bazi halleri icmali ve bazi halleri tafsili olarak anlatilan iste bu kiyamet

1018 Diger rnekler igin bk. Bakara 2/37, 177, 240; Al-i imran 3/195; Nisa 4/1, 3, 29; Maide 5/6,
95, 119; En‘am 6/94; A‘raf 7/59, 26, 32, 54, 59, 164; Tevbe 9/61, 111; Yanus 10/23; Had 11/71;
Enbiya 21/47; Nar 24/40; Su‘ara 26/176; Sebe’ 34/15; Casiye 45/32; Véaki’a 56/22; Nebe’ 78/37.
1019 Maide 5/119.

1020 On dért kiraat imamindan fbn Muhaysin de bu sekilde okumustur. Bk. Dimyati, /thdf; 1, 547.
1921 fnii’|-Cezerd, en-Negr, 11, 289; Dimyati, Ithdf, 1, 547; Hatib, Mu ‘cemu 'I-Kiraat, 11, 379.

1022 Ferra, Me dni’l-Kur’dn, 1, 327; Nehhas, I rabu’l-Kur’dn, s. 255; Zemahseri, el-Kessdf, 11, 318;
Kurtubi, el-Cami’, VI, 380; Hatib, Mu ‘cemu’I-Kirdat, 11, 380.
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giinti, din iglerinde sadik olanlara, diinyadaki sadakatlerinin fayda verecegi
gundiir.” seklinde anlasilacagi belirtmistir.!°?® Arap dili alimlerinden Zeccac (.

311/923) ve ibn Zencele (6. 403/1012), bahse konu olan ayeti degerlendirirken

ayn1 sekilde “1.4” nin miibteda; “si% ¢35 ifadesinin ise haber; ayetin takdirinin ise,

“oealial wiis 4y 4380 W38 | Bu giin, dogru olanlarin menfaatlendigi giindiir” seklinde

oldugunu ifade etmislerdir.'***

Nafi’nin “s3” seklindeki kiraatini de degerlendiren miifessir, bu durumda
i ihtimalden bahsetmektedir. Soyle ki: “s%” kelimesi ayetin bagindaki “J&”

fiilinin zarfidir. Bu takdirde “iis” ifadesi; Allah Teald’'nin Hz. Isd’ya hitaben

o

soyledigi, &1 o5 2 A R d,).a S el &5 “Sen mi insanlara, beni ve annemi
Allah’tan baska iki ilah edinin dedin?”'°% soziine isarettir.'’* Bu durumda ayetin

takdiri sOyle olur: “ais fp e Jsdll 1056 Al J6 / Allah bu sézii Isd 'ya, ...fayda verdigi
gun soyledi.”!%*” Ya da, “is” miibteda olup, haberi de “s%” kelimesidir. Bu

takdirde amlan isaret Hz. Isa’min cevabi icindir. Yani Hz. isd’nim bu cevabi,
sadiklara, dogruluklarinin fayda verecegi giin veya sual ve cevap, ikisi beraber

vaki olacaktir.'9?8

3 2

Bu izahattan sonra miellif, higbir isme atifta bulunmaksizin, “zs

kelimesinin fetha tizere mebni olduguna dair bir goriis nakletmektedir ki bu goris,
Arap dili alimlerinden Ferrd’ya (6. 207/822) aittir. Ferra’ya gore, isim olmayan bir

kelimeye izafe edilen “#3” kelimesi, “ix3:” kelimesinde oldugu gibi fetha {izere

1030

mebni olur.!%” Fakat miiellif, Basralilarin bu goriise katilmadigini

belirtmektedir. Ciinkii Basrali alimlere gore zarf, ancak mebni bir kelimeye izafe

1023 Ebussuud, frsdd, 111, 180.

1024 7eccac, Me ‘ani’l-Kur 'dn, 11, 224; Ibn Zencele, Hiiccetii I-Kirddt, s. 242.
1025 Maide 5/116.

1026 Ebussuud, frsdd, 111, 181.

1927 Razi, Mefatihu’l-Gayb, XI1, 146.

1028 Ebussuud, frsdd, 111, 181.

1029 Ferra, Me’dni’l-Kur’dn, 1, 326.

1030 Basralilardan kastedilen, Basrali kiraat alimleri EbG Amr ve Ya‘k{ib’tur.
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2099

edildiginde mebni olur.!®! Ebussuud Efendi son olarak “;5 kelimesinin ref ile ve

#2599

tenvinli olarak “;3” seklinde de okundugunu nakletmekte ve buna, % ¥ Gg 1,4
B2 ol 35 e “Oyle bir giinden korkun ki, o giinde hi¢c kimse baskasi icin herhangi
bir 6demede bulunamaz.”!%3? ayetini delil olarak gdstermektedir.!%*?

Goriildugi tizere miifessir, mezkir kelime ile alakali kiraat vecihlerine
isaret etmis ve bunlarin tevcihine dair degerlendirmelerde bulunmustur. Naklettigi

kiraatler icerisinde, cumhurun da ittifak ettigi ve siyak-sibaka en uygun olan “#s

kiraatini tercih ettigini agikca ifade etmistir.!93

Sonug olarak, Ebussuud Efendi gibi, diger alimler de bahse konu olan
kelimeyi nahiv yoniinden ele alarak acgiklamaya calismislar ve farkli tevcihler
yapmak sretiyle cesitli takdirlerde bulunmuslar ve ayeti farli sekilde
yorumlamiglardir. Neticede, ayet-i kerime ile ilgili karsimiza ¢ikan yorumlari;

“4%” kiraatine gore, “Allah soyle buyurdu: Bu, sadiklara dogruluklarimin fayda
saglayacag giindiir” seklinde; “3” kiraatine gore ise, “Allah bu sozii, sadiklara,

dogruluklarinmin fayda saglayacagi giin soyledi (séyleyecek)”, veya bu sual ve
cevap, “Sadiklara, sadakatlerinin menfaat verecegi giin vaki olacaktir” seklinde

Ozetlememiz mimkiindiir. '3

Diger bir drnek i¢in Bakara suresindeki 341 ¢ Jias Vs G525 Y5 &35 56 “Hacda,

kadina yaklasmak, giinah islemek, kavga etmek yoktur”'9®

ayetini verebiliriz.
Kiraat imamlari, ayetteki refes, flsik ve cidal kelimelerinin okunusu hakkinda

ihtilaf etmislerdir. Ebti Ca‘fer mezkir kelimelerin her tiglinii de merfu olarak &

s dis Y3 .28 Y5 &5 seklinde; Ibn Kesir Eb Amr ve Ya‘kdb ise iigiincii

1031 Ebussuud, frsdd, 111, 181.

1032 Bakara 2/48, 123.

1033 Ebussuud, Irsdd, 11, 181.

1034 Ebussuud, frsdd, 111, 181.

1035 Ferra, Me dni’l-Kur’dn, 1, 326-327; Taberi, Cdmiu'I-beyan, X1, 244; Zeccac, Me ‘Gni’l-Kur’an,
II, 224-225; Nehhas, [‘rabu’l-Kur’an, s. 255; Ibn Haleveyh, el-Hiicce, s. 136; ibn Zencele,
Hiiccetii’l-Kirddt, s. 242; Begavi, Me ‘dlimii’t-TenZil, 111, 123-124; Zemahseri, el-Kessdf, 11, 318-
319; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 11, 310; Razi, Mefitihu'l-Gayb, XII, 146; Kurtubi, el-
Cami’, V1, 380; EbQ Hayyan, el-Bahru’l-muhit, IV, 67-68; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesin,
1V, 520-522; Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 111, 1855.

1036 Bakara 2/197.
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kelimeyi mansub olarak z1 & Jis Y5 3528 Y5 &5 56 geklinde; diger imamlar ise

ayette gectigi sekliyle her iiciinii de mansub olarak okumuslardir.'%’

@-\ @ i Y5 3524 Y5 &3 56 seklindeki mansub kiraate gore, her ii¢ kelimenin

basindaki “¥” nefy edatidir. Ebussuud’a gore ayette nefy ifadesinin tercih
edilmesi, nehyi agirlastirmak ve bunlarin hacca hi¢ yakigsmadigini bildirmek
icindir. Clinkii haddizatinda ¢irkin olan bir sey, hac esnasinda daha ¢ok ¢irkin
olur. Bu durumda miifessire gore ayet s0yle yorumlanabilir: “Kim hac aylarinda
ihrama girmek, telbiye getirmek veya hedy denilen kurban: sevketmek siiretiyle
hacct bilfiil kendisine farz kilarsa, artik hac giinlerinde ne cinsel iliski (refes), ne
kotli soz soylemek ve gunah islemek suretiyle seriat sumirlart disina ¢ikmak
(fiisiik), ne de hizmetgilerine bagirip ¢agirmak veya arkadagslaryla miinakasa

etmek (cidal) yoktur.”!%

Bu izahattan sonra miellif, refes ve flisOk kelimelerinin merfu, cidal
kelimesinin mansub okundugu x4 3 Jis Y3 328 Y5 &5 56 seklindeki Kiraati
nakletmekte ve bu durumda anlamin, “Hacda refes ve fiisiik asla olmasin ve
hacda ihtilaf yoktur.” seklinde tecelli edecegini belirtmektedir.'®*® Bu kiraate

2

gore, refes ve fiisik kelimelerinin basindaki “y”, cinsten nefyeden degil, “ -
manasinda kullanilan “y”dir.!®® Bu da, cidalin nefyine gosterilen ehemmiyetin,

refes ve fiisikun nefyine gosterilen ehemmiyetten daha fazla olduguna isaret
etmektedir.'®! Miiellif, her ne kadar bu konuda bir agiklama yapmasa da, onun bu

son kiraate verdigi mana, bu bilgilerle ortiismektedir.
Cidal kelimesinin mansub okundugu kiraate gére 1 ¢ Ji> ¥; “Hacda

ihtilaf yoktur” ifadesiyle, gerek hac ibadeti esnasindaki, gerekse haccin

mesrliyyeti konusundaki her tiirli tartisma ve ihtilaf kastedilmektedir.!%4?

1037 Thn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 180; Ibnii’l-Cezeri, en-Negsr, II, 241; Dimyati, Ithdf, I, 433; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kiwrdat, 1, 271-272.

1038 Ebussuud, Irsdd, 1, 440.

1039 Ebussuud, Irsdd, 1, 440.

1040 {bn Haleveyh, el-Hiicce, s. 94; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf; 1, 286; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-
Veciz, 1, 258; Kurtubi, el-Cami’, I, 408; Eba Hayyan, el-Bakru I-muhit, 11, 96.

1041 Cetin, Kiraatlarin Tefsire Etkisi, s. 116.

1042 Taberi, Camiu’l-beyan, 1V, 146, 154; Zeccic, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 1, 269; Razi, Mefitihu I-Gayb,
V, 179; Ukberi, et-Tibyan, I, 161.
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Ebussuud Efendi’nin mezkar kiraati, “Hacda ihtilaf yoktur” seklinde tevil etmesi,
onun bu ifadeyle, Ozellikle haccin ifasina dair ihtilaflara isaret ettigi
anlasilmaktadir. Nitekim miiellif, “Cahiliyye devrinde Kureys kabilesine mensub
hacilar, diger Arap hacilara muhalefetle Arafat’a ¢ikmadan Mes ‘ar-i Haram’da
(Miizdelife) vakfe yaiyorlardi. Islamiyet gelince, Kureys hacilarina da Arafat’ta
vakfe yapmalar: emredildi ve bu ihtildf ortadan kaldirildi.” demek siretiyle bu

yorumuna agiklik getirmektedir.!%43

Goriildugi tizere miiellif, bahse konu olan ayetteki kiraat ihtilaflarina ve
aralarindaki mana farkina temas etmektedir. Her ii¢ kelimenin de merfu okundugu

CJ“ 3 Jiis V5 3,28 V5 &5 %6 kiraatine ise deginmemektedir. Kanaatimize gore bu

kiraate deginmemesinde, her {i¢ kelimenin de mansub okundugu kiraat ile

aralarinda fazla bir fark olmamasi etkili olmustur.

Netice itibariyle, kaynaklarda detayli olarak degerlendirilen ve miiellifin
tefsiri ¢ercevesinde ele alinan ayetteki kiraat ihtilafi, ayetin farkli sekillerde
yorumlanmasina zemin olusturmaktadir. Bu baglamda ayetin anlami, her iig
kelimenin de mansub okunmasiyla, “Hacda, kadina yaklasmak, giinah islemek ve
kavga etmek yoktur” seklinde; ilk iki kelimenin merfu, tiglincii kelimenin mansub
okunmasiyla, “Hacda, kadina yaklagmak, giinah islemek ve hele hele kavga
etmenin her tirliisii yasaktir” veya “Hacda, kadina yaklagmak ve giinah islemek
asla olmasin. Haccin farziyeti ve eda keyfiyetilye alakali bir ihtilaf yoktur.”

seklinde ac18a cikmaktadir. !4

Konu ile ilgili vececegimiz son 6rnek i¢in Véki‘a sliresindeki s 3545 “Ve

iri gozIU huriler”'%% ayetine bakilabilir. Kiraat-i agere imamlarinin gogu, mezkir

kelimeyi, metinde gegctigi iizere merfu olarak ’s 3545 seklinde; Hamza, Kisai ve
Eba Ca‘fer ise mecrir olarak s ,,+5 seklinde kiraat etmislerdir.!%*® Mansub olarak

Ge 125 seklindeki sdz kiraat ise Ibn Mes‘Gd ve Ubey b. Ka‘b’a nisbet

1043 Ebussuud, Irsdd, 1, 440.

1044 Zemahseri, el-Kessaf, 1, 406-407; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 1, 258-259; Razi,
Mefatihu'l-Gayb, V, 176-182; Kurtubi, el-Cami’, 11, 407-410; Beyzavi, Envdru't-Tenil, I, 111;
Ebl Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 11, 95-101.

1045 Vakr’a 56/22.

1046 Thn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 622; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 423; Dimyati, Ithdf, 11, 515.
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edilmektedir.!®’” Ebussuud Efendinin naklettigi bu kiraatler disinda, farkli
kiraatler mevcut olmakla birlikte'®*® konu, miiellifin isaret ettigi bu ii¢ kiraat

cercevesinde degerlendirilecektir.
Miifessir, &« 3543 kiraatini degerlendirirken iki ihtimalden behsetmektedir.
Buna gére mezkir ifade, ya “54,”'% kelimesine atfen ya da haberi mahzaf bir

miibteda olarak ( i 5+ 3 ya da i 3 +45) merfu okunmaktadir. Bundan sonra,

L.31050

mecrr kiraate deginen miiellif, bahse konu olan ayetin, ya ,.3l w5 3> ifadesine

atfen muzaf takdir edilerek mecrir okundugunu belirtmektedir ki bu durumda
anlam, “Onlar, naim cennetinde, meyveler ve etler igerisinde, hurilerle

sohbettedirler” seklinde olmaktadir. Ya da “.i£™ kelimesine matuftur ki, &k
28T 6 54, 1l “Olumstiz gengler, kaselerle atraflarinda dénerler” ifadesi,

u!jfb b2z “Kaselerle nimetlenirler” demektir. Miiellif, bu izahattan sonra “ 1,43

(13 {;)7’

Ls” seklindeki mansub kiraati nakletmekte ve bu durumda anlamin, “&5%
takdiriyle, “Onlara huriler verilir’ seklinde anlasilacagini ifade etmektedir.'%!

Ebussuud Efendi, ilgili ayetteki kiraat ihtilaflarin1 nahiv kurallari agisindan
degerlendirmekte fakat hangi kiraatin daha uygun olduguna dair bir tercihte
bulunmamaktadir. Fakat ilk donem dil alimlerinden Zeccac ve Mekki b. Ebi Talib,
merfu kiraatin daha giizel olduguna dikkat ¢ekmektedir.!%? Miielliften dnceki
alimlerin de cesitli vechelerden konuyu ele aldiklar1 ve ayeti, Arap dilinin

imkanlar 6lgiisunde degerlendirdikleri gériilmektedir.!°5® Fakat miiellifin, bu ayet

1047 Ferra, Me ani’l-Kur’an, 111, 124; ibn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’an, s. 151; Eba Hayyan, el-
Bahru’l-muhit, VIII, 206; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesin, X, 202; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirdat,
1X, 296.

1048 Ebi Hayyan, el-Bahru’l-muhit, VIII, 206; Semin el-Halebi, ed-Diirru’I-Mesln, X, 204-205;
Hatib, Mu ‘cemu’I-Kwrdat, 1X, 297-298.

1949 Vaki’a 56/17. 5542 04, 2l B4 “Etraflarinda liimsiiz gengler dolasir”

1050 vaki’a 56/12.

1051 Ebussuud, frsdd, VIIL, 58.

102 Zeccac, Me ‘ani’l-Kur-an, V, 111; Mekki b. Ebi Talib, el-Kegf, 11, 304.

1053 Ferra, Me ‘ani’l-Kur ’an, 111, 123; Taberi, Cami u’l-Beyan, XXIII, 105-107; ibn Haleveyh, el-
Hicce, s. 340; Farisi, el-Hicce, VI, 255-257; Begavi, Me ‘alimii 't-Tenzil, VIII, 10-11; Zemahseri,
el-Kessaf. VI, 26-27; Razi, Mefaitihu 'I-Gayb, XXIX, 155; Kurtubi, el-Cdmi’, XVII, 204-205.
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hakkindaki tahlillerinin, Beyzavi’'nin tahlilleriyle birebir Ortiistiigli miisahede

edilmektedir.'%%*

2. 3. 3. Harf ile Ilgili Kiraat Vecihleri

Sarf kurallar1 agisindan kiraat vecihlerinin islendigi béliimde kelimenin,
isim, fiil ve harften olustugunu; harf ile ilgili kiraat vecihlerinin nahiv baglig
altinda ele alinacagini belirtmistik. Bu baslik altinda kelimenin kisimlarindan olan
harf ve bununla ilgili olarak kiraat ihtilaflarina yansiyan konular tasnif edilecektir.
Buradaki harften kastedilen, alfabetik anlamdaki harften ziyade, Arapg¢a’da kendi
basina bir anlam ifade etmeyen fakat bagka bir kelime ile kullanildig1 takdirde

anlam kazanan edatlardir.'%>>

Arap dilinde genis bir kullanim alanina sahip olan ve nahiv amillerinden
kabul edilen edatlarin, ciimle i¢indeki durumlarina gore farkli sekilde amel
ettikleri, bu farkliligin yer yer climlenin irabina ve anlamina da yansidig
goriilmektedir. Kiraat birikimi igerisinde bir hayli ©6rnegi bulunan harf

2

farkliliklari, genelde “ol maddesinin okunmasinda (&1-51-5)-37)

13 2 (13 2

yogunlagsmaktadir.!®® Bunun yaninda , ‘7 Y ve

(13

" gibi edatlarin

okunusu,'%7 bir edatin yerine bagka bir edatin okunmasi, edatlarin hazf ve isbat ile

okunmalar1 gibi bir¢ok konuyu bu kapsamda ele almak miimkiindiir.

Bu boliimde, kiraat ile ilgili telif edilen eserlerde kapsamli bir sekilde ele

alinan harf farkliliklari, Ebussuud Efendi’nin tefsirindeki 6rnekler iizerinden izah

edilmeye calisilacaktir,!%5®

Maide slresinin i 3 o) aeddl 5 2530 O o S SGZ N5 “Mescid-i

Haram’a girmenizi engelledikleri i¢in bir topluluga duydugunuz kizginhk, sizi

1054 Beyzavi, Envdru’t-Tenzil, 11, 470.

1055 Galayini, Cdami ‘u’d-durusi’l-Arabiyye, 1, 10; Dekar, Mu ‘cemii’l-kavaidi’l-Arabiyye, s. 228;
Ismail Durmus, “Harf”, DI4, XVI, 163.

1056 Kyraat farkliliklariyla ilgili 6rnekler igin bk. Muhaysin, Kirddt, 11, 154-160.

1057 Edatlar ile ilgili kiraat farkliliklarmin tamamini gérmek igin bk. Muhaysin, Kirddt, 11, 154-191.
1058 Diger 6rnekler igin bk. Fatiha 1/7; Bakara 2/74, 102, 116, 214, 281, 282; Al-i imran 3/19, 39,
133, 164, 171; Nisa 4/3, 104; Maide 5/53, 71; En‘dm 6/109; A‘raf 7/44, 105, 187; Enfal 8/19:
Tevbe 9/51, 100, 110, 119; Ydnus 10/10, 98; Yasuf 12/70; Ra‘d 13/43; Ibrahim 14/46; Nahl 16/8;
Meryem 19/24, 36; Taha 20/119; Enbiya 21/95; Mii’mintn 23/52; Nar 24/1; Furkan 25/36; Su‘ard
26/129; Ankebit 29/5; Sebe’ 34/19; Yasin 36/31; Mii’min 40/26; Kaf 50/3; Necm 53/38, 42;
Kamer 54/10; Rahman 55/8; Kiyame 75/1; Nebe’ 78/21; Beled 90/1.
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991059

onlara karsi saldiriya sevketmesin. ayetinde gegen “3 edati, “d” seklinde de

okunmaktadir. Kiraat imamlarindan Ibn Kesir ve EbGi Amr tarafindan hemzenin
kesrasi ile sart edatr olarak “Y)”; diger imamlar tarafindan ise mastariyye edati

olarak “3" seklinde okunmustur.'%®°

Miiellif, bahse konu olan ayetin tefsirinde, 53 & ciimlesinin 854 5%

anlaminda oldugunu ifade etmektedir. Bu durumda edatin bulundugu kisim,
mahallen mansub olup, mef zlun li eclih (sebep bildiren tiimle¢) makamindadir.
Buna gore ayet, “Miisriklerin sizi, Hudeybiye yili Mescid-i Haram ziyaretinden
engelledikleri i¢in onlara karsi duydugunuz ofke, sizi onlara karsi diismanlik

yapmaya ve onlardan intikam almaya sevketmesin.” seklinde anlasilir.'%¢!
Bundan sonra V—{)M o seklindeki hemzenin kesrasi ile okunan kiraati
nakleden miifessir, bu ifadenin, :$%% ¥s “Sizi saldirya sevketmesin” ciimlesinden

dolay1, cevabina ihtiya¢ kalmayan ara sart ciimlesi oldugunu beyan etmistir. Buna
gore misrikler hakkinda tevbih (kinama) ve tenbih (uyarma) olmak iizere, aslinda
tahakkuk etmis olan engelleme, farz edilen bir sey gibi ifade edilmis demektir.
Yani yaptiklar1 engelleme, o kadar cirkin bir hadisedir ki, aslinda hi¢ vaki

olmamali, ancak vukuu farz edilmelidir.!%?

Kaynaklara gore, sart edati olarak okunan bu ikinci kiraatte, sartin
cevabinin, gelecege ait bir mana ifade ettigi agiktir. Cilinkii “Sayet sizi Mescid-i

Haram’dan g¢evirirlerse...” kismi bunu ifade etmektedir. Her ne kadar “3)” sart

edatindan sonra gelen mazi fiil, climlenin istikbale delaletine engel olsa da, Arap
dilinde, mazi fiil ile gelecek anlami elde etmek miimkiindiir. Bu durumda anlam
“Eger sizi mescid-i Haram dan alikoyarlarsa —Nitekim bu engelleme daha 6nce

de olmustu- bu tavirlari sizi saldiriya sevketmesin® seklinde anlagilir.!63

1059 Maide 5/2.

1060 fbn Miicahid, es-Seb ‘@, s. 242; ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 287; Dimyati, /thaf, 1, 529.

1061 Ebussuud, frsdd, 111, 9.

1062 Ebussuud, frsdd, 111, 9.

1063 fhn Haleveyh, el-Hicce, s. 129; Farisi, el-Hicce, II1, 213; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 405.
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Ornekte goriildiigii iizere Ebussuud, “4-%) edatindaki kiraat ihtilafin1 Arap

dili kurallarmma gore degerlendirmis ve anlama zenginlik katan yOniine temas
etmistir. Tespitlerimiz neticesinde, ilk donemlerden itibaren telif edilen kiraat,

tefsir ve hiiccet kaynaklarinin da mezkur kiraat ihtilafi hakkinda, detayli veya 6zet

degerlendirmeler yaptiklari goriilmiistiir.!%%*

Edatlarla ilgili kiraat ihtilaflarina yansiyan ve Ebussuud’un da tefsirinde
degindigi orneklerlerden bir digeri 4 1,ises NI “(Seytan boyle yapmus ki) Allah’a
secde etmesinler”'% ayetinde ge¢mektedir. “Y™* edat1, kiraat imamlarindan Kisai,
Ebi Ca‘fer ve Ya‘kiib tarafindan “Y™ seklinde; diger imamlar tarafindan ise ayet

metnindeki gibi “¥™ seklinde okunmustur.'%°

£99

wises Y seklindeki kiraate gore “¥ edat, “o” ve “y” harflerinden
olusmaktadir. “"” nasb edat: olarak, kendisinden sonra gelen 1,iszs Y fiilini nasb
ederek sonundaki “o” harfini diisiirmiistiir.'%” Aym sekilde, edatin basindaki “J”
harf-i cerri de mahzuftur ki, takdiri 4423 Y8 seklinde olmaktadir.'%® Miiellife gore
bu durumda, 54425 ¥f ciimlesinin miitaallaki, ya onceki ayette gegen'%®? “:iis”

fiilidir ki bu durumda takdir, s 4 \,izes SE +iiab “(seytan), Allah’a secde

etmesinler diye onlari dogru yoldan alikoymustur” seklindedir. Ya da yine ayni

ayette gegen “:5” fiilidir. Buna gore takdir 1sis2s ¥ 3Y 2t 4 5 “(seytan) Onlara,

Allah’a secde etmesinler diye yaptiklarini cazip gostermistir” seklinde

1064 Taberi, Camiu’l-beyan, IX, 487-488; Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’dn, 11, 143; Nehhas, I'rabu’l-
Kur’an, s. 222; Zemahseri, el-Kessdf, 11, 193-194; ibn Atiyye, el-Muharraru’I-Veciz, 11, 174; RAzi,
Mefatihu’l-Gayb, X1, 137; Ukberi, et-Tibyan, 1, 417; Kurtubi, el-Cami’, VI, 46; Beyzavi,
Envdru’t-TenZil, 1, 254; Ebl Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, 111, 437; Hatib, Mu cemu’l-Kirddt, 11, 222-
223.

1065 Neml 27/25. .

1066 Thn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 480; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 377; Dimyati, [thaf, 11, 325-326;
Hatib, Mu ‘cemu’I-Kwrdat, VI, 504-505.

1967 Taberi, Cdamiu ’I-beyan, XIX, 448; Ibn Haleveyh, el-Hlcce, s. 271; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf,
IL, 157.

1068 Ebussuud, Irsdd, V1, 288; Dimyati, Ithdf, 11, 326.

1069 Neml 27/24. oyiéis ¥ 148 Jotd op 838 2ish St 24 o5 i 03 2 230 5ydies aghs Wiiss “ONU Ve
kavmini, Allah’1t birakip giinese secde eder buldum. Seytan da yaptiklarimi kendilerine siislii
gostermis de onlart dogru yoldan alikoymustur. Bundan dolayt onlar dogru yolu bulamiyorlar.”
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gerceklesmektedir. “N” edatinin miitaallaki konusunda kaynaklarda farkli gériisler
mevcuttur. Ornegin, Ahfes, Taberi, Ibn Haleveyh ve Begavi, ‘¥ edatin1 “:5” fiili
ile iliskilendirirken;'”° Kisai, Zeccac, Zemahseri ve Razi ise mezkir edat “:43s”

fiiline baglamaktadir.!®”! Yukarida da gectigi iizere Ebussuud Efendi, her iki

gorlisii de tefsirinde mezcetmekte ve bu konuda Farisi, Mekki ve Beyzavi gibi

alimlere muvafakat etmektedir.'?7?

Miiellif, iz i ifadesinin “ls” den bedel olabilecegini de ifade
etmektedir. O zaman d,deis ¥ 388 Jo2d) 2 +Aib kismu ara ciimle olmaktadir ki, takdir
BRI & -5 seklinde gergeklesmektedir. Ayni sekilde muellif, “i,iszs ¥ 3”7
ifadesinin, “J/” nin diismesiyle “i,%i” kelimesinin mef*Glii ve buradaki “v”
edatimin, “oi3 A431 x; Y8 / Boylece Ehl-i Kitap bilsin ki...”"*™ ayetinde oldugu gibi
zaid oldugunu belirtmektedir. Bu durumda ména sdyle olmaktadir: « 5 ) o, v 228
J& dses | Onmlar, Allah Tedld’ya secde etmenin yolunu bulamazlar.”'974
Goriildigl gibi miiellif burada, “y” edatinin zaid olduguna dair goriisiinii, bagka
bir ayetten delil getirmek stiretiyle desteklemektedir.

Ebussuud Efendi, 154425 ¥ ayetinin 142f ¢ §f seklinde de okundugunu, “3

TIRD)
L

nin tenbih, nin nida i¢in oldugunu ve miinddanin ise hazfedildigini
belirtmektedir. Buna gore \j.’xé;ﬁ L 9F climlesi, 15iss 235 L St “Ey kavmim! Allah’a

secde edin!” demektir. Miellif, miinadanin hazfedildigi bu kullanimi, Arap

1070 Ahfes, Me ‘ani’l-Kur’dn, 11, 465; Taberi, Camiu’I-beyan, XIX, 448; ibn Haleveyh, el-Hiicce, s.
271; Begavi, Me ‘alimii’t-TenzZil, VI, 157.

1071 Kisal, Me ‘Gni’l-Kur’an, s. 207; Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’dn, 1V, 115; Zemahseri, el-Kessdf, 1V,
448; Razi, Mefatihu I-Gayb, XXIV, 192.

1072 Farisi, el-Hicce, V, 383; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf. 11, 157; Beyzavi, Envdru't-Tenzil, 11,
174.

1073 Had1d 57/29.

1074 Ebussuud, frsdd, VI, 288.
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siirinden L & 255 ¢ i ¢ ST “Ey Meyya'min diyari sen her tiirlii musibetten

esenlikte ol” 6rnegini getirerek delillendirmektedir.'%”

Miifessir, bu tahfifli kiraate gore ayetin, seddeli kiraatte oldugu gibi 6nceki
ayetle iliskilendirilmedigini ve isti’naf ciimlesi oldugunu ifade etmektedir. Buna
gore bu soz, ya Allah tarafindan s6ylenmistir ya da Siileyman’a (as) ait bir sozdiir.

Bu durumda 5,355 ¥ 245 ayetiyle vakif yapilmis ve yeni bir sdze baglanmis olur ki

ayetin anlam1 “Bilmis olun/Dikkat edin ey (insanlar!), goklerde ve yerde gizli olan
her seyi agiga ¢ikaran, gizlediginizi ve agikladiginizi bilen Allah’a secde edin”
seklinde aci8a cikar. Yeni bir baslangic olan 1isf u 3T ifadesiyle secde yapmak

emredilmis olur. Miiellife gore ister tesdidle ister tahfifle okunsun, neticede her

iki kiraate gore secde yapmak gerekir.'%7

Ayetteki kiraat ihtilafinin secde yapma emri ile irtibati noktasinda, alimler
birbirinden farkli goriisler sergilemektedir. Kurtubi ve Ebli Hayyan herhangi bir

goriis belirtmeksizin bu konuda ileri siiriilen her iki goriisii de nakletmektedir.!”’

Ferrd ve Zeccéc, sadece tahfifli kiraatte tilavet secdesini gerekli goriirken,'?”8
Ebussuud’un da igerisinde bulundugu Zemahseri ve Beyzavi gibi alimler ise her
iki kiraatte de tilavet secdesinin gerekli oldugunu ileri siirmektedirler.!®”® Hatta
Zemahseri, bu konuyla ilgili, mezheblerin yaklagimlarini da ileri siirerek
ZeccAc’n goriisiiniin kabul edilmedigini sdylemektedir.!?*® Ebussuud Efendi ise,
yukarida da ifade edildigi iizere, hangi kiraate gore okunursa okunsun tilavet

secdesinin gerekliligini belirterek bu konudaki tercihini ortaya koymaktadir.!%8!

1075 Ebussuud, frsad, VI, 288. Ayrica bk. Ahfes, Me ‘dni’l-Kur’dn, 11, 465; Zeccic, Me ‘dni’l-
Kur’égn, IV, 115; Nehhas, [’rdbu’l-Kur’dn, s. 697; Zemahseri, el-Kessdf, 1V, 448; Razi,
Mefaitihu ’I—Gayb, XXIV, 191; Kurtubi, el-Cdmi’, XIII, 187; Ibn Manziir, Lisdnu 'I-Arab, XV, 470.
1076 Ehussuud, Irsdd, V1, 288.

1077 Kurtubi, el-Cami’, X111, 186; Ebi Hayyan, el-Bahru’I-muhit, VIL, 67.

1078 Ferra, Me dni’l-Kur’an, 11, 290; Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’dn, IV, 115.

1079 Zemahseri, el-Kessdf, IV, 449-450; Beyzavi, Envdru t-Tenzil, 11, 174; Ebussuud, Irsdd, VI,
288.

1080 Zemahseri, el-Kessdf, IV, 450.

1081 Bilindigi iizere bugiin elimizde bulunan Mushaflara gére on dort yerde tilavet secdesi
yapilmaktadir. Bunlar; A‘raf 7/206, Ra‘d 13/15, Nahl 16/50, isra 17/109, Meryem 19/58, Hac
22/18, Furkan 25/60, Neml 27/25; Secde 32/15, Sad 38/24, Fussilet 41/37, Necm 53/62, Insikak
84/21, Alak 96/19 ayetlerinde yer almaktadir. Mezhepler arasinda farkli goriisler olmakla birlikte
Hanefi mezhebine gore tilavet secdesi vaciptir. Hiikiim bdyle olmakla beraber bu on dort secde
ayetinden yazilig sirasina gore, ilk alti ve onuncu ayetlerde secde yapmak farz; yedi, dokuz ve on
birinci ayetlerde vacip; sekiz, on iki, on ii¢ ve on dordiincii ayetlerde ise slinnet kabul edilmistir.
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Miifessir, edatina dair sahih kiraatleri naklettikten sonra mezkir

(3%
]

edattaki hemzenin ya cevrilmesiyle “S” ve ““i” seklinde okundugunu

zikretmektedir. Buna gore muhatab siga ile anlam 5,345 5= “Secde etsenize, secde
etmiyor musunuz?” seklinde anlasilmaktadir.'%? Miiellifin isim belirtmeden “c3”

formiilityle naklettii bu siz kiraatin, Ibn Mes‘dd ve on dért kiraat imamindan

A‘mes’e ait oldugu kaydedilmektedir.!%%3

Netice olarak alimler tarafindan farkli sekilde tevcih edilen mezklr ayet,

onceki ayetle irtibatlandirildiginda, “(seytan), Allah’a secde etmesinler diye onlart

dogru yoldan alikoymustur” veya “(seytan) Onlara, Allah’a secde etmesinler diye
vaptiklarini  cazip  gostermigtir”  anlamima;  isti'naf climlesi  olarak

degerlendirildiginde ise “Bilmis olun/dikkat edin ey (insanlar!), Allah’a secde

edin” anlamina gelmektedir.'%*

Edatlarda cereyan eden kiraat ihtilafina dair verecegimiz diger bir 6rnek,
AN b e IS Y O e 332 “Bana, Allah’a karsi sadece gercegi soylemem

yarasir.”'%° ayetinde yer alan “_2” edatinda bulunmaktadir. Kiraat-i asere

imamlarindan sadece Nafi ve on dort kiraat imamindan Hasan-1 Basri bu edati

“<1” seklinde, digerleri ise metinde gectigi gibi okumuslardir.!%¢ Jif v of Je 5=
kiraatine gore “_Je” harf-i cer, “J 4 ¥ 57 ise mecrur iken; J4f ¥ &f ¢ 3= kiraatine

gore ise “_J&” harf-i cerri, miitekellim ya’sina dahil edilmistir. Bunun yaninda,

Bu durumda bahse konu olan Neml slresi 25. ayetteki secde slinnet hiikmiindedir. Safii ve
Malikilere gore burada secde bir sonraki ayetin sonundadir. Bilgi i¢in bk. Karacam, Kur’dn-i
Kerim’in Faziletleri, ss. 370-376.

1082 Ehyssuud, frsdd, V1, 288.

1083 Ferra, Me dni’l-Kur’dn, 11, 290; Ibn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’an, s. 110; Zemahseri, el-Kessdf,
IV, 449; Dimyati, /thaf, 11, 326; Hatib, Mu ‘cemu’I-Kiraat, VI, 505-506.

1084 Kisal, Me ‘Gni’l-Kur’dn, s. 207; Ferra, Me dni’l-Kur’dan, 11, 290;

Ahfes, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 11, 465; Taberi, Cdmiu’l-beyan, XIX, 447-448; Zeccac, Me ‘Gni’[-Kur’dn,
IV, 115; Nehhas, [‘rdbu’l-Kur’dn, s. 697; Zemahseri, el-Kessdf, IV, 448; Begavi, Me ‘alimii’t-
Tenzil, VI, 157; Razi, Mefatihu’l-Gayb, XXIV, 191; Kurtubi, el-Cami’, XIII, 187; Beyzavi,
Envdru’t-Tenzil, 11, 174; Eba Hayyan, el-Bahru’I-muhit, VII, 67; Ebussuud, /rsdd, V1, 288.

1085 A “raf 7/105.

1086 Thn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 287; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 305; Dimyati, /thaf, 11, 55; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kwrdat, 111, 113-114.
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hiiccet ve kiraat kaynaklari, mezklr edatin kiraatine dair gesitli tevcihlerde

bulunmustur. %%

Ilgili edattaki kiraat ihtilafin1 degerlendiren Ebussuud Efendi, ¥ o & 3as
J41 ile baglayan ciimlenin, Miisd’nin (as) niibiivvet iddidsinda yalanlanmasina
kars1 bir cevap oldugunu, bu ifadenin aslinin Jf ¥ o ¢f& 345 seklinde oldugunu ve

kiraat imamlarindan Nafi’nin de bu sekilde okudugunu ifade etmektedir. Bu
durumda mana “Benim i¢in hakki soylemekten baska bir segcenek yoktur. Bana
varasan ancak hakki séylemektir veya ben haktan baska bir sey soylemem”

seklinde anlasiimaktadir.!®® Ayrica miiellif, bu kiraatteki kullanimi, Arap

siirinden % 3Ll W 3%, “Korkaklar kizil mizraklarla perigsan olur” 6rnegini
vermek sfretiyle temellendirmektedir.!%®° Bu beytin asl, A AL sl 2k,

seklindedir. Nasil ki bu beyitte, anlamdan emin olundugu i¢in kelimeler

kalbedilmistir, & 3is / & %= kiraatlerinde de ayn1 durum s6z konusudur. Yani

burada layik/hak olan Hz. M@isd’nin o sozii sdylemesi midir yoksa soziin kendisi

midir? Her iki durumda da kastedilen anlam muhafaza edilmektedir.'%%°

Miiellif, bu izahlardan sonra, mezkir edatin kullanimiyla ilgili iki sz

(13

kiraat nakletmektedir. Birincisi, “_J&” edatinin, “.” edat1 yerine kullanilmasiyla
ilgilidir ki, bu sanki Araplarin, J}db Eix “Yay ile attim” ve s Jig & “Glzel bir
hal ile geldim” yerine 38 s &35 ve ses Ji- L& &is demeleri gibidir. Ayrica Ubey

b. Kab’m J4 ¥ &L 3a seklindeki kiraati'®!' de bu kullanimi desteklemektedir.

Digeri ise “_2” harf-i cerri’nin hazfedilerek J4 ¥ of 520 seklinde okunmasiyla

1087 Ferra, Me dni’l-Kur'dn, 1, 386; Ibn Haleveyh, el-Hiicce, s. 159; Farisi, el-Hiicce, IV, 56-57;
Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 469-470; Ukberi, et-Tibyan, 1, 585-586; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt,
IIL, 113-114.

1088 Ebussuud, Irsdd, 111, 427-428.

1089 Ebussuud, frsdd, 111, 427. Ayrica bk. Zemahseri, el-Kessaf;, 11, 483; Beyzavi, Envdru t-TenZzil,
I, 352; ibn Manzfir, Lisanu’I-Arab, VIIL, 60; Eba Hayyan, el-Bahru’I-muhit, IV, 356.

10% Zemahseri, el-Kessaf; 11, 483; Beyzavi, Envdru t-Tenzil, 1, 352; Ebussuud, rsdd, 111, 427.

1091 By kiraat aym1 zamanda ibn Mes‘0id ve A‘mes’e de nisbet edilmektedir. Bk. Ferra, Me 'dni’l-
Kur’dn, 1, 386; Ibn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’dn, s. 50; Begavi, Me ‘limii’t-Tenzil, 111, 262; Razi,
Mefatihu ’I—Gayb, X1V, 200; Kurtubi, el-Cdami’, VII, 256; Hatib, Mu ‘cemu’[-Kirddt, 111, 114.
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ilgilidir.!%? Miiellif, bu kiraatin kime ait olduguna dair bir agiklama yapmazken

kaynaklar, bu kiraatin A*‘mes ve Ibn Mes‘iid’a ait oldugunu belirtmektedir.!%?

Yukarida verilen bilgilerden Ebussuud Efendi’nin, bahse konu olan edat
ile ilgili, kaynaklarda zikredilen kiraatlerin tamamina yer verdigi anlasilmaktadir.
Naklettigi kiraatleri nahiv agisindan tahlil ederken, diger bir kiraatten, Arap
dilindeki bir kullanimdan ve Arap siirindeki bir beyitten delil getirdigi

goriilmektedir. Kiraatleri naklederken, -sahih olsun sdz olsun- genelde “t;”
formiiliinii kullanan miiellif, burada Nafi’nin kiraati igin “=ki3 s Ls”; Ubey b.

Ka‘b’mn mushafindaki kiraat igin “si3 s.sy”; isim belirtmedigi -fakat ibn Mes‘td

[3

ve A’mes’e ait olan- kiraati naklederken ise “t3” lafzim1 kullanmistir. Daha

onceden de ifade ettgimiz gibi bu durum, miiellifin kiraatleri, daha ziyade tefsiri

bir gaye ile ele aldigim1 gostermektedir.

Harflerdeki kiraat ihtilafi, edatin fetha veya kesra okunmasi yaninda bazen
de bir edatin yerine bagka bir edatin okunmasi seklinde de vuku bulmaktadir. Her
iki kullanima dair drnegi, o,k ¥ &5 3) G 233 U3 “O mucizeler gelse bile,

32

onlarin inanmayacagint siz nereden bileceksiniz?”1%* ayetindeki “&” edatinda

gormekteyiz. Mezklir edati, kiraat-i asere imamlarindan Ibn Kesir, Ebi Amr,

Ya‘klb ve Halef, hemzenin kesrastyla “&”; Nafi, Ibn Amir, Asim, Hamza, Kisai
ve Ebl Ca‘fer hemzenin fethasiyla “& " seklinde okumuslardir.'%®® Sahih kiraatler
arasinda yer almayan ve “3P yerine “4” edatinin okundugu ¥ &zt 15 Gl 28525 Gg

&,.% kiraatinin ise Ubey b. Ka‘b’a ait oldugu kaydedilmektedir. %%

Ebussuud Efendi, fetha ile okunan kiraatte “Y” harfinin zaid kabul

edildigini nakletmektedir. Buna gore o3 s 135 W 282 U3 takdirindeki ifade,

1092 Ehussuud, frsdd, 111, 428.

109 Zemahseri, el-Kessdf, 11, 483; Kurtubi, el-Cami’, VII, 256; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-
Mesain, V, 405; Hatib, Mu ‘cemu 'I-Kiraat, 111, 114

1094 En‘am 6/109.

1095 fbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 265; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 295; Dimyati, Ithdf, 11, 26; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kiraat, 11, 519-520.

109 Ferra, Me’ani’l-Kur’dn, 1, 350; Tbn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’dn, s. 147; Dimyati, Ithaf, 11, 26;
Hatib, Mu ‘cemu’l-Kiraat, 11, 522.
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“Istedikleri mucizeler gelse bile, onlarin iman edeceklerini size bildiren nedir ki,
siz, onlarin imana geleceklerini umarak mucizelerin gerceklesmesini temenni

ediyorsunuz?” seklinde anlasilmaktadir.!®’ “y” harfinin zaid kabul edilmesi

hususunda farkli goriisler bulunmaktadir. Ornegin Zeccac, bir kelimenin ayni
anda hem olumlu hem de olumsuz durumda olmasmin diisiiniilemeyecegini
belirterek “Y” nin zaid olacagi goriisiine karsi ¢ikmaktadir.!%® Kisai ise “y”

1099 «

harfinin zaid oldugunu belirtmektedir. ¥ harfinin zaid oldugunu savunanlar

bt Y ases N 3ais “Sana emrettigimde seni secde etmekten alitkoyan neydil”''% ile

oo ¥ 225 W w3 B fvs5 “Kendilerini helak ettigimiz bir memleket (ahalisinin)

951101

donmesi hakikaten imkansizdir. ayetlerini delil gostererek buradaki “¥”

harflerinin olumsuz mana ifade etmediklerine dikkat cekmislerdir.!'??

Ayetin diger bir tevcihi sadedinde miiellif, “&™ edatinin “4s” anlamma
geldigini ve Arap dilinde (.AU* ik ST 3,4 4630 “Carsiya gir de belki et alirsin”
ifadesiyle “" nin “4<” anlaminda kullandigm ifade etmektedir.!!%® Tefsirinde,

Arap dilindeki bu kullanim tarzinin ¢ok yaygin oldugunu belirten Razi, konuyla
ilgili Arap siirinden bircok 6rnek nakletmektedir.!!®* Fakat Ebussuud, Arap

dilinden verdigi drnekten sonra, isim belirtmeden Ubey b. K&‘b’a ait olan 83 U3
5543 ¥ &es 18 LW kiraatininin bu okuyusu teyid ettigini belirtmektedir. Miiellif, bu

kiraate gore ayetin “O mucize geldiginde, onlarin halini ve ne olacagini nereden
bileceksiniz? Belki mucize gelse de iman etmeyecekler. O halde ne diye mucizenin
gelmesini temenni ediyorsunuz? Zira onlarin mucizeyi temenni etmeleri, ancak

geldiginde imanlarinin muhakkak gergeklesecegi takdirde uygun olur, yoksa iman

1097 Ebussuud, frsdd, 111, 293.

1098 Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’an, 11, 283.

109 K isal, Me ‘Gni’[-Kur’dn, s. 135.

1100 A<raf 7/12.

101 Enbiya 21/95.

102 Ferrd, Me ani’l-Kur-dn, 1, 350; Taberi, Camiu'I-beyan, XI1, 41; Farisi, el-Hucce, 111, 381; ibn
Zencele, Huccetii'I-Kirddt, s. 266-267; Razi, Mefatihu l-Gayb, XII1, 152; Kurtubi, el-Cami’, VII,
65; Alisi, Rihu’l-Me ‘Gni, VI, 254,

1103 Ebussuud, frsdd, I11, 293.

1104 Razi, Mefatihu’I-Gayb, X111, 151-152.
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etmeyecekleri kuvvetle muhtemel oldugu takdirde bu temennileri uygun olmaz.”

seklinde anlasilabilecegini bildirmektedir.!'%

w?

d"’

[13X:1)

Bahse konu olan ayetin bir diger kiraati “3” edatinin kesra ile
okunmasi seklindedir. Miiellif, &% ¥ &s:s 13 ) ifadesiyle yeni bir ciimleye

baslandigin1 ve bununla miiminlere, miisriklerin iman etmeyecekleri haberinin

verildigini ifade etmektedir.''® Bu kiraate gore 52 us ifadesiyle dnceki ciimle
bitmis “&” ile yeni bir ciimleye baglanmis olur. Burada hitabin kime olduguna

dair farkl goriisler ileri siirtilmektedir. Miiellife gore her iki durumda da hitap

miiminlere iken, Taberi’nin Miicahid’den naklettigine gore -3 us ifadesinde

hitap miisrikleredir. Bu izaha goére ayetin manas1 soyledir: “(Ey miisrikler)
Allah’in mucizeleri size geldiginde iman edeceginizi nereden biliyorsunuz? (Ey
miminler) o mucizeler onlara gelse de onlar iman etmeyeceklerdir.” %7 Miiellif
ise, ancak muhatab kipiyle 5:.% ¥ kiraatine gore''® 282 U3 hitabinin miigriklere

olacagini ileri siirmektedir. %

Fethali veya kesrali kiraat hakkinda Ebussuud Efendi bir tercih ortaya
koymazken, Ferrd ve Taberi, “& kiraatini;'''® Zeccac ise “&” kiraatini daha

giizel bulmaktadr.!'!!

Harf ile ilgili kiraat ihtilaflariyla alakali verecegimiz son 6rnek, edatlarin
hazfi ve isbati veya edatlarin degismesi hakkindadir. Bununla kastedilen Hz.
Osman’in istinsah ettirdigi Mushaflarda yer alan farkliliklardir. Mushaflarin
noktasiz ve harekesiz yazisinin, kiraat farkliliklarinin cogunu biinyesinde tasidigi,
bu yaz1 seklinin kifayet etmedigi ziyade ve noksanliklar seklindeki kiraat
farkliliklarinin ise Mushaflar arasinda dagitilmis oldugu bilinmektedir.'!''? Gerek

Hz. Osman’in Medine Mushafindan ¢ogaltarak kendisi i¢in edindigi Mushaf ile

1105 Ebussuud, Irsdd, TI1, 293.

1106 Ehyssuud, Irsdd, 111, 293-294.

1107 Taberi, Camiu 'I-beyan, X111, 39-40.

1108 Sahih olan bu kiraat, ibn Amir ve Hamza’ya aittir. Bk. ibn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 265; Ibnii’l-
Cezeri, en-Negr, 11, 295; Dimyati, [thaf, 11, 26-27.

1109 Ehussuud, frsdd, 111, 294.

1110 Ferra, Me dni’|-Kur dn, 1, 350; Taberi, Cdamiu'I-beyan, X11, 43.

1 7eccac, Me ‘ani’l-Kur’an, 11, 283.

W2 Dag. Ihticdc, s. 396; Unal, Kiraat Farklilklarinin Rolii, s, 100.
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Medine’de bulunan Mushaf arasinda, gerekse diger bdlgelere gonderdigi
Mushaflarin kendi aralarindaki bu farkliliklar, kurranin okudugu, noktasiz ve
harekesiz yaziyla gosterilmesi miimkiin olmadigi i¢in Mushaflara dagitilan sahih
kiraat farkliliklaridir. Anlam {zerinde ciddi higbir tesiri olmayan bu sinirh
sayidaki farkliliklarin tamami kaynaklarda zikredilmektedir.!''® Bu farkliliklarm

ve

9

bir kismmi olusturan edatlar ise 7,114 <« 1S e 7 1116w o TIT eyl 118

13

2”111 harflerinden olusmaktadir.

Ebussuud Efendi, bahse konu olan edatlarin kiraati ile alakali En‘am

[

stiresinin “;i; / 5305°112% kelimesindeki kiraat ihtilafi harig, digerlerinin tamamina

tefsirinde isaret etmektedir. Fakat manaya fazla bir tesiri olmadigindan sadece
farkli kiraati nakletmekte ve climlenin irabiyla alakali kisa bir agiklama yapmakla

yetinmektedir. Ornegin 4 6ias 3 V3 ceuisd & 4513 Gas 0 4 2adi Jss “Derler ki: Bizi

buna ileten Allah’a hamdolsun! Eger o bize hidayet etmeseydi, biz hidayete erecek

[T
J

degildik”'"?" ayeti, kiraat-i asere imamlarmdan sadece Ibn Amir tarafindan
harfi olmaksizin “& &” seklinde kiraat edilmistir.''?> Miiellif, bu “s”siz kiraatin,
ayetin Oncesindeki “i& (" ifadesini agikladigini ve tefsir ettigini ifade
etmektedir.!'?3 Miiellif, mezkir kiraati “cs3” ifadesiyle naklederken, kaynaklar, bu

kiraatin Sam ehlinin mushafinda yer aldigin1 kaydetmektedir.'%*

13 Mushaflar arasindaki farklihiklar1 gérmek icin bk. Ibn Ebi David, Kitabu 'I-Mesahif, 1, ss. 245-
282; Muhaysin, Kirdat, 11, 7-23; Tayyar Altikulag, “Inceleme”, Hz. Osman’a fzdfe Edilen Mushaf-
1 Serif, Istanbul: IRCICA, 2007, ss. 87-89; Unal, Kiraat Farkhilvklarinin Rolii, ss. 102-103.

1114 Bakara 2/116; Al-i imran 3/133; Maide 5/53; A‘raf 7/43, 75; Tevbe 9/107; Enbiya 21/30;
Kasas 28/37.

IS Su‘ard 26/217; Stira 42/30; Sems 91/15.

1116 Al-i mran 3/184.

17 En‘am 6/32; Mii’mintn 23/87-89.

118 Mii’min 40/26.

119 Tevbe 9/89.

1120 En‘am 6/32.

121 A raf 7/43.

1122 fbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 280; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 303; Dimyati, [thdf, 11, 49; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kiraat, 111, 53-54.

1123 Ebussuud, Irsdd, 111, 382.

1124 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 280; Tbn Haleveyh, el-Hiicce, s. 156; Zemahseri, el-Kessdf; 11, 444;
Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 303; Hatib, Mu ‘cemu’I-Kwrddt, 111, 54.
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Aymi sekilde .- 52 = 455 “Mutlak galip, ok esirgeyene tevekkil et”!!2
ayetindeki “:55” kelimesi, kiraat-i asere imamlarindan, Nafi, Ibn Amir ve Eba

Ca‘fer tarafindan “:555” seklinde kiraat edilmistir.!'?® Miifessir, bu ayetin tefsiri

(12

sadedinde “,” harfinin, sartin cevabindan bedel olmak iizere'!?’ “&” seklinde de

okundugunu belirtmektedir.!'?® Kaynaklar, “:55” seklindeki kiraatin Medine ve

Sam Mushaflarinda mevcut oldugunu belirtmektedir.' %’

Mushaflara yer alan mezklr edatlar ile ilgili olarak miiellifin tefsirinden
birgok 6rnek vermek miimkiin olmakla birlikte, yukaridaki 6rneklerle maksadin
hasil oldugu kanaatindeyiz. Fakat miiellifin, Mushaflarda yer alan bu farkliliklar
naklederken, kiraat imamlariin isimlerini zikretmedigini ve farkli kiraatin hangi
Mushafta bulunduguna dair bir aciklama yapmadigini miisahede etmekteyiz.
Bahse konu edatlarin tamamini nakletmesine ragmen, Arap diline dair kisa
aciklamalarla yetinen miellifin, kiraatlere, bir kiraat alimi edasiyla degil, Tefsir-
Arap dili iligkisi baglaminda yaklastigini bir kez daha hatirlatmamiz yerinde

olacaktir.

2. 3. 4. Kelimenin Noktasimin/Harfinin Degistigi Kiraat Vecihleri

Kelimenin noktasinin degigsmesinden kasit, aslinda kelimenin harfinin

1] « 39”1130

degistigi kiraat vecihleridir. Yoksa “osd” kelimesinin “oss seklinde

okunmasi gibi gergeklesen farkliliklar degildir.!!'*! Harfin degismesi, kelimenin

istikakiyla ilgili olup, ortaya farkli bir fiilin ¢ikmasina sebep olmaktadir. Fakat

125 §u‘aré 26/217. )

1126 Thn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 473; 1bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 376; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, VI,
470-471.

1127 Sart, bir dnceki ayette gegen J3:2 b5 ifadesi; cevabi da o5laxs & 355 &) 44 ifadesidir. Bu durumda
= A L 955 ifadesi sartin cevabindan bedel olmaktadir. Yani anlam sdyle olur: “Sayet sana

isyan ederlerse deki: Muhakkak ben sizin yaptigimizdan uzagim. Bu sekilde mutlak galip ve ¢ok
esirgeyene tevekkiil etmig olursun.”

1128 Ebussuud, Irsdd, V1, 266.

1129 [bn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 473; Farisi, el-Hiicce, V, 370; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf;, 11, 153;
Zemahseri, el-Kessdf, 1V, 422; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 376; Dimyati, [thaf, 11, 322; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kiraat, V1, 471.

1130 Hac 22/73. Kiraat farklilig1 icin bk. Ibnii’l-Cezerd, en-Negr, 11, 367.

131 Kelimenin noktasinin degistigi kiraat vecihleriyle ilgili érneklere, 6zellikle “Gaib-Muhatab-
Miitekellim ile Tlgili Kiraat Vecihleri” bashg altinda yer verilmisti.
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Mushaf hattinin harekesizligi neticesinde kelime iskeletinin farkli sekillerde
okunmasina imkan veren bu farklilik, ayetin anlamina ve méana biitiinliigiine zarar
vermemekte, bilakis anlamin ¢esitlenmesine, zenginlesmesine ve meseleye farkli
acilardan bakilmasina imkan saglamaktadir. Ornegin Mushaf hattinda, noktasiz ve

harekesiz olarak yazilan “i,.s” kelimesinin “,5” ve 71132 geklinde; s
kelimesinin “33” ve “s 1133 seklinde; “eS” kelimesinin “:33:3” ve “55;&3;”1134

seklinde okunabilmesi, bu kategoriye girebilecek oOrneklerdendir. Bu durum,
Kur’an’in, Mushaftaki yaz1 iskeletinin kaldirabilecegi biitiin ihtimallerle
okunabilecegi seklinde anlasilmamalidir. Zira Kur’an kiraatinin nakle dayandigi

ve sahih kiraatlerin birtakim kriterler ¢cergevesinde tespit edildigi bilinmektedir.
Ayetin anlamina etki eden bu farkliliklarin Ebussuud Efendi tarafindan da
nakledildigini gérmekteyiz. Omegin &if v 45 48 5wt “Orada herkes,

7135 ayetindeki “, kelimesi, kiraat-i

gecmiste yaptiklarinin imtihanini verir
asere imamlarmdan Hamza, Kisai ve Halef tarafindan “J%;''3¢ Asim

rivayetiyle!'?” de s4z olarak .13 geklinde okunmustur.

Miiellif, bu ayetteki kiraat ihtilaflarina gegmeden &nce “,” kiratinin

tefsiri sadedinde, mezklr kelimenin sinanmak ve tatmak anlamina geldigini
belirtmekte ve muhtemel anlamlarmi''*® barindiracak tarzda, ayeti sdyle tevil

etmektedir: “Orada herkes, ge¢miste yaptiklarinin imtihanini verecek; sonuclarin:

karsisinda bulacak, yaptiklarini, fayda veya zararlari, hayir veya serleri ile bizzat

1132 Niisa 4/94; Hucurat 49/6. Kiraat farkliligi icin bk. Ibnii’l-Cezerd, en-Nesr, 11, 284, 415.

1133 Bakara 2/219. Kiraat farklilig igin bk. Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 259.

1134 Y{inus 10/22. Kiraat farklilig1 icin bk. Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 318.

1135 Yinus 10/30.

1136 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 325; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 318; Dimyati, /thaf, 11, 109; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, 111, 537-538.

137 Sahih kiraat sartlarini tasimayan bir rivayet ister yedi, ister on imamdan nakledilsin $iz olarak
degerlendirilmektedir. Bk. Karagam, Kiraat [Imi, s. 85.

1138 Zemahseri, el-Kessdf, 111, 134; Razi, Mefitihu’l-Gayb, XVII, 89; Eba Hayyan, el-Bahru’l-
muhit, V, 155; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 111, 538.

1139 <« -2 kelimesini; Ferra, gormek; Taberi, sinanmak; Zeccac, tecriibe etmek/bilmek; Zemahseri

ve Kurtubi ise tatmak seklinde izah etmislerdir. Bk. Ferrd, Me dni’l-Kur’dn, 1, 463; Taberi,
Camiu’l-beyan, XV, 80; Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’dn, 111, 17; Zemahseri, el-Kessdf, 111, 134; Kurtubi,
el-Cami’, VIII, 334.
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gorecek, zevk veya acisimi tadacaktir’''*° Miiellif, isaret ettigi bu anlamlar
destekleyen diger ayetleri belirtmezken, kaynaklar, bu anlamlari desteklemek

iizere cesitli ayetleri''*! delil olarak getirmektedir.''*?

Miiellif, stnanma/imtihana ¢ekilme anlamina gelen 15 kiraatinden sonra
saz olarak nakledilen ve aym kokten gelen .5 kiraatini nakletmekte ve anlam

olarak iki ihtimal {izerinde durmaktadir. Buna gore mana, “Biz, onlart ge¢mis
amelleriyle imtihan edecegiz, saadet ve sakavet hallerini ortaya ¢ikaracagiz”
yahut, “Biz, her isyankar nefsi, ge¢miste isledigi serden dolayr azaba

ugratacagiz” seklinde anlasiimaktadir.!!'*

Kaynaklar, sahih olarak degerlendirilen “,” kiraati hakkinda iki mana

lizerinde durmaktadir. Birincisi tabi olmak/pesine takilmak; digeri ise okumak.!'!#*

Ebussuud Efendi, tabi olmak manasi baglaminda, herkesin gegmiste yaptiklarinin
pesinden gidecegini, cilinkii kisiyi cennet ve cehennem yoluna ¢ikaracak olanin
kendi amelleri oldugunu belirtmektedir. Okuma anlamina da deginen miiellif,
herkesin, amellerinin yazili oldugu sahifede, ge¢miste yaptig1 hayirlar1 ve serleri

okuyacagim ifade etmektedir.!'*

Hiiccet kaynaklarmin, okuma anlamini
destekleme babinda genelde Isrd siiresindeki ayetleri!!*® delil olarak ileri

siirdiikleri goriilmektedir.!'*’ Taberi’nin, mezkdr kiraat hakkinda ileri siirdiigii

1140 Ebussuud, Irsdd, TV, 227.

41 Araf 7/168. 543 H‘l’d ey oledy 226365 “Belki donerler diye onlar iyilik ve kétiiliiklerle
imtihan ettik”. Fussilet 41/46. @l sl 255 wdl B e 22 “Kim ivi bir is yaparsa, bu kendi
lehinedir. Kim de kotlltk yaparsa aleyhinedir”. Tarik 86/9. s5ad 13 &5 “O giin gizli olan seyler
agiga ¢ikar”. Zilzal 99/7, 8. & v= &3 & oaxs 238 “Kim zerre miktart hayw yapmissa onu gortir”

1142 {bn Haleveyh, el-Hiicce, s. 181; Farisi, el-Hiicce IV, 271; Zemahseri, el-Kessdf; 111, 134; Razi,
Mefétihu’l-Gayb, XVII, 89.

1143 Ebussuud, Irsdd, IV, 227.

114 Ferra, Me dni’l-Kur’dn, 1, 463; Ahfes, Me ‘dni’l-Kur’an, 1, 373; Ibn Kuteybe, Garibu’I-Kur’dn,
s. 196; Taberi, Camiu’l-beyan, XV, 80-81; Ibn Haleveyh, el-Hiicce, s. 181; Farisi, el-Hiicce, 1V,
271; Mekki b. Ebi Télib, el-Kegf, I, 517; Zemahseri, €l-Kessaf, 111, 134; Razi, Mefétihu’l-Gayb,
XVII, 89.

1145 Ebussuud, Irsdd, IV, 227.

1146 fsra 17/14. suis 13 “Oku kitabin”. Ista 17/71. 6 dek 34,6 “Onlar amel defterlerini
okuyacaklar”. .
1147 Ferra, Me’dni’l-Kur’dn, 1, 463; Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’an, 111, 17; Farisi, el-Hucce, IV, 272; Ibn
Zencele, Huccetii'I-Kirddt, s. 331; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 517.
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{iciincii bir méana bizzat gérmek/incelemek seklindedir ki,!'*® bu manaya miiellifin

“,:#” kiraati baglaminda isaret ettigi yukarida zikredilmistir.

Sonu¢ olarak mezklr ayetteki kiraat farkliliginin, ayetin anlamina
zenginlik kattigim1 ve miiellifin bu zenginligi muhtasar bir sekilde tefsirine
yansittigini soyleyebiliriz. Miiellifin yaptig1 tevilden hareketle mezklr ayetteki
kiraat ihtilafinin manaya yansimasini, “Kiyamet giinii herkes, diinyada iken
vaptiklarina tabi olup onlardan hesaba cekilecek, amellerinin yazili oldugu
sahifelerde yaptigi hayir ve serleri okuyacak ve buna goére cennete veya

cehenneme gidecektir” seklinde 6zetlememiz miimkiindiir.

Mushaf yazisinin 6zelliginden kaynaklanan kiraat ihtilafi i¢cin diger bir
ornek U eSS # wied G pled) ) B “Kemiklere bak, onlart nasil birlestirip yerli

o599

yerine koyuyor, sonra onlara nasi et giydiriyoruz.”!'* ayetindeki “w:

kelimesinde goriilmektedir.''>® Kiraat-i asere imamlarindan Ibn Amir, Asim,
Hamza, Kisai ve Halef metinde gectigi gibi; Nafi, Ibn Kesir, Ebi Amr, Ebi Cafer

b

ve Yaklb ise “¢” harfinin zammesi ve “,” harfi ile “weZ” seklinde

okumuslardir.!'>! Sahih kiraatler arasinda yer almayan “w;:3” kiraati ise, on dort

kiraat imamindan Hasan-1 Basri’ye nisbet edilmektedir.''>* Ebussuud Efendi, bu
vecihlerin tamamina tefsirinde isaret etmekte ve her bir kiraat ile ilgili cesitli

degerlendirmelerde bulunmaktadir.

1148 Taberi, Camiu’l-beyan, XV, 81.

1149 Bakara 2/259.

1150 Tefsirlerde genis bir sekilde anlatildifina gore, bundan 6nceki ayette Allah, kendisini ilah
yerine koyan bir inkarcinin halini tasvir etmis; bu ayette ise hakk: kabul eden bir miiminin, -bu
kimsenin Uzeyr, Ermiya b. Halkiya veya Hizir olarak bilinen Ermiya oldugu rivayet edilmekte-
durumunu misal vermistir. Buna gore Uzeyr (as), azigim almis, esegine binmis giderken, evleri
yilikmig, harabe haline gelmis, orada oturanlardan kimse kalmamis bir kasaba veya koy
yikintilarinin yanina gelir, orada konaklar. Etrafina bakar ve bu sekilde 6lenlerin nasil dirilecegini
disiiniir. O anda uykusu gelir ve yatar. Allah onu 6ldiiriir ve yiiz sene sonra diriltir. Yiyecekleri hig¢
bozulmamis, ancak esegi ¢iiriimiis, sadece kemikleri kalmis, yikik kasaba da imar edilmistir.
Uyandiginda, yiyeceklerine bakar, bir giin kadar veya daha az bir zaman uyudugunu zanneder.
Fakat esegine bakinca durumu anlar. Allah, Uzeyr’in gozii &niinde esegini diriltir. Bdylece Uzeyr,
Allah’in kudret ve azametini ¢iplak gozle miisahede etmis olur. Bk. Razi, Mefitihu 'I-Gayb, VII,
330-40; Ebussuud, frsdd, 1, 538-542.

1151 fbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 189; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 264; Dimyati, Ithdf, 1, 449; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kiraat, 1, 371-372.

152 Ferra, Me’ani’l-Kur’dn, 1, 173; Ibn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 189; Farisi, el-Hucce, 11, 379; ibn
Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 1, 346; Kurtubi, el-Cami’, 111, 295; Dimyati, Ithdf, 1, 449; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, 1, 373.
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Kaynaklar, “wes &5 / Onlart nasil yerlerine yerlestiriyoruz” kiraatiyle
ilgili bilgi verirken bu fiilin “;23" kokiinden geldigini; yikseklik, yerden yiksek

olan sey anlamini ifade ettigini belirtmislerdir.!'> Ayrica, mezkir fiil, yerinden
dogrulup ayaga kalkmak, kadimin kocasina baskaldirmasi, ¢ocugun boyunun
uzayip delikanli olmasi gibi anlamlar da ihtiva etmektedir.'"** Alimler, bu
anlamlar icerisinde yer alan yiiksek olmak, ayaga kalkmak anlamin1 desteklemek
lizere 153256 153551 43 55 “Size kalkin! denilince, kalkin'''>® ayetini delil olarak ileri

stirmektedirler.!>®

Ebussuud Efendi, “w.:2” kiraati baglaminda ayeti, “O kemiklere bak! Biz

onlart nasil birbiri Ustline koyup yukseltiyoruz, sonra bedendeki yerlerine koyuyor
ve uygun bir terkip meydana getiriyoruz” seklinde agiklamakta ve Kisai’nin bu
konuda, “Onu inceltiyor/yumusatiyor — ve  kemiklestiriyoruz”  dedigini

nakletmektedir.''>’

Ayni kiraate gore, “&i:i” kelimesinin kokiinde, diriltme (s.~y / ihya) ve

can verme anlanmi da bulunmaktadir.!!*® Buna gére kemikler tek baslarina degil,
bir araya geldikleri zaman hayat bulurlar. Burada kemiklerden ziyade, diriltmenin
vaki olacag sahis kastedilmektedir. Bu izaha gore ayetin anlami, “Kemiklere bak,
onlari topraktaki yerlerinden kaldirip, diriltmek i¢in sahibinin cesedine nasil

yaklastiriyoruz?” seklinde anlagilmaktadir.!'>

Miiellif, konuyla ilgili olarak “w}:%” kelimesinin “L.2” seklinde de tefsir

edildigini belirttikten sonra, bununla kastedilen diriltmenin, “,” harfiyle okunan

1153 Taberi, Camiu’l-beyan, V, 475; Zeccic, Me ‘dni’l-Kur’dn, 1, 344; Farisi, el-Hicce, 11, 379;
Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 310; Ukberi, et-Tibyan, I, 210; Semin el-Halebi, ed-Diirru ’I-Mes(n,
V, 405; Dimyati, Ithdf, 1, 449.

1154 Taberi, Camiu’l-beyan, 11, 567; Zeccaic, Me ‘Gni’l-Kur’an, 1, 344; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf,
I, 310; Razi, Mefatihu’I-Gayb, V11, 39; Kurtubi, el-Cami’, III, 295; ibn Manzir, Lisdnu’l-Arab,
X1V, 143.

1155 Mijcadele 58/11.

1156 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 310; Ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 1, 346; Kurtubi, el-
Cami’, 111, 295.

157 Ebussuud, Irsdd, 1, 542.

1158 Taberi, Camiu’l-beyan, V, 476; Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’dn, 1, 344; Ibn Zencele, Hiiccetii’l-
Kiradt, s. 144; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 310; Zemahseri, el-Kessdf; 1, 491; Kurtubi, el-Cdmi’,
111, 295-296.

1159 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf; I, 310; Kurtubi, el-Cami’, 111, 295; Karagam, Kiraat Iimi, s. 160.
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“w:3” kiraatinde de bulundugunu ifade etmektedir. Miiellif bu baglamda, Arap
dilindeki 33 & ;= “Allah 6luleri diriltti.” ifadesini 6rnek vererek, buradaki “;z5”
fiilinin “wtz? manasinda kullamldigmma dikkat g¢ekmekte, fakat buradaki
diriltmenin hakiki degil, mecazi oldugunu, ¢iinkii bundan sonra gelen i 15,255 %

“Sonra onlara nasil et giydiririyoruz.” kisminin, bunu hakiki méanasiyla anlamaya

1160 <¢ 4, 290
(ERA4]

engel oldugunu ifade etmektedir. kiraatinin diriltmek anlamina

P
1

geldigini ileri siiren alimler, buna delil olarak #%51 :& 15 % “Daha sonra da istedigi

zaman onu diriltir.”''%! ayetini gosterirken,''> Ebussuud Efendi, sadece Arap
dilindeki kullanima isaret etmekte, her iki kiraat hakkinda da ayetten delile

basvurmamaktadir.

€.

Miifessir, bahse konu olan kelimenin sahih kiraatlerinin yaninda, “o

L

harfinin fethas1 ve “_:” harfinin zammesiyle “&:5” seklindeki saz kiraatine de

2

deginmektedir. Miiellife gore “wii” kelimesi, Ferrda’nin da belirttigi gibi

katlamak/dirmek anlaminin ziddi olarak yaymak anlamina gelmektedir. Bu

takdirde mana “Onlar1 (kemikleri) nasil yayryoruz.” olmaktadir.!'63

Bazi1 alimler, siilasi babtan gelen “w:s” kiraati hakkinda birtakim

degerlendirmelerde bulunmuslardir. Bu alimlerden biri olan Taberi, mezkir
kelimenin, yaymak anlamimin yaninda, diriltmek anlamma da geldigini, fakat

Allah’a nisbet edilen yaratma fiilinin, Arap dilinde “g3 & ;2 seklinde siilasi

bapla ifade edilmediginden bu kiraatin caiz olmadigini savunmaktadir.!!®* Taberi
ile cagdas olan Zeccac ise, siilasi babtan “w:5” fiilinin, if ‘al babindan “w.:5” fiili

[T

ile ayn1 anlama geldigini, yani “4 (&%

2

ifadesinin e« /diriltmek anlaminda

160 Ehussuud, frsdd, 1, 542-543.

1161 Abese 80/22.

162 Ferra, Me’ani’I-Kur’dn, 1, 173; Ahfes, Me ‘Gni’l-Kur an, 1, 198; ibn Kuteybe, Garibu’I-Kur dn,
s. 95; Taberi, Camiu’l-beyan, V, 476; Zeccac, Me ‘ani’l-Kur dn, 1, 344; ibn Haleveyh, el-Hiicce, s.
101; Farisi, el-Hiicce, 11, 379; ibn Zencele, Hiiccetii 'I-Kirdat, s. 144; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf; 1,
311; Begavi, Me ‘dlimii’t-Tenzil, 1, 320; Ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 1, 346; Ukberi, et-
Tibyan, I, 210; Kurtubi, el-Cdmi’, 111, 295; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesin, 11, 567; Dimyati,
Ithaf, 1, 449.

1163 Ebussuud, Irsdd, I, 543.

1164 Taberd, Camiu’l-beyan, V, 477.

172



991165

kullanildigi1 ve 3231 <5 “Doniis ancak O ’nadir. ayetinin buna delil

olabilecegini ileri siirmektedir.!1%

Gorildiigii tizere, miellifin her tigline de isaret ettigi bu kiraat vecihleri,
anlam itibariyle birbirini takviye etmekte, kemiklerin belirli bir terkip igerisinde
bir diizene sokulup ete biirlindiiriilerek yeniden canlandirildiklarini veciz bir

sekilde ifade etmektedir.!'!®’

Kelimenin iskeletinin, yani yazim seklinin degismedigi, fakat noktasinin

ve harfinin degistigi kiraat ihtilafi i¢in verecegimiz son 6rnek 45 &1 2k ¥ 24 o

koWl 2= “Hiikiim ancak Allah’imdir. O dogruyu anlatir ve O, dogru hiikiim

951168

4,99

verenlerin en hayirlisidir ayetindeki “’-=%” kelimesinde bulunmaktadir. Bu

kelime, Nafi, ibn Kesir, Asim ve Ebt Ca‘fer tarafindan metinde gectigi gibi; Ebl
Amr, ibn Amir, Hamza, Kiséi, Ya‘kab ve Halef tarafindan ise “3” harfinin siikiinu

(13

ve “_>” harfinin kesrasi ile

13

1169 <

2

=" seklinde okunmustur. mastarindan

s
olmak tizere “’-%” kelimesi, tabi olmak, bir haberi duyurup anlatmak ve teblig
anlamindadir ki genelde soz ile olur; “:L=4” mastarindan tiireyen ve iki sakin
harfin bir araya gelmemesi i¢in, Mushaflarda “ 2" seklinde yazilan'!"? kelime

ise, hiikiim vermek, bir isi fasletmek, ayirip bitirmek, kesip atmak demektir.!!”!

Ebussuud Efendi, 31 ‘2% ifadesinin % “Takip etme/pesinden gitme”

anlaminda oldugunu zikrettikten sonra bu ifadenin, “Allah ancak hak ile

1165 Miilk 67/15.

1166 Zeccac, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 1, 344. Konuyla ilgili benzer bir degerlendirme igin bk. Hanay,
Kur’an Tefsirinde Kiraat Farkliklarinin Rolii, s. 255.

1167 Karagam, Kiraat Ilmi, s. 160; Cetin, Kiraatlarin Tefsire Etkisi, s. 122.

1168 En‘am 6/57.

1199 [bn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 259; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 292; Dimyati, Ithdf, 11, 14; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kiraat, 11, 440-441.

1170 Baz; alimler, Kamer stresindeki ;3 o~ 137 ayeti ile Alak stresindeki “ii) (i ayetini, iki
sakin harfin bir araya gelmemesi kuralina ornek olarak gostermektedir. Bk. Ferra, Me’dni’l-
Kur’dn, 1, 337; Taberi, Camiu’l-beyan, X1, 399; Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’an, 11, 256; Ibn Haleveyh,
el-Hiicce, s. 141; Mekki b. Ebi Talib, el-Kegf, I, 434; Razi, Mefatihu’l-Gayb, X111, 9; Kurtubi, el-
Cami’, V1, 439; Dimyati, [thdf, 11, 14.

171 {bn Manzir, Lisdnu’l-Arab, XI, 191, 209; Karacam, Kiraat Iimi, s. 191; Cetin, Kiraatlarin
Tefsire Etkisi, s. 164.
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hilkkmeder” seklinde anlasilacagini bildirmektedir.!'”? Bu kiraat hakkinda baska
izahta bulunmayan miifessirin, anlatma anlami yerine, dogruyu takip etme,
pesinden gitme, hak ile hikim verme, anlamlarini tercih ettigini ve bu konuda

Zemahseri’ye muvafakat ettigini sdyleyebiliriz.!!"?

Tefsir ve hiiccet alimlerinin bir kismu, 31 ‘2& ifadesine, “Gergegi

anlatma/haber verme” seklinde mana vermisler, ayeti “Hiikiim ancak Allah’a

aittir. Onun haber verdigi ve emrettigi seylerin tiimii gercegin kissalaridir”

1174

takdirinde tevil etmisler''’* ve bu manay1 desteklemek igin _awdl sosf Gl Jaki 02

51175 1176

“Sana kissalarin en giizelini anlatyyoruz ayeti ile buna benzer baz1 ayetleri

delil olarak ileri siirmiislerdir.!!”’

Miellif, “_=&” kiraatinin tevcihi sadedinde iki izah seklinden
bahsetmektedir. Birincisi; “%” kelimesinin mahzif bir mastarm (mef*ilii
mutlakin) sifati olmasi yoniindedir. Buna gore takdir 34 :lai 2 seklinde
olmaktadir. Ikincisi ise; “% kelimesinin mef*lii bih olmas1 ydniindedir ki, bu

durumda kelamin takdiri “43%; 3 2o seklinde ortaya ¢ikmaktadir. Buradaki

(13

=37 fiili, e 3 gl &8 “Onu (zirhy) yapincal/isleyince, zirhi yapti” soziinde

oldugu gibi yapmak manasina gelmektedir.!'”® Miiellifin yapti1 bu izahin nerede

ise aynisimi, Zeccic, Zemahseri ve Beyzavi’nin tefsirlerinde de gdrmekteyiz.!'”
Su farkla ki Zeccac, takdir edilen “~.” fiili i¢in Arap siirinden bir beyti sahit

getirmektedir. '8

172 Ebussuud, Irsdd, 111, 243.

173 Zemahgeri, el-Kessdf, 11, 354. Ayrica bk. Ebi Hayyén, el-Bahru’[I-muhit, IV, 146; Semin el-
Halebi, ed-Diirru’l-Mesin, IV, 658.

174 Zeccac, Me‘dni’l-Kur’an, 11, 257; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kirddt, s. 254; Razi, Mefaitihu’l-
Gayb, X111, 9.

175 yisuf 12/3.

1176 Neml 27/76; En‘am 6/130.

177 Taberi, Camiu’l-beyan, XI, 399; ibn Haleveyh, el-Hiicce, s. 141; ibn Zencele, Hiiccetii’l-
Kirddt, s. 254; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 434; Razi, Mefatihu I-Gayb, XI1L, 9; Kurtubi, el-
Cami’, V1, 439

1178 Ebussuud, Irsdd, 111, 243-244

1179 Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’dn, 11, 256-257; Zemahseri, el-Kessdf, 11, 354; Beyzavi, Envdru 't-TenZzil,
I, 304.

1180 Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’dn, 11, 256-257.
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Bu izahtan sonra “:l=” ve “.<~” kelimelerinin asil manalarina deginen
miifessir, “:L=s" kelimesinin asil manasinin, bir isi bitirmekle fasl etmek/ayirip
atmak; “.<~” kelimesinin asil manasinin ise men etmek oldugunu belirtmistir.

Yani Allah, sanki batilin, hakkin kargisina ¢ikmasini veya hasmin, hak sahibinin

hakkina tecaviiziinii men eder.!'8!

13

=4 kiraatinin tevcihini yapan alimler, =" (hak ile batilm arasmni ayird
etmek) anlamindan hareketle, ayetin sonundaki ‘- 2= 34 ifadesinin bu kiraati

teyid ettigini, “ =", “_2=5" ta (anlatmada/stzde) degil, “ .= da olacagini ileri

siirmektedirler.!'%? Fakat hiiccet alimlerinden Ebli Ali el-Farisi (6. 3777987), bu

ayette “_2=3" 1 s6z manasinda oldugunu, “ =" kelimesi i¢in de ayni anlamin séz
konusu oldugunu ifade etmekte ve bu goriisiinii 1= 38 £ “O, (hak ile batil) ayurt

eden bir sozdiir!!83 ayeti gibi bir takim ayetlerle!!®* desteklemektedir.!'8> Ayrica

sahih olmaksizin ibn Mes‘0d’dan nakledilen &y =% kiraati''™ de “ 5/ ja”

anlammi teyid etmektedir. Lakin Zeccdc, Mushaf hattina aykir1 oldugu ve
kurrénin da bu sekilde okumadigini ileri siirerek 3\ % seklindeki kiraati uygun

bulmamaktadir.''’

Ebussuud Efendi, bahse konu olan iki kiraatten (_=%//=%) hangisini tercih

b

ettigine dair bir kanaat belirtmezken, Taberi, -l 3= 34 ayetinden dolayi “ ek

181 Ehyssuud, frsdd, 111, 243-244.

1182 Taberd, Camiu 'I-beyan, X1, 399; Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’dn, 11, 256; Ibn Haleveyh, el-Hiicce, s.
141; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 434; Razi, Mefditihu ’I-Gayb, XIII, 9; Kurtubi, el-Cami’, VI,
439; Semin el-Halebi, ed-Diirru’-Mesn, 1V, 657.

1183 Tark 86/13.

118 En‘am 6/55; Had 11/1.

1185 Farisi, el-Hucce, 111, 318-319.

1186 Kisal, Me ‘Gni’l-Kur’dn, s. 131; Ferra, Me ani’l-Kur’dn, 1, 338; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1,
434. Bu kiraatin Ibn Abbas’a ait oldugu da sdylenmektedir. Bk. Ferra, Me dni’l-Kur’dn, 1, 338;
Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’dn, 11, 256; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kiraat, 11, 441.

1187 Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’an, 11, 256.
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kiraatini;''%® Eb( Talip el-Mekki (6. 437/1045) ise, Nafi, Ibn Kesir ve Asim’m
1189

i 2.9

kiraati olmasindan dolay1 “’2%” kiraatini daha giizel bulmustur.

Netice itibariyle, miiellifin muhtasar bir sekilde tefsirinde isledigi,
kaynaklarda etrafli bir sekilde tartisilan ve birbirine muhalif gibi goziiken bu
gorlsler, aslinda her iki kiraatin de bazi niianslariyla birbirini tamamladigini,
anlama zenginlik kattigin1 ortaya koymaktadir. Nitekim Elmalili Hamdi Yazir’in
mezkdr kiraat ihtilafi hakkindaki su degerlendirmesi, hem bu kanaati teyid etmesi,
hem de Ebussuud Efendi’nin konuyla ilgili goriislerini ihtiva etmesi bakimindan

onemlidir:

Kaz&nin ash bir isi tamamiyla fasletmek, ayirip bitirmektir. Hikmiin asli da men
etmektir. Batili men etmesi itibariyledir ki hilkiim denilmigtir. Kasas, bir haberi
teblig ve tethim etmektir. Kaza, kavli veya fiili veya her ikisi ile olur. Kass ise kavli
olur, iz giitmek manasimna da gelir ve o zaman fiili olur. Hasili, hiikim ve
hakimiyette, kazd ve kadilikta biri ilmi biri ameli iki durum vardir. Kass, daha
ziyade bunun ilmi tarafina, kaza da daha ziyade ameli ve icrai tarafina bakar. Ve hak
ve batili fasil, bunlarin sonuglaridir. Bindenalyh burada hem tesrii (kanun koyma ile
ilgili) ve ilmi, hem de icral ve ameli hiikiim ve hakimiyetin ancak Allah’a mahsus ve
hiikmii ilahinin hem hak, hem hayir oldugu anlatilmustir. '

Ikinci boliimde ele alinan orneklerden hareketle goriilmektedir ki,
Ebussuud Efendi’nin tefsiri, hem dirayet hem de dilbilimsel tefsir agisindan
onemli bir yere sahiptir. Miiellif, ayetlerin tefsirini yaparken, gerek lehge, gerek
sarf ve gerekse nahve dair naklettigi kiraat vecihlerinden yeterince istifade etmis,
kiraatleri ozellikle, Arap dili-kiraat iligkisi baglaminda degerlendirmeye tabi
tutmustur. Hacim itibariyle muhtasar sayilabilecek eserinde, sahih-saz ayrimi
yapmaksizin neredeyse biitiin kiraat vecihlerine ve bunlarin anlama etki eden
boyutlarina isaret etmesi, miiellifin kiraatlere yaklasimini gostermesi bakimindan

Onem arz etmektedir.

188 Taberd, Camiu l-beyan, X1, 399.
1189 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 434.
1190 yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 111, 1946.

176



UCUNCU BOLUM

KIRAAT TASAVVURU

Miifessirlerin kiraatlere yaklasimi ile kiraat alimlerinin yaklasimi arasinda
bariz bir takim farkliliklar bulunmaktadir. Kiraat alimlerinin gayesi, kiraatlerin
sthhatini karilerine nispetle tespit etme iken; tefsir alimlerinin gayesi ise
kiraatlerden, ayetin muhtemel manalarin1 ortaya c¢ikarma gayretidir. Kiraat
alimleri, kiraatleri sithhat yoniinden degerlendirmeye tabi tutarken sahih ve saz
kiraatler i¢in ayr1 ayr1 eserler! ! telif etmisler; miifessirler ise eserlerinde, genelde
sahih-sdz ayrimi yapmaksizin, ayetlerin tefsirine yardimci olacak tarzda biitiin
kiraatlerden yararlanma yoluna gitmislerdir.''”> Bu agidan bakildiginda Ebussuud
Efendi, kiraatlerden olabildigince istifade eden miifessirlerin arasinda yer
almaktadir. Ciinkii o, sahih-sdz ayrimi1 yapmaksizin hemen hemen biitiin kiraat
ihtilaflarina isaret etmis, bazen sadece farkli kiraati belirtmekle yetinmis, ¢cogu

zaman ise naklettigi kiraatle ilgili degerlendirmelerde bulunmustur.

Bu kisa tespitten sonra miiellifin kiraat tasavvurunu irdelemege gecmek

istiyoruz. Zira miellifin kiraatlere yaklasiminin, kiraatlerin sthhatini tespit i¢in

1193

alimlerin ortaya koydugu kriterlere uyup uymadiginin ya da bu konudaki

1191 Sahih kiraatleri ihtiva eden eserlerden bazilar1 sunlardir: Ibn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a; Farisi,
el-Hiicce Ii’l-Kurrdi’s-Seb ‘a; Nisabri, el-Gadye fi’l-Kiraati’l-Asr; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf an
Viicith’l-Kiraati’s-Seb ‘; EbG Amr ed-Dani, et-Teysir fi’l-Kiraati’s-Seb *; ibn Zencele, Hiiccetii’l-
Kiraat, 1bnii’l-Cezeri, en-Nesr fi'I-Kiraati’l-Asr; Nessar, el-Biidiiru z-Zéahira fi’l-Kiraati’l-Arsi’l-
Mutevatira; Muhaysin, el-Miihezzeb fi’l-Kiraati’l-Asr. Sz kiraatler hakkinda telif edilen
eserlerden bazilari ise sunlardir: ibn Haleveyh, Muhtasar fi Sevazzi’l-Kur’an min Kitdbi’l-Bed;
Ibn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevazzi’l-Kiraat ve I-Izahi Anhd; Ukberi, Irdbii’l-
ilmiyle ilgili daha fazla eser icin bk. Cetin, Yedi Harf ve Kiraatlar, s. 256-272; Binisik, Kiraat Ilmi
ve Tarihi, ss. 154-160.

1192 Egerlerinde kiraatlere yer veren miifessirlerden bazilar1 sunlardir: Ahfes, Me ‘Gni’l-Kur’an;
Ferrd, Me ‘Gni’l-Kur’dn, Taberi, Cdmi‘u’l-Beyan; Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’dn ve Iréabuhii;
Semerkandi, el-Bahru’l-UlOm; Begavi, Me ‘alimii’t-Tenzil; Zemahseri, el-Kessdf: Ibn Atiyye, el-
Muharreru’I-Veciz; Razi, Mefatihu’I-Gayb; Kurtubi, el-Cami‘ li Ahkami’l-Kur’dn; EbG Hayyan,
el-Bahru’l-Muhit; Semin el-Halebi, ed-Durru’l-Mes(n; Sevkani, Fethu’l-Kadir; Alasi, Ruhu’l-
Me ‘ani; Ton Asir, et-Tahrir ve’t-Tenvir. Bilgi igin bk. Karagam, Kiwraat Ilmi, ss. 129-150; Unal,
Kiraat Farkliliklarinin Rolii, ss. 152-177.

1193 By kriterler, calismamizin birinci béliimiinde, “Kiraat {lmi” bashg: altinda da izah edildigi
iizere, a) Senedinin sahih olmasi, b) Hz. Osman’n istinsah ettirdigi Mushaflardan birinin hattina
uygun olmasi, ¢) Bir vechiyle de olsa Arap gramerine uygun olmasi seklindedir. Bu kriterlerin, ilk
kim tarafindan tespit edildigine dair c¢esitli goriisler bulunmakla birlikte, ilk olarak yedi kiraat
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goriisiiniin ne oldugunun bilinmesi gerekmektedir. Ayrica kiraatler arasinda
tercihte bulunmasi ve kiraatleri cesitli delillerle desteklemesi, kiraat tasavvurunun
tespiti i¢cin Onem tasimaktadir. Su da var ki, Ebussuud Efendi, tefsirinin
mukaddimesi dahil hi¢bir yerinde, kiraatleri kabul sartlarina veya kiraat
tasavvuruna dair mistakil bir tanimlamada bulunmamaktadir. Dolayisiyla onun bu
konudaki goriisleri, kiraatlerin tevcihini yaparken kullandigi ifadelerden yola
cikilarak, kiraatlere rivayet agisindan yaklasimi, kiraatlere Mushaf hatt1 agisindan
yaklasimi ve kiraatlere Arap dili agisindan yaklasimi basliklar1 altinda ele
almacak, kiraatler arasinda tercihte bulunmasi ve kiraatleri ¢esitli delillerle

desteklemesi ise Arap dili baslig1 altinda degerlendirilecektir.

3. 1. KIRAATLERE SENED ACISINDAN YAKLASIMI

Kiraatlerin sihhatini tespit noktasinda ileri siiriilen en Onemli sart,
senedinin sahih olmasidir. Yani kiraatin sahih bir senedle Hz. Peygamber’e isnad
edilmesidir.!"”* Ebussuud Efendi’nin kiraatleri naklederken -agikca ifade etmese
de- sened/rivayet sartin1 dikkate aldigi goriilmektedir. Bunu ancak kiraatleri
degerlendirirken kullandig1 ifadelerden anlayabiliriz. Ciinkii o, herhangi bir kiraati
naklederken sened zincirinden ve senedte yer alan ravilerin isimlerinden
bahsetmez. Bazen kiraat imamlarmmn bir kisminin ismini zikreder, ama
cogunlukla buna gerek duymaz. Miiellifin tefsirini telif ettigi donem dikkate
alinirsa bu ydnteminin gayet makul oldugu da anlasilacaktir. Zira o, Ibnii’l-Cezeri
ile Ozellikle Anadolu’da yayginlagan kiraat-i agere sisteminden sonra tefsirini
kaleme almistir. Yani bu donem, sahihiyle sazziyla kiraatlerin tespit edildigi ve
kiraat imamlarina nispet edilerek nakledildigi bir donemdir. Dolayisiyla miiellif,
kiraatleri nakletme noktasinda hem Zemahseri ve Beyzavi gibi miifessirlerin
izledigi metodu uygulayarak, hem de bazi ifade kaliplarin1 kullanmak siretiyle
kiraatler1 nakletmeyi tercih etmistir. Kiraatlerin sihhati i¢in naklin temel kriter

olduguna delalet eden ve miiellifin tefsirinde yer alan, meshur kiraat,''"

imamindan ibn Amir’in (118/735) bu ii¢ esas1 uyguladigi belirtilmektedir. Bilgi i¢in bk. Unal,
Kiraat Farkliliklarinin Rolii, ss. 44-48.

1194 \ekki b. Ebi Talib, el-Ibdne, s. 51; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 9.

1195 Bakara 2/15, 229; Al-i Imran 3/1, 30, 79, 120, 146; Nisa 4/3, 12, 135; En‘am 5/101, 111; A‘raf
7/156; Yanus 10/81, 92; Yusuf 12/11; Kehf 18/28, 80; Hac 22/47; Neml 27/82; Rim 30/5; Kaf
50/22; Nebe’ 78/6.
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1196 1197

cogunlugun kiraati, cemaatin kiraati, cumhurun kiraati,"'*® kurrdmin

1199 t1200

miitevatir kiraa veya sdz kiraat'®®' seklindeki bu ifade kaliplari,

¢ogu,
onun kiraatler konusundaki tasavvurunu ve kiraatleri rivayet Olciitiine gore
degerlendirdigini ortaya koymasi bakimindan onemlidir. Ebussuud Efendi’nin

kiraatleri naklederken genelde “cs;3 / s0yle okundu” ifadesini kullanmasi dahi, bir

yoniiyle nakli ve rivayeti temel kriter olarak kabul ettigi ve bunu ayrica belirtme

geregi duymadigi seklinde yorumlanabilir.

Ebussuud Efendi’nin, kiraatlere rivayet agisindan yaklasimini ortaya koyan
ornekler iizerinden meseleyi ele almak konuyu daha anlasilir kilacaktir. Ornegin

miiellif, 26fa V) 31 28 Sl ¥y G o b Gl 26 “(Elgiler Lit’a): Geceleyin bir

vakitte aileni al gétiir. Icinizden kimse geride kalmasin. Ancak ailen

mistesna.”!'?%? ayetinin tefsiri sadedinde, “25f3 ﬂ” ifadesinin, merfu ve “isf”
kelimesinden bedel olarak “&tf: §L7,1203 seklinde de okundugunu ifade etmekte,
ayetteki iltifatin (& ¥s lafzinin) geri kalmak ve arkaya bakmak seklinde tevil

edilmesi gerektigini, sayet sadece arkaya bakmak seklinde tevil edilirse, bunun
miitevatir olarak gelen merfu kiraatle celisecegini belirtmektedir.'?** Burada
miellifin, ayetin tevili noktasinda miitevatir olarak rivayet edilen iki kiraati esas
almasi, onun kiraat tasavvurunu ortaya koymasi bakimindan olduk¢a 6nem arz

etmektedir.
Miiellifin, kiraatlere rivayet agisindan yaklasimi, &5 szl ¢ s36 Gl J5f i
Sl &l =T Wiy ke U “Ey Rabbimiz! Bize gokten bir sofra indir ki, dnce

gelenlerimize ve sonradan gekeceklerimize bir bayram ve senden bir mucize

1196 Bakara 2/279.

1197 Thrahim 14/24.

1198 A‘raf 7/172.

1199 Had 11/81.

1200 Maide 5/114; Had 11/81.

1201 Niisa 4/140; Maide 5/114; A‘raf 7/186; Yasuf 12/11.

1202 Had 11/81.

1203 Kyraat ihtilafi icin bk. Ibn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 338; ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 327; Dimyati,
fthaf, 11, 133.

1204 Ebussuud, frsdd, IV, 359.
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1205 ayetinin tefsirinde de goriilmektedir. Ayette gecen “5,55” kelimesi, Ibn

olsun
Mes‘ad ve on dort kiraat imamimndan A‘mes tarafindan “:5”  seklinde
okunmustur.'?*® Miiellif, mezkr kelimenin, “J;" emrinin cevabi olarak cezim ile
«:&” seklinde okundugunu ve bu kiraatin bir benzerinin @J G5 260 5 § <48 “Bana

991207

varis olacak bir ¢ocuk bagisla ayetinde de mevcut oldugunu, lakin, “c”
emrinin cevabi olarak “:;"'?% geklindeki kiraatin miitevatir, buradaki “;X”

kiraatinin ise saz oldugunu ifade etmektedir.'?” Gériilmektedir ki miiellif, Arap
dili agisindan tevcihini  yaptigi iki kiraati, rivayet merkezli olarak

degerlendirmekte, nakle dayanmadigi icin “:5” kiraatini sdz olarak
nitelemektedir.
Ebussuud Efendi’nin, konuyla ilgili olarak Nisa siresindeki :4l 13

“Yoksa siz de onlar gibi olursunuz’'?!® ayeti hakkinda yapti1 degerlendirme de,

kiraat tasavvurunu yansitir mahiyettedir. Mezklr ayetin tefsirinde, “w%”
kelimesinin, mebniye muzaf oldugu i¢in saz olarak fetha ile “}éﬁf”n“ seklinde de
okundugunu belirttikten sonra, bu kiraati desteklemek igin &,k 2 G i 54 £) “Bu

vaad, sizin konusmamz gibi kesin ve gercektir’'?!? ayetini delil olarak
getirmektedir.'?'* Anlasilan o ki miiellif, Arap diline uygun oldugu halde, nakle

dayanmadig ve kiraat imamlari tarafindan rivayet edilmedigi igin “:4L.” kiraatinin

saz oldugunu ifade etmektedir.

1205 Maide 5/114.

1206 Ferra, Me’ani’l-Kur’dn, 1, 325; Nehhas, I'rdabu’l-Kur’an, s. 253; ibn Haleveyh, Sevdzzi’l-
Kur’an, s. 42; Zemahseri, el-Kessdf, 11, 314; Razi, Mefatihu'l-Gayb, XII, 139; Ukberi, I'rdbu l-
Kwrddti’s-Sevdz, 1, 465; Beyzavi, Envdru’t-TenZil, 1, 289; Ebl Hayyan, el-Bahru’-muhit, IV, 60;
Dimyati, Ithdf, 1, 546.

1207 Meryem 19/5.

1208 Ebi Amr ve Kisai’ye nisbet edilen kiraat i¢in bk. ibn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 407; Ibnii’l-Cezeri,
en-Nesr, 11, 356; Dimyati, fthdf, 1, 233.

1209 Ebussuud, Irsad, 111, 174; Ayrica bk. Halid Hacil Ahmed ed-Duheysat, et-Tevcihu n-Nahvi
li’l-Kiraati’l-Kur aniyye fi Tefsiri Ebussuud el-Imddi, (Basiimamis Doktora Tezi), Urdiin: Mu’teh
Universitesi, 2011, s. 40-41.

1210 Nisa 4/140.

1211 Kyraat ihtilafi icin bk. Ukberi, /'rdbu’l-Kirddti’s-Sevaiz, 1, 414; Ukberi, et-Tibyan, I, 399; Eba
Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 111, 390; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 11, 177.

1217 Zariyat 51/23.

1213 Ebussuud, Irsdd, 11, 448.
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Yine miiellif, s 53 1,4 o ayeti'?'* baglaminda, sahih kiraatler arasinda
yer alan 1J,5 &f kiraatini'?!> naklettikten sonra, 14,5 51 seklindeki kiraati, cumhurun

kiraati;'?'® &6 Gl ayetini,'?!7 Enes b. Malik’in ot <. seklinde okudugunu!?'®

belirttikten sonra &6 ol kiraatini, cemaatin kiraati;' ' 1456 i 1 56 ayetinin'??°

1221

tevcihini yaparken, ayetin 1556 seklinde de okundugunu'??! ifade ettikten sonra 1536

kiraatini, cogunlugun kiraati olarak nitelemektedir.'?** Ayn1 sekilde meshur kiraat
ifadesini kullandig1 durumlarda, bazen iki sahih kiraati,'*>* bazen de biri sahih biri
saz kiraati'??* degerlendirdigi goriilmektedir. Bu durumda meshur kiraat ifadesini,
ya sdz bir kiraat karsisinda sahih kiraate vurgu yapmak i¢in ya da iki sahih
kiraatten, Kur’an metnindeki kiraate vurgu yapmak icin kullandigi miisahede

edilmektedir.

Yukaridaki Ornekleri degerlendirdigimizde goriilmektedir ki miifessir,
mezkir kavramlari, sahih kiraatlere, sahih kiraatler arasindan da ozellikle hal-i
hazirda elimizde bulunan ve kiraat-i seb‘a imamlarindan Asim’in ravisi Hafs
kanaliyla nakledilen Kur’an metnine vurgu yapmak i¢in kullanmaktadir. Her ne
kadar kiraatleri naklederken, rivayet/nakil olgusuna dair bir tanimlama yapmasa
da, yukaridaki ornekler, onun kiraatleri naklederken rivayet olgusunu ne denli

onemsedigini gostermektedir.

3. 2. KIRAATLERE MUSHAF HATTI ACISINDAN YAKLASIMI

Kiraatlerin sihhat sartlarindan birisi de Hz. Osman zamaninda istinsah

edilen Mushaflardan herhangi birinin yazim sekline ve iskeletine takdiren de olsa

1214 A<raf 7/172.

1215 By kiraat, kiraat-i seb‘a imamlarindan EbG Amr’a aittir. Bk. Ibn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 298;
Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 308; Dimyati, [thdf, 11, 69.

1216 Ehyssuud, frsdd, 111, 477.

1217 Torahim 14/24.

1218 S47 olan bu kiraat icin bk. Ibn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’dn, s. 73; Ibn Cinni, el-Muhteseb, I,
362; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 1V, 481.

1219 Ebussuud, Irsdd, V, 24.

1220 Bakara 2/279.

1221 By kiraat, Su‘be ve Hamza’ya aittir. Bk. Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 270; Dimyati, [thdf, 1, 458.
1222 Ebussuud, Irsdd, 1, 569.

1223 Ehussuud, frsdd, 11, 4, 83, 129-130, 444; VI, 39.

1224 Ebussuud, Irsad, 1, 138; 11, 40, 246; 111, 287, 297, 457; TV, 272, 278, 400; V, 290, 320; VI,
319; VII, 449; VIII, 291.
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uygun olmasidir.'?*> Dolayisiyla bu sart1 tasimayan kiraatler sahih olarak kabul
gormemis, ancak degisik vesilelerle ayetlerin tefsirinde kullanilmistir. Tefsirinde
sahih ve saz olarak bir¢ok kiraate yer veren Ebussuud Efendi’nin Mushaf hattini
esas kabul ettigi goriilmektedir. Onun bu tavrini, tefsirinin mubhtelif yerlerinde

kullandig1 ifadelerden anlamamiz miimkiindiir.

Ebussuud Efendi, tefsirinin hemen basinda, Fatiha stiresindeki besmelenin
ayetten sayilmasi ile 1ilgili goriisleri beyan ettikten sonra su ifadeleri
kullanmaktadir: “Besmelenin hiikmii, biitiin Mushaflarda ittifakla yazilmis ve
Mushaflarin iki kapag arasinda bulunan biitiin  yazilarin, Allah’in  kelami
olduguna icmden hiikmedilmis olmasi, besmelenin ayetten oldugu goriistinii ispat
etmektedir.”'??®  Miiellifin burada, “mushaflar” seklinde ¢ogul ifadesini
kullanmas1, Hz. Osman’m yanindaki imam mushaf’a ve ondan ¢ogaltilarak gesitli
beldelere gonderilen Mushaflara dair tasavvurunu ortaya koymasi bakimindan
dikkat cekmektedir. Ayrica Bakara stiresinin basindaki hurGf-u mukataa’nin tefsiri
baglaminda, “Mushaf hattinda kurala aykirilik soz konusu olmaz” seklindeki

1227

ifadesi, yine bu konudaki tasavvurunun tespiti i¢cin dnemli bir argiiman niteligi

tagimaktadir.

Ebussuud Efendi tefsirinde, c¢esitli vesilelerle Mushaflardaki yazim
sekillerine dikkat ¢ekmis ve Mushaf hattin1 referans gostermistir.'??® Ornegin

Fatiha stresindeki “Li.2)” kelimesinin irdelerken, kelimenin ashinin “Li.J”

oldugunu, “k..” kelimesinin * k... olmasi gibi,'*?° “_’den sonra gelen “.”

13

harfinden dolayr “_.” harfinin “_-” harfine doniistiiriilmesiyle kelimenin “Li.2)”

seklinde okundugunu belirtmektedir. Bu izahtan sonra miiellif, kendisinden
cevrilmis olana -yani “_.” harfine- yaklagmasi i¢in “_-»” harfinin ismam yapilarak

[T3RL)

57 sesiyle okundugunu ifade etmistir. Bu sekilde “L1.2” kelimesinin {i¢ vecihle

(~/ o~ ve ; harfleri ile) okunduguna isaret eden miiellif, bunlarin en fasih olaninin

1225 Tbnii’l-Cezerd, en-Nesr, 1, 9; Karacam, Kiraat Iimi, s. 84.

1226 Ebussuud, Irsdd, 1, 45.

1227 Ebussuud, Irsdd, 1, 78.

1228 Epussuud, frsdd, 1, 66; 111, 379; IV, 427; V, 524; VI, 132, 145; VIII, 417, 435.

w9

1229 Gasiye 88/22. Ebussuud Efendi bu kelimenin ash iizere “_.” ile okundugunu, ayrica ismam ile
okundugunu belirtmektedir. Bk. Ebussuud, /rsdd, VIII, 379.
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Kureys lehgesinde “_-” ile okunan vecih oldugunu ve kelimenin Imam Mushafta

bu sekliyle sabit oldugunu ifade etmistir.!23

Aym sekilde miellif, Yasuf stresindeki :pelal ;o U&J5 ayetinin'®!

tefsirinde de Mushaf hattina vurgu yapmaktadir. Ayette gegen “t,5J5” kelimesinin

1232

seddeli olarak “%SJs” seklinde okundugunu, ancak meshur kiraatin (4555)

€C .9 [1TE2]
) |

daha evla oldugunu, c¢ilinkii Mushafta harfinin seklinde yazildigim

belirtmektedir.'?*3

Ebussuud Efendi’nin, Mushaf hatti konusunda vurguladigi hususlardan

birisi de Mushaf hattina uyulmasi gerektigidir. Konuyla ilgili olarak 15 .40l &c% ¥

ey = A &G “Inkdr edenler, kendilerine miihlet vermemizin, onlar i¢in daha

991234

haywh oldugunu sanmasinlar ayetindeki “G” ifadesinin “u 57 seklinde ayri

yazilmasi gerektigini, imam mushafa ittiba icin bitisik yazildigini1 ifade

1236

etmektedir.'>® Yine s 153 s 45 ayetinde'**® gegen “is™ kelimesindeki “5”

nin sekte i¢in oldugunu belirtmektedir. Sekte igin olan “*7, “i s, 1237 “iga?1238 e
“ghle123 lafizlarinda da mevcuttur ve vakfen sabit vaslen sakit olmaktadir.

Miiellife gore, imam mushafta sabit oldugu i¢in burada vakfetmek

miistehaptir,!24?

Yukarida da goriildiigii tizere miiellif, tefsirinin ¢esitli yerlerinde Mushaf
hattina vurgu yapmak sretiyle kiraat tasavvurunu ortaya koymaktadir. Mushaf

hattina riayet edilmesi gerektigini acik bir sekilde ifade eden miiellifin, buna

1230 Ebussuud, Irsdd, 1, 66.

1231 y{isuf 12/32.

1232 Sahih olmayan bu kiraatin bir gurup tarafindan nakledildigi belirtilmektedir. Bk. Zeccac,
Me ‘Gni’l-Kur’dn, 111, 108; Zemahseri, el-Kessdf, 111, 281; Ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 111,
252; Ibnii’l-Cevzi, Zddii’I-Mesir, 11, 437; Eb( Hayyan, el-Bahru’I-muhit, V, 305; Semin el-Halebi,
ed-Diirru’l-Mes(n, VI, 492; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirdat, IV, 252.

1233 Ebussuud, Irsdd, 1V, 427.

1234 Al-i Imran 3/178.

1235 Ebussuud, frsdd, 11, 200.

1236 Hakka 69/19.

1237 Hakka 69/20, 26.

1238 Hakka 69/28.

1239 Hakka 69/29.

1240 Ebussuud, frsdd, VIII, 210.
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ragmen tefsirinde, Mushaf hattina muhalif olan kiraatleri nakletmesi, bir ¢eliski
olarak goriilmemelidir. Daha 6nce de ifade edildigi iizere miiellif, sahih olmayan
kiraatlerden tefsiri manada yararlanmis, onlar1 Kur’an’dan bir ayet olarak telakki
etmemistir. Bu ciimleden olmak iizere o, tefsirinin bir¢ok yerinde, sahabe

Mushaflarindaki farkliliklara deginmis, “_:~.2. »” ifadesini kullanarak sahabeden

ozellikle Ibn Mes‘id,'**! Ubey b. K‘4b'?*? ve Ibn Abbas’m!** isimlerini

zikrederek Mushaflarina atifta bulunmustur. Mezklr sahabenin Mushaflarina,

1244 ( 1245 (

naklettigi kiraatleri destekleme B3 dilasgy) ve teyid etme E R

maksadiyla da bagvurdugu olmustur. Bazen de Mushaf sahibi olan sahabenin

sadece isimlerini zikrederek farkli okuyuslarina isaret etmistir.'24¢

Calismamizda yer alan “Kiraatleri Nakletmedeki Yontemi” basligi altinda
ve kiraat tahlillerinin yapildig1 yerlerde konuyla ilgili 6rneklere yer verildigi i¢in
burada aym seyleri tekrar etmek istemiyoruz. Netice olarak, Mushaflarla ilgili
tefsirde yer alan bu oOrnekler 1s181inda gormekteyiz ki Ebussuud Efendi, sahih
kiraatler hakkinda Imam Mushaf’1 ve Hz. Osman’m cesitli beldelere gonderdigi
Mushaflar esas kabul etmekte, diger Mushaflarda yer alan farkliliklardan ise

tefsir ya da sahih kiraatleri destekleme baglaminda istifade etmektedir.

3. 3. KIRAATLERE ARAP DILi ACISINDAN YAKLASIMI

Isnad ve Mushaf hatt1 sartinin yanisira, kiraatlerin sihhatinin tespiti i¢in
ileri siirilen tglincii sart, kiraatin bir vecihle de olsa Arap gramerine uygun
olmasidir. Ibnii’l-Cezeri bu vechin, fasih veya daha fasih olmasmin, iizerinde
ittifak veya ihtilaf edilen bir kurala dayanip dayanmamasinin kiraat i¢cin dnemli

olmadigini ifade etmektedir.!>*

1241 Bakara 2/42, 46, 61; Nisa 4/145; Yasuf 12/105; Nir 24/23.

1242 Hicr 15/86; Kureys 106/1.

1243 Nair 24/33.

1244 Bakara 2/137, 158; Nisa 4/19; Maide 5/57.

1245 Bakara 2/204; En‘am 6/27; A‘raf 7/105; Had 11/57; Ra‘d 13/33; Ahzab 33/40; Ziimer 39/33;
Muhammed 47/21.

1246 K onuyla ilgili tefsirdeki ornekler igin bk. Fatiha 1/5; Bakara 2/64; Al-i imran 3/175, 195; Nisa
4/27; Maide 5/23, 38, 112; En‘am 6/14; A‘raf 7/189; Yanus 10/58; Had 11/5, 28, 106; Yasuf
12/18, 31, 36, 94; Ibrahim 14/7; Isra 17/7; Neml 27/66; Sebe’ 34/14; Stra 42/37; Vakr’a 56/29;
Miiddessir 74/1; Tekvir 81/9.

1247 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 9.
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Arap gramerine uygunluk sartinin zaten ilk iki sartin igerisinde mevcut
oldugu, dolayisyla bu sarta gerek olmadigina dair gériisler ileri siiriilse de'?*® Arap
dili, miifessirlerin kiraatleri tespit ve tercih etmelerinde 6nemli bir fonksiyona

sahiptir.

Tefsirinde, rivayet ve Mushaf hattina uyulmast gerektigine dair
tasavvurunu ortaya koyan Ebussuud Efendi’nin, naklettigi kiraatlerin tevcihini
yaparken Arap dilinin imkanlarindan azami 6l¢iide istifade ettigi goriilmektedir.
Haddizatinda, calismamizda simdiye kadar ele aldigimiz orneklerin bir¢ogu, ayni
zamanda miifessirin, Arap dili baglaminda kiraat tasavvuruna da emsal teskil
etmektedir. Bununla beraber miifessirin, kiraatlere Arap dili agisindan yaklagimini
cesitli acilardan ele almamiz ve ilgili 6rneklere miistakil olarak temas etmemiz
konuyu daha anlasilir kilacaktir. Bu baglik altinda miifessirin, kiraatler arasinda
tercihte bulunmasi ve kiraatleri ¢esitli delillerle desteklemesi konular1 ele
almacak, Arap dili ag¢isindan kiraat tasavvuru, bu yonlerden tespit edilmeye

calisilacaktir.

3. 3. 1. Kiraatler Arasinda Tercihte Bulunmasi

Miifessirler  kiraatleri  naklederken  birbirinden  farkli  metodlar
uygulamislardir. Bir kismi, kiraatleri sadece nakledip tercih yoluna gitmezken, bir
kismi1 ise kiraatler arasinda tercihe yonelmis, mezk(r kriterleri esas almak

stiretiyle bazi degerlendirmelerde bulunmuslardir.

Calismamizin birinci boliimiinde de isaret edildigi gibi Ebussuud Efendi,
kiraatler1 naklederken bazi tercih ifadelerini kullanmaktadir. Kiraatleri naklettigi
baz1 yerlerde, Arap dili agisindan birinin digerinden daha {istiin oldugunu
belirtirken daha c¢ok, “...kwraat daha beligdir,'1249 daha acikar;*>*  daha

dogrudur;'* daha fasihtir;'?2 daha kuvvetlidir;'?® daha muvdfikur;*?>* daha

1248 By konuyla ilgili degerlendirmeleri gérmek igin bk. Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, I, 9-10; Cetin,

Kiraatlarin Tefsire Etkisi, s. 83; Unal, Kiraat Farkhiliklarimin Rolii, ss. 51-53; Dag, Ihticdc, ss.
183-191.

1249 “.cu”
1250 “ﬁmw

1251 ““”JT”
1252 «¢ 'T”

1253 “LS)j”
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munasiptir;'®®  daha layiknr,'*® daha evladi;'®®" daha etkilidir;'*® daha
guzeldir;'®° daha sihhatlidir,**®° daha iyidir;'?! daha saglamdir;*?%? daha
oturaklidir;**®®  daha uygundur'®*” seklindeki tercih ifadelerini kullandig
goriilmektedir.'?®> Miiellif, yaptigzi bu degerlendirmelerde ya iki sahih kiraat
arasinda ya da biri sahih digeri saz bir kiraat arasinda tercihini beyan etmektedir.
Her iki durumla alakali secilen su Ornekler, konunun daha iyi anlasilmasini

saglayacaktir.
ROm siiresi &35 Gl 525 13 20 Jas % 528 SHONERPEES % i 5 38 01 Al “Sizi

gli¢stiz yaratan, sonra gui¢stizliigiin ardindan kuvvet veren ve sonra kuvvetin

991266

ardindan gii¢siizliik ve ihtiyarlik veren Allah tir ayetinde iic¢ kez tekrar edilen

(13

s> kelimesi, kiraat-i asere imamlarindan Asim, Hamza ve Halef tarafindan

metinde gectigi gibi; diger kiraat imamlar1 tarafindan ise *“_s%”  seklinde
okunmustur.'?®” Ebussuud Efendi, mezkar kelimenin her ii¢ halde de “_>” harfinin
zammesiyle “_%” seklinde okundugunu ve bu sekildeki telaffuzun daha kuvvetli

(¢4 oldugunu belirttikten sonra konuyla ilgili olarak ibn Omer’den bir rivayete

yer vermektedir. Buna gore Ibn Omer sdyle demistir: “Ben Hz. Peygamber’e bu

ayeti (s> seklinde fethali olarak) okudum. O ise bana “_ix%” seklinde (zammeli

2 13

olarak) okuttu.”'?*® Bu rivayeti nakleden miiellif, “cssz” ve “cs” seklindeki

1254 <

5
&
1255 «¢ i
e
1256 “éJT”
1257 ¢ |
ds!

1258 ¢ . 599
&

1259 “O"‘“’T”

1260 “C“’T”

1261 “:}2;”

1262 “sT
1263 < ;i

1264 “{3)?’

1265 Tercih ifadeleriyle ilgili drneklerin yer aldig1 ayetleri gérmek i¢in galismamizin “Kiraatleri
Degerlendirmede Kullandigr Kavramlar” basligina bakilabilir.

1266 Riim 30/54.

1267 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 508; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 386; Dimyati, Ithdf, 11, 359.

1268 Ahmed b. Hanbel, Miisned, II, 58; Tirmizi, el-Kiraat 4; Eb( Davud, Hur(f ve’l-kiraat 1.
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kiraatin, “ " ve “&” gibi iki liigat oldugunu ifade etmektedir.'?® Miellif, iki

liigatin hangi kabileye ait oldugu konusunda bilgi vermezken kaynaklar, zammeli

okuyusun Kureys; fethali okuyusun ise Temim lehgesinde kullanildigini

kaydetmektedir.'?7

Yukaridaki bilgilerden hareketle, miiellifin iki sahih kiraatten zammeli
kiraati daha kuvvetli bulmasinda, zammeli kiraatin; kurranin gogunlugu tarafindan
nakledilmesinin, bizzat Hz. Peygamber’in ibn Omer’e zammeli olarak
okutmasinin ve bu kiraatin Kureys lehgesine ait olmasmin etkili oldugu

gorilmektedir.

Miiellifin kiraatler arasindaki tercihini belirttigi yerlerde daha ¢ok sahih bir

kiraat ile saz bir kiraati degerlendirmeye tabi tuttugu anlasilmaktadir. A‘raf stresi

(13

Sulas g rﬁﬁ tass ayetinde'?”! gegen ‘i kelimesi, miiellifin bu konudaki

yaklagimina 6rnek teskil etmektedir. Mezk(r kelime kiraat imamlar1 tarafindan
1272

(19

hem “_z&” hem de “ &7 seklinde okunmustur.

Miiellif, “ 255" kelimesinin “z:+:” nin ¢ogulu oldugunu belirttikten sonra

(13 13

fbn Amir’in bu kelimeyi “_st~” ve “.su” kelimelerine benzeterek hemze ile

(132

“u3:” seklinde okudugunu, ancak dogru olanin, halis “s” ile

(13

s seklinde

okumak oldugunu beyan etmektedir.'?”?

3

Bahse konu olan kelimenin tevcihini yapan alimlerden Zeccac, “ :54:”

seklindeki hemzeli kiraatin Nafi’den rivayet edildigini'?’* ve Basra’l1 nahivcilere

gore hemzeli okumanin hata oldugunu ifade etmektedir. Nafi’den gelen bu

1269 Ebussuud, Irsdd, V1, 419.

1270 Begavi, Me ‘alimii’t-Tenzil, VI, 277; Eb0 Hayyéan, el-Bahru’l-muhit, IV, 513; Muhaysin,
Krraat, 1, 230

Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, VII, 175-176.

1271 A ‘raf 7/10.

1272 Ton Miicahid, es-Seb ‘a, s. 278.

1273 Ebussuud, Irsdd, 111, 359.

1274 Sahih kiraatler arasinda yer almayan sz konusu rivAyet, Naf’nin rivisi Hérice’ye aittir.
Ayrica, bu riviyet, Abdurrahman el-A‘rec, Zeyd b. Ali, A‘mes ve ibn Amir’e nisbet edilmektedir.
Bk. Taberi, Cami ul-beyan, XI1, 316; Zeccc, Me ‘Gni’l-Kur'an, 11, 320; ibn Miicahid, es-Seb ‘a, s.
278; Nehhas, /'rdbu’l-Kur'an, s. 298; RAZi, Mefatihu'I-Gayb, XIV, 31; Kurtubi, el-Cami’, VII,
167-168; Ebli Hayyan, el-Bahru’I-Muhit, VI, 271; Ebussuud, Irsdd, 111, 359; Dimyati, Ithdf, 11, 44;
Hatib, Mu ‘cemu’l-Kiraat, 111, 9.
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kiraatin izahin1 bilmedigini belirten Zeccac su ihtimal {izerinde durmaktadir:

[I3A)

“Ancak kelimenin aslindan olan buradaki “s” harfi, “izs” kelimesinde sakin

kilinmigtir. Boylece kelime “i~.-" kelimesine benzemis olur. Bindenaleyh “ zs2:”

(13 3

kelimesi de “wsi~-" kelimesine benzemis olur. Hemze ile okuyanlar, “iust~s”

(13

kelimesine hemzeyi getirdikleri gibi, benzerlik yolu ile “ :&” kelimesine de

[T 9

getirmislerdir. Ancak bu ikisi arasindaki fark, “i:a” kelimesindeki “<” harfinin

[T

as1l, “s~" kelimesindeki “s” harfinin zaid olmasidir.”'?”> Buna benzer bir izahi

yapan Taberi ve Nehhas da hemze ile okumanin hata oldugunu ve caiz olmadigini

belirterek “ z,= kiraatini tercih etmektedirler.'?”

Tefsirinde, mezklr kelimenin tevcihine dair genis izahata girmeden
hemzeli kiraati dogru bulmadigini belirten miiellifin kendinden onceki alimlerin

goriislerine muvafakat ederek cumhurun kiraatini tercih ettigi gériilmektedir.
Konuyla ilgili diger bir ornek 3 355 52 1 Elot g 52 2 20 Eloe G 5 48704 53
Vo 1l 55 @ 81 “O giin her nefis, ne haywr isledi ise karsisinda (onu) hazir

bulacak, ne kotiiliik yapti ise de, onunla kendi arasinda uzak bir mesafe olmasini

cd 29

arzu edecek”!?”7 ayetinde goriilmektedir. Kurranin ittifak ettigi “355” kelimesi, Ibn
Mes‘id tarafindan “235” seklinde okunmustur.'?’® Ebussuud Efendi ayetin tevcihi

sOyle yapmaktadir: “s: lafz1, Oncesine getirilen mahz(f “p 857 kelimesiyle

13

mansub; “35” lafz1 ise ya “,-& % kelimesinden hél ya da isti’ndf olmaktadir.

Ayni sekilde “i2” kelimesi 75 e &les G ile smurhdir, “35 1s€ s5t 3o Eloz Ug lafzinin

haberidir. “35” kelimesi merfu oldugu i¢in “u” sartiyye olamaz.” Bu izahtan sonra

Prabl (13

miiellif, “35” kelimesinin “&35” seklinde de okundugunu, bu durumda “G’nin

sartiyye olabilecegini ancak haber kabul etmenin mana bakimindan daha etkili

1275 Zeccac, Me ‘ni’l-Kur’dn, 11, 320-321.

1276 Taberi, Camiu 'I-beyan, XI1, 316; Nehhas, I 7dbu’l-Kuran, s. 298.

1277 Al-i imran 3/30.

1278 Ferra, Me’ani’l-Kur’dn, 1, 207; Zemahseri, el-Kessdf, 1, 546; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-
Veciz, 1, 427; Razi, Mefitihu’lI-Gayb, VII, 17; Ebd Hayyan, el-Bahru’l-muhit, II, 447; Semin el-
Halebi, ed-Diirru’l-MesOn, II1, 123; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kiraat, 1, 472.
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(#30) olacagini ifade etmektedir. Ciinkii o, olmus bir seyin hikayesidir (kfirlerin o

giindeki durumunun anlatilmasidir) ve meshur kiraate daha uygundur (53).!2”°

Goriildigi tizere miifessir, Arap dili agisindan ayetin tahlilini yaptiktan
sonra Ibn Mes‘0id’a nispet edilen kiraati nakletmis, hem méana bakimimdan hem de

cumhurun kiraati olmasi1 hasebiyle sahih kiraati tercih ettigini belirtmistir.

Miiellif, kiraatler arasinda degerlendirme yaparken nadiren de olsa sahih
kiraat karsisinda saz bir kiraati belagat yoniinden daha giizel buldugu da olmustur.
Sad slresi S\ 35,20 188 & “Muhakkak bu, tuhaf/sasilacak bir seydir’'?*® ayetinin

1281

tefsirinde miellif, “Z” lafzinin, hayreti izhar etme konusunda belig bir

ifade oldugunu sdéylemektedir. “Zs2” kelimesinin, seddeli olarak “Z152” seklinde
de okundugunu belirten miifessir, bu seddeli okuyusun daha belig (&) oldugunu
ve bu kullanomin bir benzerinin “Cﬁ’f —r)}’f ” kelimelerinde de bulundugunu
bildirmektedir. '8

Ayette gecen “Zix:” kelimesi hakkinda kiraat-i agere imamlar1 arasinda

ihtilaf bulunmazken, seddeli olarak okunan “Z.5%2” seklindeki saz kiraatin, Ali b.

Ebi Talip ve Abdurrahman es-Siilemi’ye ait oldugu kaydedilmektedir.'?%* Mezkir

1279 Ebussuud, Irsdd, 11, 39-40.

1280 Sad 38/5.

1281 Miifessir, ayetin sebeb-i niiz{lii ile ilgili olarak su olay1 nakletmektedir: Rivayete gore Hz.
Omer Miisliiman olmas1 Kureys’in cok agirina gitti. Bunun iizerine ileri gelenlerden yirmi bes kisi
toplanip Ebi Talip’e giderek: “Sen bizim reisimiz ve bilyliglimiizsiin. Olanlar1 da biliyorsun.
Bizimle kardesinin oglu arasinda hiikkmetmen i¢in sana geldik” dediler. Bunun {izerine Eba Talip
Peygamber Efendimizi ¢agirip sdyle dedi: “Ey kardesimin oglu! Sunlar senin kavmindir. Senden
bir ey istiyorlar, sen de kavminden tamamen yiiz ¢evirme.” Peygamberimiz onlara ne istedigini
sorunca, onlar: “Sen, bizden ve ilahlarimizdan s6z etme, biz de seni ilahinla bas basa birakalim”
dediler. Peygamberimiz: “Ben sizin istediginizi verirsem, siz de, sayesinde biitiin Araplara hakim
olacaginiz ve acemlerin de size boyun egecegi bir kelime sdyler misiniz?” buyurdu. Onlar da:
“Evet on kelime sdyleriz” dediler. Peygamberimiz: “La ilahe illalldh deyin!” buyurunca Kureysin
ileri gelenleri kalkip gittiler ve bu iki ayette (Kendi iglerinden kendilerine bir uyarict gelmesine
hayret ettiler de: “Bu pek yalanci biiylik bir sihirbazdir. Biitiin ilahlar1 bir tek ilah mi1 kilmis?
Muhakkak bu tuhaf bir seydir” dediler) zikredilenleri sdylediler. Bk. Ebussuud, /rsdd, VII, 146.
1282 Bk Ebussuud, frsdd, V1L, 146.

1283 Ferra, Me’ani’l-Kur’dan, 11, 398; ibn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’'dn, s. 130; ibn Cinni, el-
Muhteseb, II, 230; Sa’lebi, el-Kesf ve’l-Beyan, VIII, 179; ibn Atiyye, el-Muharraru’I-Veciz, 1V,
562; Tbnii’l-Cevzi, Zadii 'I-Mesir, 111, 560; Kurtubi, el-Cami’, XV, 149;

EblG Hayyan, el-Bahru’l-muhit, VII, 379; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesln, XI, 357; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, VIII, 80.
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kiraat hakkinda degerlendirme yapan alimler, seddeli kiraatin daha belig oldugunu
ifade ederek,!?%* bu goriislerini desteklemek igin 5 155 14555 ayetini' 2% delil olarak

getirmiglerdir.'?%® Ayrica her iki kelimenin de aym anlama geldigini'?®” ve Ezdi

Senfie adindaki bir kabilenin liigat: oldugunu ifade etmislerdir.!?%

Bu bilgiler neticesinde Ebussuud Efendi’nin, ayni anlama gelen iki
kiraatten, -sdz olmasina ragmen- anlam bakimindan seddeli olan kiraati tercih
ettigini sdyleyebiliriz.

Miifessirin, saz bir kiraati tercih etmesiyle ilgili olarak son bir 6rnek daha

vererek bu konuyu nihayete erdirmek istiyoruz. Kiraat imamlar1, Yasin stresi 1J6

#5 of Ka 2&l “(Elgiler) soyle dediler: Ugursuzlugunuz kendinizdendir. Size

991289

ogiit verildigi i¢cin mi (ugursuzluga ugruyorsunuz?) ayetinde gecen “35” lafzi

hakkinda ihtilaf etmislerdir.**® Ebussuud Efendi, ayetin tefsiri sadedinde #55 :4f

o F

ifadesinde sartin cevabinin mahzif oldugunu zikrettikten sonra “:s” lafzinin

kiraatiyle ilgili bes farkli vecih nakletmektedir. Buna gére mezkir lafiz, iki hemze

1291 1292 SO

arasinda elif ile “:s™ seklinde; iki hemzenin fethasiyla “3f” seklinde; ru

1284 Zemahseri, el-Kessdf, V, 243; Ukberi, I'rdbu’l-Kirddti’s-Seviz, 11, 391; Beyzavi, Envdru 't-
TenZzil, 11, 307; Eb( Hayyan, el-Bahru’l-muhit, VII, 379; Semin el-Halebi, ed-Diirru’[-Mesln, XI,
358.

1285 Nth 71/22.

1286 Ferra, Me dni’l-Kur’an, 11, 398; Zemahseri, el-Kessdf, V, 243; Tbnii’1-Cevzi, Zddii’I-Mesir, 111,
560; Razi, Mefitihu’l-Gayb, XXVI, 178; Kurtubi, el-Cami’, XV, 149; Semin el-Halebi, ed-
Diirru’l-Mesin, XI, 357.

1287 Ferra, Me’ ani’l-Kur’dn, 11, 398; Zeccic, Me ‘dni’l-Kur’dn, 1V, 321; Sa’lebi, el-Kesf ve’l-
Beyan, VIIL, 179; ibnii’l-Cevzi, Zadii’I-Mesir, 111, 560.

1288 Sa‘lebi, el-Kesf ve’l-Beyan, VIII, 179; Kurtubi, el-Cami’, XV, 149; EbG Hayyan, el-Bahru’l-
mubhit, VII, 379; Semin el-Halebi, ed-Diirru’I-MesOn, XI, 358.

1289 Yasin 36/19.

1290 Ferra ve Nehhas, soz konusu kelime hakkinda yedi vecih bulundugunu belirtirken Kurtubi ve
Ebl Hayyan ise mezkiar kelime hakkinda dokuz vecih nakletmektedirler. Bilgi i¢in bk. Ferra,
Me’ani’l-Kur’an, II, 374; Nehhas, [rdbu’l-Kur’dn, s. 817; Kurtubi, el-Cdmi’, XV, 16-17; Eba
Hayyéan, el-Bahru’l-muhit, VII, 314; Ayrica biitiin vecihleri bir arada gérmek igin bk. Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, VII, 468-481.

1291 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 540; Nehhas, [ ‘rdabu’l-Kur’dn, s. 817; Zemahseri, el-Kessaf, V, 170;
Kurtubi, el-Cami’, XV, 16; Beyzavi, Envdru’t-Tenzil, 11, 279; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 11, 393;
Dimyati, ithdf, 11, 398; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, V1L, 468.

1292 Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’an, 1V, 282; Nehhas, [ ‘rdbu’l-Kur’dn, s. 817; ibn Haleveyh, Sevdzzi’l-
Kur’dn, s. 126; Ukberi, I'rdbu’l-Kirddti’s-Sevdz, 11, 358; Kurtubi, el-Cami’, XV, 16; Beyzavi,
Envdru’t-TenZil, 11, 279; Eb( Hayyan, el-Bahru’[-muhit, VII, 314; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, VII,
469.
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5/"771293 £91295

hemzesi olmaksizin “ seklinde ve “:3i

ve 4.'.51771294

seklinde okunmaktadir.
Miiellif, birincisi sahih olan bu vecihleri naklettikten sonra, f; 3 -5 kiraatinin “Size

nerede 0Ogiit verilirse, sizin ugursuzlugunuz sizinle beraberdir.” anlaminda

oldugunu ve bu kiraatin daha belig (x.f) oldugunu ifade etmektedir. 1296

Tespit edebildigimiz kadariyla, bahse konu olan kiraat ihtilafi hakkinda,

tefsir ve kiraat Alimlerinden sadece Beyzavi, £55 <f kiraatini daha belig buldugunu

beyan etmektedir.!?®” Bu durumda miiellifin, Beyzavi ile aym kanaatte oldugu

disiiniilebilir.

Calismamizda yer alan bazi ayetlerin tahlili neticesinde ve Ozellikle
yukarida verilen Orneklerden hareketle goriilmektedir ki Ebussuud Efendi,
naklettigi kiraatleri Arap dili acisindan degerlendirirken, bazen tercihini ortaya
koyan ifadeler kullanmaktadir. Bu baglamda iki sahih kiraatten birini tercih
ederken, tercihini Asim’m ravisi Hafs’in kiraatinden veya cumhurun kiraatinden
yana kullandigt; biri sahih digeri saz bir kiraati naklederken tercihinin daha ¢ok
sahih olan kiraatle ortiistiigii anlasilmaktadir. Nadir de olsa sahih kiraat karsisinda
sdz bir kiraati tercih ettigi ve mana bakimindan daha belig buldugu da vaki
olmustur. Onun bu yondeki tespitleri, sahih kiraati kabul etmedigi anlamina
gelmemelidir. Zira daha once de ifade edildigi gibi rivayet ve Mushaf hatti
acisindan kiraatlere yaklagimi, onun bu konudaki tavrini zaten ortaya

koymaktadir.

Bir miifessir olarak Ebussuud Efendi, kiraatleri degerlendirirken Onceki

alimlerin goriislerinden istifade etmis, sahih kiraatleri tespit kriterlerinden olan

1293 fbn Cinni, el-Muhteseb, II, 205; Zemahseri, el-Kessdf, V, 171; Kurtubi, el-Cami’, XV, 17;
Beyzavi, Envdru’t-TenZil, 11, 279; Ebl Hayyan, el-Bahru’l-muhit, VII, 314; Hatib, Mu ‘cemu’l-
Kiraat, VII, 469.

1294 Tbn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’dan, s. 126; Zemahseri, el-Kessdf, V, 171; Eba Hayyan, el-
Bahru’l-muhit, VII, 314; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirdat, V11, 470.

195 Ferra, Me Gni’l-Kur’dn, 11, 374; Nehhas, I ‘rabu’l-Kur'dn, s. 817; ibn Cinni, el-Muhteseb, II,
206; Zemahseri, el-Kessdf, V, 171; Ukberi, I'rabu’l-Kirdati’s-Sevaz, 11, 359; Kurtubi, el-Cdami’,
XV, 17; Beyzavi, Envdru’t-Tenzil, 11, 279; Ebl Hayyén, el-Bahru’l-muhit, VII, 314; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, V1I, 470.

1296 Ebussuud, frsdd, VII, 70-71.

1297 Beyzavi, Envdru 't-TenZil, 11, 279.
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rivayet, Mushaf hatt1 ve belki de en ¢ok Arap dili kriterini isleterek, en fasih ve en

belig kullanima dair kanaatini yeri geldik¢e ortaya koymustur.

3. 3. 2. Kiraatleri Elestiriye Tabi Tutmasi

Ebussuud Efendi, Arap dili a¢isindan kiraatlerin tevcihini yaparken, zaman
zaman bazi kiraatleri elestiriye tabi tutmustur. O, tenkit ettigi kiraatlerle ilgili
kanaatini belirtirken ayn1 zamanda s6z konusu kiraatler hakkindaki tercihini de bir
sekilde ortaya koymus olmaktadir. Bu vesileyle onun kiraatlere -elestirel
yaklasimini, onun bir tercihi olarak degerlendirmek de miimkiindiir. Buna ragmen
biz, boylesine dnemli bir hususun ayri1 bir baglik altinda ele alinmasini tercih ettik.

Miiellifin, kiraatleri elestirdigi yerlerde genelde o kiraatlerin zayif'?*® veya

1300

hatal1'®® olduguna dair ifade kaliplarmi kullandig1, saz kiraatlerin yaninda

nadiren de olsa sahih kiraatleri!*’! tenkide tabi tuttugu miisahede edilmektedir.
Konuyla ilgili orneklerden biri 1,36 s 135 ayetindeki®®? “iy5az6”

kelimesinde yer almaktadir. Kiraat-i agere imamlar1 kelimenin okunusu hakkinda
ihtilaf etmezken, kaynaklar s6z konusu kelimenin $az olarak “i30--6” seklinde

okundugunu kaydetmektedir. 3%

Miifessir, bahse konu olan ayetin tefsiri sadedinde, “1,}L-6" kelimesinin,
vasil hemzesindeki harekenin “—” harfine aktarilmasi neticesinde “—” nin
kesrasiyle, “i3k»u” seklinde okundugunu ve bu okuyusun cidden zayif ( canes 52

\i~) oldugunu belirtmektedir.'*** Tefsir ve kiraat alimlerinin bir kism1 kelimenin

“p3hi”  seklindeki  kiraatini  nakledip hareke degisimini izah etmekle

1298« . . » Bakara 2/34, 246; Maide 5/2; A‘raf 7/157; Enbiya 21/18, 79; Saffat 37/153.

1299«.1 ...”, Bakara 2/6, 284; Tevbe 9/12, 90.

1300 Bakara 2/6, 34, 126; Maide 5/2; A‘raf 7/157; Tevbe 9/90; Enbiya 21/18, 79.

1301 Bakara 2/246, 284; Tevbe 9/12; Saffat 37/153.

1302 Maide 5/2.

1303 {bn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’dn, s. 370; Ibn Cinni, el-Muhteseb, I, 205; Ukberi, I’rdbu’l-
Kiraati’s-Sevaz, 1, 426.

1304 Ebussuud, Irsdd, 11, 9.
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yetinirken,'*% bir kism1 da bu sekildeki bir kiraatin zayif ve miiskil/problemli

oldugunu belirterek bu konudaki tercihini ortaya koymaktadir.'3%

Ayni sekilde, Tevbe slresi 24 533 33 o Spiad sss “Bedevilerden 6zir
dileyenler, kendilerine izin verilmesi icin geldiler”**7 ayetinde gegen “oyiat”

kelimesi de konumuz i¢in ornek teskil etmektedir. Mezkuar kelime, kiraat-i asere

imamlarindan sadece Ya‘kab tarafindan tahfif ile 0,522 seklinde okunmustur.!3%

Kelimenin sdz olarak nakledilen “053%:713%  kiraati yaninda farkli vecihleri!3!°

bulunmakla beraber konu, miiellifin tefsirinde gegen bu vecihler ¢ergevesinde ele

alinacaktir.

Ebussuud Efendi’nin s6z konusu vecihler hakkindaki degerlendirmelerini

su sekilde ele almak miimkiindiir:

a. oyixt : Miiellif, bu kelimenin tahlilini yaparken iki izah seklinden
bahsetmektedir. Birincisi, bu kelime “;i2” den gelmektedir ki, bir iste kusur edip
mazereti olmadig1 halde mazereti varmis hissini vermektir. ikincisi ise, “&yd&2”
kelimesinden (53| den) gelmektedir. Bu durumda “=”, “s” harfine idgam edilmis,

e

harekesi de “¢ ” harfine nakledilmistir.!3!! Tefsir kaynaklarinda yer alan bu gbriis,
ilk dénem alimlerinden olan Ferra ve Ahfes tarafindan ileri siiriilmiistiir.'3!?

b. oy 0 Miellif, “3ie)” fiilinden gelen bu kelimenin, 6ziir konusunda

gayret etmek, cabalamak anlaminda kullanildigindan bahsetmektedir. Savasa

1305 fbn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kurdn, s. 370; Zemahseri, el-Kessdf, V, 170; Razi, Mefitihu I-Gayb,
XXVI, 178; Ukberi, I 'rabu’l-Kirdati’s-Sevaz, 1, 426.

1306 {bn Cinni, el-Muhteseb, I, 205; Ibn Atiyye, el-Muharraru’I-Veciz, 11, 173; Ukberi, et-Tibyan, I,
416; Beyzavi, Envdru’t-Tenzil, 1, 254; Semin el-Halebi, ed-Diirru’I-Mesln, IV, 188.

1307 Tevbe 9/90.

1308 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 315; Dimyati, fthdf, 11, 96.

1309 Ukberi, I'rdbu’l-Kirddti’s-Seviz, 1, 628; Eba Hayyan, el-Bahru’l-muhit, V, 86; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Krdat, 111, 435.

1310 'S4z rivayetler arasinda yer alan bu vecihler igin bk. Ibn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’dn, s. 60;
Ukberi, I'rdabu’l-Kirddti’s-Seviz, 1, 628; Eba Hayyan, el-Bahru’I-muhit, V, 86; Hatib, Mu ‘cemu’l-
Kiraat, 111, 435-437.

311 Ebussuud, Irsdd, IV, 150.

1312 Ferra, Me’dni’l-Kur’an, 1, 447; Ahfes, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 1, 363; Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’dn, 11,
464; Nehhas, I‘rabu’l-Kur’an, s. 379; Zemahseri, el-Kessaf, 111, 80; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-
Veciz, 111, 77; Tbnii’l-Cevzi, Zddii’I-Mesir, 11, 288; Razi, Mefitihu ’I-Gayb, XVI, 162; Beyzavi,
Envdru’t-TenZil, 1, 416; Ebt Hayyan, el-Bahru’I-muhit, V, 86.
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katilmamak igin 6ziir beyan edenlerin Esed ve Gatafan kabileleri veya Amir b.
Tufeyl’in (6. 12/633)!3!3 heyeti oldugunu ve “Bizim coluk ¢ocugumuz ve cesitli
sikintilarimiz var, savasa katilmamak i¢in bize miisaade et” seklinde mazeretlerini

ortaya koyduklarini nakletmektedir.!*'*

_

C. Spds 1 “¢” ve “” harfinin seddesiyle okunan bu kelimenin

“saz /

Mazeret gostermek, bahane olarak ileri siirmek” anlaminda, “;i” fiilinden

geldigini ifade eden miiellif, bu sekildeki bir kullanimmn hata (3%) oldugunu

_ 9

belirttikten sonra bunun sebebini sdyle izah etmektedir: “=” harfi, s harfine

ITIRRL) 9 vy Cdg "‘a

idgam olmaz. “=” nin “¢” ile olan idgami; “cxegks”, “ S ve “3i% kelimelerinde

1315

(13 2 9% ¢ .9

oldugu iizere, “<” nin, “%”, “;” ve “_~»" harfleri ile olan idgamu gibi degildir.

Goriildugii tizere miiellif, s6z konusu kiraat vecihlerini Arap dili agisindan

¢
T3 89

degerlendirmis ve “b5.2:” seklindeki sdz kiraatin, gramer bakimindan hatali

oldugunu belirtmistir. Mezklr kiraat vechine tefsirinde deginen alimlerden
Zemahseri, bu kiraatin sahih olmadigini ifade ederken, Beyzavi ise bdyle bir

kullanimin hata (¢%) oldugunu beyan etmektedir. 3!

Yukaridaki Orneklerden sonra, miiellifin, sahih bir kiraate getirdigi
elestiriye dair bir 6rnek vererek bu konuyu nihayete erdirelim. Kiraat alimleri,
A0t bus ayetinde'®!” gegen “iss” kelimesi hakkinda ihtilaf etmislerdir. Bahse

konu olan kelimeyi, kiraat-i agere imamlarmdan Nafi, ibn Kesir, Ebd Amr ve Eb{

%

Ca‘fer teshil ile (hemze ile ya aras1 bir sesle) “&” diye; digerleri ise tahkik ile (her

iki hemzeyi telaffuz ederek) “iss™ seklinde; ayrica Nafi, ibn Kesir ve Ebu Amr,

ikinci hemzeyi ya harfine doniistiirerek (ibdal ile) “&P seklinde okumuslardir.'3!8

1313 Sahabiden olan et-Tufeyl b. Amr b. Tarif el-Ezdi ed-Devsi, Yemenli Ezd kabilesinin Devs
boyunun ileri gelenlerinden olup, kabilesinin isldma girmesine vesile olmasiyla bilinmektedir.
Bilgi i¢in bk. Zekeriya Giiler, “Tufeyl b. Amr”, DIA, XLI, s. 323.

1314 Ebussuud, Irsdd, IV, 150.

1315 Ebussuud, Irsdd, IV, 150.

1316 Zemahseri, el-Kessdf, 111, 80; Beyzavi, Envdru 't-TenZzil, 1, 416.

BI7 Tevbe 9/12.

1318 Thnii’l-Cezerd, en-Nesr, I, 429; Dimyati, Ithaf; 11, 87.
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Kiraat birikimi icerisinde ustl farkliliklar1 bagligr altinda ele alinan bu tiir
telaffuz farkliliklarinin manaya bir tesiri bulunmamaktadir. Bununla beraber
kaynaklar, s6z konusu kelimenin tahkik, teshil ve ibdéal ile okunmasiyla alakali
degerlendirmelerde bulunmuslardir. Ebussuud Efendi’nin bu konudaki goriisiini
aktarmadan Once, alimlerin bahse konu olan kelimeyle ilgili tespitlerine temas

etmenin yerinde olacag: kanaatindeyiz. Ornegin Zeccic, tahkik ile okunan “isf”

kiraatini izah ederken, bu kelimenin aslimin “&™ oldugunu, nasil ki “Ju”

(13

kelimesinin ¢ogulu “a= gelirse bunun da “su” kelimesinin ¢ogulu oldugunu

belirtmektedir. Zeccac devamla soyle der: “iki mim bir araya gelince, birincisi
ikincisine idgam edilir ve harekesi ikinci hemzeye verilir. Neticede kelime “aisf”

haline donlismiis olur. Ayni kelimede iki hemzenin bir arada bulunmasi hos

olmadigindan, ikinci hemze meksfr olan ya harfine (%) déniismiis olur.”!3!?

Tefsirinde, s6z konusu kelime hakkinda degerlendirme yapan Zemahserd,

“a5”” kelimesinin, hemze ile baslayan ve kendisinden sonra y& ile hemze arasi bir

hemze bulunan (teshil ile okunan) bir lafiz oldugunu, Basralilara gére makbul
olmasa da, tahkik ile okumanin meshur bir kiraat oldugunu, ancak, ikinci hemzeyi
acik bir ya ile okumanin ise meshur bir kiraat olmadigini ifade etmektedir. Daha
da ileriye giderek acik ya ile okumanin caiz olmadigini sdyleyen Zemahseri, boyle
okuyan kimsenin kiraatte hataya distiigiinli ve lafzi1 tahrif ettigini iddia
etmektedir.'*** Beyzavi de, ya harfini agiktan okumanin hata oldugunu sdyleyerek

bu konuda Zemahseri’ye katilmaktadir.'¥!

Tefsirinde, s6z konusu kelimenin her ii¢ kiraatine de deginen Ebussuud

Efendi, “i™ kelimesinin, iki hemzenin de asl iizere birakilarak tahkik ile

okundugunu, en fasih olanin ise ikinci hemzeyi teshil ile okumak oldugunu beyan

[T3KE)

etmektedir. “%” seklinde, ya harfinin agiktan okundugu kiraati de nakleden

1319 Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’dn, 11, 434-435. Ayrica bk. Ibn Haleveyh, el-Hiicce, s. 173; Ibn Zencele,
Huccetii’I-Kiwrdat, s. 315.

1320 Zemahger, el-Kessdf, 111, 18.

1321 Beyzavi, Envdru’'t-TenZzil, 1, 397.
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1322 a¢ik  bir hata oldugunu

miiellif, boyle okumanin, Ferrd’ya gore
zikretmektedir.'**3 Sahih bir kiraatin Arap dili acisindan hatali oldugunu ifade
eden miiellifin, Zemahseri ve onu takip eden Beyzavi’nin tespitleri istikametinde
gorlis beyan ettigi goriilmektedir. Her ne kadar Ebussuud, ad1 gecen miifessirlerin

tespitlerinden hareketle, halis ya ile okunan kiraatin agik bir hata (sl :4)

oldugunu beyan etse de, bu tespitin Ferrd’ya gore oldugunu nakletmekle, sahih
olarak gelen bir kiraat karsisinda temkini de elden birakmadigi izlenimini
vermektedir. Miellifin, sahih kiraatleri tenkit ettigi yerlerde, sadece o kiraatin
zayif veya hatali oldugunu ifade etmekle yetinmesi ve Zemahseri’'nin elestirdigi
bircok sahih kiraat hakkinda goriis beyan etmemesi bu kanaatimizi

desteklemektedir.'3?*

Yukaridaki 6rneklerden hareketle Ebussuud Efendinin, kiraatleri, Arap dili
acisindan degerlendirmeye tabi tuttugu; neticede daha belig ve fasih buldugu
kiraati tercih ettigi; bazen de kiraatlere -elestirel yaklasip tenkit ettigi
goriilmektedir. Aslinda onun bu yaklasimi, kiraat tasavvurunu yansitmasi ve Arap

diline verdigi 6nemi ortaya koymasi1 bakimindan 6nem arz etmektedir.

3. 3. 3. Kiraatleri Cesitli Delillerle Desteklemesi

Kiraat ve tefsir alimleri, naklettikleri kiraatleri desteklemek maksadiyla bir
takim delillere basvurmuslardir. [hticic kavramyla ifade edilen bu hususa,
neredeyse kiraatlerin nakledildigi eserlerin tamaminda rastlamak miimkiindiir.

Hatta konuyla ilgili kaleme alinan miistakil hiiccet kitaplar1 da mevcuttur.'3?°

1322 Tarafimizdan yapilan aragtirmalar neticesinde, bu goriisiin Ferrd’ya ait olduguna dair bir

bilgiye ulagilamamustir.

1323 Ebussuud, Irsdd, IV, 75.

1324 Zemahgeri, tefsirinde yirmiye yakin yerde sahih kiraatlere elestirel yaklagmaktadir. Bilgi igin
bk. Kilig, Kiraat Tefsir Iliskisi-Zemahseri Ornegi, ss. 334-344. Ebussuud Efendi ise dort yerde
kendisine muvafakat etmektedir. Bk. Ebussuud, /rsdd, 1, 515, 589; 1V, 75; VI, 136.

1325 Bu konuyla ilgili telif edilen ¢aligmalara 6rnek olarak su eserler verilebilir: ibn Haleveyh, el-
Hiicce fi’l-Kirdati’s-Seb*; Farisi, el-Hiicce li’l-Kurrdi’s-Seb*; Tbn Zencele, Hiiccetii’l-Kirdat;
Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf ‘an Viicithi'I-Kirdati’s-Seb * ve ‘Ilelihd ve Hicecihd. Ayrica, Mehmet
Dag tarafindan yapilan, /hticac Baglaminda Geleneksel Kiraat Algisina Elestirel Bir Yaklasim adh
doktora tezi, bu konuda yapilmis akademik ¢alismalardandir.
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Kaynaklarda yer alan kiraat vecihlerinin pek ¢ogunu tefsirinde nakleden

Ebussuud Efendi, aktardig1 bazi1 kiraat vecihleri i¢in ya baska bir ayeti'*¢

ya da
farkl1 bir kiraati'*?’ veya rivayet edilen bir hadis-i serifi'**® yahut Arap dilindeki
bir kullanim1'*?° delil olarak ileri siirmekte ve ele aldig1 kiraat vechini bu sekilde
desteklemektedir.'**° Aslinda ¢alismamiz esnasinda degerlendirmeye tabi
tuttugumuz kiraat vecihlerinin bir¢ogunda bu duruma isaret eden Ornekler

bulunmaktadir. Bununla birlikte konu, bir biitiinliik arz etmesi bakimindan segilen

baz1 6rnekler iizerinden izah edilmeye calisilacaktir.

3. 3. 3. 1. Arap Siirinden Delil Getirmesi

Lokmén siiresinde gegen J3= ;. 18 Jik &6 &) &) i ¢ “Yavrucugum! Yaptigin

991331

is, bir hardal tanesi agirliginda bile olsa... ayetindeki “Jii” kelimesi, kiraat

imamlarinin ¢ogu tarafindan metinde gectigi gibi, Nafi ve Ebl Ca‘fer tarafindan

“Jus” seklinde okunmustur. 332

Miifessir, s6z konusu ayetin tevcihini yaparken, “Jéi” lafzinin ref ile

2

“Juat” seklinde okundugunu, “&” daki “»” zamirinin kissa igin oldugunu ve “ots™
nin de tam fiil oldugunu ifade etmektedir. “os™ nin miiennes olmasini, “JEi” nin

“#” lafzina muzaf olmasina baglayan miifessir, bu duruma misal olarak Arap

siirinden su beyti getirmektedir: U & oldsie &3z WS... “(Soyledigim soz

1326 Konuya 6rnek olabilecek ayetlerin bir kismu igin bk. Fatiha 1/4; Bakara 2/20, 233, 285; Al-i
Imran 3/122; Nisa 4/140; Maide 5/114; En‘am 6/109; A‘raf 7/3, 41; Enfal 8/11, 41; Tevbe 9/42;
Ibrahim 14/22; Kehf 18/47; Taha 20/64, 77; Mii’minin 23/116; Su’arad 26/198; Ahzab 33/26;
Zuhruf 43/35; Insikak 84/12.

1327 Ornek igin bk. Bakara 2/61, 204, 253; Al-i imran 3/121, 175; Nisa 4/3, 19, 98, 145; Maide
5/27, 57, 105; En‘am 6/27, 59, 109, 140, 154; A‘raf 7/145; Tevbe 9/17, 19, 81; Had 11/57; Isra
17/33, 101; Meryem 19/32; Taha 20/97; Enbiya 21/87; Ahzab 33/40; Yasin 36/56; Hakka 69/9;
Me‘aric 70/1

1328 Ornek icin bk. Bakara 2/31; Maide 5/45; Isra 17/16; Ra‘d 13/24; Kamer 54/45; Felak 113/4.
1329 Konuya 6rnek olabilecek ayetlerin bir kismu igin bk. Bakara 2/4, 25, 46, 117, 133, 143; Al-i
Imran 3/117, 169; Nisa 4/100; En‘am 6/86; A‘raf 7/73, 74, 105; Enfal 8/67; Tevbe 9/63, 111;
Yinus 10/90; Hid 11/15, 16, 89; Yisuf 12/31, 51; Nahl 16/78; isra 17/41, 80; Meryem 19/82; Hac
22/36; Mii’mintn 23/1, 20; Nar 24/55; Furkan 25/10, 61; Neml 27/25; Kasas 28/28; Lokman
31/16; Sebe’ 34/52; Yasin 36/29; Saffat 37/55; Sad 38/3; Ahkaf 56/15; Kaf 50/22; Rahman 55/24,
37; Miilk 67/11; Miiddessir 74/6; Nebe’ 78/28.

1330 K onuyla ilgili miiellifin tefsirinde gecen baz1 drneklerin degerlendirmesi igin bk. Duheysat, et-
Tevcihu’n-Nahvi, ss. 28-36.

1331 T okméan 31/16.

1332 Tbn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 429; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 363; Dimyati, /thdf; 11, 264-265.
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bogazina takildi) Kamn mizragin bogazina takildigi gibi”'** Burada goriildiigii

gibi “&35” kelimesi, “oLa” kelimesinden miienneslik almistir.

el e1e qee A .. N . IRV I
Konuyla ilgili diger bir 6rnek i¢in Bakara slireside yer alan 45U 345 05 2,01
% “Onlar ki, Rablerine kavusacaklarini bilirler.”'3* ayetini vermemiz

miimkiindiir. Ayette gegen “o.k” lafzi, Ibn Mes‘d tarafindan “&,45” seklinde

okunmustur.'3%3

Miiellif tefsirinde, s6z konusu ayeti, “Onlar, diinyada yaptiklarinin
karsithigini gormek iizere kiyamet giinii Allah in huzurunda toplanacaklarina kesin

olarak inamwrlar. Bundan dolayidir ki hesaplarini ilahi nimetlere ragbet ve

azaptan sakinma esasi iizerine yaparlar.” seklinde tevil etmektedir. <o /bilirler”

ifadesini, kesin olarak inamirlar seklinde tefsir eden miiellif, ibn Mes‘0ad un
mushafinda mezkar kelimenin “is1% /bilirler” seklinde yazildigini ve bunun,

ayetin tefsirindeki izah1 teyid ettigini zikretmektedir.'33¢

Miellife gore ayette gecen zan tabirinde, ilim (bilme) tarafi agir
bastigindan ve zan tabiri, beklemek/ummak manasimi zimnen igerdiginden dolayi
ilim lafzinin yerine kullanilmistir ve sairin su sézli de bu kullanima 6rnek teskil
etmektedir: Sss et G5 G WE [ 4 By szes @B “Onu (oku), kaburga

kemiklerinin arasina, icine isleyecegini kesin bir sekilde bilerek gonderdim”13%7

Yukaridaki Orneklerde gorildiigi tizere miiellif, naklettigi kiraatleri
desteklemek icin Arap siirine miiracaat etmistir. ilk Ornekte sahih bir kiraat
baglaminda, diger ornekte ise sahih bir kiraati $4z olan bir kiraatle destekledikten
sonra her iki kiraatin izah1 noktasinda Arap dilinden Ornekler vermek stretiyle

naklettigi kiraatleri temellendirme yoluna gitmistir.

1333 Ebussuud, Irsad, V1, 434-435. Ayrica bk. Ferra, Me ani’l-Kur’dn, 11, 328; Nehhas, I’rabu’l-
Kur’an, s. 752; Zemahseri, el-Kessdf, V, 13; Beyzavi, Envdru’'t-TenZil, 11, 228.

1334 Bakara 2/46.

1335 Zemahgeri, el-Kessdf, 1, 262; Beyzavi, Envdru’t-TenZil, 1, 59; Ebt Hayyan, el-Bahru’[I-muhit, 1,
342; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 1, 93; Atik, Karsilastirmali Kur’an Tarihi, s. 40.

1336 Ebussuud, Irsdd, 1, 235.

1337 Ebussuud, Irsdd, 1, 235. Ayrica bk. Razi, Mefitihu'I-Gayb, 111, 53; Beyzavi, Envdru t-Tenzil, I,
59.
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3. 3. 3. 2. Farkh Bir Kiraatten Delil Getirmesi

Miiellifin kiraatleri naklederken miiracaat ettigi ihticac sekillerinden birisi
de, o kiraat hakkinda baska bir kiraatten delil getirmesidir. Meryem stresinde

991338

gecen i 3 “Beni anama itaatkdr kild. ayetini konuya Ornek olarak

verebiliriz. S6z konusu ayetteki “#5” lafzi1, saz olarak “%, ;”1339 ve “235°1340 seklinde

kiraat edilmistir.

Tefsirinde bahse konu olan kiraat vecihlerine deginen miellif, Vs s
lafzinin, bir dnceki ayette gegen “&Li” kelimesine atfen “is #l s takdirinde
oldugunu sdyledikten sonra kesra ile “%5” seklinde okundugunu nakletmektedir ki
anlamda miibalaga i¢in mastarla nitelendirilmis olur. Ya da “ _gb.f) anlaminda,
onceki ayette gegen “ul-3s” nin delalet ettigi gizli bir fiille mansub olur. Bu

izahtan sonra s sy’ kelimesine atfen kesra ve cer ile okunan “%3” seklindeki

“ 2

kiraati nakleden miiellif, bu kiraatin, *“f3” kiraatini destekledigini ifade

1341

2

etmektedir. Gorildigi  lizere miifessir, yukaridaki ayette gecen “fis

kelimesiyle ilgili iki sz kiraat nekletmekte ve ikinci kiraatin oncekini teyid

ettigini belirtmektedir.

3. 3. 3. 3. Ayetten Delil Getirmesi

Miiellifin, naklettigi kiraatleri desteklemek i¢in bazen baska bir ayeti delil
olarak getirdigi de miisahede edilmektedir. Her ne kadar bu calismada, degisik
vesilelerle konuyla ilgili 6rneklere yer verilse de, burada tekrar bir 6rnekle bu

hususa temas etmek yerinde olacaktir.

1338 Meryem 19/32.

1339 Bu kiraat Hasan-1 Basri, Eb( Ca‘fer ve Ebl Nehik’e (6. 101-110/720-729 ) aittir. Bilgi igin bk.
Ibn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’dn, s. 87; Ibn Cinni, el-Muhteseb, II, 42; Zemahseri, el-Kessdf, IV,
19; Ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, IV, 18; Ukberi, et-Tibyan, 11, 873; Ebt Hayyan, el-Bahru’l-
muhft, VI, 177; Dimyati, ithaf, 11, 234; Hatib, Mu ‘cemu’I-Kiraat, V, 363.

1340 1bn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, IV, 18; Ukberi, et-Tibyan, 11, 874; Eba Hayyan, el-Bahru’l-
muhit, VI, 177; Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mesin, VII, 597; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, V, 364.
1341 Ebussuud, frsad, V, 363.
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S6z konusu uygulamaya, &3l <5 :» \iE Y5 “Ondan baska dostlara tabi

1342 ayetinde isaret eden miiellif, “Ii+% Y5~ lafzinin bir kiraate gore 15 Vs

olmayin.

1343

“Aramayn” seklinde okundugunu'** naklettikten sonra, G oSy 52 s 55 “Kim

291344

Islam dan baska bir din ararsa ayetini zikretmis, bu stretle, mezklr kiraati

desteklemek icin farkli bir ayeti delil olarak getirmis olmaktadir.!3%

3. 3. 3. 4. Hadisten Delil Getirmesi

Miiellifin, naklettigi kiraatleri desteklemek i¢in bagvurdugu hiiccetlerden
birisi de hadistir. Hadisleri delil olarak kullanan Aalimler, kiraatin, ya Hz.
Peygamber’den 6grenildigi, duyuldugu veya okunduguna dair bir bilgiye vurgu
yapmakta, ya da kiraati destekleyen lafzin yer aldigi bir rivayete yer vermek

siretiyle naklettikleri kiraati destekleme yoluna gitmektedirler.'34°

Uzerinde durulan konu, Ebussuud Efendi’nin tefsirinde yer alan bir 6rnek
{izerinden izah edilmeye calisilacaktir. Maide slresi @, cil W aif 1 o5 “Eger

91347

bunu yapmazsan, O nun risdletini teblig etmemis olursun. ayetinde yer alan

“du,” kelimesi, kurrd tarafindan miifred ve cem‘ olarak iki sekilde kiraat

edilmistir. S6z konusu kelimeyi Nafi, ibn Amir, Asim’dan rivayetle Su‘be,
Ya‘'kb ve Eb Ca‘fer “gVi,” seklinde; digerleri ise metinde gectigi gibi “4L.,”

seklinde okumuslardir. '3

Miiellif, bahse konu olan ayetin tefsirinde, ilahi mesajin kapsayiciligina
vurgu yaparak ayeti soyle tevil etmektedir: “Suphesiz bir sey, tamamiyla teblig
edilmemisse, o teblig edilmemis ve bir seyin tamamina iman edilmemisse ona

iman edilmemis sayiir. Zira emirlerin bir kismimin teblig edilmemesi, umumi

1342 A ‘raf 7/3.

1343 By kiraat, Malik b. Dinér (6. 131/748’den 6nce), Miicahid ve Asim el Cahderi’ye aittir. Bilgi
igin bk. Ibn Haleveyh, Sevdzzi’l-Kur’dn, s. 47; Zemahseri, el-Kessaf, 11, 422; Ibn Atiyye, el-
Muharraru’l-Neciz, 11, 437; Kurtubi, el-Cami’, VII, 162; Eba Hayyan, el-Bahru I-muhit, IV, 268;
Semin el-Halebi, ed-Diirru’l-Mes(in, V, 246; Hatib, Mu ‘cemu’l-Kirddt, 111, 4.

1344 Al-i Imran 3/85.

1345 Ebussuud, Irsdd, 111, 354.

1346 Dag, fhticdc, s. 409.

1347 Maide 5/67.

1348 Thn Miicahid, es-Seb ‘a, s. 246; Ibnii’l-Cezeri, en-Negsr, 11, 288; Dimyati, Ithdf, I, 540; Hatib,
Mu ‘cemu’l-Kirdat, 11, 319.

200



davete halel getirir.” Bu ifade tarzinmn, &4 & 45 & “(Her kim haksiz yere bir

»1349 ayetindeki mana

kimseyi éldiiriirse) Sanki biitiin insanlari 6ldiirmiis gibi olur.
ile benzerligine dikkat ¢eken miiellif, bu yorumuyla, miifred olarak gelen “i.,”

kelimesinin, ¢ogul anlamina da vurgu yapmis olmaktadir.'*>°

Bu izahtan sonra “a¥i,)” seklindeki kiraati nakleden Ebussuud Efendi, bu

kiraate drnek olarak ibn Abbas’in bu ayeti, aVu, Jf § &1 cax &) “Eger bir ayeti

91351

gizlersen, risaletimi teblig etmemis olursun. seklinde okudugunu belirterek

Hz. Peygamber’den rivayet edilen su hadise yer vermektedir: & &iz sYi, & g
S datadll ] palog 3IBTe oG, AT 3 d) @ 256 &3 “Allah beni risaletiyle gdnderdi.

Ben ise kendimi buna muktedir gormedim. Bunun Uzerine Allah bana vahiy
buyurdu ki, eger benim risdletimi teblig etmezsen, sana azap edecegim. Ve Allah
beni koruyacagini garanti etti. Bu sekilde kuvvet buldum.”'** Ornekte goriildiigii
lizere miifessir, naklettigi sahih kiraati, once Ibn Abbas’in ayet hakkinda yaptig
bir yorumdan, sonra da hadis metninde gegen bir kullanimdan delil getirmek

stretiyle desteklemektedir.

Velhasil Ebussuud Efendi, ister sahih olsun, ister sahih olmayan bir
senedle rivayet edilsin, naklettigi kiraatleri Arap dili agisindan degerlendirmeye
tabi tutmus; yer yer tercihini ortaya koymus; kimi zaman da elestirel bir tutum
sergilemistir. Kiraatleri ¢esitli delillerle destekledigi durumlarda en c¢ok Arap
siirinden istifade etmistir. Tefsirinde kiraatleri aktarirken, sened/rivayet ve

Mushaf hattin1 dikkate almasi, 6zellikle de Arap dili kurallarini etkin ve belirleyici

1349 Maide 5/32.

1350 Ebussuud, Irsdd, 111, 112.

1351 Taberi, Camiu’I-beyan, X, 468; Zemahseri, el-Kessdf, 11, 270; Kurtubi, el-Cdmi’, VI, 242.

1352 Ebussuud, frsdd, 111, 112-113. Hadis i¢in bk. Ebd Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. Yasuf
b. Muhammed ez-Zeylai, Tahricu’l-ehddis ve’l-asdri’l-vakia fi tefsiri’l-Kessaf li ’z-Zemahsert, thk.
Abdullah b. Abdurrahman es-Sa‘d, Riyad: Daru’n-Nesr, 1414, 1, 413, (Hadis nr. 425). Kessdf'ta
gecen hadislerin tahricini yapan Zeylai (6. 762/1360), bu hadisin, Ishak b. Rahiiye nin (5. 238/853)
Miisned’inde gectigini belirtmektedir. Fakat Ibn Rahiye’nin Miisned’inde hadis metninin su
sekilde oldugunu tespit ettik: “ade o Labl of gaesl Q3G L o coaley o3 s i Wby sl & 0)” bk
Ishak b. Ibrahim b. Mahled b. Rahiiye el-Hanzali, Miisned, thk. Abdiilgafir b. Abdiilhak, Medine:
Mektebetii’l-iman, 1991, I, 402, (Hadis nr. 443). Ayrica bk. Zemahseri, el-Kessdf, 11, 270;
Beyzavi, Envdru't-TenZil, 1, 276; Siiyati, ed-Diirrii'I-Mens(r, 111, 116-117.
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bir tarzda kullanmasi, miiellifin kiraat tasavvurunu yansitmasi bakimindan ciddi

Onemi haizdir.
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SONUGC

Ebussuud Efendi, Osmanli Devleti’nin en ihtisamli doneminde 896/1490-
982/1574 yillar1 arasinda yasamis, Seyhiilislamlik vazifesinde iken yirmi kiisiir
yilda tefsirini kaleme almis, fetvalar1 kadar tefsiriyle de islam aleminin dikkatini

¢ekmis onemli bir alimdir.

Tefsirinde, kiraat vecihlerine yogun bir sekilde yer veren Ebussuud
Efendi’nin, kiraat ilmini kimden aldigina dair kaynaklarda bir bilgi
bulunmamaktadir. Fakat kendi ifadesiyle uzun yillar Osmanli medreselerinde
Zemahseri ve Beyzavi tefsirlerini okutan miiellifin, naklettigi kiraatler igin, ad1
gegen tefsirler yaninda, onceki diger tefsirlerden ve pekgok kiraat kaynagindan

istifade ettigi anlagilmaktadir.

Miifessirlerin  kiraatlere yaklagimi ile kiraat alimlerinin yaklagimi
birbirinden farklidir. Zira kiraat alimlerinin gayesi, kiraatlerin sthhatini tespit
iken; tefsir alimlerinin gayesi kiraatlerden hareketle ayetin muhtemel manalarini
ortaya ¢ikarmaktir. Ebussuud Efendi de, kiraatlerden istifade eden diger

miifessirler gibi bu gayeyi gergeklestirmeye calismistir.

Ebussuud Efendi’nin naklettigi kiraatlerle ilgili temel hedefi, kiraatleri,
tefsir ve Arap diliyle iligskisi baglaminda ele almaktir. Bu yilizden sahih kiraatler
yaninda saz kiraatleri de nakletmis, kiraatlerin muhtemel anlamlarini tespit
etmenin gayreti i¢inde olmustur. Kiraat birikimi icerisinde 6nemli bir yekiin
olusturan ve genelde anlama etki etmeyen usil farkliliklarina (idgam, izhar, iméle,

ismam vb.) da temas etmis, fakat genis izahata girmemistir.

Kiraatleri naklederken malim ve mechdl ifade kaliplarmi kullanmistir.

Malim kalip olarak “i3” ifadesini kullandigi yerlerde genelde kari ismi

[TFPE)

zikretmekte, mechil olarak “t3” ifadesini kullandigr durumlarda ise neredeyse

higbir isme atifta bulunmamaktadir. Genel durum bdyle olmakla birlikte, kiraat

literatiirtinde sahih olmayan kiraatleri ifade etmek icin kullanilan *“t3” tabirinin,

miiellif tarafindan boyle bir gaye giidiilmeden kullanildig1 anlagilmaktadir. Zira

malim ifade kalibiyla saz bir kiraati, mechill ifade kalibiyla ise sahih bir kiraati
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naklettigi 6rneklerin sayisi ¢oktur. Bunun yaninda sahabi Mushaflarinda yer alan
bir kiraati aktarirken genelde o sahabinin ismini zikrettigi, sahih veya saz
kiraatleri naklederken de kiraat imamlarinin isimlerini belirttigi olmustur.

Neticede miiellifin genelde “«3” ifadesini tercih edip kurrd’nmin isimlerini

ziktermekten imtina etmesini, tefsirini ihtisdr gayesine matuf bir tutum ve
miifessirlerin uyguladigi bir yontemi takip etmeye yonelik bir tavir olarak

degerlendirebiliriz.

Ebussuud Efendi, naklettigi kiraatleri Arap dili agisindan degerlendirirken
Arap kabilelerinin lehgelerine vurgu yapmaktadir. Miiellifin kiraatleri gerek lehge,
gerek sarf ve nahiv boyutuyla ele almasi ve aralarindaki anlam iligkisine temas
etmesi, miuellifin tefsirinin, dirdyet yaninda dilbilimsel tefsirler arasinda

degerlendirilmesinde etkili olmustur.

Alimler tarafindan sahih kiraatlerin tespiti icin ileri siiriilen, muttasil bir
sened, resm-i hatta muvafakat ve Arap diline uygunluk esaslarinin Ebussuud
tarafindan da benimsendigi ve tefsirine yansitildigi miisahede edilmektedir. S6z
konusu esaslar hakkinda miistakil bir aciklama yapmayan miiellifin, konu
hakkindaki tavri, cesitli vesilelerle yaptigi degerlendirmeler neticesinde tespit
edilebilmektedir. Bu baglamda Ebussuud, nakledilen bir kiraatin sahih kabul
edilebilmesi i¢in en temel esas olarak rivayet/sened kriterine vurgu yapmaktadir.
Ayrica birgok yerde Mushaftaki yazim sekline dikkat c¢ektigi ve Mushaf hattini
referans olarak gosterdigi, hatta Mushaf hattina uyulmasi gerektigine isaret ettigi
goriilmektedir. Miellifin, s6z konusu kriterlerden Arap diline uygunluk esasina
daha ¢ok vurgu yaptig1 sOylenebilir. Bunu yaparken nakledilen vecihler arasindan
en belig, en fasih ve cumhurun kiraati ile oOrtiisen vechi sectigi, bu konudaki

tercihlerinin genelde Asim’in ravisi Hafs’in kiraati ile ortiistiigii anlasilmaktadir.

Ebussuud Efendi’nin, kiraatleri Arap dili acisindan degerlendirirken bazen
elestiriye tabi tuttugu da olmustur. Fakat bu elestirilerinde dil alimlerinin ve
0zellikle Zemahseri’nin tespitlerinden -dogal olarak- etkilenmistir. Miiellif her ne
kadar s6z konusu alimlerin tespitlerinden hareketle sahih kiraatlere karsi elestirel
bir tavir sergilese de, elestirilerinde daha temkinli bir yol izledigi dikkatlerden

kagcmamaktadir. Tefsirde Zemahseri’nin takipgisi oldugu miisahede edilen
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Ebussuud’un, sahih kiraatlere elestiri noktasinda bir¢cok yerde Zemahseri’ye
katilmamasi, muvafakat ettigi yerlerde ise kiraatin sadece hatali veya zayif
oldugunu ifade etmekle yetinmesi, bu husustaki tavrini géstermesi bakimindan
onemlidir. Miiellifin, sahih kiraatleri dil yoniinden -elestirirken itidali elden
birakmamasinda, tefsirini telif ettigi donemin genel kabullerinin etkili oldugunu
soyleyebiliriz. Ciinkii o, kiraat-i asere sisteminin, Ibnii’l-Cezeri (5. 833/1429) ile
yerlesmesi ve Anadolu’ya yayilmasindan sonra tefsirini yazmistir. Buna ragmen
Arap dili agisindan kiraatlerin tahlilini yaptig1 yerlerde, nadiren de olsa bazi sahih
kiraatleri tenkit etmesi, kiraatlerin mezklr esaslarini kabul etmediginden degil,
kiraatlere dilbilimsel agidan yaklasmasindan ve tabi oldugu dil alimlerinin

konuyla ilgili yorumlarindan kaynaklanmaktadir.

Ebussuud Efendi, kiraatleri degerlendirirken, yaptigt yorumlar
desteklemek i¢in ¢esitli delillere bagvurmustur. Bu minvalde, naklettigi bir kiraati,
ya bagka bir kiraatten, ya diger bir ayete atif yapmak stretiyle, ya rivayet edilen
bir hadisten veyahut Arap siirinden ve Arap dilindeki bir kullanimdan istishadda
bulunarak desteklemistir. Tefsirlerin bir kisminda ve Ozellikle hiiccet
kaynaklarinda yer alan bu ihticac olgusunun, Ebussuud Efendi tarafindan da etkin

bir sekilde uygulandigi miisahede edilmektedir.

Tefsirinde sahih ve saz olmak tizere dort bine yakin kiraat rivayetine yer
veren miifessirin, Kur’dn-1 Kerim’de yer alan kiraat lafizlarinin bir kismina hig¢
deginmedigi, bir kismina ise tlim vecihleriyle beraber isaret ettigi, bazen de ele
aldig1 kelimenin farkli vecihlerinden bir iki tanesini zikrettigi anlasilmaktadir.
Ayrica miiellifin, naklettigi her kiraat i¢in yorum yapmadigr ve sadece kiraat
ihtilafina konu olan kelimenin okunusunu belirtmekle yetindigi goriilmektedir.
Ayni sekilde bir kelime Kur’dn’da birden ¢ok yerde geciyorsa, genelde ilk gectigi
yerde kelimeyle ilgili kiraati naklettigi, diger yerlerde ise yorum yapmadigi
miisahede edilmektedir. Kiraatlerin degerlendirmesini yaptig1 yerlerde ise,
konuyla ilgili olarak, dil alimlerinin, hiiccet, kiraat ve tefsir kaynaklarinin
goriiglerini ustaca yansittigi, adeta kaynaklardaki goriislerin 6zetini sundugu

gozlenmektedir.
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Tarihin seyri icerisinde kiraat ilminin yasadigi degisimin miifessirleri
etkilemesi ve bu etkilesimin kiraat tasavvuruna yansimasi gayet tabiidir. Bu
manada Ibn Miicahid’in (6. 324/936) sahih kiraatleri yedi kiraat imaminin
okuyusuna indirgemesiyle, Ibnii’l-Cezeri’nin bu sayiya ii¢ imami daha ilave
ederek kiraat-i asere sistemini yerlestirmesi, kiraatler agisindan bir doniim noktasi
niteligi tasimaktadir. Ozellikle Ibn Miicahid baz alinarak, onceki ve sonraki
doneme ait genel kabullerin kiraat tasavvuruna ve Kur’an tefsirine yansimalarinin

mukayeseli olarak calisilmasinin bu alana katki saglayacagi kanaatindeyiz.
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OZET
Tezin adi: Ebussuud Efendi’nin irsadii’l-Akli’s-Selim Adli Tefsirinde
Kiraat Olgusu.

Yazar: Kadir TASPINAR, Doktora Tezi, Temel Islam Bilimleri Anabilim
Dali.

Danisman: Prof. Dr. Siileyman MOLLAIBRAHIMOGLU.

Murad-1 ilahiyi ortaya koyma gayretinde olan miifessirler, bunun i¢in sahih
ve saz vecihleriyle kiraatlerden istifade etme yoluna gitmislerdir. Bu arastirmada,
sahih kiraatler yaninda birgok sdz kiraatten yararlanarak [rsddii’l-‘akli’s-selim’i

kaleme alan Ebussuud Efendi’nin, tefsirindeki kiraat olgusu ortaya konacaktir.

Giristen sonra li¢ boliim ve sonu¢ kismindan olusan ¢alismanin birinci
boliimiinde, Ebussuud’un hayati ve ilmi kisiligi, kiraat ilminin tarihi serecami ve
miiellifin kiraatteki kaynaklari ile kiraatleri ifadelendirme bicimi ele alinmistir.
Ikinci boliimde ise kiraat-Arap dili ve kiraat-tefsir iliskisi baglaminda kiraat
vecihlerinin sistematik tasnifi yapilmis, konu, Arap lehgeleri ve sarf-nahiv
kurallar1 baglaminda incelenmistir. Ugiincii boliimde ise sahih kiraat kriterleri

cergevesinde miiellifin kiraat tasavvuru ortaya konmaya calisilmistir.

Ele alinan 6rneklerin, konuyu her agidan temsil etmesine 6zen gosterilmis,

konular, bir¢ok kaynaktan yararlanmak siretiyle izah edilmeye ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ebussuud, tefsir, kiraat, sahih, saz.
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ABSTRACT
Thesis Name: The Phenomenon of Qiraat in Ebusuud Efendi’s Irshad al
Aql al Salim

Author: Kadir TASPINAR, Doctoral Thesis, Department of Basic Islamic
Sciences.

Supervisor: Prof. Dr. Siilleyman MOLLAIBRAHIMOGLU, Rize 2016.

Mufassirs have tried to make use o verified and unverified Quran
recitations with their proof to exhibit the will of Allah. In this study, the recitation
fact in tafsir of Ebu’s-Su‘ud, who wrote ‘Irshad al-‘aql al-salim ild mazaya al-
Kitab al-karim’ by using verified recitations as well as a number of unverified

recitations.

The study consists of introduction, three main parts and conclusion. The
first part is on the life of Ebu’s-Su‘ud, his status in religious sciences, the history
of Quran recitation, his references for recitation and his method to interpret
recitations. In the second part, the systematic classification of Quran recitations is
done in the context of recitation-Arabic language and recitation-tafsir; the subject
is studied in the context Arabic dialects and morphology-grammar rules. In the
third part, the writer’s envision on recitation is determined in the framework of

authentic recitation.

The samples were chosen carefully to give clues on every aspect and the

topic is tried to be explained in detail using a number of sources.

Key Words: Ebu’s-su‘ld, tafsir, recitation, verified, unverified.
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